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ANNO PRIMO

VICTORIE REGINE.

CA P. IX.

AN ACT to make temporary provision for the Government of Lower Canada.

[10th February, 1838.]

HERE AS in the present state of the Province of Lower Canada the House
of Assembly of the said Province, constituted under the Act passed in the

El G-. .C.• ~thirty-first year of His Majesty King George the Third, intituled, " An Act to re-
peal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty's Reign,

" intituled, ' An Act for making more effectual provision for the Government of the
Province of Quebec, in North America,' and to make further provision for the
Government of the said Province," cannot be called together without serious

detriment to the interests of the said Province, by reason whereof the Government
of the said Province cannot be duly administered according to the provisions of the
said Act :-And whereas it is expedient to make temporary provision for the Go.
vernment of Lower Canada, in order that Parliament nay be enabled, after mature
deliberation, to make permanent arrangements for the Constitution and Governnent
of the said Province upon such a basis as may best secure the rights and liberties, and
promote the interestsof all classes of Her Majesty's subjects in the said Province :
-Be it therefore enacted by the Queen's Most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Lords Spiritual and Temporal, and Commons, in this pre-
sent Parliament assembled, and by the authority of the same, That from the pro-
clamation of this Act in the said Province, as hereinafter provided, until the first day
of November in the year one thousand eight hundred and forty, so much of the said

The powers of Act of the thirty-first year of King George the Third, and of any other Act or Acts
the present Le. of Parliament, as constitutes or provides for the constitution or calling of a Legisla.

satu ead tive Council or Legislative Assembly for the Province of Lower Canada, or as con-
suspended. fers any powers or functions upon the said Legislative Council and Legislative As-

sembly, or either of those bodies, shall cease and be of no force.

ller Majesty Il. And be it enacted, That it shall be lawful for Her Majesty, by a Commission
or Commissions to be from time to time issued under the Great Seal of the United

c for the af Kingdom, or by any Instructions under Her Majesty's Signet and Sign M anual, and
çauada. with the advice of ber Privy Council,to constitute a Special Council for the affairs of

Lower1 Canada, and for that purpose to appoint or authorize the Governor of the
Province of Lower Canada to appoint such and so many Special Councillors as to



ANNO PRIMO

VICTORIÆ REGIN.&E.

CAP. IX.

ACTE pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada.

[Du 10 Février, 1838.]

A TTENDU que dans l'état actuel de laProvince du Baà-Canada la Ciambre
d'Assemblée de la dite Province, constituée d'après l'Acte passé dans la trente-

unième année de Sa Majesté le Roi, George Trois, intitulé "Acte pour rappeler 3iG. 3. c. 31.

certaines parties d'un Acte, passé dans la quatorzième, année du règne de Sa Majesté,
intitulé, "Acte qui pourvoit plus efficacement'au Gouvernement de la Province de
Québec dansl'Amèrique Septentrionale," et qui pourvoit plus amplement pour le

" Gouvernement de la dite P-ovince," ne peut être convoquée sans un grave. détri-
ment aux intérêts de la dite Province, ýà raison de quoi le Gouvernement de la
dite .Province ne peut- être dûment administré suivant les dispositions
du dit Acte:-Et' attendu qu'il est expédient de pourvoir temporairement au Gouver-
nement du Bas.Canada, afin que le' Parlement, puisse après mûre délibération, 'fâiie.'
des arrangements permanents pour la- Constitution et le'. Gouvernementdela dite'
Province sur' telle base qui pourra le mieux assurer' les di'oit et libertés et avancer
les intérêts de-toutes les'classes des sujets de Sa Majesté dans la dite province
Qu'il soit' statué pàr Sa:. Très.Excellente Majesté la Reine par et: de l'avis et
consentement des' Seigneurs' Spirituels et Temporels, et des Communes, assemblésv
en ce présent Parlement,.et par l'autorité d'icelui, que depuis la'proclamatiort'decet
Acte dans la dite' Province, delamanière qu'il'est-régléci-après, ju's4' aupremier
jour de-Novembre de Van mil-huit cent-quarante, le dit Actede la trente-unième
année' de' George Trois et' tôuslautres Actes du 'Parlement, entant qu'ils constituent s id

ou qu'ils: pourvoient à' cons1fihier ou convoquer 'un Conseil.Législatifon une Assem'actueueau
blée Législative pour la dite Province du Bas-Canada, ou confèrent quelques pouvoirs
ou fonctionsque ce soient aux dits Conseil' Législatif et Assembleeégislative, ou"a
l'un'ou l'autre de ces corps, cesseront d'avoirforce de'Loi.e

Il Et qu'il soit statué qu'il' -sera loisible à Sa Majesté,, par une ou plusie sa nae
commissions à être 'expédiéesde temps'à'autre sous le grand sceau du Royaume- ' an u a
Uni, oupar des instructions sous le-seing et le sceau privé de Sá Majesté, et de l'avis cai1 pour les

de son Conseil privé, de constituer un Conseil Spécial pour.Jes" affaires du Bas.. *fairsdunaf-

Canada, et à cet effet de nommer ou d'autoriser le Gouverneur:de la Piovince du
Bas-Canada à nommer tels et autant de Conseillers Spéciaux qu'il paraîtra conve-

nable
B 2
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Her Majesty shall seem meet, and to make such provision as to Hier Majesty shall
seem meet for the removal, suspension, or resignation of all or any such Council-
lors: Provided always, that no Member of the said Special Cou ncil shall be permitted
to sit or to vote therein until he shall have taken and subscribed before the Gover-
nor of the Province of Lower Cana-da, or before some person authorized by the said

CI**eniofthe Governor to administer such Oath, the same Oath which is now required to be tak
atonita. ken by the Members of the Legislative Council and Assembly before sitting or vot-

ing therein respectively.

'lie Governor III. And it is enacted, That from and after such proclamation as aforesaid, and
anid Council
nia ouae until the said first day of November in the year one thousand eight hundred and
Lawcs or ordi- forty, il shall be lawful for the Governor of the Province of Lower Canada, with the
Go"erament of advice and consent of the majority of the said Councillors present at a meeting or
LowerCanada- meetings to be for that purpose from time to time convened by the Governor of the

said Province, to nake such Laws or Ordinances for the peace, welfare, and good
Government of the said Province of Lower Canada as the Legislature of Lower
Canada, as now constituted, is empowered to make; and that all Laws or Ordinan-
ces so :made, subject to the provisions hereinafter contained for disallowance thereof
by Her Majesty, shall have the like force and effect as laws passed before the pass.
ing of this Act by the Legislative Council and Assembly of the said Province of
Lower Canada, and.assented to by Her Majesty, or in Her Majesty's name by the

menu Laws to Governor of the said Province : Provided always, that no such Law or Ordinance
li propo°ed 'y shall be made unless the same shall have been first proposed by the said Governor

for adoption by the Council, nor unless the, said Governor and five at least of the
said Councillors shah be actually present when such Law or Ordinance shall be

Limiting tiheir made : Provided also that no Law or Ordinance so made shall continue in force be-
duratioL. yond the first day of November in the year one thousand eight hundred and forty-two,

unless continued by competent authority : Provided also, that it shall- not be lawful
"oso sto by any such Law or Ordinance to impose any Tax, Duty, Rate,or Impost, save only

inposing taxes in so far as any Tax, Duty, Rate,or Impost which at the passing of this Act is payable!
within. the said Province may be thereby continued : Provided also, that it shall not

raa" or be lawtul, by any such Law.or Ordinance, to alter in. any respect the Law now exist-
noit to aet ing in the said Province respecting the Constitution or Composition of the Legislative.
the elîst.ng Assembly thereof, or respecting the right of. any person to vote at the Election of
ingRightsof any Member of the said Assembly, or respecting the qualifications of such- oters-or

' " respecting the division of the said Province into Counties, Cities and Towns for the
purpose ct such Elections ; nor shall it be lawful by any such Law or Ordinance to.
repeal, suspend, or alter any provision of any Act of the Parliament of Great Britain
or of the Parliament of the United, Kingdom, or of any Act of the Legislature of
of Lower Canada as now constituted, repealing or altering any such Act of Parlia-.
ment.

IV.
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nable à Sa Majesté, et de pourvoir, ainsi que Sa Majesté le jugera convenable,
à, la destitution, suspension ou résignation de tous ou d'aucun de tels conseillers
Pourvu toujours qu'il ne sera permis à aucun membre du dit Conseil Spécial d'y
siéger ou voter jusqu'à ce qu'il ait prêté et souscrit devant le Gouverneur de la
Province du Bas-Canada, ou devant quelque personne autorisée à cet effet, le Le, Membres
même serment que les Membres du Conseil Législatif et de l'Assemblée Législative du Conseil pré-

sont maintenant requis de prêter avant de siéger ou voter dans l'un ou l'autre. tero"t serent.

III. Et qu'il soit statué que dès et après telle proclamation que susdit, et jusqu'au
dit premier jOur de Novembre de l'an mil-huit-cent-quarante, il sera loisible au Gou- Lecouverneur
verneur de la Province du Bas-Canada, de l'avis et consentement de la majorité des et le Coeil
dits:Conseillers présens à une assemblée ou à des assemblées qui seront à cet effet des lois ou or-

convoquées de temps à autre par le Gouverneur de la dite Province, de faire des lois °"e"f",pou°
ou ordonnances pour la 'aix, le bien.être et le bon Gouvernement de la dite Province nient du Ba,-

du Bas-Canada, telles que la Législature du Bas-Canada, comme elle est maintenant Canada.

constituée, est autorisée à en faire ; et que toutes lois ou ordonnances ainsi faites,
sauf les dispositions ci-après contenues pour le désaveu d'icelles par Sa Majesté,
auront la même force et le même effet que des Lois passées par le Conseil Législatif
et l'Assemblée Législative de la dite Province du Bas-Canada avant la passation du
présent Acte, et approuvées par Sa Majesté, ou au nom de Sa Majesté par le Gou2
verneur de la dite Province :-Pourvu toujours qu'il ne sera fait aucune telle Loi
ou Ordonnance à moins qu'elle n'ait été d'abord proposée par le dit Gouverneur ceslois devront

pour l'adoption du dit Conseil, ni à moins que le dit Gouverneur et cinq des dits être proposéespar le Gouver-
Conseillers, au moins, ne se trouvent actuellement présens lorsque telle Loi ou neur.
Ordonnance sera faite ;-Pourvu aussique nulle Loi ou Ordonnance ainsi faite ne
continuera d'avoir force au delà du premier jour de Novembre -de l'an mil-huit-cent-
quarante-deux,à moins qu'elle ne soit continuée par une autorité compétente;-Pourvu li.i,ée..
aussi qu'il ne sera pas loisible, par une telle Loi ou Ordonnance, d'imposer aucune
taxe, droit, contribution ou impAt quelconque, sauf en tant seulement que pourra être Restriction
continuée par icelle aucune taxe, droit, contribution ou impôt quelconque, payable n d -Taxs.
dans la dite Province lors de la passation de cet acte ;-Pourvu aussi qu'il ne sera
pas loisible, par une telle Loi ou Ordonnance, de rien changer aux lois qui existent
maintenant dans la dite Province relativement à la Constitution ou à la Composition cesLois ou Or-

de l'Assemblée Législative d'icelle, ou au droit d'aucune personne de voter aux. devront pas
élections de Membres de la dite Assemblée, ou aux qualifications des votarits, ou à affecterie.Lois

la division de la dite Province en comtés, cités et villes pour les dites élections; et tivement aux

qu'il ne sera non plus loisible, par une telle Loi ou Ordonnance, de rappeler, !roits d'élec"

suspendre ou changer aucune disposition. d'aucun Acte du Parlement, de la
Grande-Bretagne, ou du Parlement du Royaume-Uni, ou d'aucun Acte de la Légis-
lature du-Bas-Canada, telle qpe maintenant constituée, qui rappelle ou change aucun
Acte des dits Parlements.
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No Law or IV. Provided always, and be it ena8cted, That it shal1 not be lawfui fori any such
app opaaehe Law or Ordinance to appropriat.e any moneys which now are or which shall hereaf-
noneysin hand ter be in the hands of the Receiver General of the said Province of Lower Canada

for' repaynient
of the sai of towards the repayment of any sumn or sumsof money whieh shall have been issued
-CLÉi6O, un- out of the suai of one hundred and forty-two thousand onehundred andýsixtypounds

°rn fourteen shillings anxd six pence granted to Her Majesty by an Act passed in the last
nissipiers of Session of Parliament for advancese on.,account of the charges of the administration

of Justice and of the Civil Government of the Province of Lower Canada, unless
upon a Certificate from, three or more of the Commissioners of Rer Majesty's Trea-
sury, setting forth the several sums which shall have been s. advanced for! any, of

Nor to an, the purposs aforesaid. Provided also, that, -exclusive, of any: such repaymentý as
"" aforesaid, no appropriation to be made by-any such law, or-Ordinance ofethe moneyse

priaton o . aforesaid in· respect of the Publie Service for any one year.shallekceed the total
i83. amount of the sums appropriated: hy Law within the said Province; for the Public

Service thereof for the year, one thousand eight hundred andthirty two.

La oV. And be it enaeted, That the Governor of·the said Province is. hereby required
disallowed by by the~first convenient opportupity to - transmit to one of Hier Majesty's Principal

Secr etaries of State, an, aut.hentic copy of every Law or Ordinance madèé under the
authority of this A ct ; and that it shall be lawful at any time within two-years.after
sich Law or Ordinçe, shal, hEwe been, so received by such Secretary of'State, for
Refr Majesty, lier heirs or suecessors, by ber or their Order in Council, to declare
her qr their disallowaices of:su:eh Law or Ordinance ; and that such disallowancei
together with a Certificate un4çr theiha;nd and seal of such Secretary of State,"testi-
fyiigthe d4y on which such Lav or Ordirance was received as aforesaid, being sig
nified by suqch Governor by Procamation within the said Province., shallniake voidi
and, annul the same from and after the, date-of sucli signification.

This Act not
to affcvt La,vs VI. And be it enacted,, That nothingherein contained shall be>taken> to affect or
&cenow m invalidate any Law, Statute, or Ordinance now in.force, withinthe saidiProvince of

'rce &' Lwer a, or in any'part theîeof, except in so lar as:the samei is repugnant to
this At.

Proclamation
r this Act. VIl. Apd be it.enacted, That this Act shall beý proclaimed by the Governor of

the said Prpyinceof Lowçr Çaqadc& within, the said: Province, and shall commence
nqd take effect within the:>aid Provincefrom the proclamation thereof.

Tlie term
Govýrszor," VIII. And le it enacted, That forthe purposes of this Act, any person> authoriz.

dened. ed 'to eecte thie ÇOmmi§sion >ofGevernor of the Province of Lower, Canada shahl be
taken toýbe he Goveruorthiereof.

Act may be
altered, &c. IX. And be it enacted, That this Act may be altered or repealed by any Act to

be passed in the present Session of Parliament.
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IV. Pourvu toujours et qu'il soit statué quil ne sera pas loisible, par une telle Les Loisou
Loi ou Ordonnance, de disposer d'aucuns deniers qui se trouvent ou se trouveront Ordonnances

ne Pourront
entre les mains du Receveur-Général de la Province du Bas-Canada pour le rembour- dpao"erde,
sement d'aucune somme d'argent qui aura été payée sur la somme de cent.quarante- l'rent en

deux-mille-cent-soixante livres quatorze schelings six pence, accordée à Sa Majesté remboursement

par un Acte passé dans la dernière Session du Parlement, pour avances à comptedlommede
des dépenses pour l'administration de la justice et du Gouvernement Civil du Bas.. cepté'sur un

Canada, à moins que ce ne soit sur un certificat de trois ou plus des Commissaires C
de la Trésorerie de Sa Majesté énonçant les diverses sommes qui auront été ainsi de la Tréso-

avancées pour aucun des objets susdits ;-Pourvu aussi que, à part de tout rembour- reie;
sement tel que susdit, les allocations qui seront faites par une telle Loi ou Ordon- i

nance, pour le service public, à même tels deniers, n'excéderont pas, pour une qui excédera

année, le montant total des sommes allouées par la Loi dans la dite Province pour le de a83 n
service public d'icelle, pour l'an mil-huit-cent-trente-deux.

V. Et qu'il soit de plus statué que le Gouverneur de la dite Province est par le
présent requis de transmettre à l'un des principaux Secrétaires d'Etat de Majesté, par Les Lois ou

la première occasion convenable, une copie authentique de toute Loi ou Ordonnance ordonnancs

faite sous l'autorité de cet Acte ; et qu'il sera loisible à Sa Majesté, ses héritiers et désavouées par

successeurs, en tout temps dans les deux années à compter de la réception de telle m e
Loi ou Ordonnance par tel Secrétaire d'Etat, de déclarer, par son ordre ou leur ordre
en Conseil, son désaveu ou leur désaveu de telle Loi ou Ordonnance ; et que tel
désaveu, avec un certificat sous le seing et la sceau de tel Secrétaire
d'Etat, attestant le jour où telle Loi ou Ordonnance aura été reçue comme
susdit, étant, par tel Gouverneur, signifié par proclamation dans la dite Province,
rendra telle Loi ou Ordonnance nulle et sans effet, à compter de la date de telle
signification.

VI. Et qu'il soit statué que rien de ce qui est ici contenu ne sera censé affecter ou cet Acte Wa-

invalider aucune Loi, Statut ou Ordonnance actuellement en viggeur dans la dite ac

Province du Bas-Canada, en tout ou en partie, excepté en ce qui répugne à cet menten vi-

Acte. gueur, etc.

VIL Et qu'il soit statué que cet Acte sera proclamé par le Gouverneur de la dite Proclamation

Province du Bas..Canada, et commencera d'avoir et aura effet dans la dite Province de cet Acte.
à dater de la Proclamation d'icelui.

VIII. Et qu'il soit statué que, pour les fins de cet Acte, toute personne autorisée tDrme LGnu
à exécuter la Commission de Gouverneur de la Province du Bas-Canada sera censée verneur."
être Gouverneur d'icelle.

L'Acte pourra
etre change ou

IX. Et qu'il soit statué que cet Acte pourra être changé ou rappelé par aucun rappelé dans la

Acte qui sera passé dans la présente Session du Parlement. ,rsente se"'
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CAP. I.

An Ordinance to declare and ascertain the period when the Laws and Or-
dinances made and passed by the Governor, or Person authorized to

e xecute the Commission of Governor, and Special Council of this Pro-
vince, shall take effect. . .

Pem" HEREAS it is expedient that the period, from which the Laws or Ordi-
nances of the Governor, or Person authorized to execute the Commission

of Governor, and Special Council for the affairs of this Province, are to have ope-
ration and effect, should be declared and ascertained ; Be it therefore Ordained and
Enacted by His Excellency the Administrator of the Government of this Province,
authorized to execute the Commission of the Governor thereof, by and with the ad-
vice and consent of the Special Council for the affairs of the sail.Province of Lower
Canada, constituted and assembled by virtue of and under the aqjphority of an Act
of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in
the first year of the Reign of Ber present Majesty, intituled, "An Act to make tem-
" porary provisionfor the Government of Lower Canada ;"-And it is hereby or-
dained, and enacted by the authority of the same, that the Clerk of the Special
Council for the affairs of this Province, or,in his necessary absence, the Assistant Clerk
of the said Special Council, shall, on every Law or Ordinance which shall hereafter

diuances to pass or be made by the Governor, or Person authorized to execute the Commission
take effect of Governor of this Province, with the advice and consent of the. Special Council
frùm the date
nhich they for the affairs of this Province, state under his signature, as such Clerk, or Assis-

shau have tant Clerk, immediately after the ýsignature of the Governor, or Person authorized,ben assenited
toby the Go. as aforesaid, the day, month, and year when the same shall have passed, and

mPor, &. shall have been assented to by the Governor, or Person authorized to execute the
Commission of Governor of the said Province, and shall have had the Great Seal of
the said Province affixed ; and such statement, under such signature, shall be taken
to be a part of every such Law or Ordinance, and the day, month, and year, in
such statement mentioned, shall be the date of its commencement, when no other
period of commencement shall be declared or provided, in and by such Law or Or-
dinance.

J. COLBORNE.

Ordained
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CAP. I.

Ordonnance pour déclarer et rendre certaine l'époque Ôù les Lois et Ordon-
nances faites et passées par le Gouverneur ou la Persomae autorisée à
exécuter la Commission de Gouverneur,-,et le Conseil; Spécial de cette
Province, auront effet.

A TTENDU qu'il est expédient que l'époque à partir de laquelle les Lois et reêambuïe.
Ordonnances du Gouverneur, ou de la personne autorisée à exécuter la Com..

mission de Gouverneur, et du Conseil Spécial pour les Affaires de cette Province,
devront avoir force et effet, soit déclarée et rendue certaine : Qu'il soit, en consé-
quence, Ordonné et Statué par Son Excellence l'A dministrateur du Gouvernement
de cette Province, autorisé à exécuter la Commission de Gouverneur d'icelle, par et
de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province du
Bas.Canada, con::-ué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parle-
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bretagneet d'Irlande, passé dans la première
année du Règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des- dispositions
" temporaires pour le Gouvernement du Bas.Canada," et il est par les présentes
ordonné et statué par l'autorité d'iceux, que le Greffier du Conseil Spécial pour les
Affaires de cette Province, ou, en son absence nécessaire, l'Assistant..Greffier du' dit
Conseil Spécial, à chaque Loi ou Ordonnance qui sera passée ou faite par le Gouver- oiset
neur ou la personne autorisée à exécuter la Commission de Gouverneur de auront effet du
cette Province, de l'avis et- consentement du Conseil- Spécial pour les afaires our o" elles

de- cette Province, déclarera sous sa signature, tomme tel Greffier, ou Assistant- 'assentiment
Greffier, immédiatement après la signature du Gouverneur ou de la personne .u r
autorisée comme susdit, les jour, mois et année où icelle aura étépassée, où le Gou-
verneur ou la personne autorisée à exécuter la commission de Gouverneur de la dite
Province, y aunra 'donné son assentinient, et où lé rand Sdeau de la dite Province
y aura été apposé et telle déclaration, sous tele signature, sera censée faire partie
de telle Loi ou Ordonnance, et les jour, mois --et année"mentiomnés dans telle
déélaration seront la dàat de son commencement, lorsqu'il ne sera 'déclaré ou fixé
aucune autre époque de commencement dans 'et par telle Loi ,oii Ordonnance.

J. COLBORNE.

Ainsi
B12
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty-third day of April, in
the first year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the
Faith, and so forth, in the year of our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. I.

An Ordinance to authorize the apprehending and detention of Persons
charged with High Treason, Suspicion of High Treasôn, Misprision of
High Treason, and Treasonable Practices, and to suspend for a linited
time, as to such persons, a certain Ordinance therein mentioned.

Preamble. IHEREAS divers Persons charged with High Treason, Suspicion of High
Treason, Misprision of High Treason, and Treasonable Practices, are de-

tained in Prison, or in custody in. this Province, and it is highly expedient and ne-
cessary that means should be provided for the more easily apprehending and more
secure detention of such persons for a limited time, and of others who May be sus-
pected or charged with such crimes. Therefore, for the better preservation of the
Peace, and of the Laws and Liberties of this Province :-Be. it Ordained and
Enacted by His Excell'ency the Administrator of the Government of this Pro-
vince, authorized to execute the Commission of the Governor thereof, by and
with the advice and consent of' the Special Council for the. affairs of the said
Province, constituted and assembled, by virtue of and under the authority
of an- Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to

" ake temporary provisionfor the Governnent of Lower Canada ;"-and it is hereby
Versons in ordained and enacted by the authority of the same, that ail or any person or per-

eustody en sons that are or shall be in prison or otherwise in custody in this Province, at orcharges of
big7i te°son, upon the day of the making and passing of this Ordinance, or after, by any warrant

for
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le Vingt-troisième jour d'Avril, dans la
première année du Règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par
la Grâce de Dieu, Reine de* la Grande.:Bretagne et d'Irlande,
Protectrice de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent
trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,
Greffier du Conseil Spécial.,

C A P. il.

Ordonnance pour autoriser l'appréhension et la détention des personnes
contre lesquelles il existe des charges de Haute-Trahison, Suspicion de
Haute-Trahison, Non-révélation de Haute-Trahison, et Menées Sédi-
tieuses, et pour suspendre, quant à ces personnes, pendant un temps limité,
une certaine Ordonnance y mentionnée.

TTENDU que diverses personnes, contre lesquelles il existe des charges de
Haute-Trahison, Suspicion-de Haute.Trahison, Non.révélation de Haute-

Trahison, et Menées Séditieuses, sont détenues en Prison ou sous Garde dans cette
Province, et qu'il est très-expédient et nécessaire qu'il soit établi des moyens pour
appréhender plus facilement et détenir plus sûrement, pendant un temps limité, les
ditespersonnes et autres qui seraient. suspectées ou chargées de pareils crimes. En
conséquence, pour, mieux conserver, la paix et les lois et libertés de cette Province:
Qu'il soit Ordonné et. Statué.par Son Excellence l'Administrateur du;Gouvernement
de cette Province, autorisé à exécuter la Commission du Gouverneur d'icelle, par et
de l'avis et consentement du.Conseil Spécial pour les Affaires de la dite Province,
constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Roy-
aume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du
Règne de Sa présente Majesté, intitulé, ccActe pour établir des dispositions temporaires
'? pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par ces présentes ordonné et statué
par l'autorité d'iceux,que toutes et chacune les personnes qui sont ou seront en prison
ou autrement détenues dans cette Province, le jour où cette Ordonnance est faite et
passée, ou. après,, sur Warrant pour Haute-Trahison, Suspicion de Haute-

Trahison

C. 1-2.

PrambuIle.

Les personnes
en prison sous
accusation de
hauLt-traha1QDen
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suspicion of for High Treason, Suspicion of High Treason, Mispriion of High Treason, or
tC"° 'ab, Treasonable Practices, may be detained in safe custody, without bail or mainprize,
detained in during the continuance of this Ordinance ; and that no Júdge or Justice of Peace
custody %vitil- bi
out bail or shall, during such continuance, bail or try any person or persons so committed,
niainprize. without an order from the Governor or Person Administering the Government of

this Province, by and with the advice and consent of the Executive Council of the.
said Province, any Law, Ordinance, or Statute to the contrary âotwithstanding.

Ordinance v And be it further Enacted by the authority aforesaid, that the Ordinance of the:24, Ceo. 111.,
s' faras r e- 'overnor in Chief of this Province, made and passed by and with the advice and
lates cases consent of the Legislative Council of the said Province, in the Twenty-fourth year

on, C. &C, of the reign of His late Majesty, King George the Third ; " An Ordinance for secur-
24 August, " ing the liberty of the subject, and for the prevention of imprisonment, out of this
s. ' Province"-in so far as the same may be construed to relate to cases of High

Treason, Suspicion of High Treason, Misprision of High Treason, and Treasonable
Practices, be suspended until the Twenty-fourth day of August next ; and that until
the said day, no Judge, Justice of Peace, or other Officer of the Law in this Pro-
vince, shall liberate, try or admit to Bail any person or persons that is, are, or
shall be in Prison, committed or in custody within the said Province, for such cau-
ses as aforesaid, without an Order from the Governor or Person administering the
Government of the said Province : Provided always, that from and after the said
Twenty-fourth day of August next, the said persons so comnitted shall have the be-
nefit and advantage of all Laws, Ordinances, and Statutes any way relating to or
providing for the liberty of Her Majesty's subjects in this Province-; and Ahat this
present Ordinance shal continue until the said Twenty-fourth day of August next
and no longer.

J. COLBORNE.
Ordained and Enacted by the authority aforegaid, and Passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twentrthir:d day of April, in
the first year of the Reign of Our -Sovereign Lady Victoria, by the
Grace offGod, of Great Britain and-reland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, in the Year of our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

W. B. LINSKY ,

Clerk Special Council.
C AP.
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Trahison, Non-révélation de Haute-Trahison, ou Menées Séditieuses, pourront être suspicion de
détenues et gardées, sans le bénéfice du cautionnement ou de la liberté provisoire, pen- haute-trahibon,
dant -la durée de cette Ordonnance;et quenulJuge ouJugede Paix ne pourrapendait ûtre détenues

.sans le bénéficela durée susdite admettre .à caution pi mettre en jugement aupune personne ainsi du cautionne..-
emprisonnée et détenue sans un ordre émané du Gouverneur ou de la personne admi- ment ou de la

nistrant le Gouvernement de cette Province,par et de l'avis et consentement duConseil o
Exécutif de la dite Province, nonobstant toute Loi, Ordonnance ou tout Statut à ce
contraire.

L'Ordonnance
24, Geo. 111,'Et qu'il soit de pbus statué par l'autorité susdite, que l'Ordonnance du Gouver- un tant que

neur en Chef de cette Province;, faite et passée par et de l'avis -et consentement du relative auxas
Conseil Législatif de la dite Proyince, dans la vingt-quatrième année du règne de Sa bison, &c. &c.,
feue Majesté le Roi George Trois, intitulée, "ordonnance pour la sûreté de la liberté est suspendue

du sujet dans la Province de Québec,,et pour empêcher les emprisonnements ihors Aot, isss.
" de cette Province," en autant qu'icelle peut s'intèrpréter comme ayant rapport aux
cas;de Haute-Trahison, Suspicion de Haute-Trahison, Non-révélation -de Haute-
Trahison *et Menées Séditieuses, sera suspendue jusqu'au vingt-quatrième jour
d'Août -prochain, ,et que jusqu'au Ait jour rul Juge ou Juge de Paix, ýqu autr;e
Officierde Loi en cette Province, ne pourra libérer, mettre en jugement ni admettre
à caution aucune personne qui est ou sera ainsi détenue en prison ou sous garde
dans ja, dite Province, pour des causes telles que susdit, sans un ordre émané du
Gouverneur ou de la personne administrant le Gouvernement de la dite Province.
Pourvu toujours, que dès et après le ,dit vingt-quatrième jour d'Août prochain, les
dites personnes ainsi détenues auront le bénéfice et avantage de toutes lois, ordon-
nanceset de tous statuts ayant rapport ou pourvoyant, en quelque manièreaue;çesoit,
à la liberté des sjets de Sa Majesté en cette Province ; et que la présente ordon-
iance coxgtinuerg jusu'au -dit vingt-quatrième jour d'Août prochain, et pas plus
lolgtepsP.

J. COLBORNE.

Ainsi ordonné et -statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le -Grand -Sceau de la -Province, à l'Hôtel du Gouvernement, dans
la Cité de Montréal, le vingt-troisième jour d'Avril, dans la première
année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY.

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.
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C A P. III.

An Ordinance to continue a certain Act therein mentioned, naking provi-
sion for the Assistance of Sick and Indigent Emigrants.

%ambe. HEREAS it is expedient to continue a certain Act of the Legislature of the
Province of Lower Canada, passed in the second year of the Reign of His

late Majesty, King William the Fourth, intituled, "l An Act to create a fund for
" defraying the expense of providing medical assistance for Sick Emigrants, and of
" enabling Indigent persons of that description to proceed to the place of their desti-
" nation," wliih was continued by the Act of the Legislature of the said Province,
made and passed in the sixth year of the reign of His said late Majesty King Wil-
liam the Fourth, intituled, " An Act to continue for a limited time an Act passed in

the second year of-lis Majesty's Reign, intituled,' An Act to create a fund to de-
fray the expense of providing Médical assistanée for Sick Ernigrants, and of
enabling Indigent persons of that description to proceed -to their place of destina-
tion,' " and which would otherwise expire on the first day of May, in the year

one thousand eight hundred and thirty-eight :-Be it therefore ordained and enact-
ed by Ris Excellency the Administrator of the Governmnent of this Province, autho-
rized to execute the Commission of the Governor théreof, with the:advice and con.
sent of the Special Council for the àffairs of the said Province, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an Act of the Parliament of the
United Kingdomn of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign
of Her present Majesty, -intituled, "l An Act to malke temporary provision *for the

Government of Lower Canada," and it is hereby ordained and enacted by the
authority of the same, that the said Act of the Legislature of the said Province,

A 2. wmi. 4. passed in the second year of the Reign of His late Majesty King William the
t create aFourth, intituled, " An Act to create a fund to defray the expense of providingftdfor assist-
ance of sick " Medical assistance for Sick Emigrants, and of enabling Indigent persons of that
a"d indigent I description to proceed to their place of destination," which would otherwise ex-
continued to pire on' the first day of May now next ensuing, shall continue to be in force until

m. the first day of May, one thousand eight hundred and thirty-nine, and no longer.

J. COLBORNE.

Ordained
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Ordonnance pour continuer un certain Acte y me tiné, qui a pour objet
de secourir les Emigrants nalades et indigents.

TTENDU qu'il est.eëepédient de continuer un certain Acte de la Législature de préambule,
la Province du Bas-Canada, passé dans la deuxièmë année du règne de feu Sa

Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitulé, "Actepour créer un fonds pour subvenir
aux dépenses du traitement medièl et deSsoins pour les Emigrés malades, et
pour mettre les.personnes indigentes de cette description en état de se rendre au
lieu de leur destination," lequel fut continué par l'Acte de la Législature de la dite

Province fait et passé dans la sixième année du règne de feu Sa dite Majesté le Roi
Guillaume Quatre," intitulé, "Acte pour continuer pour un temps limité un Acte
" passé dans la seconde année du règne de Sa Majesté, intitulé, "Acte pour créer

un fonds pour subvenir aux dépenses du traitement médical et des soins pour les
Emigrés malades, et pour mettre:les personnes indigentes de cette description en

" état de se rendre au lieu de leur destination," et lequel devait expirer le premier
jour de Mai de l'an mil huit cent trente-huit Qu'il soit en conséquence Qrdonné et
Statué par Son Excellende l'Administrateur du Gouvernement de dette rovince,
autorisé à exécuter la commission du Gouverneur d'icelle, de l'avis et con.
sentement. du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et
assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement ,du Royaume).Un àe la Gu.1 ur
Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de Sa présente créerun fonds

Majesté, intitulé, "Acte- pour c'tablir des dispositions temporaires pour le Gouve smie. rés
ment du Bas-Canada,"; et il est par les présentes ordonné et statué par l'autorité malades et

d'iceuxque le dit Acte -de la Législature de la dite Province, passé dans la seconde neon's est
'année durègne de feu Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitulé, "Ate our' ua eri a
" créer, un fonds pourt subvenir aux dépenses- du traiteiènt médialet dessoins

pourt les Emigrés malades, et pour mettre lës personnes indigentes de cette des-
cription en état de se rendre au lieu de leur déstination'" lequel devait expier le

premier jour de Mai prochain, continuera d'être en vigueur jusqu'au premier jour
de' Mai de l'an mil huit cent trente-neuf, et pas lus ngtemp

JCOLBONE

Ainsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special Coun-
cil, under the Great Seal of the Province, at the Government House,
in the City of Montreal, the twenty sixth day of April, in the First
Year of the Reign of Our Sovereign.Lady Victoria, by. the Grace of
God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the Year of Our Lord, one thousand eight hundred
and thirty.eight.

By His Excellency's Command,

'ÜW . l LIDSAY,

Clerk Spec ial Council

An OrdÏàance to contime certain As of the Leg istu f th is rovince,
relating to the Èistabi isment of Registry ces

reambe. HEREASait is ex.pedient to continueý a certain Act of-the Legislature ofithe
. Province of Lower Canada passed in the eleventh year of the- Reigr; of

His late Majesty King eorges the Fourth, intituled 'An Act toestablishRegis-
Offices;in>the aCounties,of1DrummondSherbrooke' S.tanstead1 Sheffdr, and

" iissisqu4," in so ftar-as t easaies now, in forae g ad another.Actoetheusamie
Legisature, maderand passed hinthe:first yeariof the Reigný of His late Majesty King
William the' Fourth, intitufed, " An;Açtto amend an Act passed inthe: eleventh

year of the eig of His late Majest, intituled, An Act to. .etablishRegistry
"Offces in the Counties of DummondSherbrooke,. Stanstead, Shefford, and
Missisquoi,' andtoextend the provisions of the saidAct.;" and also another Act

of thie same Legislatüre, made and-.passedin.the fourth year of the Reignof Bis
late Majesty King Willia'm the Fourth, intituled, " An Act to extend the provi-

sions of the Act to establish Registry Offices in the Counties of Drummond,
" Sherbrooke, Stanstead,. Shefford, and Missisquoi, to lands held in free and com-

mon.rsoccage int the Counties of Two Mountains and Acadie," which would
otherwise expirë on the first day of May, in the year one thousand eight hundred
and thirty-eight :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the
Administrator of the Government of this Province, authorized to execute the Com-

mission
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, àl'Htel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le vingtsixième jour, d'Avril, dans la
première année durègne de Notre Souveraine, Dame Victoria, par la
grâce de Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de NotreSeigneur mil huit cent trente.hpit.

Par Ordre de Son Excellence

WM. B. LINDSAYs

Greffier du Conseil Spécial.

CAP IV.

Ordonnance pour contipuer certains Actes de la Législature de cette Pro.. Préambule.
vince, ayant rapport à l'établissement de Bureaux d'Enrégistrement.

TTENDU, qu'il est expédient decontinuer un certain Acte de la Législature
de la Province du Bas Canada, passé dans la onzième année du Règne de feu

Sa Majesté le Roi George-Quatre, intitulé, " Acte pour établir des Bureaux d'En-
" régistrement dans les Comtés de Drummond, Sherbrooke, Stanstead, Shefford
" et Missisquoi," en tant. qu'icelui est mainténant en vigueur; et un, autre Acte
de la même Législature, fait etipassé. dans la première année du Règne de feu Sa
Majesté le RQi Guillaume-Quatre; intitulé'e "Acte pour amender un certain Actè

passé dans la onzième année .du Règnede Sa feue Majesté, intitulé, .! Acte
pour, établir des Bureaux d'Enrégistrement dans les Comtés de Drummond,
Sherbrooke, Stanstead, Shefford et Missisquoi," et pour étendre les dispositions
dudit Acte comme aussi un autte Acte dé lamême Législature, fait, ettpassé

dans ,la quatrième année du Règne de feu Sa Majesté le .Roi Guillaume-Quatre,
intitulé, " Acte pour étendre les dispositions de l'Acte pour'étiblir ds Bureaux
' d!Enrégistrenient ,dans les Comtés de Drummond, Sherbrooke; Stanstead, hlef-
" ford et Missisquoi, aux -térres tenues en afràncet commun soccage dans les
" Comtés Adu* Lac des Deux-Montagnes ettdel'Acadié," l#squels devaient expirei
le premier jour.de Mai de l'an mil huit-cent4rentelhuit -Qu'il sit en consé
quence Ordonné et Statué par Son Exceller4ce l'Administrateur dU Guvernement de

cette
C 2;
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mnission of the Governor thereoftith the advice and consent of the Special Council
for the affairs of Lower Canadaconstituted and assembled by virtue of and under the
authority of an Act of the Parliament of the' United Kingdorn of Great Britain and
Ireland, passed in thé first year of the Reign of Her present Majesty, intituled,

An Act to make temporary provision for the Government of Lower Cana.
da,"-And it is hereby Ordained and Enacted, by the authority of the same,

that the said Act of the Legislature of the said Province, intituled, " An Act to es..
ALt 10 and Il " tablish Registry Offices in the Counties of Drummond; Sherbrooke, Stanstead,

eu. IV. Cap. " Shefford, and Missisquoi," in so far as the saie is now unrepealed and in force,
and the said Act of the same Législature of the said Province, intituled, " An Act

Act i v1 . " to amend an Act passed in the eleventh year of the Reign of His late Majesty,
ap. .. anid "intituted, "An Act to establish Registry Offices in the Counties of Drummond,

Sherbrooke, Stanstead, Shefford, and Missisquoi," and to extend the provisions
of the said Act," save and except the second section of the said last-mentioned

Act ; and also the said Act of the same Legislature, intituled, " An Act to extend
^ct4 -" IV. the provisions of the Act to establish Registry Offices in the Counties of Drum..
ti'arc rts " mond, Sherbrooke,,Stanstead, Shefford and Missisquoi, to lands held in free and
pectively l " common soccage'in the Counties of Twvo Môuntains and Acadie," which said
do'Nt*r" Acts would otherwise expire on' the first day of May now next ensuing, shail seve-

1842. rally continue to be in force, until the first day of Novemnber, which will be in the
year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty.two, and no longer.

Second t Provided always, that nothing ein this Act contàined, shall extend, or be constru..
excepted. or 1. ed to extend, to continue the second section of the said Act secondly above men-

tioned, passed as aforesaid, in the first year of His said late Majesty William.the
Fourth, which said second section is in the words following, to wit

"And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person owning
or claiming'to own any landed or immov'able property whatsoever situatewithin
any of the said Counties of Drummond, ShèrbrookelStanstead, Shefford, and

"Missisquoi, by virtue of any Act or Deed iw Law, or instrument:in writing, exe..
cuted before the passing of the Act herein cited and amended, except the Letters
Patent of His Majesty, shal,before' thefirst day of May, one thousand eight
hundred and thirty-two, enregister the srnie ii -the Regis[ry Office of the County
in which such land or immovable propeity shli be situate, and every such legal
instrument, which shall not be so enregistered, shall be utterly void and of no
effect whatsoever against subsequent purchasers for a valuable consideration."-

But
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cette Province, autorisé à exécuter, la Commission du Gouverneur d'icelle,
de l'avis et consentement du Coiseil 'Spécial pour' les affaires 'du Bas:Canad',
constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume Uni des la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année
du Règne de Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pour établir des dispositions tem-
" poraires pour le, Gouvernement du, Bas-Canada;' Et ilkest par les présentes or. L'Acte 10 et

donné et statué par l'autorité d'iceu x, quele dit te l A la égislaturedé la dite Il eo
Province, intitulé, ".Acteý ppur établir -des Bureaux d'Eïrégistrement dans les l'Acte 1,

lk . ,Z S 4, P Guili. IV. vComtés de Drummond,: Sherbrooke, Stapstead, Sffrd et Missisquoi, en Gu .
tant qu'icelui est maintenant en vigueur et on rappelé e i cte de la meme LActe ,

Législature de ,la. dite Province,, intitulé, . " Acte pour an ender 'un certain Acte Gui.Iv. c. 7.

passé dans la onzième année du Règne de Sa feue Majet- intitulé, " Acte pour
établir des Bureaux d'Enrégistrement dans les Comtés de Drummond, Sher-
brooke, Stanstead, Shefford et Missisquoi,", et pour .étendre les dispositions du en autant

dit Acte," sauf et excepté la deuxième section du dit Acte mentionné en der- qu'issontres
nier lieu; comme aussi le dit Acte de la même Législature, intitulé, " Acte pour vigueur, sont

étendre les dispositions de l'Acte pour établir des Bureaux d'Enrêgistrement co"tinus jus-

dans les Comtés de Dru mmond, Sherbrooke, Stanstead, Shefford et Missisquoi, vemibe 1842

aux terres.tenues en franc et commun soccage dans les Comtés du Lac des Deux
Montagnes et de l'Acadie,"lesquels dits Actes devaient expirer le premier jour de

Mai prochaincontinueront respectivement d'être en vigueur jusqu'au premier jour de
Novembre de l'an de Notre Seigneur mil-huit-cent-quarante-deux, et pas plus
longtemps.

Pourvu toujours, que rien de ce qui est contenu, dans cet Acte ne s'étendra et ne La deuxième
sera interprété comme s'étendant ajuqu'à continuer la deuxième section du dit Acte section ezeei-
mentionné en ,second lieu ci-dessus, passé, comme susdit, dans la première année t*'

de feu Sa dite Majest 'Guillauie Quatre, laquelle' dexième'section est dn,'es
termes suivants, savoir:

"Et qu'il soit. de 1l)is ýstatué pari' i oté susdite, que toute personne qui sera
propriétaire ou qui réclamera la propriétd'aïcun terrain ou propriété ioirùobilière

"'quelconque, situé dans aucun le i è,ômtés dï,D-unioàed, Sherbrookié, Stan-
stead, Shefford et de Missisquio, énvertu d'aucun-ate, cntrât ou instruinent
par écrit exécté. avnt la passation de' l'Acte citê et amendé par> lepiésent,

" excepté que ce Soit par lettres-patentes de Sa Majesté, sera tenue, avant le premier
jour de Mai', mil huitctreitedux, de le, fire enrégistrer dasj e bureau
d'enrégistement I comte dans iel telle e ou propriété immobilière se
trouvera située; et tout tel instrument légal qui n'aura pas été ainsi enrégistré
sera absolument nul, et n'aura aucun effet quelconque contre tous ceux
qui auront acquis subséquemment moyennant valeur réelle," mais

que
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But that the said section of the said Act, 'from and after the first day of May npxt,
shall expire and cease to have any force or :ffect whatsoever.

Ji COLBORNEU

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, ad passed in Special
Council, under the Great Seal of the ProVince; at the Governa ert
liouse, in the City of Montreal, the 'twenty-sixth day ôf April, in :the

first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God' of Great Bitain and Ireland, Queen, Defenderof theFaith
and so forth, in the year of Our Lord, one thousaud eight ahundred
and thirty-eight.

By His Excellency's Comnand,

WM. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A-P V.

An Ordinance to continue a certan Act, intituled, "An Act to regulate
the Exercise of certain Rigmts of Lessors and Lessees."

B. HEREAS it is expedient to continue a certain Act of the Legislature of the
Province of Lower Canada, passed'in the Tird Year of the Reiga of' His

late Majesty King William the Fourth, intituled ' An Act to regulate the Exèrcisé" of certain Rights of Lessors and Lessees," which would otherwise expire on the
first day of May, in the year one thousand eighf hund're 'and'thir ty-eief. Bè' it
flïerefore Ordained and Enacted by is'Excllency' the Adinistra f thé
Governent of this Province, authoî·ized to' xéiute th Conmissio ffthie Go-
vernor théreof, with thé advice and consent of theé Sfeial Councilfr òthe affairs
oftlhe said'Provinceconstituted ana asselnbledlb vi-tue ôf and 'iïderth eaith ôity
of an Act pssed by he Parliainent 6f the Unied Kingdomý of Greàt$Britain ând
IreI.nd, in te First Year of thé Reig of Her rsent Màjesty, iîtitule, hA1n Aiâ

to à t rary provn or e vernmt of pôdòèr Ca 'à; d it i h-èb
tOrd iåed
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que de»uis étaprès le premier jou e Mi prdlhaîn la' ditestibn du dit Acte
expirera e 'ceëséa d'avôir fode t efe£ y J. a k

Ainsi Ordonné et Sfatué par susdite, et passé en Cnseil Special,
tous ele Grand Sceau de la Province à l'Htel du Gouvernement,

a' là Cifeée Môntréal, le vingt-sixième jour d'Avril, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la

.réde DieU Reine Ùd l GndetBi ne ýeid'fr'ande, Protec-
hutit. , er egneur 'niiIh cpýdlYiý&à t eident trente..rce de la Foi,3 &c. et liida Notre Seinerd iticntrne,

Par Ordre de Son ExceHlènce,
WM. B. LINDSÀY,

Greffir du Conseil Spécial.

C A P. V.

Ordonnance pour continuer un certain Acte, intitulé, "Acte pour régler
" l'exercice de certains droits des locateurs et locataires."

TET qiltexpédient ;coutinuerun :certain. Acte dela Légiélature 1réambule.
dgla, ProvincedaJa.Canadam passé dans la troisième année. du règne de-feu

Sa Mèeésté'le ioîi,(3tfaume Quatre, intitulé,,"Acte-pour régler 1'eiercice de- cer-
tains roit des locteurs et locataires," lequel devait expirer le premier jour de

Mai de l'an mil huit cent trentehuit; Qu'il soit en conséquence ordonné;et statué
pa, Son Eceèllene mi a Î istraeuir Qdu ouvernement de cette Provimceo a« ,rsé
a ex cuter la la ommission d, Gbuvernenxr. d'icelle,, de l avisa et, consent emnt
du Consel Spcial pourles 'affaires de la lMe rovince constitué' et assemblé en
vert iet sous l'teadeutoritédétedu Prler t dU'' "a".Ûî dei Gande-'Ata~ ee deI Il ,,' a rï l. ý l *' i n
ntal e0, Irande passe dansla prermère anné dairègne de Sa présenteMajeste,

pttäle e Pour ahke ndes' diposirons rteporares pour le- Gouvernynept du
Bas-O ," 4e il est par lëprésents OrnnéSetStatu, par l'autorit d'iceux,

que
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Act 3, W. IV. Ordained and Enacted, by the authority of the same, that the said Act, of the Le-
e. 1, to reguhite
the eeftse of gislature of the said Province, passed in the Third Year of the Reign of His late
c«tain rigbts Majesty King William the Fourth, intituted, "An Act to regulate the Exercise of
£eLsee, conti- certain Rights of Lessors," 1which would otherwise expire on the first day of M ay
nued to t now next ensuing, shall continue to he in force until the first day -of May, One
May, 1839. Thousand Eight lundred and Thirty-nine, and no longer.

J. COLBO,NE.

Ordained and Enacted by the. authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under'the Great, Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty-sixth day of April, in the
First Year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of Gôd, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the Year of our Lord,· One Thousand Eight Hundred
and Thirty-eight.

By His Excellency's Command,

WM. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP VI.

An Ordinance to continue a certain Act therein mentioned, intituled, " A&
Act to provide less expensive means for the Recovery of Wages due

" to Seamen of Vessels belonging to, or registered in this Province."

Preamble. HEREAS it is expedient to continue a certain Act of the Legisliature of
VYthe Province of Lower Canada, passed in the Sixth Year of the Reign of

Ilis late Majesty King William the Fourth, intituled, " AnAct to provide le6s
expensive means for the recovery of wages due to Seamen of Vesselàbelonging

to, or egistered in this Province," which would otherwise expire on the
first day of May, in the year one thousand eight hundred and thirty-eight.--
Be' it therefore Ordained and Enacted, byHis Excellency the d diiistrator of
theGovernnent, of this-Province, authorized 'to execute thé Commission of the

Governor
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que le dit acte de la 'Législature -le la dite Proyince, passé das la'troisièmeannée L'Acte ,
du règne de feu Sa Majesté le Roi Guillaume. Quatre-,intitulé cteIpour régIer GUV , our

l'exercice de certains droits des locateurs et lqçgtaires' lequel devait expirer le cioe de certains

premier jour de Mai prochain, continuera:d',étre n igueur jusqu'au*premier jour de °
Mai mil hiuit cent trente-neuf, et pas plus longtermps. esestcontinué

jusqu'au 1er
Mai 1839.

J. COLBORNE.

Ainsi ordonné et statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, 'à l'Htel du GoÏvernement, dans
la Cité de Montréal, le vingt-sixième jour d'Avril, dans la première
année.du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. VI.
Ordonnance pour continuer un certain Acte y mentionné, intitulé, sActe

c qui, pourvoit au.recouvrement, avec moins de frais, des gages dus aux
équipages des Vaisseaux appartenants à cette Province ou enrégistrés
en icelle."

TTENDU qu'il est expédient de continuer un certain Acte de-la Légisia- Préambule.
, tre de la P;oyvin 4 -!Cinadae pase ansla siime année du

règne'de.feu Saj é,a .Atqui pourvoit au
" recouvremént, avec moins s, gages qiages de Vasseaux

appartenants à cette Province ou engsp-éa en lequeI devait expirer le
premier j.,r dç Mai de l'an mil 1uitcgn - te-hit -1Q 4oit uséqener
donn( et statue oSon Esllíct îmiis r me cete
vince, autorisé àexéçte la Coàmissio d r d l, d yis et co en-
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Governor thereof, with the advice and consent of the Special Council for the affairs
of the said Province,constituted and assembled by virtue of and under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and, Ireland;
passed in the First- Year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act
« Io make temporary provision for the Government of Lower Canada ;"-And it is
hereby Ordained and Enacted, by the authority of the same, that the said Act of

A ct fWIthe Legislature of the said Province, passed in the Sixth Year of the Reign of His
. 2r.eo late Majesty King Willia'm the Fourth, intituled, " An Act to provide less expen-

Nery of wages " sive means for the recovery of Wages due to Seamen of vessels belonging to, or
e °oj "|ea "c registered in this Province," which would otherwise expire on the first. day of

lst November May now next ensuing, shall continue to be in force until the first day of Novem-
1842. ber One Thousand Eight Hundred and Forty-two, and no longer.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by ,the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Governmnent
House, in the City of Montreal, the twenty-sixth day of April, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of
God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and
so forth, in the Year of our Lord One Thousand Eight Hundred and
Thirty-eight.

By His Excellency's Command,

WM. B.. LINDSAY,

Clerk Special Couneil.

C A P. VII.

An Ordinance to authorize the appointnent of Comîmissioners to investi-"
gate the iClaims of certain loyal Inhäbitants of this Province òr losses
sustained during the late ünnatural Rebellion.

PrcamUe. UJk' HEREAS dùring the late unátural Rébellion certain loyal Inliabitants of
this Province sustained mnueh loss and damage, by the destruction of their

dwellings, buildings, and other property and effects by the Rebels ; and whereas it
is
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tenient du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé
en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du~Royaume-Uni de la Grande- L'Acte6,Guilt.
Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de Sa présente Majesté, iv.c. 29.our

intitulé, «Acie pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas- ment °ea gager
Canada," et il est par les présentes ordonné et statué,par l'autorité d'iceux, que du, aux qu

le dit acte de la Législature de la dite Province, passé dans la sixième année-du ai,eoa

règne de feu Sa Majesté ïe Roi Guillaume Quatre, intitulé, "Acte qui pourvoit au tinué jusquau
lrNovembre

recouvrement, avec moins de frais, des gages .dus aux équipages des Vaisseaux is42.
a'ppartenants à cette Province ou enrégistrés en icelle," lequel" devait expirer le

premier jour de Mai prochain, continuera .d'être en vigueur jusqu'au premier jour
de Novembre mil huit cent uarante-deux, et pas plus longtemps.

J. COLBORNE.

Ainsi ordonné et statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la -Cité de* Montréal, le vingt..sixièine jour d'Avril; dans- la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce de Dieu,-Reine de la Grande-Bretagne'et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial,

CA P. VIL.

Ordonnance qui autorise la nomination de Commissaires pour faire enquête
sur les réclarnationsde certains habitaüts loyaux de cette Province, pour
pertes essuyées par eux pendanït la Rébellion récente et dénaturée.

A TTENDU que pendat la rebellion récente et! dnaturée certains liabitans mule,
loyaux de cette Province 'ont-' essuyé-beaucoup de pertespet dommegpaíïla

destruction de leur· maisons, "bâtiinents- et autres propriétés par les Rebefles; et
attendu

D2
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is expedient, that a diligent and impartial inquiry should be made into the amount
of such losses:-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Ad-
ministrator of the Government of this Province, authorized:tÔ:execute the Commis-
sion of the Governor thereof, by and with the advice and consentof the. Special
Council for the affairs of the said Province, constituted and assenbled by virtue of
and under the authority of an Act of the Parliament of Geat Britain'and I-eland,
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty; intituled, «I: An At-to

make teiporary provisionfor theGovernment of Lower Canada;".--Aiid itlis hereby
Ordained and Enacted by the authority of the same, that it shati and may le lawful
for the Governor of this Province, or'for the person administering.the Governtmnent
thereof, from time to time, by Commission under the Gieat Séal'of the·saidPro-

1 «uveruI may vince, to appoint three persons as Commissioners, whose duty it shall be to enquire
appoint coi. into the losses sustained by Her Majesty's loyal subjects, during the late unnaturalwnissioners to .

eiquire into Rebellion, and:also into the means which may be possessed by the parties, who may
duiu "te ae have occasioned such losses, to indemnify the sufferers, and the legal recourse which
rehen on. the said sufferers may have against:the said parties.

to tassiaersa I. And be it further Ordáined and Enacted:by-the authority aforesaid,that the said
faithfully to Commissioners, -before•they enter upon the execution of their Office, shall take an

cre e Oath before any oneiof Her Majesty's Justicesof any of Her Majesty's Courts of
S King's.Bench, within the said Province, and which he is;hereby -authorized to ad.

minister, to the following effect.

e 1, A. B., do swear that, according to the best of my skill and knowledge, I will
faithfully, impartially and truly.execute the duty of Commissioner for ascertaining
losses sustained by certain loyal Inhabitants of this Province, during the late unna-
tural Rebellion. So help me eGhd."

o"inisioipers III. And be it further Ordained andEnacted,by the authority aforesaid,that it shallm exainine
witnesses upon and may be lawful to and for the said Commissioners, aud they are hereby authoriz-
°ab. ed and empowered, and required to examine upon oath, all persons whom the said

Commissioners shall think fit to examine, touching all such matters and things as shail
be necessar-y for the execution:of the powers vestëd inf the saidiCômmisin<bythìs
Act; and at -such persons> are herebydirected àn& trequiredtpersonallytdattendtthe
said Commissioners, at suchtimeandsplace as tthey shalkappoint..

Authorized to IV; And be.it further;Ordained and Enacted!bythe authority aforesaidthmt ýthe said
an a°djour Commissioners be authorizedý,and they are .hereby-authorized io 'meetandsit fr6t

time to tirne, at such place or placesasthe. Governoror person.dministei ngdie:
Government
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attendu qu'il, est' expé'dient qu'une enqiuête diligente et impaitialê soit faite>sur le
montant de tellés .pett : Qu'il sli en conséquence ordonné e't état'u jpa. Son
Excellecèé l'Adm'inistrateur du Gouvernenent de cette Proviicé, autorišs' à
exécuter la cormrnission du Gouverieur 4'icel, par et de l'avis et êdi tiser t' bdu.
Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vert
et sous l'autorité d'un Acte du Parlement de la Grande-3retagne, etd'Irlande,, passé
dans la première année du. règne de Sa p-ésente Màjesté; iittinté "Acte pour

établir des' dispositions temporäirèspou e: Gouvernemnt d Bà..Canàdà ;' Et l
est par les préséentes ordonné' et statué par l'autorité d'iceux qu'il' seraloisible au
Gouverneur de cette Province, ou à la personne ad'ministrant le- ouvernement
d'icelle, de nommer de temps àautre, par cormmission sous'le grand sceau de la dite °aouauo"e
Province, trois Commissaires, du devoir desquels il sera de faire enquête sur les des Commis-

pertes essuyées par lesx'sjesloyaux de Sa Majesté pendant'la rebellion récente et, °,
dénaturée; cor'me 'aussi des, moyens que peuvent possédeile s paries qui, peuvent sur les pertcs'
avoir occ,,asionn'ép telles peles 'ersonnesqui les ot essuyées, esutyée eu-
du recours légal que ces personnes peuvent avoir contre les dites' parties., lion -récente.

Il. Et qu'il soit de plus ordonné et stätué par l'aùtoritésusdite, que 'lesdits Com "5 fon-

nissaires, avant d'entrer dans l'exercice de leur charge,,préteront, devant un quelcon- serment de

que des juges de.Sà"M'ajesté pour aucune' de ses-Courds'ýdi'Banc du Roi dans la'dite remPli fidèle-

Province, qui est par' ces présentes' autorisé à le'recevoir, un seriment dé la tèneur devoirs.,

suivante':

"Je, A. B., jure qu'aù'nieilleur'deiïa-capacit et connaissance jeremplirai fidèle.
ment, impartialemenitk et avec vérité les' dVeirde Cotmissai e pour constäter les
pertes essuyées par certains habitants loyaux de cette Province pendant la rebellion"
récente.et dénaturée. Ainsi Dieu me soit en aide."

III. Et qu'ilfsoit' de"plôdonéetstùtuéa"l'autorité sud'ite; qu'il sera loisible Les commis-
aux dits 'Conrtiiíisaires,eetLils èstp pþåfcésèntes"af'orisés et requis ' d'exàüîine- Seinourent
sous serment tout:sels ùditsoï nissii-s jugetonti propos-'ex aainer témoins sous
sur telles matières, et bèliòs squi ra-besoin pour l'exercice de"pouvoirs dnt les "serment-
dits Commissaires sont investis par cet Acte, et il est par ces présentes ordonné à
toutes tellerpeNonne êt elle sont requises de comparaître en personne devant les
dits Commissaires, en tels temps et lieu qu'ils indiqueront.

IV. Et,'quil soit de plus ord6ùne étstatù6 par l'autorité susdite; que les dits Com- n sont auto-
nissaires f'sé'ront et ils 'sontparces présentêsé autorisés' à' s'assemblër et siéger de ri*.sssiéger,
telnpa à autre; en'telliêu"oiix tels9ieueqttele;Gbuvérneur ou la personne adminis- a 'ajourr det

trant
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recepts for Government of this Province, may direct, with or without adjournment, and to send
peans aad their precept or precepts under their hand and seal, for any person or persons what.
production of soever, and for such b5oks, papers, -writings, or records, as they judge necessary for

apers, Look'' their information, or -the execution of the powers vested in the said Comnissioners,
by this Act.

Governor may V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it shall
and at mei and may be lawful for the Governor, or person administering the Government of
ger. this Province for the time being, byan instrument under his hand and seal at Arms,

to appoiiit a Clerk and Messenger to the said Commissioners, and ,the sanie from
time to time to remove, and others to appoint in their stead.

Commsisioners VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the said
.eee 'îom Commissioners shall, from time to time,at their discretionor as often as they shall be
time to time- thereunto required, and as soon as possible after the détermination of their examina..

tion and proceedings, by virtue of this Act, and without any further requisition,
furnish an account of their proceedings in writing to the Governor, or person admi-
nistering the Government of the said Province for the time being.

persons giving VII. Any be'it furtherOrdained andEnacted by the authority aforesaid, that in casefalse evidence
before Com- any person or persons upon examination upon oath before the said Commissioners

°beproced e respectively as before mentioned, shall wilfully and corruptly give false evidence,
against as for every such person, so offending, and being duly convicted thereof, shall be; and is,
per"my. and are hereby declared to be subject and liable to such pains and penalties, as by

any Law, now in being, persons convicted of wilful and corrupt perjury are subject
and liable.

Clerk to re. VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the"'"e °o feu. Clerk of the said Commissioners shal, and he is hereby required faithfully to execute
and perform the trust in him reposed,without taking any thing for such service,other
than such- salary and reward, as the Governor,or person administering the Govern- -
ment for the time being, shall.think fit to direct and appoint in that behalf.,

J0 COLBORNE
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special

Council, under the Great Seal-of the Provincé, at the 'Government
House, in the City of Montreal, thetwenty-sixth day of April, in
the first year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the-

Grace
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trant le Gouvernement de cette Province, l'ordonnera, avec ou sans ajournement, mandats pour-

et à envoyer leur mandat ou leurs mandats sous leurs.seing et sceau pour faire venir des personnes
toute personne ou toutes personnes quelconques, ou tels, livres, papiers, écritures etlaproduction

ou régistres qu'ils jugeront nécessaire pour leur information ou pour l'exercice des Id;vres pa&,
pouvoirs à eux conférés par cet Acte.

V. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, qu'il sera loisible au LeGouverneur

Gouverneur ou à la personne administrant le Gouvernement de cette Province dans un"Gafer et
le temps, de nommer, par un instrument sous son seing et le'sceau de ses armes, un un Meisager.
Greffier et un Messager des dits Commissaires, comme aussi de les destituer de
temps à autre et d'en nommer d'autres à leur place.

VI. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, que les dits Com- Lscom;

missaires fourniront de temps à aufre, à leur discrétion, ou aussi souvent qu'ils en saires feront

seront requis, et aussitôt que faire se pourra après la clôture de leur enquête et rapo de

procédures, en vertu de cet acte, et sans réquisition ultérieure, un rapport par écrit res de temps

de leurs procédures au Gouverneur ou a la personne administrant alors le Gouverne- à aute.

ment de la dite Province.

VII. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, que dans le cas où Les personnes

une personne ou des personnes, étant respectivement examinées sous serment devant u"qfuxno
les dits Commissaires comme il est dit ci-dessus, rendraient volontairement et scieM- gnage devant

ment un' faux témoignage, toute personne coupable d'une telle offense, et qui les °"ontsa.
en sera dûment.convaincue; sera et par ces présentes elle est déclarée 'être passible siblesdes peines

de toutes lés peines -et pénalités dont, par; aucune loi maintenant existante, sont du parjure.
passibles les personnes convaincues de parjure volontaire.

VIII. Et qu'il soit de plus ordonnéet'statué par l'autorité susdite, que le Greffier res Le Grefier ne
dits Commissaires's'acquittera et il est par ces présentes requis de s'acquitter fidèle- recevra point
ment des devoirs à lui 'confiés,dans iien rendre pour ce T service, autre que' tel 'hoDoraires.
salaire ou rémunération quele Gouverneur ou la personne administrant le ouver-
nement danis le temps jugera à propos d'ordonner et d'allouer.' '

J. COLBORNE.
.Ainsi ordonné et statue par l'autorité susdite, et passé en Con'seil Spécial,

sous le Grand Sceau de la Province, àl'Hôtel du Gouvernement,~dans
la Cité deMontral, e vingt-sixième' jour d'Avril, dans la première
année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de 0

Dieu
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Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the
Faith, and so forth; in the year of Our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

Wu, B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A. P. VII.

An Ordinancé to continue'a certain Act therein mientioned, intituled," An
Act for te Transportation of certiq Offenders from this Province
o England, to be thence again transported to New South Waleq or

• Van Diemen's Land."

Preamble. ~ HEREAS it is expedient to'contine a cprtain Act of the Legislature of the
Pnvinóe of Lower Canada, passed in the sixth year of the Reign of His

late Mjesfy King illiam the Fouith, inituled, " 4n Act for the trapsportation of
certain offenders from this Prvinge to Eniglanq, fQ be thence again transported

" to New South Wales' or Van Diëmen's Land," which would oherise expire on
the first day of May, in the yeàof Our* Lord one thousänd eight hundred'and thirty
eight ;-Be it therefoçeOrdpined and Enacted,,lg 3IE Excellency the Adminigtrator
of the G unrùment of thisPrgincp, authpriïd to exeCute thé Commis gn Qf the
Goverir hIlereof, ith I adice o fnst of e opep1 ouqI 9has
of thq said Prog ggstijgtpgnd apmien bytue ad auth mty
of an Ac't of te 'arhan en of etjeUmted Km q of ç B ain ar ireIý,
passed in the first year of the Reignof Uer p'resent Majesty, intituéd, " An ct to
" make tenqoggy e.oykiq foç the Government of Lower canada;"-And it is hereby
Ordained and'Enacted, by the àuthority of the same, that the said Act of the Legis-
lature of the said Province, passed in the sixth year of the Reign of His late Majes-
ty'KiiiW iri tle Fourth, intit*lèd, "4 iActfforthe Transportation f certain

Offeiider frf fliÈs vri-vincetò Egland, to bè then cagai r tra*s orted to New
Act 6. W. iv. Ó i SïtEa r. a DiemeD 's La d Nch youIl otherwismexpire on the first
c. 1. continued
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ieu, Reine de: la .Grande-Br etg et 4'Irlande, Protectrice de la

Foi, &c et Jan de Notre eigneur nu t een trente-huit

Par Qrdre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY

Greffr duConseIl Spécial.

C A P. VIII.

Ordonnance pour continuer un cettain Acte y mentionné, intitulé, "'Acte
" qui pourvoità la déportation de certains condamnés de cette Province

en Angletérr»e pour de là être de nouveau déportés dans la Nouvelle
Galles Méridionale ou la Terre de Diemen."

TTENDU qu'il est expédient de continuer un certain Acte de la Législature Préambuie.
de la Province du Bas Canada, passé dans la sixième année du Règne de feu

Sa Majesté le Roi Guillaume Quatr-e, intitulé, "l Acte qui pourvoit à la déporta-
tion de certains condamnés de cette Province en Angleterre, pour de là être de
nouveau déportés dans; la Noyelle Galles' Méridionale ou la Terre de Diemen,"

lequel devait expirer le premierjour de Mai: ded'an mil huit cent trente-huit :' Qu'il
soit en conséquence Ordoiné et Statué 'parSn Excelineeê l'Administrateur du Gou-
vernement cette Province,; autorisé à exécuter la Copmmission du.Gouveí-neur
d'icelle; de1 avis -et consenternent, u nseil cial, o'ur les'affàires de\ die
Province, constitu ,et assem .en yertuée sous làtorié d'un Acte Parlem nt
duR9yiirmUnie" ~a Bret à I'àndo passé dans la premièr anné,du
Règnede a t 1 ie iôuY e't'l6t dès i eit 1  'ires

" Oure ove à nu à if î lés présentes O éonnê et
tas d lar i ao c qe.le i e la Législature de la dite Province,

p è eni é~d, -Rg 'jtl oi Giñ Ìtumeatre, Acte 6,

nce qui pourvt ala éporttn deertans condamnés de ce Prd- G. iv, c.'l,
vince en ngeterre, p ourde là êtrè de ëoue au déportes dAàs la Nouvelle Galles continué jus-

Midionale . e, .d e ê re m qu'au ler Nov."~~~~' ve neoee eedvit expier ýpremier jourde ie
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to î Novr. day of May now next ensuing, shall contine to be in force until the first day of
1842. November, which wili be inthe year of Our Lord, one thousand eight hundred and

forty-two, and no longer.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Cogneil, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty. sixth day of April, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the year of Our Lord, one thousand eight hundred
and thirty-eight.

By Hig Exçellency's Compaand,

Wm. B.- LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. IX.

An Ordinance to continue a certain Act therein mentioned; relating to
rcb- Protested Bills of Exchange.

HEREAS it is expedient to continue a certain Act of the Legisiature of the
Province of Lower Canada, passed in- the third year' of the Réign offHis

late jesty King William the Fourth, itituled, g An Act furt.er:to stspend cer-
tain parts of an Açt oz O.dinance therein mentioned; and to consolidate andàtur..
ther to, çontinue for , limited time the provisions of two other Acte therein men..

" tioned, or more effectually ascertaining the. damages on&rotested Bills of Ex-
change ad for determining disputes relating thereto, and for other purpose,"

which"úld oewise expire on the first dayof May, in the year of Our Lord,
one thousaxd .ght hundred and thirty.eight:-Be, it therefore Ordained andlýaet-
ed by His Excellency theAdm4nistrator ofthe aovernment ofthis Pdôince autho-
rized to execute the Commission of the Governor thereof, with th advice and con.
sent of the Special Council for the affairs of the said Province, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an Act of the Parliament of. the

United
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Mai prochain, continuera d'être en vigueur jusqu'au pretner jatr de Novembre de
l'an de Notre Seigneur mit huit cent quarante-deux, et pas piha longterps.

J. COLBORNE.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement, dans
la Cité de Montréal, le vingt'sixième jour d'Avril, danala première
année du Règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la Grâce de
Dieu, Reine de 1, Grande'Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi,
&C., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

M. B. LINDSAY

Greffier du Cônseil Spécial.

C A P. IX.

Ordonnance pour coninuer un certain Acte y mentionné, relatif aux
Lettres de Change protestées.

A TTENDU qu'il est expédient de continuer un certain Acte de la Législature Ptéamnbue.

de la Province du Bas-Canada, passé dans la troisième année du règne de feu
Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitéle, "Acte pour suspendre encore cer-
" taines parties d'un Acte ou Ordonnance y mentionné, et pour consolider et
I continier enéote joui un trimpe dtnitéo dispositions do deux autïes Actes y
" ne4tiomnné ,easinde coustaterëþlUs efReneat led images sit lies Lättrs de

changenp otestées, etoir détenniner lesdisputes qui y ont rapt.t pour
d'au es fins' lequel -dgait wpirr , pieiè jour de ai e àn dNotre

Seigu 'mil hit .cent tat e.hit: 0soi4 co4M engc Q, Odon&etStatué
par Son, nxcTel Admmnitrtåur uvernement de cette Province, autofisé
à exécuter la Gosios Gouverneur e, e L'axis e
Co'seiy ; ' a f la dite ,nes constitué etaselé ei t
etsous d'un cte du Parement Royaume-Uni de la Grande-Bretagne

et
E2
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United Kingdorp of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign
of Her present Majesty, intituled,": AnAct to make temporary provision for the

Government of Lower Canada," and it is hereby enacted and ordained by the
authority of the same, that the said Act of the Legislature of the said Province,
passed in the third ,year of the Reign of His late Majesty King William
the Fourth, intituled, " An Act further to suspend certain parts of an Act

or Ordinance theiein mentioned, and to consolidate and further to continue for a
linited time, the provisions of two other Acts therein mentioned, for more effec-
tually ascertaining the darmages on protested Bills of, Echange, and for deter-

" mining disputes reIàting thereto, and for other purposes ;". which would other..

cap. 14., c,,- wise expire on the first day ofNay now next ensuing, shallicorûtinue to be in force
t inued to Ist until the first day of November, one thousand eight hundrèd-and forty-two, and no

ove. 1842. longer.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty-sixth day of April, in
the first year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, in the Year of our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. X.

An Ordinance for' indemnifying»persons who since the first day of October,
One Thousand Eight Hundred andThirty-Seven, haveated 'ir
apprehending, imprisoning, or detaining in Custody, personàuspèc-
ted of Heigh Treasonor Treasonable Practicesiand in the Suppression
of uùlawtul Assemblies, and foróther furposes'therei inentioned

Preamble. - H EREAS a late armed itäirectiöii öfètanr ubjdöf'Hr M fes
f4 liDistrict ofMiontreal, fßthis Province, wit irntht tisbv tth o

ernment,
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et d'Irlande, passé dans la premi.re année du 'règnüdeu;:a présente Majesté,
intitulé, '' Acte póur établiWdes dispositions 'tempôaires pow' le Gouvernenent du Bas-
Canada," et' il:esfpar les présentes O-donné et Statué, par l'autorité d'iceux, que le
dit-Ate&de la Législature de là dite Province, passé dans latroisième année du règne
de feW. Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitulé, "Acte pour suspendre encore
" certaines' parties d'un Acte ou Ordonnance y mentionhé,'et pour consolider et

continuer encore pour un temps limité les dispositions de deux autres Actes y men-
tionnés, afin de constater pluslefficacemènt les dommages sur les Lettres de Change .c.14,
protestées- et pôur déterminer, les disputes qui ' ont rapport, et pour d'autres continué jus-
fins," lequel devait expirer le premier jour de Mai prochain, continuera d'êtreen ' e N

vigueur jusqu'au premier jour de Novembre mil huit cent quarantè-deux, et pas
plus longtemps.

J. COLBORNE.
Ainsi ordonné et statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,

sous le Grand Sceau de la Province, à' l'Hôtel du Gouverneriént, dans
la Cité de Montréal, le vingt-sixième jour d'Avril, dais lpremière
année du' règne de Notre Souveraine Dame Victoria,"par la grce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne' et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et'l'an de Notre Seigneur il huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,.

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. X.

Ordonnance pour indemniser les personnes qui, depuis le premier jour d'Oc-
tobre mil huit cent trente-sept, ontîparticîpé à l'appréhension, l'emprison-
nement ou la détention despersonnes suspectées de Haute+Trahison ou de
Menées SéditieuFes,'ou à la suppression. d'assemnbléegailléýales; et 'our
d'autres'fins yrntetionióíées. V

TTENDU u'uiëinsurrection ain armée gdeitains sjetdè Sa majesté irambule.
ï da'leDirict de Moùtréal, encettë odirie, avec intentibn déenver r



34 C. 10. Ann» primVictoriweRegine. A. D. 1838.

ernment, and to plunder and destroy the property of the Loyal Inhabitants; has
been happly subdued, but not until the Insurgents had committed acts of murder,
robbery, and arson, and other offences, and had occasiozed much alarm for the
peace and seeurity of the Province. And whereas, immediately before and during
the said insurrection and in consequence thereof, it became necessary for Justices of
the Peace,. Officers of Militia, and other persons in authority in this Province, and
for diversloyal subjects of HerMajesty totakea-il possible measures for apprehending,
seenring, detaining, and bringing to justice. persons. charged or suspected of joining
in the said insurrection, or of aiding or abetting the-sane, or of other-treasouable
practices, dangerous to the peace. of this Province, and the security of its Govern-
ment, and also for the purpose ofdefeating and putti g dow the said insarrection,
and for maintaining the peace of this Province, and securing the lives andà pvoperties
of the Inhabitants thereof ; aud whereas some of such acts may not have been
strictly legal and formal, but it is nevertheless just and necessary that the persous,
doing or advising the same, should be kept harmless, and indeminified against
actions at Law, or other proceedinigs with which they.might, otherwise-be harassed.
Be it therefore Ordained aind Enacted by His Excellency the Adxiistrator of the
Government of this Province, authorized to execute. the Commission of the Governor
thereof, with the advice an.d consent of the Special Council for the affairs of the
said Province, constituted and assembled by virtue. of and uader the, authority of the
Act passed by, the Parliament of the United Kingdom of Great Bitain and Ireland,
in the fist Year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make
temporary provision for the Government. of Lwer Caada," and it is hereby Ordained
and Enacted, that all personal actions, suits, indictments, and prosecutions, hereto-
fore brought, co*mne.ceed, preferred, or exhibited, or now depending, or to be here-
after. brought, commenced, preferred, or exhibited, and all judgments thereupon
obtained, if any such there be or shall be, and all proceedings whatsoever against
any person or persons, for or on account of any act, matter, or thing, by him or
them done or commanded, ordered, or directed, or advised to be done since the first

An pesons day of October, in the Year of our Lord, one thousand eight hundred and thirty-
mni°ed seven, for apprehending. committing, imprisoning; detaining in custody, or dis-

committed or charging akny persoi or perons, who bath or have been imprisoned or-dtagired 'la
c"s.* ctstody, for High Treason., Suspicion of Iligh Treason or Treasonable Paeees, or

1837, in put- for appreheading, committing, kmpýisniing or detaining.in eastèdy, any pesnon orting down the Ijbay
eb°h'"n' persons& who kath or ba4ve beed knprisonedo detaied in castod for haing been

so tumultuously, unlawfully, and traitorously assembled:in armsa a resî, or
for dispersing by force of arms any persons assenibled as aforesaid, or for suppres-
siog,, the, aid traito;ojs insuxrection, an di cvegg ad guariggagging any o*er
of te tresonable proeedings aforsaid, orfor discovering anfi ia gingtO j ige
the persons concerned therein, or for maintaining the public peace, and the secûrity

of
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le Gouvernement, et de piller et détruire les propriétés des habitants li5å&x; ient
d'être heureusement supprimée, mais non avant qoe les insiägés éussett èoïmis
des actes de meurtre, de brigandage, d'inôendie et d'autrs riùiés ou délità, et fit
craindre beaucoup pour la paix et la sûreté de la»Ptotice; Et aftèduqù'ifidiia
tement avant et pendant la dite insurrection, et en conséqdenèë d'icelle, il devint
nécessaire aux Juges de Paix, Officiers de Milite et autres prsofnes en autorité
dans cette Province, et à divers sujets loyaux de Sa. Majestéi, de ptente tôute lës
mesures possibles pour appréhender, emprisonner, détenir et traduire en justice les
personnes accusées ou súspectées de participer à la dite in ueétibn; ou d'aider' ou
conniver à icelle,; ou d'autres menées séditieusesi, dangereùtes à; la pai:z de edit
Province et à la sûreté de son Gouvernement, cotame aussi pour Valiète et-sup-
primer la dite insurrection, et pour maintenir la paix de cette Province et assuteir
la vie et les propriétés: de ses habitants ; Et attendu qu'en de fesant quelques-unsi de
leurs actes peuvent n'avoir pas été strictement confortnes à la loi etdecrnpagnés de
toutes les formalités requises par elle, mais qu'il est cependant juste et nécessairé
que les, personnes qui les ont faits ou conseillés soient tenues indemnes et miges à
l'abride toutes actions ou autres- procédures judiciaires, dont, sans dèla, elles pour
raient être molestées: Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué par Son Excelà
lence l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécuter la
commission- du Gouverneur d'icelle, de l'avis et consentement du Cônseil Spédial
pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en-vertu et sous-l'auttité
de l'acte passé par le Parlement du Royaume.Uni de la Grande-Bretagtìe et
d'Irlande,dans la première année du Règdie de Sa présente Majesté, ititulé, "Act

pour établir des dispositionsi temporaires pour le Gouvenememd du &Candda,"
et il est par les présentes Ordonné et Statué, que touten adtiotis péfsinielles,
instances, accnsâtions et poursuites ci-devant intentées, formées, présentées ou n-
mencées, ou, maintenant pendantes, ou qui seront ci-aprés intêntéès, f'orées,
présentées onr commencées, et tous jugements-qui ont été ou qui setfont obtei1d âir
icelles, si aucun il y a, et toùtes procédures quelcontes dirigées ddftrequelque
personne ou quelques personnes que ce doit, pour' ou, w isbon d atru:à ate ott tlíbâ
par elle ou par, eles fait, commandé, ordona dio üconseillé,édepuisivle ï penieffjâùrl Toute aprsn-

d'Octobre de>lrn de NotreSeigneur milhuit cent treite- t, à l'effet d'pr emlispdei s u

empuisenner oudétenir ou d'élargir et reèttre ed brt éaücuñW pe dëhétam'ie actes par elles

personnesqui aient- 6téemiptisbiées on dé.ntee por Hattahisò, s ioi Seillésdepuis e

de Haute-Trahisornou- mendesé éditié segi ou'àâ1'è ~ d'àpptólnde', e 1etfOcihe1 3e,

ou détenir aucune perâor eêou 'autnes ieomiese rebellion.

déternmespour s'tre ainsiiïti iltusirùmeit, ilegaleïi eV étsdiueihasàêblëdd
en armesi ou de-dispersertrklafoe des armes aiidhes pe-sbnrë aihs éheiblé s
ou de WuPprimer dite irsisrfectionlaf née et rt"drdditf et prr4etiii a r d ut'
des sùsditepreédés séditieux, du dedéèÔowir et fàtdùir en jegtiëd lereonùefy

concernées
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of Her Majesty's subjects ïn -their personsnd property, dor ,for supporting the Go.ý
vernmentsand Constitutionof this Proyince against the treasonable practices-and
proceedings aforesaid, shall:be discharged and made void,:and that every>person by
whon. any sucli Act, matter or thing shall have been done or commanded, ordered,
directed 'or advised to be done, shal be freed, acquitted,i discharged-and indemanifi
ed; as well against the Queen's Majesty, her heirs and successors, as against 'al and
every other person and persons.

May IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority.aforesaid, that ifany
ence, and action and suit shall be, or have been:brought, commenced 'or had in any Court of

this. Province against ·any person or persons, for and on account of any ,such " act,
,odoubleCosts. matter or thing as aforesaid, lie and'they may plead the general issue, and. give this,

Act and the1 special matter in evidence,, and. if the plaintiffor plaintiffsshall become
non'suit, or forbear further prosecution, or suffer discontinuance in-any 'suchàaction
or suit, or if a verdict shall pass, or jLídgment be pronouncedý or-, rendered _against
the plaintiff or plaintiffs therein, the defendant or, defendantsi therein shal. be enti-
tled to double costs, for which he or they shall have the like remedy as:in: other gases
in which.costs by Law are given to Defendants.

ferendant III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that if any
"oaolyo . action, suit,,indictment, information, prosecution, or proceeding shallbe brotghit,
tition to the commenced, preferred, exhibited, orhad inany Court against any pe;'son or persons,
°"e action for or on account of any, such Act, matter, or thing as aforesaid, itshall -be lawful

iay be for the defendant.or defendants in any such- action, suit, indictm'ent,., information,
brought, or te î

c 'of te prosecution or proceeding, or for any of them, to apply by motion, ·;petitiol, 'or
Judges, toSay otherwise to the Court, in which the sane bath- been or shall be brought,,commenc-

"ifo'o r ed, preferred, exhibited or had, or shall be .depending, if such Court shall besitting,
that such ac- and if not sitting, then to any one:ofthe Judges or Justices'of; such Court.,t-stay
nienceday all further proceedings in such action, suit,, indictment:, information, prosecution,
stay the SatIii or procceding.; andsuch Court,,and anyJudge or Justice there9f, * when thersaid
doube eosis o Court sha1l not:be sitting, is hereby authorized and rëquired toretamine theniatter

.defendant'. of such application, and upon proof by the oath or affidayit iof'the, p.ersoor:persons
making such application,,.or any of them,or other proof to theysatisfacign1 ofsuch
Court, Judge or Justice, that such action, sit indictment, informationprosecution
or proceeding isbrought, commenced,, preferred,;exhibitéd, or, had, foj or onaccount
of any such act, matter, or .thing as aforesaid,,, tQ akeany.order forsstaying execu-
tion, and all other.proceedings in such action, suit, ;indictment, information, prose-
cuton or proceeding, in whatever stat ethegae ghall or m;ay ten be, andthe
Court or the Judge or Justice making suchli dér lor stay of' proceedingsin any,ac-
tion ori suit as aforesaid, shall also order unto the defendant or defendants, -ani lie

or
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concernées, ou de maintenir la paix publique, et la sûreté des sujets de Sa Majçsté
dans leurs personnes et leurs propriétés, ou de soutenir le Gouvernement et la
Constitution de cette Province, contre les menées et procédés séditieux susdits,
seront mis au néant, et que toute personne par qui aura été fait, -commandé,
ordonné ou conseillé aucun tel acte ou chose, sera libérée, acquittée, déchargée et
indemnisée, aussi bien contre Sa Majesté la Reine, ses héritiers.et successeurs, que
contre toutes et chacune autres personnes.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susditequedans toute action Elles pourront
ou poursuite qui sera ou aura été intentée ou commencée dans aucune cour de cette ene.," ,aet
Province contre aucune personne ou personnespour et-à raison d'aucun tel acte ou le demandeur,

.S'il etdbué
chose comme susdit, le défendeur ou les défendeurs pourra ., ou pourront., plaider paiera le dou-
la dénégation générale, et donner cet acte et -la matière spéciale en preuve, ef que si ble des dépens.
le demandeur ou les demandeurs est ou sont déboutés, ou se désistent de -pour-
suivre ou laissent périmer telle action ou poursuite, ou si un verdict où un
jugement est rendu ou prononcé contre le demandeur ou les demandeurs enicelle,
le défendeur ou les défendeurs en icelle aura ou auront droit au double des dépens,
pour lesquels il aura ou ils auront même recours que dans les autres cas où les
dépens sont alloués par la loi aux défendeurs.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ai aucune ac.
tion, instance,. accusation, information, poursuite ou procédure est intentée, formée,
portée, présentée,,,commencée ou a lieu dans aucune cour contre aucune personne
ou aucunes personnes, pour ou à raison d'aucun acte ou chose- comme susdit, il.sera
loisible au défendeur ou aux défendeurs en telle action, instance, accusation, infor-
mnation, poursuite ou procédure, ou à aucun d'entr'eux, de demander par motion,
requête ou autrement, à la cour où icelle a été ou sera intentée, formée, portée,
présentée, commeilcée ou aura en lieu, ou sera pendante, si la dite cour est en
session, sinon, à aucun des juges de la dite cour, d'empêcher -qu'il ne soit procédé
ultérieurement sur - telle action, instance, accusation, iiformation, poursuite ou
procédure ; èt telle cours-ëlle 'est en seÈion,' ou aucun dès -juges de la dite cour,
si élle est en vacance, est -pr les piésentes autorisé ét -requis d'examiner le sujet de
telle demande' et sur preuve par le serment ou l'afidavit de la personne qui fait, ou
des personnes qui font telle demande, ou d'aucune d'elfes,-òu sur autre preuve à la
satisfaction de la dite cour ou du dit juge,- que telle action, instance, accusation,
information, poursuite ou procédure est intentée, formée, portée, présentée, com-
mencée on a lieu pour ou à raison d'aucun acte ou chose comme susdit, de donner
un ordre pour arrêterl'exécution et tous autres procédés dans telle action, instance,
accusation, information, poursuite ou procédure, en quelque état que se trouve alors
la cause, et la cour ou le juge qui donnera tel ordre pour arrêter les procédures dans
telle action ou poursuite comme susdit, adjugera aussi au défendeur ou aux défen-

deurs,

Le défendeur

p ourra deman-
der par motion
ou requête à la
cour ocu la
poursuite a lieu
ou ' l'un des

juges, d'arrêter -

les procédures
et sur preuve
qu'elles sont
commencées,
la cour ou le
juge pourra les
arrêter et ad-
juger le double
des dépens au
défeDdeur.

C. 10. 37
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or they shall have or be entitled to double costs for all such proceedings as shall be
had or carried 1on in any such action or suit after the passing of this Ordinarice, and
for which costs he and they shall have the like remedy as in cases where costs are
by Law given to defendants.

Pal ties to suclî Provided always that it shall be lawful for any person or persons being a party or
" lu". parties to any such action, suit, indictment, information, prosecution or other pro-

tion or petition ceeding, to apply by motion, petition or otherwise, in a summary way, to the Court
u odseceirg in which the same shall have been brought, commenced, preferred, exhibited or had,

application be or shall be depending, to vacate, discharge or set aside, any order made : bv any
"m° C Judge or Justice of that Court, for staying proceedings, or for payment of - osts as

aforesaid, so as such application be made-within the first two days of the Termi or
Session of such Court next ensuing the making of any such order by any Judge or
Justice as aforesaid, and such Court is required to examine the matter of suclh ap-
plication, and to make such order therein, as if the application had been originally
made to the said Court ; but nevertheless in the meantine, ,and until such appli-
cation shall be made to the said Court, and unless the said Court shall:think fit to
vacate, discharge, set aside or reverse the order made by any such Judge or Justice
as aforesaid, the same shall continue in full force to all intents and purposes what-
soever.

Peeons dis- IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that all and
charged out of
custody. every person or persons discharged out of custody as aforesaid, although he or they

shall not have been discharged according to Law, shall be deemed and taken to have
been legally discharged out of custody.

J. COLBOR NE

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in. Special
Council, under the Great Sealof the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty-eighth day of April, in
the first year of the Reign of ,our Sdvereign Lady Victoria, .by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the
Faith, and so forth, in the year of Our Lord, one thonsand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency'sConmand,

WM. B. LIN DSAY,

Clerk Secial Council.

C AP.
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deurs, et celui-ci aura ou ceux-ci aérönt.droit de recouvrer le double de ses ou de
leurs dépens pour toute procédure qui aura eu lieu dans telle action ou poursuite
après la.passation .de.cette ordonnance t pour le recouvrementeq telg-dépens-il
aura ou ils auront meme recours que dans les cas où1es dpes sont alloués par la
loi aux défeéidei's.

Pourvu toujours qu'il sera. loisible, toute personne ou à toutes -personnes qui sera Lautre partie
partie. ou seront parties dans, aucne telle action, instance, accusation, informatio, °"",a ' en-

poursuite ou 'uteprdcédure, de demander par motion req te' ou;autrerent, d'une requte à la
manière somairel à la cour. où icelle aur été inteiitée,.formée, portéé, présentée, "re oc
comniencée,'aura eU lie' ou sera pendante, de' rescinder, ánnuller ou nettre de côté eoret par u

tout 'ordre donné par aucun jugé, de cette co.ur poiaurl cessation des procédures ou uit es

le paiement des dépens comme :susdit, à condition toutefois qué telle demande sera
formée daïns.les deux premiers jours de la session de la dite cour la plus prochaine
après que tel irdre aura été donné par' tel juge comme susdit, et la dite cour est
requise d'examiner le sujet', de telle' demande et de prononcer sur. icelle comme si la
demande en prémière instance avait été faite à la dite cour; mais néanmoins,.dats'
l'intervalle, et jusqu'à ce que felle deinande soit faite à la dite cour, et; à moins.que la
dite cour ne jugé à propôs de rescinder, annuller ou mettre de côté l'ordre donné par
tel juge comme susdit, le dit ordre continuera d'être en pleine force et validité à
toutes fins et intentions quelconques.

IV. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, que toutes et personnes
chacune les personnes élargies et mises en liberté comme susdit, quand elles ne élargies.
l'auraient pas été 'conformément à la loi, seront censées et-réputées l'avoir été
légalement..

J. COLBORNE.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,-
ds.ns la Cité de Montréal, le Vingt-huitième jour d'Avril,dans la
première année du Règne de-Notre Souveraine Dame Victoria, par
la Grâce de Dieu, ,Reineý de la ,Grande..Bretagne et d'Irlande,
Protectrice de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent
trente-huit.

Par Qrdre de Son Excellence,

WM B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

F2 C AP.
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CAP. XI.

An Ordinance authorizing the repayment out of the moneys in the hands of
the Receiver General of this Province, of certain sums advanced from
the Imperial Treasury.

Preamble. 1 7HEREAS by a certain Act, passed by the Parliament of the United King-.
dom of Great Britain and Ireland, in the first year of the Reign of Her:

present Majesty, intituled, " An Act to make temporary provision for the Govern.
c ment of Lower Canada," it was Enacted that it should be lawful for Her Majesty,
by any Commission or Commissions to'be from time to time issued in themanner
herein provided, to constitute a 'Special Council for the affairs of Lower Canada, and'
that from and after the Proclamation of the said Act in the Province of Lower Ca-
nada, it should be lawful for the Administrator of the Government of this Province,
authorized to execute the Commission of the Governor thereof, with the- advice and.
consent of a majority of the said Council to make such Laws or Ordinances.for the
peace, welfare and good government of the said Province of Lower Canada, as the
Legislature of Lower Canada, as constituted at the time of passing the said Act,.
was empowered to make ; And whereas it was also further Enacted, that it should
not be lawful by any such Law or Ordinance to appropriate any monies, whichat
the time of the passing of the said Act were or which should thereafter be in the
hands of the Receiver General of the said Province of Lower Canada, towards the
repayment of any sum or sums of money which shall have been issued out of , the
sum of one hundred and forty-two thousand one hundred and sixty pôunds fourteen
shillings and six-pence, granted to His Majesty, by a certain Act of thé Parlia-
ment of the said United Kingdom for advances on account of charges forthe Admi..
nistration of Justice and of the Civil Government of the Province of Lower Canada,
unless upon a Certificate from three or more of the Commissioners of Her Majesty's

Several sums Treasury, setting forth the several sums which shall have been so advanced for any
anoutifng to of the purposes aforesaid. And whzreas it appears by a Certificate issued in confor..
sterling, ad- mity with the said Act, and bearing date at the Treasury:Chambers at Whitehall, the

anced by Her thirteenth day of February in the present year, - that several sums namounting in allMajesty's coin. 1prsnb

mands, on ac. to one hundred thousand,one hundred and seven pounds, nine shillings sterling, had
count of the onhudebarge for he been advanced by Her Majesty's.commands, out of the'said grant of one hundred
administration and forty-two thousand, one hundred and sixty pounds, fourteen shillings and
of Justice and
of the civil six-pence, on account of the charge for the Administration of Justice, and
Covernment of the Civil Government of the' said Province; and whereas it is expedient
a e,"ttob°.e that provision should be made tor the repayment thereof :-Be it therefore Enact-

ed
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CA P. XI.

Ordonnance autorisant le remboursement sur les deniers entre les mains du
Receveur Général de cette Province, de certaines sommes avancées du
Trésor Impérial.

À TTENDU que par un certain Acte passé par le Parlement du Royaume-Uini Péambule.

de la Grande-Bretagne et d'Irlande, dans la première année du règne de Sa
présenteMajesté, intitulé,"A cte pour établirdes dispositions temporaires pour le Gou-
"vernement du Bas-Canada," il a été statué qu'il serait loisible à SaMajeste, par une
ou plusieurs commissions à être expédiées de temps à autre en la manière spécifiée dans
le dit Acte, de constituer un Conseil Spécial pour les affaires du Bas-Canada, et que
dès et après la proclamation du dit Acte dans la Province du Bas-Canada il serait
loisible à l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécuter
la Commission du Gouverneur d'icelle, de l'avis et consentemént d'une majorité du
dit Conseil, de faire des Lois ou Ordonniances pour la paix, le bien-être et le bon
Gouvernement de la dite Province du Bas.Canada, telles que la Législature du Bas-
Canada, comme elle était constituée lors de la passation du dit Acte, était autorisée
à en faire ; Et attendu qu'il a été de plus statué qu'il ne serait loisible, par aucune
telle Loi ou Ordonnance, d'approprier tels deniers qui étaient lors de la passation
du dit Acte, ou qui seraient par la suitei entre les mains, du Receveur-Général de la
dite Province du Bas-Canada, au remboursement d'aucune somméou d'aucunes sommes
d'argent qui auraient été payées sur la somme de cent quarante-deux mille cent soix.,
ante livres quatorze schelings sik deniers, accordée à Sa Majesté par un certain Acte
du Parlement du Royaume-Uni pour avances à compte des dépenses pour l'Adminis.
tration de la Justice et du Gouvernement Civil de la Province du Bas-Canada,
si ce n'est sur un certificat de trois ou plus des Commissaires de la Trésorerie de Sa
Majesté, constatant les diverses sommes qui auraient été ainsi avancées pour les
objets susdits ; Et attendu'qiitappert par un certificat donné en conformité du dit Diverses som.

Acte, et. daté des Chambres de la Trésorerie à Whitehall, le treizième jour de "e m "*
Févrir' de' la présente année, que diverses sommes, se montant ensemble à cent mille sterling, avan
cent sept livres neuf schelings sterling, avaient été avancées d'après les ordres de Sa lées d'après les

Majesté, sur le dit octroi de cent quarante..dex mille cent soixante livres quatorze Majeté, à
schelings six deiiers, à compte des dépenses pour l'A dministration de la Justice et comptedes d

du Gouvernement Civil de la dite Province ]Pt attendu qu'il est expédient de 'administra.
pourvoir au remboursement d'icelles : En conséquence, qu'il soit statué par Son c et a le -

Eexcellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécu- vernement

ter la Conimissiondu 'Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consentement du Conseil fin'e °
Spécial pour les Affaires du .Bas.Canada, constitué et assemblé en vertu et sous

l'autorité
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paid outofun- ed by His Excellency the Administrator of the Government of this Province,
Iponeinathe authorized to execute the Commission of the Governor thereof, by and with
hiards of the the advice and consent of the. Special Council for, -the ,affairs of LQwer-Ça,
liei Gon. nada, constituted and assemûbled by virtue of and únderè authority of' ai At
warrant or the ofthe Parliament of the Unifed Kiigdbm of G r itaii' andIreVand 'pasd in

" the first year of the Reign of ier present Majesty, intituled, "An AcHto mâkeý em-
".porary praVision for .the Government oj Lower Canada ;"-And it is hereby
Enacted by -the lauthority of the sne, that it Èhålt and may wbe awful or
the Gqvernor, Lieutenant Governodor. erson adnìinistéding the'Gdver-ni ent ofrtis
Province, by a Warrant or W arrantsg irider his hnd'from time totirne;, or t any
one time to authorize and direét the issue and payment;forthe.dischageend rëpäy.
ment of the advances aforesaid, to pdcherson or peiso ns as may benamed inthe
said 'Warrants, out of any monies inthé handsoöf the Reeiver Generàl, not other-
wise specially appropriated and with preference to all other ýexpenditur& whatever
of such. sum or sums as shall in the hole beequi'alént at the u'rrent rte-or
rates of Exchange for Bills on Her Majesty's Treasury in Londoñ, hich shall
prevail in this Province, at the time or times of 'paYment, to the before meh'tidred
sum of one hundred thousand, one hundred and Lsevenpounds, nine shilliDgs,
sterling.

Warrants an( IL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that thé said Warrantreceipts anne
quittance "o, or Warrants with receipt or receipts of the 'party or parties named 'therein shal
teceirer Ceconstitute and be a sufficient authority and acquittanee for thepayrment by the said

Receiver General of the. sum or.sums therein specifiéd, and the said Receiver Gene-
ral shall be -allowed credit for the same in his Accoûnts accordingly.

J COLBORNE
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Specia

Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
I-Iduse, in the City of Montreal, the tiety-eigh'th day of April, in
the first year ofthe Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of Gd, of Great Britain iand Ireland Queen; Defender of the
Faith, and so forth. in the year of r ord on thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excelency's Command,

B LIN DSAY,

Clerk Special Counci.,

C A P.
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l'autorité de l'Acte précité du Parlement du, Royaume-Uni de la Grande-Bretagne serontrembour.
et d'Irlande, intitulé, "Acte pour établir des dispogitions temporaires pour le Gouver- ses à mme

nemnent du Bas-Canada," et par les présentesil est statué par l'autorité d'iceux, les deniers non
qu'il sera.loisiblean Gouvernéar, Lieutenànt-Gouverneur ou :iàa personne adminis. entr lains
trant le Gouvernement de cette Province, par un ordre ou des:o-dres sous son séing, du Reeveur.
de temps à autre, ou en un seul temps quelconque, d'autoriser et ordonner lémission ordre du Gou-
et le paiement, à l'acquit et en remboursement des avances susdites, à telle personne "u " de
ou telles personnes qui seront nommées dans les dits ordres, à même tous deniers teur.
entre les mains du Receveur-Général non appropriés spécialement a autieš¶bjets,
et par preférence a tout autre emploi quelconque, de telle somrme ou telles sommes
qui au taux courant du change dans cette Province pour les Traites sur la Trésorerie
de Sa Majesté à Londres, lors du paiement, seront,,au total, équivalentes à la susdite
somme de cent mille cent sept livres neuf schelings sterling.,

IL Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que le dit ordre ou les dits e
ordres, avec le reçu ou les reçus de la partie ou des parties y mentionnées, constitue- dequittance au
ront et seront une autorité et une quittance suffisantes pour le paiement par le dit eeveur-G&
Receveur-Général de la somme ou des sommes y spécifiées, et le dit Receveur.a
Général sera en conséquence crédité d'autant dans ses comptes.

.-COLBORNE.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et :passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de l Province, à l'Hôtel du Gouverernent,
dans la Cité de Montréal, le vingt-huitième jour d'Avril, dans la
prenmière année du règne de Notre Souveraine Daine Victoria, par la
grâce de Dieu, Reinede la Grande-Bretagne et dI'rlande, Protectrice
de la Foi, &c, et 1'an de Notre, eigneur mil huit cént trente.huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP
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CAP. XII.

An Ordinance to inake provision for defraying the Civil Expenditure of the
Provincial Government from the first day of April, one thousand eight
hundred and thirty-seven, to the tenth day of A pril, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

Preamle. HEREAS it is expedient to make provision towards defraying the expenses
YV of Her Majesty's Civil Goverinment of this Province, and of the Admi.

nistration of Justice therein, from the first day of April, which was in thé year of
Our Lord, one thousand eight hundred and thirty-seven, to the tenth day of
April, one thousand eight hundred and thirty-eight :-Be it, therefore Or-
dained and Enacted by the Administrator of the Government of this Pro-
vince, authorized to execute the Commission of the Governor thereof, by and
with the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said
Province, constituted and assembled, by virtue of and under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, "An Act to

A sum not ex- " Make temporary provisionfor the Governnent of Lower Canada ;"-and it is hereby
ceding 4- Ordained and Enacted by the authority of the same, that from and out of the unap-
sterling, to be propriated moneys which now are, or shall hereafter cone into the hands of the
paid out of Receiver General of this Province, for the time being, there shall be paid and ap-unappropriat-
ea monies in plied towards defraying the expenses of the Administration of Justice and the sup-
Ille bands of
theReceiver port of the Civil Government of this Province, incurred fromthe first day of April,
General.forad- one thousand eight hundred and thirty-seven, to the tenth day of April, one thou-
mnistratiofl
of Justice and sand eight hundred and thirty-..eight, both days inclusive, such sun or sums as,
support of ci- together with the sums which may be in the Receiver General's hands at the time
u of the passing of this Act, at the disposal of theCrown, applicable to such purposes,
April 1837, to shali amount to a sum not exceeding forty-seven thousand, three hundred and forty-

. four pounds, fourteen shillings and seven pence, sterling.

To le account. 11. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that*the due
cd for. application of the moneys appropriated by this Act, ,shali be accounted for to Her

Majesty, her heirs and successors, through the Lords Commissioners of Her Majes-
ty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Majesty, ber heirs
and successors shall direct.

J. COLBORNE.

Ordained
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C A P. XII.

Ordonnance qui pourvoit au paiement des dépenses civiles du Gouverne-
ment Provincial depuis le premier jour d'Avr'il, mil huit cent trente-sept,
jusqu'au dixième jour d'Avril, mil huit cent trente-huit.p

TTENDU qu'il est expédient de pourvoir au paiement des dépenses du.Gou-

vernement Civil de Sa Majesté et delA dministration de la Justice dans cette Preambule.

Province, depuis le premier jour d'Avril de l'an de Notre Seigneur mil huit cent
trente-sept jusqu'au dixième jour d'Avril mil huit cent trente-huit : Qu'il soit en
conséquence Ordonné et Statué par l'Administrateur du Gouvernement de cette
Province, autorisé à exécuter la commission du Gouverneur d'icelle, par et de l'avis
et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, cons-
titué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume.. une somme
Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de "'exéa"
Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires pour 7d. sterg. sera

le Gouvernement du Bas-Canada,"; et il est par les présentes Ordonné et Statué pye sur les
par l'autorité d'iceux, que sur et à même les deniers non appropriés qui sont main.. propriésentre

tenant ou se trouveront par la suite entre les mains du Receveur..Général de cette "ecea ans du
Province, en charge dans le temps, il sera payé et appliqué au paiement des nérai, pour

dépenses de l'Administration de la Justice et du soutien du Gouvernement Civil de onde lajustice
cette Province, encourues depuis le premier jour d'Avril mil huit cent trente-sept, et lewutienda
jusqu'au dixième jour d'Avril mil huit cent trente-huit, ces deux jours com- civil,depuile
pris, telle somme ou telles sommes qui, avec les sommes qui peuvent se trouver ler Avril 1837

entre les mains du Receveur-Général lors de la passation du présent Acte, à la sAs.
disposition de la Couronne, applicables à ces objets, se monteront ensemble à une
somme n'excédant pas quarante-sept mille trois cent quarante-quatre livres, quatorze
schelings sept deniers sterling.

Il. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, qu'il sera rendu
compte à Sa Majesté, ses-héritiers et successeurs,par la voie des Lords Commissaires du*c'mpt".
de la Trésorerie de Sa Majesté en charge dans le temps, et en telle manière et forme Lco.

que Sa Majesté, ses héritiers et successeurs l'ordonneront, de la due application des
deniers appropriés par cet Acte.

J.. COLBORNE.
Ainsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twerty-eighth day of April, in the
First Year of the Reign of -Our Sovereign Lady Victoria, hy the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the Year of our Lord, One Thousand Eight Hundred
and Thirty-eight.

By His Excellency's Command,

WM. B. LINDSAY,
Clerk Special Couneil

C A P. XIII.

An Ordinance to continue for a limited time, certain Acts of the Legis-
lature of this Province, relative to the District of Saint Francis.

W HEREAS it is expedient to continue for a limited time, the several Acts of
the Legislature of this Province, hereinafter mentioned :-Be it there..

fore Ordained and Enacted, by His Excellency the Administrator of theGovernment
of this Province, authorized to execute the Commission of the Governor-thereof,with
the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province,
constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed by

eaeme. the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, in the First
Year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporarypro..
" visionfor theGovernment of LowerCanada;" And it is hereby Ordained and Enacted
by the authority of the same,that a certain Act of the Legisiature of the said Province,
made and passed in. the third year of theReign of-His said late Majesty, KingGeorge
the Fourth, intituled, "An Act to erect certain Townships therein mentioned into an

A. " Inferior District, to be called the Inferior District of Saint Francis, and tô estab-
" lish Courts of Judicature therein ;" and a certain other Act of the same Legisla-
ture, made and passed in the eleventh year of .the Reign of His late Majesty,
King George the Fourth, intituled,"An Act to continue further for a limited time, a

Act Il. 9eo. t certain Act passed in the;third year of His Majesty's Reign, intituled, 'An Act to
" erect certain Townships therein mentioned into an Inferior District, to be called the

" Inferior
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Ainai Qrdonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil. Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le, vingt-huitième jour d'Avril,, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce de Dieu, Reine, de la, Grande-Bretagne et d'Irlande, Protec-
trice de la Foi, &c, et l'an de Notre Seigneur, mil huit cent trente..
huit.

J. COLBORNE.
Par Ordre de Son Ex;cellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil. Spécial.

CAP. XIII.

Ordonnance pour continuer pendant un temps limité les divers Actes de la
Législature. de cette Province, relatifs au District de Saint Français.

TTENDU qu'il est.expédient decontinuer, pendant un temps limité les divers Préambule.

Actes, de la, Législature de:cette Province ciaprès mentionnés,: Qu'il soit en
conséquenceOrdonné et Statué par Son Excellence l'Administrateur du Gouverne-
ment de cette, Proviuce, autoxisé à exécuter la. Commission, du Gouverneur
d'icelle, de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour lesaffaires de la dite
Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement
du Royaume.Uni de la Grande-Bretagne, et. d'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour~ établir des dispositions G. I '
" temporaires-paurr e Gouvernîement du Bas-Canada," et il est par les-présentes
Ordonné et Statué, par l'autorité d'iceux, qu'un certain Acte de la Législature de
la dite.Province fait et passé dans la troisième année du règne de feu Sa Majesté le
Roi George Quatre, intitulé, "Acte pour ériger certains Townships y mentionnés

er. un District Inférieur, qui sera appelé le District Inférieur de Saint François,
et pour y établir des Cours de Judicature ;" et un certain autre Acte de la même

Législature fait et passé dans la onzième année du règne de feu Sa dite Majesté le Roi
George. Quatre, intitulé, "Acte pour continuer encore pour un temps limité un certain

Acte passé dans la troisième année du règne de Sa Majesté, intitulé, "Acte pour Gul . .
ériger certains Townships y mentionnés en un District Inférieur, qui sera appelé

le
G 2
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Inferior District of Saint Francis,and to establish Courts of Judicature therein,' and
to make further provision for the due Administration of Justice in the said Infe-
rior District ;" and a certain other Act, of the same Legislature, made and passed

in the second year of the Reign of His late Majesty, King William the Fourth, inti..
Act 2. wiii. tuled, " An Act to make better provisions with regard to Appeals from the Provin-

IV. cap. S. " cial Court of the Inferior District of Saint Francis, to establish Circuits therein,
" and to extend the benefits of Trial by Jury to the said Inferior District ;" and
also a certain other Act of the sane Legislature, made and passed in the third year

Act 3. WilI. of the Reign of His late Majesty King William, the Fourth, intituled, 4 An Act
IV. cap. 18, " further to continue, for a limited time, and to amend a certain Act therein men-ali relatiiig
to Inferior dis. "e tioned, relating to the Inferior District of Saint Francis," shall, with such amend-

Saint ments as may have been made to the same respectively, be held, taken and consider-Francis, re. e oa a aebe aet h aersetvlb ed ae n osdr
newed and ed to have been, and to have continued to be, in full force and virtue, fron the times

i u t of passing the sane respectively, to the present time, and shall be, continue and re-
main in full force and virtue, until the first day of November, which will be in the
vear of Our Lord, one thousand eight hundred and forty-two.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the twenty-eighth day of April, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the year of Our Lord, one thousand eight hundred
and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

Wm. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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"le District Inférieur de Saint François, et pour y établir des Cours de Judica-
ture," et qui pourvoit à des dispositions ultérieures pour la meilleure adminis. LG uIÎ.

tration de la Justice dans lq dit District Inférieur;" et un certain autre Acte de la IV. C. 8. et

même Législature fait et passé dans la deuxième annde du'règne de feu Sa Majesté »
le Roi Guillaume Quatre, intitulé, "Acte pour pourvoir plus avantageusement aux Cuill. I,

appels de la Cour Provinciale du District Inférieur de Saint François, pour y atif aufnlis

établir des Cours de Circuit, et pour étendre au'dit District les avantages du de Saiit Fran-
Procès par Jurés ;" et aussi un certain autre Acte de la même Législature fait et ois, wnt e-

passé dans la troisième année du règne de feu Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, continus jui
intitulé," "Acte pour continuer encore pour un temps limité et pour amender un qu'au ler Nov.

certain Acte y mentionné relativement au District Inférieur de Saint François,"
seront, avec tels amendements qqi ont pu être faits à iceux respectivement, tenus,
censés et réputés avoir été et continué d'être en pleine force et vigueur depuis les
temps où ils ont été respectivement passés jusqu'au temps actuel, et seront, conti-
nueront et demeureront en pleine force et vigueur jusqu'au premier jour de
Novembre de l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante-deux.

J. COLBORNE.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hotel du Gouvernement, dans
la Cité de Montréal, le vingt-Ihuitiène jour d'Avril, dans la première
année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CA P.
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C A P. XIV.

An Ordinance to incorporate certain persons therein namd, under the
name of " The President, Directors, and, Coiipany of the nk Qf
" Montreal.'

'eae- "HEREAS under and by virtue of an Act of the Parliament of the Province
of Lower Canada, passed in the first year of the Reign of: His Majest.y.

King George the Fourth ofblessed memory, intituled, '< An Act for incorporating
certain persons therein named under the naine of the President, Directqrs and
Company of the Bank of Montreal," the persons therein named and their several

and respective heirs, executors, curators, administrators, successors; and- asign;s,
were duly ordained, constituted and declared to be a Corporation, body:corporate
and politic, by the said naie of " The President, Directors: and Company of the
" Bank of Montreal," which Act was, subsequently amended and continoed by- a&
other Act of the said Parliament, passed in the tenth and eleventh yeanstof the
Reign of His said Majesty King George the Fourth: And whereas by the efflux-
tion.of the time limited·by the. said Acts, the said Corporation ceased to exist on the
first day of June last ; And whereas certain persons hereinafter named have by their
Petition represented, that on the said first day of Julne last, they and divers other
persons had associated themselves together: for the purposes of a5s'ming and carry.
ing on the business of Bankirg heretofore. carried on: by the said. Corporation, and
for the said purposes had, subscribed a Capital of five, hundred. thou.ad pounds cur-
rency of the said Province,whereof three hund d and pinety thou.s.nd pounds is ac-
tually paid- in, and thereqpqqa prayed for the enten;t qf an. Ordhiance to incor-
porate them; And whereas theie is reason to believe that the encouragement
of an Institution established for the purposs a;foregaid,, will tend much to
the relief and benefit of all Her Majesty's loyal subjects in the said Pro.
vince :-Be it therçfore Ordsined and Enacted by His Excellency the Administra-
tor of the Government of this Province, authorized to execute the Commission
of the Qqvernr: thçreofr, by; d with the advice and consent of the Special Council
for the affai's of the said Province of Lower Canada, constituted and assembled by
virtue of and under the authority of an Act of the Parliament of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her present
Majesty, intituled,"'An Act to make temporary provision for thte Government of Lower

Canda;"-And it is hereby Ordained and Enacted,by the authority of the saine,
Certainper. that the Honorable Peter McGill and Joseph Masson, Thomas Brown Anderson,

sons holding Charles Brooke, John Jamieson, James Logan, John Molson, Joseph Shuter, John
Sock of the Redpath, John Torrance, William Lunn and Joseph M'Pherson, ail of the City ofAssociatioiM
riow cawrying Montreai,
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C A'P. XIV.

Ordoninance pone incorptrer certaiùes persÔnnes y nomnées, sotis le nom
de cc Le Présidént, lst Direeteutr et få toinpagnie de la. Banque de

"Mont.réal."

'Â TIÈNDt que päir et eû vërtu d'un Actë du Parlëment de la Provihce du Bi'4 Préambule.
Canada,.þass àdans là première année du règne de S'a Majste le Roi Geórgé

Quatre d'heureuse mémoire, intitulé, "Acte pour incorporet cetatinés petsbnnes y
el nommées, sous lé nom de Présideùt, Directeur ettCotmpagià de la änique de
" Montréal,"' les personnes nominées éri icèlui ët leûrs divers ét res ectifs héritiers,
exécuteurs, curatëuà, administrateurs, successets et ayants cause füuret dlûmënt
institués, constitués et déclarés ètté une Corporation, torps politique et itfcor-
poré, sous le dit nom de "tle Président, les Ditéëteurs et la Colupágnie de la Bànque
" de Montréal," 'lequel Acte fut subséqueminent amendé et continué par un autre
Acte du dit Parletnént, passé dans les dixièine et onzième aúnées du règne de Sa
dite Majesté le Roi 'George Quatre : Et attendu que pat l'écoulenent du temps
limité par les dits Actes, la dite Côrporàtion cessa d'ëiister le preimier jour de Juin
dernier : Et attendu que certainés personnes ci-après nommrnées ont par leur pétition
représenté que le dit premier jour de Juin dernier, elles et diverses autres personnes
s'étaient associées aux fins de reprendre et contiúuer les affaires de Banque ci-devant
faites par la dite Corporation, et avaient à cet effet souscrit un capital de cinq cent
nille livres du cours de la dite Province, dont trois cent quatre-vingt-dix rmille livres
sont actuellement payées, et ont, sur ce, demandé la passation d'une Ordonnance pour
les incorporer ; Et attendu qu'il y a lieu de croire que l'encouragenent d'une
institution établie pour les susdites fins tendra beaucoup, au soulagemhent et à
l'avantage de tous les fidèles sujets dé Sa Majesté dans la dite Province : Qu'il soit
en conséquence Ordonné et Statué par Son Exellënce l'Adrinistrateur du GoD-
vernement de cette Provinée, autorisé à exééter la Commission du Gouverneur
d'icelle; par et de l'avis ét consenteent du Cônseil Spécial pour leg áffaires de la dite
Province du Bas-Canada,constitué et asseïnblé ën vertu et sous l'autorité d'un Aéte
du Parlement du tôyaume-Uni de la Grandë-Bretagne et d'Ïrlahde, passé d'És la
prernière année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "eicte pour étalir. des dis-

positions temporaires pour le Gouvernemeét du Bas-Canada," et il est par les
présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux, que les Honorable1 Pètèr McGill
et Joseph Mas'sn, Thômas Brown AnderÉoù, hàrles tookë, joh ahmien, cesraiespr-
James Logan, John Molson, Joseph Shuter, Jôhn Redpáth, fohn Tforrahdè, 7tairesdefond
William Lunn et Joseph M'Pherson, tous de la Cité de Montréal dans la dite Pro- °°association
vince, Ecuyers, et telles autres personnes qui sont maintenant actionnaires ou pro..

priétaires
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.9atlKing Lusi- Montreal, in the said Province, Esquires, and such other persons as now are holders
f Ä . of the Stock of the Association, now carrying on Banking business at the said City

&c. of of Montreal under the name and firm, of " The President, Directors and Company
of the Bank of Montreal," and their several and respective heirs, executors, cu-

rd a corpora- rators, administrators, successors and assigns, shall be and are hereby ordained,
nU ati constituted and declared to be a Corporation, body corporate and politic, by the

1ht Nov. 1812. name of " The President, Directors and Company of the Bank of Montreal;" and
shall so continue and have succession till the first day of November, which will be
in the year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty-two : and shah and
may by the said name be persons able and capable in Law to sue, be sued, implead,
and be impleaded, answer and be answered, defend and be defended, in all Courts
and places vhatsoever ; and shall also be able and capable in Law to purchase, ac-
quire, hold and enjoy, and retain to them, and their successors, lands and tenements,
real or immovable estate, for the convenient conduct and management of.the busi-
ness of the said Bank, not exceeding the yearly value of one thousand eight hun-
dred pounds, current money of this Province, and for no other purpose; and may
sell, alienate and dispose of such lands, tenements, real or immovable estate, and
purchase and acquire others in their stead for the saine purpose, not exceeding the
yearly value aforesaid ; and may have a common seal, and may change and alter the
same at their pleasure ; and niay aiso from time to time at any general meeting of
the Stockholders, called for that purpose, or at any general annual meeting of the
said Stockholders, ordain, establish, and put in execution such by.laws, ordinances
and regulations ( the same not being contrary to the present Ordinance or to any
Laws in force in this Province) as may appear to them necessary or expedient for
the management of the said Bank, and may from time to time alter and repeal the
saine, or any of them ; and the said by-laws, ordinances and regulations shall be
made by the Directors already appointed, or who may be hereafter appointed, and
shall be submaitted to the Stockholders of the said Bank for their approval and con-
firmation at a general meeting called for that purpose, to be held in the manner

Preiso. hereinafter mentioned, or at any general annual meeting ; Provided always, that
six weeks public notice shall have been previously given of the intention of the Direc-
tors to submit such by-laws, ordinances and regulations for approval and confirma-
tion, or for revision ; and the said Corporation shal and may do and execute by the
name aforesaid, all and singular, other the matters and things touching the manage-
ment of the business of the said Corporation, which to them shall or may appertain
to do, subject nevertheless to the rules, regulations, limitations and provisions here-
inafter prescribed and established.
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priétaires des fonds de l'associatioÙ qui fait maintenant les affaires de Banque
-en la dite Cité de Montréal, sous les nom et raison de " Le Président, les Direc-
teur et la Compagnie de la Banque de Montréal," et leurs divers et respectifs
héritiers, exécuteurs, curateurs, administrateurs, successeurs et ayants cause,
seront et sont par les présentes institués et déclarés être une Corporation, Corps
politique et incorporé, sous le nom de " Le Président, les Directeurs et la Com-
pagnie de la Banque de Montréal," et comme tels continueront et auront succes.
sion jusqu'au premier jour de Novembre qui sera dans l'année de Notre Seigneur
mil huit cent quarante-deux, et seront et pourront sous ce nom être habiles en loi à
poursuivre et être poursuivies, plaider et être plaidés, répondre et être répondus,
défendre et être défendus dans toutes Cours et places quelconques, et seront aussi
habiles en loià acheter, acquérir, tenir, jouir et entretenir pour eux et leurs successeurs,
des terres et immeubles suffisants pour la transaction et facilité des affaires de la
dite Banque, n'excédant pas la valeur annuelle de mille huit cent livres argent
courant de cette Province, et non pour d'autres objets; et pourront vendre et aliéner
telles terres et immeubles, et -en acheter et acquérir d'autres en leur lieu et place,
pour les mêmes fins, n'excédant pas la susdite valeur annuelle; et pourront avoir un
sceau commun, et pourront le changer et altérer aussi souvent qu'ils le jugeront
convenable,; et pourront aussi de temps à autre, à aucune assemblée générale des

Actionnaires convoquée à cet effet, ou à aucune assemblée générale annuelle des
dits Actionnaires, statuer, établir et mettre en exécution telles règles, ordonnances
et réglements,' (n'étant 'point contraires à la présente Ordonnance ou à aucune loi
en force dans cette Province) qui pourront leur paraître nécessaires et convenables
pour l'adniinistration de la dite Banque, et -pourront de temps à autre changer et
abroger iceux, ou aucun d'iceux ; et les dites règles, ordonnances et réglements
seront faits par les Directeurs déjà nommés, ou qui seront ci-après nommés, et seront
soumis' à l'approbation et confirmation des Actionnaires de la dite Banque, à une
assemblée générale convoquée à cet effet, laquelle assemblée- générale sera tenue
en la manière ci-après mentionnée, ou à aucune assemblée générale annuelle :
Pourvu toujours qu'il sera donné six semaines d'avance avis public de l'intention des
Directeurs de soumettre telles règles, ordonnances et réglements pour être approuvés
et confirmés, ou pour révision; et la dite Corporation fera et pourra faire et exécuter,
sous le nom susdit, tous et chacun des autres actes, matières et choses concernant
la conduite des affaires de la dite Corporation, qu'il lui paraîtra expédient et
nécessaire de faire, sujets néanmoins aux règles, réglements, limitations et provisi-
ons ci-après prescrits et établis.

53

tenant le coin-
inerce de Ban-
que tous lenom
de 'Le Prési-
dent, les Di-
recteurs et la
conmpagnie de
la Banque (e
Montréal, sonit
constituée& u ne
corporation
laquelle conti-
nuera jusqu'au
1er Nov. 1S42.

Pouvoirs con-
férés.

Proigo.



54 C. 14. Anuo primo VictoriS Reginæ. A. D. 1838.

capital not to Il. And be it further Ordained and enacted by the authority aforesaid, that the
oO;rren;~ Capital Stock of the said Bank of Montreal hereby incorporated and established,

di'wded into shat not ex.ceed the sum of five hundred thousand pounds, current money aforesaid,
10,000 sliares
of£c50 eacli. divided into ten thousand shares of fifty pounds each ; 'which shares shall be, and

the same are hereby vested in the said several persons hereinbefore named, their
successors and assigns, according to the shares and interest which they may respec-
tively have subscribed, purchased, or acquired, and may now have in the same ;
and that such part of the said sum of five hundred thousand pounds, as may not yet
have been paid in, shall be paid by the Stockbolders respectively, by whom tbe same
is due, by instalments not exceeding ten per centum on-the Capital Stock of each
Stockliolder, at such time and times and places as-the Directors of the said Bank at
Montreal shall appoint, after notice of not less than thirty days in this behalf 10 be
previously given, in one or more of the public Newspapers published at the city of
Montreal ; and all executors, curators and administrators, who shall pay up the In.
stalments due by the estate or succession which they respectively represent, in obe-
dience to any call made for that purpose in the manner aforesaid,- shall be, and they
are hereby respectively indemnified.

· rseen n- III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, tiat for
ainul eîct. the management of the affairs of the said Corporation, there shall be thirteen Direc-
ci- tors, who shall be annually elected by the proprietors of the Capital Stock of the

said Bank, at a general meeting of them to be annually held on the drst Monday of
June ; the first whereof shall be held on the first Monday in June now next ensu-
ing ; at vhich annual meeting the said Stockholders shall vote according to the rule
hereinafter established as to the manner of voting at general meetings ; and the Di.
rectors so chosen by a majority in conformity to such rule, shahl be capable of serv..
ing as Directors for the next ensuing twelve months; unlessremoved for mal admi-
nistration before that period by the Stockholders at a general meeting to be held by
them, or unless suspended as hereinafter provided; and at their irst meeting after

riesident lu e such election, they shall choose out of their number a President and Vice President,chosen. 'who shall hold their offices respectively, duriug the same period, for which the said
Directors shall have been elected as aforesaid ; and it shall be lawful for the said
Directors, from time ta time, in case of the death, resignation, absence froim the
Province, or removal of the persons so chosen to be President and Vice President,
or either.of them, to choose in their or bis stead, frow among them, the said Direc-
tors, another person or persons to be President and Vice-President respectively ;

in case of andin case of the death, resignation, absence fron the Province for thee months at
a time, or the removal of the Director by the Stockholders as aforesaid, bis place, in
case of such removal, shall be ilied up by the said Stockholders at any one of their
general meetings, and in the other cases last mentioned by the remaining Directors,

on
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Il. Et qu'il soit de plus Ordlnnd et Statué par l'autorité susdite, que le capital de te capita
la dite Banque de Montéal, par les présentes incorporée et étabie, n'excédera pas
la somme de cinq cent mille livres, .argent courant susdit, divisées en dix mille divisêes en,

1000parts
parts,.de cinquante livres chaque, lesquelles parts seront et elles -sont par les -présentes deO e.
remises entre les mains des. diverses personnes.eidevant nommées, leurs euceesseurs
et ayants cause,conformément aux parts et intérêts qu'elles peuventevoir souscrits,
achetés ou acquis respectivement, et peuvent maintenanti avoir dans la dite
Banque ; et que telle partie de la dite sommne de -oinq. cet eille4fivres qui da pas
encore été payée, sera payée par les propriétaires d'actions respectivement qui la
doivent, par termes n'excédant pas dix pour cent, en.raison du capital de chaque
propriétaire. d'action, en tels temps et lieux qui seront fixis par les I)ireeteurs de a
dite Banque de Montréal, après que notice en aura été préalablement donnée
(laquelle ne sera pas de moins de trente jours,) dans un ou plus des Papiers-Nou-
velles publiés dans la Cité de Montréal; et tous Exécuteurs, Curateurs et Admi-
nistrateýurs qui en obéissance à aucune demande qui, leur en sera faite à cet effet, en
la manière susdite, paieront les termes dus par les successions qu'ils représentent
respectivement, seront et ils sont :par les présentes indea»nisés respectivement.

III. Et qu'il soit de 'pIus Ordonné -et Statué par l'autorité. susdite, que ,pour çon. 'rreize Direc-
daire les affaires de la dite iCorporation, il y aura treize -Directeurs qui seront élus "eursseren
annuellement par les propriétaires du capital de la dite Banque, à iue assemblée année.
générale d'iceux, tue annuellementfle premier Lundi .de Jain,£t qui se tiendra p.our
la première fois 'le 'premier Lundi.de Juin prochain, a laquelle assemblée >annuelle,
les dits possesseurs d'Actions voteront sivant la règle .ci-après établie relativement
au mode -devoter dans les assemblées générales ;,e les Directeurs ainsi élus par
une majorité d'après telle règle, seront habiles à servir en qualité de Directeurs
durant les douze mois alors suivants (à moins qu'ils ne soient renvoyés pour mal-
versation.v.anttexpiration du temps apar les spossesseus'actions,;à une assemblée
générale qui ;er% ,par eux tenue, ou-ne soient suspçndus comme il est ciaprès
pourvu); et à leur.première assemblée après itelle 4legtion ils choisiront d'entre Cipix du Pri-

teur:nonbre o ~Présidentet un. Vice4Pésident :qui>tiendront leurs places respecti.. $*i'

vesdurant le même -temps pour leqqel les Directeurs auront 4tè élus comme
susdit -; set.il aeraIoisible aux Directeurs de itepmps à autre, au pas de vgeance par
décès, -ésignationnabsece de-la rovinee. ou estitution des personnes:ainsichoisies Ei cas de
pour Aire tMrésident et Yicei#pidentiou ilane elles, de faire 4hoix parmi.euX, aso1 av
àsaanudeurs e placestkuneasutre-personneou personnes pour être Msiden tet'ice.-
Président, srespetivement,ten, cas de.mort,,.ráésignation; d!absencede dla 1;rovince
pendant-trpisioissonséentifs,nu.de la 'destitptiond'un -irecteur par les possesseurs
diaçtioncomme susdit, -sa place,en -eas de.destitution, .seva.remplie *par les dits
possesseurs diaetions aucune de:leurs assemblées. générales, et .dans le autres.ces

mentionnés
H2
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or a majority of them ; and the person so appointed, in the place and stead of sucli
Director, shall serve till the next general meeting for the election of the Directors ;
and in the event of any temporary absence of the President of the said Bank, whe-
ther occasioned by sickness or otherwise, the remaining Directors of the said Bank
may, by a vote duly recorded in the Register of their proceedings, devolve upon
the Vice President of the said Bank, during the continuance of such temporary ab.
sence, all the duties of the said President ; and in the event of the unavoidable ab-
sence of both the President and Vice President at any Board of the said Directors
held for the transaction of business, the said Directors when assembled shall appoint
one of themselves to supply the places of such President or Vice President,. and the
Director so appointed, shall vote as a Director at the Board, and if there be an equal,
division on any question, shall have a casting vote.

rore.igners and IV. Provided always, and it is hereby expressly Ordained and Enacted, that no
A lHot to
ote on ar° Stockholder who shall not be a natural born subject of Her Majesty, or a subject of

proceedings of Her Majesty naturalized by Act of the British Parliament, or a subject of Her Ma.Corporation. jesty by the effect of the conquest and cession of the Province, or who shall be a
subject of any foreign Prince or State, shall either in person or by proxy vote for the
election of any Director to be elected in the manner hereinbefore directed, or shall
vote at any meeting of the said Stockholders for the purpose of ordaining, establish.
ing, or putting in execution, any by-laws, ordinances, or regulations to be made
under the authority of this Ordinance, or shall assist in calling any meeting of such
Stockholders, or shall vote for any other purpose or purposes whatsoever, herein-
before authorized ; any thing herein contained to the contrary notwithstanding.

retL MuciU V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
continue D- aforesaid Peter McGill, Joseph Masson, Thomas Brown Anderson, Charles Brooke,
rectors, Presi- John Jamieson, James Logan, John Molson, Joseph Shuter, John Redpath, John

" a Torrance, William Lunn, and John McPherson, shall be and continue Directors,
ls-t Monday of President and Vice President of the said Corporation, until the first Monday of June

next, being the day hereinbefore appointed for the Annual Election of Directors of
the said Corporation ; Provided always that in case of death, resignation or absence
from the Province of any of the said Directors, so appointed, to continue in office as
aforesaid, it shall be lawful for the remaining Directors, or a majority of them, to fll
up the vacancy or vacancies, and the said Director orDirectors so appointed to be and
continue in office until the first Monday in June next, shall have the same power as to
the appointment of a President and Vice President, in the case of the death, resigna.
tion, or absence from the Province of the President or Vice President before that

period,
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mentionnés en dernier lieu, par les Directeurs restants, ou par la majorité d'entr'eux;
et la personne ainsi nommée aux lieu et place de tel Directeur, servira jusqu'à.
l'assemblée générale suivante pour l'élection des Directeurs ; et en cas d'absence
temporaire du Président (le la dite Banque, pour cause de maladie ou autrement,
les Directeurs restants de la dite Banque pourront, par un vote dûment enrégistré
dans le régistre de leurs procédés, charger le Vice.Président de la dite Banque,
pendant la durée de telle absence temporaire, de tous les devoirs du dit Président ;
et en cas d'absence inévitable du Président et du Vice..Président à la fois, à aucun
Conseil des dits Directeurs pour la transaction des affaires, les dits Directeurs,
lorsqu'ils seront assemblés, nommeront un d'entr'eux pour remplir la place de
tel Président ou Vice-Président, et le Directeur ainsi nommé votera comme Directeur
au Conseil, et s'il y a division égale sur aucune question, il aura voix prd-
pondérante.

IV. Pourvu toujours, et il est par les présentes expressément Ordonné et Les étrangers

Statué par l'autorité susdite, qu'aucun propriétaire d'actions qui ne sera- point un et les aubains

sujet né de Sa Majesté, ou un sujet de Sa Majesté naturalisé par Acte du Parle- voter sur anu

ment Britannique, ou un sujet de Sa Majesté devenu tel par la conquête et la procédé de la

cession de cette Province, ou qui sera sujet de tout Prince ou Etat étranger, ne
pourra voter soit en personne ou par procureur, à l'élection d'aucun Directeur à être
élu de la manière ci-dessus prescrite, ni ne pourra voter à aucune assemblée des dits
propriétaires à l'effet d'ordonner, d'établir ou de mettre à exécution toute règle,
ordre ou réglement à être fait sous l'autorité de cette Ordonnance, ni ne participera à
la convocation de toute assemblée de tels propriétaires, ni ne votera à toute autre fin
ou fins quelconques ci-devant autorisées par ces présentes, nonobstant toute chose
contenue dans les présentes à ce contraire.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les susdits peter m,
Peter McGill, Joseph Masson, Thomas Brown Anderson, Charles Brooke, John et autres cou-
Jamieson, James Logan, John Molson, Joseph Shuter, John Redpath, John Tor- t"o°n;,,

rance, William Lunn,.et John M'Pherson, seront et continueront d'être Directeurs, teur,, Presi-

Président et Vice-Président de la dite Corporation jusqu'au premier Lundi de Juin Pridents-
prochain, étant le jour ci-devant fixé pour l'élection annuelle des Directeurs de la qu'au 1er
dite Corporation: Pourvu toujours que dans le cas. de décès, résignation, ou pr"ocuain
d'absence de la Province d'aucun des dits Directeurs ainsi nommés pour être
continués en charge comme susdit, il sera loisible aux Directeurs restants, ou à la
majorité d'entr'eux, de remplir la vacance ou les vacances ; et le dit Directeur
ou les dits Directeurs ainsi nommés pour être continués en office
jusqu'au premier Lundi. de Juin prochain, auront les ménies pouvoirs pour ce qui

concerne
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period, that is hereinbefore given to the Directors to be chosen at the period fixed
for the Annual Meeting as aforesaid. Provided always that the said Directors shall
not, during the period of their 'services as Directors of the said Bank, act as private
Bankers.

iection of Di- VI. And be it further Ordained andEnacted by the authority aforesaid, that if at
i etorsl3ot tak- p

il place 1 any tine it shall happen, that an Election of Directors shall not be made or take
day appointed. effect on the day, . when, in -pursuance of this Act, it ought to be-made and take

effect, the said Corporation shall not be deemed or taken to be dissolved, but it shaàl
be Iawful, at any other time to make such election at agenèral-meeting of the Stock-
holders to be called in the manner hereinafter prescribed.

nirectois tu VI. And be it further Ordained and Enacted by ·the authority aforesaid, that'the
aint oficers Directors for the time being, shall have power to appoint such officers, cieffks, and

servants under them as shall be necessary for conducting the business of the said
Corporation, and to allow them such compensatioi for their services respectively, as
shall te reasonable and proper, and the said Directors -shall be capable of cxercising
such other powers and authority for the well governing and ordering of the affairs
of the said Corporation, as shall be :prescribed by the by-laws, ordinances, and regu:-
lations of the said Corporation.

Service of Pro- VIII. And be it 'further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that in
all and every suit -or suits atilaw, which 'at any time 'hereafter inay ïbe instituted by,
or on the part and behalf of any person or persons-against the said Bank, service of
process, upon the President, or Vice President of the same, for the time being, ur at
the -Office of the said 'Bank, shall, to a1l intents and purposes, te sufficient to cora-
pel the said Bank or Corporation to 'appear, and to plead ;to 'suhl.suit or suits at iaw,
any law, usage, or custom to 'the contrary in any 'wise ndtwithstanding , .andall and
every suit or suits at law, which'at any 'timemay be instituted&, by or'.on the!behotf

~ U5. of the -said Bank, against-any person or persons., 'body or'bodies,'pdlitic o.r corpprate,
ed " t shall be instituted and prosecuted by the President and 'Directors of the said'aids,
Bank, -for 'the 'time 'being,'for and i týhe'.name'ofhe said Batik.

aules which ÏX. Andlbe -it'furterl'Ordained -and Enacted'by the authority aforesaid,a that the
ar'e to be Iield
fundamental following rules, restrictions, and'-provisions, ihallfarm and'be deemed, and'beld'to
articles or th be'fundamerital'articles of'the said 'Corporation, that isto say, 'Tirst--The numiber
Corporaton. of votes'lo which each Stockholder or Stockholders, co-partnership, body politic or

corporate
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concerne la nomination d'un Président ou d'un Vice-Président dans le cas de décès,
résignationou absence de la Provinçe, du PrésidentouViee-Président avant ce temps,
qu'il est par les présentes -donné aux Directeurs qui seront choisis au temps fixé
pour l'assemblée annuelle comme susdit. Pourvu toujours que les dits Direeteurs
ne pourront, durant leur temps de service comme Directeurs de la dite Banque,
tenir des ßanques privées.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que s'il arrive en Cas oh llec-
quelque temps que ce soit, qu'une élection de Directeurs n'ait pas lieu et effet au tion des nire-c.
jour prescrit pour qu'elle ait -lieu et effet en conformité à cette Ordonnance, la Cor-' n'aurait

pas eu lieu au
poration ne sera point par ce moyen considérée dissoute, mais il sera loisible de temps ni.
faire en aucun autre temps telle élection, dans une assemblée générale des possesseurs
d'actions, convoquée en la manière ci-après prescrite.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonnd et Statué par l'autorité susdite, que les Direc- e
teurs pour le temps d'alors, auront pouvoir de nommer tels Officiers, Commis et nommeront les
Serviteurs sous eux, qu'ils jugeront nécessaires pour gérer les affaires de la dite Officiers nnces-

Corporation, et de leur allouer telle compensation pour leurs services respectivement
qui sera juste et. raisonnable; et les dits Directeurs seront habiles à exercer tels autres
pouvoirs et autoritéspour bien gouverner et diriger les affaires de la dite Corpora-
tion, qui seront : prescrits par les Règles, Ordonnances et Réglements de la dite
Corporation.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dans toutes
et chaque instance ou instances en justice, qui en aucun temps pourront ci-après être ,sncatdon
intentée par ou de la part et au nom d'aucune personne ou personnes, contre la dite
Banque, une signification de l'ordre au Président ou Vice-Président d'icelle pour le
temps d'alors, ou au Bureau de la dite Banquesera à toutesfinset intentions suffisante
pour obliger la dite 'Banque ou Corporation de. comparaître et de plaider telle ins-
tance ou instances en, justice, nonobstant toute. loi, usage ou coutume en aucune
manière. à ce contraire ; et toutes et chaque instance ou instances en justice, qui en A.tions inten-
aucun:temps pourraient être instituées par et au nom de la dite Banque contre tées par la
aucune personne ou personnes, aucun ou aucuns corps politiques ou incorporés, lutue-
seront instituées et poursuiWies par le Président et les Directeurs de la dite Banque
pour le temps d'alors, pour et au nom de la dite Banque.

Règles qui
IX. Et qu'il soit de:plus Ordonné etStatué par l'autoritó susdite que les règles, doe

restrictions et: provisions suivantes formeront et -seront considérées et tenues comm" 'rtieles
comme étant les articles fondamentaux de la'dite Corporation, savoir :-Première, fondamentaux

Le nombre de voix auxquelles chaque propriétaire ou propriétaires d'Actions, ifeoor -
société,
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corporate, holding stock in the said Corporation, shall be entitled on every occa-
sion, when, in conformity to the provisions of this Ordinance, the Votes of the

. rMembers of the said Corporation are to be given, shall be in the proportions follow.
prion," "°Pro ing, that is to say, for one share, and n'ot more than two, one vote ; for every two

shares, above two, and not exceeding ten, one vote, making five votes for ten
shares ; for every four shares, above ten, and not exceeding thirty, one vote, mak-
ing ten votes for thirty shares ; for every six shares, above thirty and not exceeding
sixty, one vote, making fifteen votes for sixty shares ; and for every éight shares,
above sixty, and not exceeding one hundred, one vote, making twenty votes for one
hundred shares. But no person or persons, co-partnership, body politic or corpo-

-rycity the rate, being a Member or Members of the said Corporation, shall be entitled to a
iaxiiui of greater number than twenty votes; and all Stockholders resident within the Pro.votes by onie n

per.n, &e. vince or elsewhere,may vote by proxy, if he, she or they shall see fit. Provided, that
vot-s by Proly. such proxy be a Stockholder, and do provide an authority froni his constituent or

constituents, for so representing and voting for him, her or them, according. to the
form A. annexed to this Ordinance ; and provided also, that after the first election

siares to be of Directors, to be made after the passing of this Act, no share or shares of the
hmeld for three Capital Stock of the said Corporation shall confer a right of voting, either in person
Ilionths to con-
fer igt °of°" or by proxy, which shall not have been held during tliree Calendar months at the
voting. least, prior to the day of election, or of the general meeting when the votes of the
Joint owners. Stockholders are to be given ; and where two or more persons are the joint owners

of any part of the said Stock, it shall be lawful that one person only be empowered
by Letter of Attorney from the other owners, or a majority of them, to represent the

qulric said Stock and to vote accordingly. Second,-No person other than a Stockholder,
or ai irector. actually resident in the City of Montreal, and holding at least ten shares of the Ca-

pital Stock of the said Corporation, and being a natural born subject of Her Majesty,
or a subject of Her Majesty naturalized by Act of the British Pardiament, or a sub-
ject of Her Majesty by the effect of the conquest and cession of this Province, and
whô shall have resided seven years in this Province, and in any of the above cases,
who shall hâve resided three years consecutively in the City of Montreal, shall be

Diictors to be capable of being elected or chosen a Director of the said Corporation, or shall serve
as such. Third,-Seven of the Directors in office at the period of each annual elec-

No Director tion, shall be re-elected for the next succeeding twelve months. Fourth,-No Di-
entitled tosa- rebtor shall be entitled to any salary or emolument, unless the same shall have been

allowed to him by a general meeting of the Stockholders ; but the Stockholders may
make such compensation to the President or Vice President, for their extraordinary
attendance at the Bank, or'other services, as shall appear to them to be reasonable

Vive Directors and proper. Fifth,-Not less than five Directors shall constitute a Board for the
I° "ost.e a transaction of business, of which number the President or Vice President shall al-

vays be one, except in case of sickness and necessary absence ; in which case, their
places
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société, corps politique ou corporation, tenant des. Actions dans la dite Corporation,
auront droit en toute occasi on, lorsqu'en conformité aux provisions de cette Ordon-
nance, les 'voix des rmembres de la dite Corporation devront étre donnéesi sera dans Les votes se
les proportions suivante§, c'est-à-dire pour une Action et, pas, plus de deux, ront à propor-
une voix ; pourcdhaque deux Actions ; audessus de deux, et n'excédant point dix, tion des actions

une voix, faisant cinq 'voix pour dix Actions; pour chaque Cuatre Actions, audessqs
de dix et n'excédant point trenté, une voix, faisant dix yoix pour trente Actions;
pour chaque six Actions audessus de trente, et n'excédant 'poiht soiiante, une voix,
faisant quinze voix pour soixante Actions; 'et pour chaque' èùit A'ctions, audessus de'
soixante et n'excédant point cent, une voix, faisant vingt voix pour cent Abtions;
mais aucune personne ou personnes, société ou corps politique ou corporation., étant Vinst, maxi-
membre ou nmeinbres de la dite Corporation, -n'auront droit 'un. plué grand d'une seule
nombre' que vingt voix ; et tous propriétaires d'Actions résidants dans cette Province personne, &c.

ou ailleurs, pourront Voter par procureur, s'ils le jugent convenable ; >pourvu que tel procuretr.

procureur soit un Propriétaire d'Action, et produise une autorité de son constituant
ou de ses constituants, pour les représenter et voter pour eux, conformément à la
Formule A,annexée à cette Ordonnance; et pourvu aussi, qu'après la première élec- Pour donner
tion de Dirécteurs qui sera faite après la passation de cet Acte, aucune Action ou droit de voter,
Actions dans le capital de la dite Corporation ne donneront un. droit de voter lesactions de-

soit en personne ou par procureur, lorsque 'telle Action ou'• Actionis p°" pe-
n'auront pas 'été tenues durant trois mois de calendrier au moins, avant le jour dant trois mois.

de l'élection. ou de l'Assemblée générale dans. laquelle les voix des propriétairés
d'Actions devront se donner ; et lorsque deux personnes ou plus se trouveront res rActionb.
conjointement propriétaires d'aucune partie du dit capital, il sera ldisible -qu'une per-
sonne seulement d'entr'elles soit autorisée, en vertu d'une procuration des autres pro..
priétaires, ou d'une majorité d'iceux,â représenter le dit capital, et à voter en consé- ualifcation
quence. Deuxième.-Il n'y aura qu'un propriétaire de fonds actuellement résidant d'u Directeur
dans la Cité de Montréal, et possédant au moins dix actions dansle capital.de la dite
Corporation, et qui sera sjet naturel de Sa Majesté, ou sujet de Sa Majesté naturalisé
par Acte du Parlemient Britannique, ou sujet de Sa Majesté devenu.tel par la con-
qute et cessibn de cette Province, et qui aura esidé sept années dans cette
Province, ni dans aicun des cas sùsdits s'il n'a pas résidé trois années dans la Cité
de Montréal, qui ser1ibi à étre élu ou choisi comine Directeur de la dite Corpo-
ration;-o quiservira comme tel. Troisième.- ept des Directeurs en office à être rèéius.
l'époquede chaque élection avnnelle, seront réélus pour les douze mois 'uivants.

aucu- n'a ai ' ) Aucun flirte.Quatière.-A cun -Dreqteur naura roit à aucun salaire ou émolument, moins 'aura
qu'il ne lui'soit alloué pnr -une assemblée générale des, propriétaires d'Actions; droit à unsa.

mais les prdprietaires d'Actions pourront faire telle corÉpensation au Président ou ie,à meins,

Vice-
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places may be supplied by any other Director whom the President or Vice President
shall, respectively, by writing under his hand appoint for that purpose. The Pre.
sident and Vice President shall vote at the Board, as Directors, and in any case of
their being an equal number of votes for and against any question before them, the
President, and in his absence, the Vice- President, or in their absence, the President

qualification f for the time being, shall have a casting vote. Sixth,-Any number of Stockhol-
Stockholders ders, not less than twenty, who together shall be Proprietors of two hundred and
ta cati a gene-
ral mecting. fifty shares of the Capital Stock of the said Corporation, shah have power at any

time, by themselves or their proxies, to call a general meeting of the Stockholders,
for purposes relating to.the said Corporation, giving at least six weeks notice there.
of, in at least one of the newspapers published in the City of Montreal, and speci-
fying in such notice, the time and place of such meetings, with the object or. theob.
jects thereof. And the Directors of the said Corporation for the time being, or any

Seven. ca- seven of them, shall have the like power at any time (upon their observing the like
ncra meet- formalities, to call a general meeting as aforesaid;.) and if the object of such. meet.

ing to be called by the Stockholders,or Directors as aforesaid, shall be to consider of
the proposed removal of the President, or Vice President, or a Director or Direc-
tors, for mal.administration, then and in such cases, the person or persons whom it
shall be so proposed to rernove, shalh, from the day from which suchi notice shal be

suspension of first published, be suspended from the execution of the duties of his or their offices«;
Directors. and if it be the President or Vice President, whose removal shall be proposed. as

aforesaid, his place shall be filled up by the remaining Directors, who shall appoint
aDirector to serve. as such President or Vice President, during the time such sus-
pension shall continue. Seventh,-Every Cashier and Clerk of the Bank, before

Security to be he enters upon the duties of his office, shall give Bond, with two or more sureties,
given by Ca- to the satisfaction of the Directors. That is to say; every Cashier in a sum not less
Ii s" than five thousand pounds, and every Clerk in such sum as the Directors shall con-

sider adequate to the trust to be reposed in him.;. with condition for his good and
MIInds wtical faithful. behaviour. Eighth,-The lands and tenements which it shall be lawful for.

niay b>e ield. the said Corporation to hold, shall be such only as are hereinbefore permitted to be held
lay tahe by it; Provided always, that the said Corporation may take and hold mortgages,- rg a.f, &C.

hypott èques, on real property, according to the Law of this Province, by way of ad-
ditional security for debts contracted to the said Corporation in the course of its
dealings ; but on no account shall money be lent on.mortgages, hypothèques,or upon
land, or other fixed property.; nor shal such be purchaséd by the Corporation,

oi igations of upon any pretext as above mentio ed. Ninth,-The total amount of the debts which
eceed", the said Corporation. shall at any fume owe,.whether by Bond, Bill or Note, or other
ils am-aount or Contract whatsoever, shal not exceed treble the amount of the Capital Stock actu-
capital Stock ally paid in (over and above a sum equai in amount to such money as may be de-t'aid in.

posited ii the Bank for safe keeping) and in case of excess, the Directors under
whose
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Vice-Président, pour leur assistance extraordinaire à la Banque, ou autres services, Cnq Direc-
qui'leur paraîtra juste et raisonnable. Cinquième.-Il ne faudra pas moins de cinq teurfurniero~t

Directeurs pour former un Conseil à l'effet de' régir les affaires, dont le Président ou u concii, &•.

Vice-Président sera toujours un, sauf le cas de maladie ou d'absence nécessaire, dans
lequel cas ils seront remplacés par tout autre Directeur que le. Président ou Vice-
Président nommera à cet effet respectivement par écrit sous son seing. Le Pré-
sident et le Vice-Président voteront en Conseil comme Directeurs, et s'il y avait
une égalité de votes pour et contre une question agitée devant eux, la voix du Pré-
sident, et en son absence celle du Vice-Président,ou en l'absencence des deux, celle
du Président pour le temps, l'emportera. Sixième.-Tout nombre de propriétaires Nonbrc et
d'Actions non moindre' que vingt, qui ensemblé seront propriétaires de deux cent qualIucatiou

cinquante Actions du capital de la dite Corporation, pourront, en tout temps, par pourconvoquer
eux ou par leurs Procureurs, convoquer une assemblée générale des propriétaires ne assemblée

d'Actions, pour des objets relatifs à la dite Corporation, moyennant qu'ils en donnent générale.

avertissement pendant six semaines au moins, dans au moins un des Papiers-
Nouvelles publiés dans la Citéde Montréal, et qu'ils spécifient dans cet avertis-
sement le temps et le lieu de telles assemblées, avec l'objet ou les objets de leur convo-
cation ; Et les Directeurs de la dite Corporation pour le temps d'alors, ou sept d'en- seit Direc.

tr'eux, auront en tout temps le même -pouvoir (en remplissant les mêmes forrmalités) convoquerrune
de convoquer une assemblée générale comme susdit ; et si l'objet pour lequel telle assembmle gé.

assemblée générale sera convoquée, soit par les propriétaires d'Actions, soit par les nêralv.

Directeuis, comme susdit, était d'examiner la proposition du renvoi du Président,
ou du Vice-Président, ou d'un ou plusiers des Directeurs, pour fausse administra-
tion, alors, et en pareil cas, la personne ou les personnes dont on' proposerait ainsi Suspension dts

le renvoi sera suspendue ou seront suspendues de l'exercice de ses ou de leurs fonc. Drecus,-.

tions d'office, à dater du jour que tel avertissement aura été publié pour la première
fois ; et si c'était le Président ou le Vice-Président dont on proposeiait le renvoi
comme susdit, il sera remplacé par les Directeurs restants, qui nommeront un Direc- Les caissierset
teur pour servir ainsi comme Président ou Vice-Président, pendant le temps que o,'"° eau
durera telle suspension. Septième.-Tous Caissiers ou Commis de la Banque, tions.

avant que d'entrer dans l'exercice de leurs fonctions, contracteront une obligation,
garantie par deux cautions ou plus, à la satisfaction des Directeurs: c'est-à-dire,
chaque Caissier, pour une somme qui ne sera pas de moins de cinq mille livres ; et
chaque Commis, pour telle somme que les Directeurs croiront proportionnée au Immeubles que
degré de confiance placée en lui, avec condition pour sa bonne et fidèle conduite. pour°so's°,"r

Hiuitième.-Les Terres et Immeubles qu'il sera loisible à la dite- Corporation de
posséder ne seront que ceux 'seulement qu'il 'lui est ci-devant permis de posséder.
Pourvu toujours, qu'il sera permis à la dite Corporation de prendre et conserver' des Elle pourrap prendre des
hypothèques sur des propriétés réelles, conformément aux lois de cette Province, ,ypotbèqucr.
pour plus grande sûreté des dettes contractées 'envers la dite Corporation

12 dans
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I.bili.« of whose administration it shal' happen, shail be liable for the same.in their private
Directorg. capacities, as well to the Stockholders as to the holders of Bank notes, and an action

in this behalf may be brought against them, or aiy of them, their, or any of their
heirs, executors, administrators and curators, and be prosecuted to judgment and
execution, according to the Laws of this Province; but tliis shall not exempt the said
Corporation, or the lands, tenements, goods or chattels thereof from being also lia-

Proviso. ble for such excess ; Provided always, that such Directors as.shall have been absent
when the said excess was contracted or incurred, or shall have entered their protest
against it upon the Book or Books of the said Corporation, mayrespectively exone.,
rate and discharge themselves thereupon by publishing suchl protest.in the public

Stock assignn- papers, within eight days. Tenth,-The Stock of the said Corporation shall be
le aecordn

t,° "orm S. assignable and transferable according to the form B. annexed to this Act ; but no
dure B. assignment, or transfer, shall be valid-or effectuai, unless such transfer or assign-

ment be entexed or registered in a book or:books to be kept by the Directors for
that purpose ; nor until the person or persons making the same shall previously dis-
charge all debts actually due by hin, lier or them, to the said Corporation, which
may exceed in amount the remaining Stock belonging to such person or persons ;
and in no case shall any fractional part of a share or shares, or other than a com-

Bank obliga- plete share or shares, be assignable or transferable. Eleventh,-Bank obligations,
tions ow as- Bank Bonds, Bank Bills, obligatory and of credit, under the Common Seal of the
siguable. said Corporation, signed by the President or Vice President, and countersigned by

a Cashier, which shall be made payable to any person or persons, shall be assigna-
ble by indorsements thereupon,without signification thereof, any law or usage to the
contrary notwithstanding : and Bank Bills or Bank Notes, which shall be issued by
order of the said Corporation, signed and countersigned as aforesaid, promising the
payment of money to any person or persons, his, her, or theirorder, to the bearer,
although not under the Seal of the said Corporation, shall be binding and obligatory
upon the same, and shall be assignable and negotiable' by blank or other indorse-
ment, or otherwise, in hîke manner as if they were made and issued by private per-
sons ; that is to say, those which shal be payable to any person or persons, his, her
or their order, shall be assignable by blank or other indorsement, in like manner and
with the like effect as foreign Bills of Exchange now are ; and those which shal be

Books, papers, payable (o bearer shall be negotiable by delivery only. Twelft,-The Books, Pa-
correspon. pers, Correspondence, and Funds of the said Corporation shall at ail times be sub-

"nd ject to the Inspection of the Directors ; but no Stockholder, not being.a Director,
shal inspect the account of any Individual or Individuals, with thesaid Corporation.

nlalf yearly Thirteenth,-Half yearly Dividends shall be made of so much of the profits of the
dividends. said-Corporation as shall appear to the Directors for. the time:being advisable, and

shall be payable at such place or places as the said Directors shail appoint, of which
they shall give public notice, thirty days previously, in at least two newspapers,

published
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dans le cours de ses transactions ; mais -il n.sera prété sous aucun prétexté quelcon-
que, d'argent sur hypothèque.ou sur des terres ou autres proptiétés réelles.; .et il n'en
sera point acheté par la Corporation, sous aucunI prétexte, comme ci-dessus Menti.
onné. Neuvième.--Le montant total des dettes que la idite Corporation pourra de- La Banque ne
voir en aucun temps, soit par obligation, compte ou billet,;ouautrecontratquelcon- pourra pas dc-

que, n'excédera pas. le triple du montant du iCapital actuellement versé à la.Banque, '"plust,
(en sus d'une somme égale au montant de:tel argent qui pourra y être déposé pour du capital ver
être gardé en sûreté,) et en cas qu'elles l'excédassent, les Directeurs sous l,admi- 'Éanq.
nistrat ion desquels cela serait arrivé,seront personnellement responsables, tantenvers
les Actionnaires qu'envers les porteurs deBillets deila Banque,.et l'on pourra instituer, des Directeurs.
dans chacun de ces cas, une action contre eux ou aucun d'eux, leurs ou .aucun,.de
leurs héritiers, exécuteurs, ·administrateurs et curateurs, :et la :poursuivre jusqu'au
jugement et exécution, conformément aux, lois de .cette Province ; amais ceci
n'exemptera point la dite Corporation, ou les-terres, possessions, effets.ou meubles
d'icelle, d'être aussi responsables.de tel excédant. Pourvu toujours.que tels:Direc- T?**

teurs qui auraient, été absents lorsque le.dit excédant aurait été contracté ou encouru,
ou qui auraient fait entrer un protêt contre, sur le livre ou les livres de la dite Cor-
poration, pourront respectivement s'en décharger en publiant .tel protêt comme
susdit, dans.les papiers publics sous huit jours. Dixième.-Les actions du. capital 1es actions
de la dite Corporation pourront être substituées et transférées d'après la.Formule t,°urr*nse Élui..
B, annexée à cet Acte ; mais aucune cession ou transport ne sera valide .ou efficace, ant la for-
à moins que telle cession ou- transport ne soit entré ou;enrégistré dansun livre ou
des livres qui seront tenus à cet effet par les Directeurs, ni jusqu'à ce que la per-
sonne ou les personnes qui le feront, aient acquitté préalablement toutessdettes
actuellement dues par elle ou elles à la dite Corporation, dont le montant pourra
excéder le Capital restant, appartenant à telle personne ou personnes; et en aucun
cas quelconque une partie fractionnaire d'une ou plusieurs .actions ou autre qu'une
action ou des actionsentières, ne pourront être cédées ou transportées. Onzième. les obligat
-Les obligations de Banque, billets de ýlanque, obligatoires et .de. crédit, sous le de Banque
sceau commun de la:dite Corporation, signés par le Président ou Vice-Président, et tra"*-
contresignés par un Caissier, qui seront faits en faveur de quelque personne ou per-
sonnes, seront transférables par des endossements sur iceux, sans en faire de
signification, nonobstant , toute loi ou usage à ce contraire ; et les billets de
Banque ou obligations deBanque, qui sortiront par ordre de la dite Corporation, signés
et contresignés comme susdit, promettant un paiement d'argent à quelque personne
ou personnes, à son ou;à leur ordre ou au porteur, quoique non sous le sceau de la
dite Corporation, seront obligatoires envers icelle, et seront transférables .et négo.-
ciables -par endossement en blanc ou autraendossement, ou autrement, de la même
manière que s'ils avaient . étéfaits par des personnes privées; c'est-à-dire, ceux qui 

seront
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published at the said City of Montreal, which Dividends shal not in any manner
whatsoever lessen or impair the Capital Stock of the said Corporation ; and the said
Directors shall every year, at the general meeting held for the Election of Directors,
lay before the Stockholdets for their information, a statement of the affairs of the
said Corporation, containing, on the one part, the amount of Capital Stock paid in,
the amount of their notes in circulation,the net profits in hand, the balances due, to
other Banks, and the cash deposited in the said Bank,distinguishing deposits bearing
interest if any there be ; and on the other part, the amount of current coins, and gold
and silver bullion in the vaults of the said Bank,the value of buildings,and other real
estate belonging to the said Corporation, the balances due to them.from other Banks,
and the amount of debts owing to the said Corporation, including and particulariz-
ing the amounts so owing on Bills of Exchange, Discounted Notes, Mortgages and
other Securities; thus exhibiting, on the one hand, the debts due by the said Corpo-
ration, and on the other hand, the resources thereof ; and which statement shall also
contain the rate and amount of the then last dividend declared by the said Corpora-
tion, the amount of the profits reserved at the time of declaring such dividend, the
amounts of debts due to the said Corporation, and secured by the pledge of the Stock
thereof, beloriging to the persons from whom such debts are due, and the amount
of debts overdue and not paid, with an estimate of the loss which nay probably be
incurred from the non-payment of such debts ; and it shall and may be lawful for
the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Government of the
said Province, from time to time to require from the President, Vice President and
Directors of the said Bank, a like statement in detail of the affairs of the said Corpo-
ration, together with a list of the names of all persons, who shall, at the commence-
ment of every quarter of the year during the time for which such staternents shall
be required and made, have been Shareholders in the said Bank, specifying the num-
ber of shares held by each and. every such person at the commencement of each
quarter ; and also an account of the amount of paper discounted for, or moneys loan-
ed to the Directors, or for which they may be security to the said Bank ; and when
so required by the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Go.
vernment of the said Province, the said statement, list, and account, shall be render-

pgoviso re;.. ed under the oaths of the President, Vice President and Cashier, or principal officer
pccting priate of the said Corporation : Provided always, that nothing herein contained shall be
accoUnts. helid or construed to compel or authorize the said President, Vice President, Direc.

tors, Cashier, or other principal officer, or any or either of them, to particularize in
any such statement, the private account of any person or persons with the said Cor-
poration ; nor shall any thing herein contained be held or construed to give a right

penalty for to Stockholders of the said Bank, not being Directors, to inspect the account of any
ra&iure in pay- person or persons with the said Corporation. Fourteenth,-If there shall be a lai-
"ie"to°iC lure by or on the part of any person or persons, co-partnership, body politic or cor.

porate, to pay the amount of any Instalment, iequired to be paid on account of his,
her
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seront payables à quelque personne ou personnes, ou à son ou à leur ordre, seront
transférables par endossement en blanc ou autre endossement, de la mêmie manière
et avec le même effet que le sontý maintenant les lettres de change, et
ceux qui seront payables. au porteur seront négociables par la simple livraison. Livres, corlca.
Douzième.--Les livres, les papiers, la correspondance et les fonds de la dite Cor- pndance n

poration seront en tout temps sujets à l'inspection des Directeurs ; mais nul fn--
propriétaire d'actions qui ne sera pas Directeur, ne pourra inspecter le compte
d'aucun individu ou individus avec la dite Corporation. Treizième.-ll sera fait des
dividendes de six mois en six mois, de telle partie des profits de la dite Corporation Dividendes
que les Directeurs pour le temps d'alors jugeront convenable, lesquels seront payables semi-annuus.
à telle place ou places que les dits Directeurs fixeront, dont ils donneront une notice
publique, trente jours d'avance, dans deux Papiers-Nouvelles, au moins, publiés
dans la dite Cité de Montréal, lesquels dividendes ne pourront en aucune manière
quelconque diminuer ou affecter le capital de la dite Corporation ; et les dits Direc-
teurs feront mettre chaque année, à l'assemblée générale pour l'élection des
Directeurs, devant les propriétaires d'Actions, pour leur information, un état des
affaires de la dite Corporation, contenant, d'une part, le montant du capital versé à
la Banque, le montant de ses billets en circulation, les profits nets en main, les balances
dues à d'autres Banques, et l'argent déposé à la dite Banque, distinguant les dépôts
qui portent intérêt s'il y en a ; et d'autre part, le montant des monnaies ayant cours,
et des lingots d'or et d'argent dans les voutes de la dite Banque, la valeur des
bâtiments et autres immeubles appartenants à la dite Corporation, les balances à
elle dues pard'autres Banques, et le montant de toutes dettes dues à la dite Corpo-
ration, comprenant et particularisant les montants ainsi dus sur lettres de change,
billets escomptés, hypothèques et autres sûretés; montrant ainsi, d'un côté, les dettes
dues par la dite Corporation, et de l'autre côté ses ressources ; lequel état con-
tiendra aussi le taux et le montant du dernier dividende alors déclaré par la dite
Corporation, le montant des profits réservés lors de la déclaration de tel dividende,
le montant des dettes dues à la dite Corporation et assurées par la mise en gage de
fonds d'icelle appartenants aux personnes par qui telles dettes seront dues, et le
montant des dettes échues et non payées, avec une estimation de la perte présumée
devoir être encourue par le non-paiement de telles dettes ; et le Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement de la dite
Province, pourra, de temps en temps, requérir des Président, Vice-Président et
Directeurs de la dite Banque, un pareil état en détail des affaires de la.dite Corpo-
ration, avec une.liste des noms de toutes personnes. qui, au commencement.de
chaque quartier de l'année pendant le' temps pour lequel seront requis-et fouínis de
tels états, auront été actionnaires de la dite Banque, spécifiant le nombre d'Actions
possédé par chacune des dites personnes au, commencement de chaque quartier ;

comme-
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lier or their shares in the said Capital Stock of the said Corporation, the person or
persons failing to pay the amount of such Instalment, shall incur a forfeiture to and
lor the use of the said Corporation of five per centum on the amount of his or their
shares in the said Corporation, and of the dividends due to him, her or them, at the
time appointed for the payment of such instalments, and also of all dividends which
may afterwards accrue,and become due to him, her or then,until the payment of the

. amount of such Instalment. Fifteenth,-The said Corporation shall nòt directly or
not to deal ex- indirectly deal in any thing except Bills of Exchange, discounting of Notes of Hand,

S. or Promissory Notes, receiving the discount at the timëe ôf negotiating, gold or sil-
ver bullion, or in the sale of stock pledged for mnoney lent, and not redeemed-; and
stock so pledged, and not redeemed, shall be sold by the said Corporation at public
sale, at any time not less than (en days after the period of rëdemption, without any
judgment first obtained, and without any previous suit, or proceedings at Law ; any
Law, usage or custom to the contrary notwithstanding. And if upon the sale of
such Stock, there shall be a surplus after deducting the expenses of sale, over and
above the money lent, such surplus shall be paid to the proprietors of such stock
respectively.

Notes payable X. And be it fuitberOrdained and Enacted by the authority aforesaid, hat the
in umnt coia Notesof the eaid Corporation'shll 'be payable in .gold or silver coli, current by the

LEws bfthis Povincé. And theo said Corporation shal not demanI receive nd
feq<lïré uponits Loaùs or disèounts, or upon any other pretext whatsoever, any In-
teiest kceeding the laWftil Inteësèt of six per centum per annum as flxed by the
Law of this Province.

Xi.
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comme aussi un compte du montant du papier escompté pour les Directeurs ou de
l'argent à eux prêté, ou dont ils seront garants- envers la dite Banque ; et les dits
état, liste et compte, lorsqu'ils seront ainsi requis par le Gouverneur, Lieutenant-
Gouverneur, ou la personne administrant le Gouvernement. de la dite Province,
seront fournis sous le serment des Président, Vice-Président et Caissier ou principal
Officier de la dite Corporation: Pourvu toujours, que rien de ce qui est ici contenu cena° "es
ne sera entendu ni interprété comme obligeant ou comme autorisant les dits Pré- comIptesjIivs.
sident, Vice-Président, Directeurs, Caissier ou autre Officier principal, ou aucun
d'eux, à particulariser, dans aucun tel état, le compte privé d'aucune personne ou
personnes avec la 'dite Corporation ; et que rien de ce qui est ici contenu ne sera
entendu ni interprété comme donnant aux actionnaires de la dite Banque, qui ne
seront pasDirecteurs, le droit d'inspecter le compte d'aucune personne ou personnes
avec la dite Corporation..., Quato-zième.-S'il y avait un défaut par ou. de la part pênaitécoutre

d'aucune personne ou personnes, Société, Corps Politique ou Corporation de. payer ceux qui flt

le montant d'aucune partie de la somme souscrite, requise d'être payée à compte de ontant des

ses ou de leurs Actions:dans le dit.capital de la dite Corporation, la personne ou les een e-
personnes faisant défaut de payer le: montant de tel paiement encourront une Actions.

amende, pour et à l'usage de la dite:Corporation, de cinq par cent sur le montant
de ses ou de leurs actions dans: la 'dite Corporation, et des dividendes 'qui lui ou leur
seront dus lors de l'époque fixée: pour faire tel paiement, et aussi de tous les divi..
dendes qui pourront dans la suite lui ou leur revenir ou être dus, jusqu'à ce que le
montant de tels paiements soit acquitté. Quinzième.-La dite Corporation fera ne fra aèg

négoce de rien autre chose, soit directement ou indirectement, si ce n'est de Lettres que de 4c-
de Change, d'Escomptes sur Billets promissoires, en recevant l'Escompte au
temps de la négociation, d'or ou d'argent en lingots, ou de la vente d'Actions mises
en gage pour de l'argent prêté, qui. n'auront pas été dégagées, lesquelles dites
Actions ainsi mises en gage et non dégagées, seront vendues par la dite Corporation
par vente publiqüe, en tout témps qui ne sera pas moins de dix jours, après le temps
fixé pour les dégager,: sans, jugement préalablement obtenu et sans aucune action
préalable ou procédure en- loi, nonobstant toute loi, usage. ou coutume à ce con-
traire ; et si sur telle vente d'Actions il y a un surplus, déduits les frais de la vente,
après avoir fait le paiement de l'argent emprunté, tel surplus sera payé aux Pro-
priétaires de.telles Actions respectivement,

X. Et qu'ilsoit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que leaBillets de la
dite Corpoition seront payables en monnaies d'or ou d'argent ayant cours d'après l es billets deite'aprè lesla Corporation
lois de cette Province ; et la dite 'Corporation ne pourra demander, recevoir et exiger seront payables

sur ses prêts ou escomptes, ou sur aucun autre prétexte quelconque, aucun intéret eo°na"aes

excédant l'intérêt légal de six pour cent, tel que fixé par les lois de cette Province. ayant cor.

XL
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Notes under XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the5. currency. total amount of the Notes of the said Ccrporation, being for a less sum than One
Pound f ire shillings 'currency aforëgaid, each, which Shall be issued and in circula-
tion at any ohe time, shal noôt ëxceed one.fifth of the amount of the capital etock of
the said Corporation then paid in. Pro-ided al*ays that no Note under the nomî-
nal value of five shillings uuency shal be issuedor:put into circulation by the said
Corporation, and that the issue a'nd circulation of all denominations of Notes for a
less hùin than one pound fe shillings each, many be suppressed or further litnited by
anñy Ordinance bf Law oF this Province, without such:suppression or farther limita-
tion beingcoisidered an infringenàent of the privilegesgrànted hby this Ordinance.

issUe e cecd XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
the arniunt the total a'rnount of all the Notes of the said Corporation, isued 4and:n circulatton,

inance shall at aÊy oùe time ,eceed the antount fixed and determined by this Ordinance,this
ease, uiless, Ordina:nde shail'ceaseaid détermine:frotn the time when-such eteessive issue shall

have "uccurred ; and in such case, the President, Vice President,and !eàch:and every
of the Ditectôrs of 'hessaid Bank, who'shallkirow that such-exôessive issue -has oc-
curred, or has been authorized, and ;h'all tôt, within forty.eightboairs after he -shall
have acquired suh knowledge, give public inoticethereof in:one of >the newspapers
printëd and 'ublished in the 'City of Montreal, shall[bepersonally, and jointly.and
severally, respoasible and liable fortall debts, claimsand demands due by the said
Cotporation.

Shares and di- XII. And be it further Ordained and Etactedl1y the authoiitysaforesaid,-thatthe
Stock'rs share 'and shares, and dividends jof the 'Stockholders'in the said Gorporation,-shall
iable for be held, cousidered; and adjudged.to Ibe personal property, and as such be liable, to'' " bnafide creditdrs for dèbts, and may'be attached and:sóld under Writs of ý Attach-

meênt'and Exition,issuedut of Her Majestys'Courts of thisProvince, sin like
neinr'as other persoial property mnay rbe attached and.sold mnder such-Writs 1of

.ttaciluenes. Attachrment ,nd Execution. Ard in cases where:an-Attachmeit =ay issue: for at-
taching the said share and shares, and divideîds, the sameAshallbe :served on the
Cashier of the said Corporation, who shallbe heldototappear .in Gáurt, îand!ans>wer
upon such Writ of Attachment according to the Laws of this Province, and declare
he'nutnber of shares' of Stok, and the aniòùt6f dividhds!belonginginddue'to

the petonor teisons against Whon sucth Attainhmenifhallihave been;obtained.;;and
lien the'sid share orshates1have been'sold, underia Writ;or "WriteiofiExecution,

the Shè iff by Whom suéh Writbr' WWits LWhalli hbve 'been:executed, shal,, awiLhin
lhiityillays'âfter such 'ale, leavewith thè CGhierý:ofithe Sáid.Gbpôration anattest-

ed
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XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par 'autorité susdite, que le mon-
tant entier des Billets de la dite Corporation, qui 'seront pour une somme moindre Us de 25g.
qu'une livre cinq schelings du cours susdit, chacun, et qui se trouveront émis et en
circulation en un seul et -même temps, n'excédera pas un cinquième du montant du
fonds capital de la dite Corporation alors versé à la Banque. Pourvu toujours qu'il
ne sera émis ou misen circulation, par la'dite Corporation, aucun Billet au-dessous
de la valeur nominale de cinq schelings courant, et que l'émission et la circulation
de toutes dénominations de Billets pour une moindre somme qu'une live cinq sche-
lings chacun, pourront être supprimées ou limitées ultérieurement par aucune
Ordonnance ou Loi de cette Province, sans.qu'une 'telle suppression ou limitation
ultérieure puisse être considérée comme une infraction des privilèges accordés par
cette Ordonnance.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et' Statué par l'autorité susdite, que sitle si 'es billets
montant entier de tous les Billets de la dite Corporation émis et en circulation à la Je"" mont
fois, excède en .aucun temps ile montant fixé et déterminé par cette Ordornance, fixé, cette or.
cette Ordonnance cessera et expirera du moment où telle émission excessive aura semon ,

eu lieu ; et en pareil cas, le Président, le Vice-Président, et toi et thacun des C.à
Directeurs de la dite ïBanque, qui sauront qu'une telle émission excesive a eu lieu
ou a été autorisée, et qui, 'dans les quaranté-huit heures après avoir acquis cette
connaissance, n'en donneront pas avis:public'dans un des journaux impriraés et
publiés dans la;Cité de Montréal, seront personnellement et solidairenent respon-
sables de toutes dettes, réclamationset demandes contre la dite Corporation.

XIIl. Et qu'il soit de plus ýOrdonné et Statué par l'autorité susdite, que l'action
ou les actions et dividendes des propriétaires d'actions.dans la dite Corporation Les actions et
seront tenus, considérés et jugés comme 'meubles, .et comme tels seront tenus res- pron'etre
ponsables envers les-créancieis dé bonne foi pour dettes, et pourront étre saisis et a pour
vendus en vertu &dOÉdres ou Writs de-saisie et -exécution émanés des Cours )de Sa
Majesté de cette Province, de la même manière que l'on peut saisir et vendre aucuns
autres meubles, en vertu de tèlsOrdres oà Writs de'sàisie et:exêcutioo; et dans les
causes où un Writ pourra sortir pour la saisie des dites actions;et dividendes, il saisies.
sera signifié au Caissier de la diteCorporation,'lequelsera tenWde paraîtreen Cour,.et
de répondrek tel Writ de saisie, conformérment aux lois dé cette Province, et déclarer
le nombre d'APtionsedans le Capital et le rontant des dividendes appartenants et
dus tà la personne ou aux personnes contre lesquelles telle saisie aura été obtenue;
et lorsque la dite action ou lesdites actions aurontété:vendués en' vertu d'un Writ ou
de Writs -deXécution, le Shérif qui aura mis ê exécution tel Wilt ou Writs, laissera,

dans
K 2
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ed copy of the said Writ or Writs of Execution, with the certificate of such Sheriff
indorsed thereon, certifying to .whom the sale of the said share or shares, under the
said Writ or Writs of Execut.ion, has been by him made; and the person or persons
who shall have purchased such share or shares, so sold under such Writ or Writs of
Execution, shall be held and considered as Stockholder or Stockholders of the said
share or shares, and shall have the same rights, and be under the same obligations,
as if he, she, or they, had purchased the said share or shares from the proprietor or
proprietors thereof.

Ibiiiulticï o XIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
nasi neor no Stockhoider or Stockholders shall be answerable in his, her, or their private or

natural capacity or capacities for the debts of the said Corporation, excepting Di.
rectors who may be liable as hereinbefore mentioned in cases where the total amount
of debts contracted by the said Corporation, shall, during their administration, ex-
ceed the limitation by this Ordinance prescribed. Provided always, that the said
Corporation hereby ordained, constituted and declared, shall assume and pay, and

Liabilitirs of be held, bound and liable to pay, all and every the Notes in circulation, and ail
Corporation. other the debts and liabilities of the Corporation, created and constituted by the

Acis of Parliament of this Province hereinbefore mentioned, passed in the first, and
in the tenth and eleventh years of the Reign of His Majesty King George the Fourth,
and also all and every the Notes in circulation, and ail other the debts and liabilities
of the Association, hereinbefore mentioned, which, on the first day of June last,
assumed and continued the business of the said Corporation, created and continued
to that day by the said Acts. And the said Corporation by this Ordinance ordained
constituted and declared to be a corporate body by the name aforesaid, shall be and
they are hereby authorized and empowered in the name.aforesaid, to demand, reco-
ver, have and receive ail the debts remaining due and owing to the said Corporation,
which expired on the first day of June last, and to the said Association, which assum-
ed and carried on the business thereof as aforesaid, in like manner as if the said debts
were due and owing to the said Corporation hereby ordained and constituted.

XV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
nieng. any officer, cashier, clerk or servant of the said Corporation, intrusted with any

Bond, Obligation, Bill, obligatory or of credit,or of any other bill or note, or any
security, money or effects belonging to the said Corporation, or.having any bond,
obligation, or bill, obligatory or of credit, or any other bill or note, or any security,
money or effects of any other person or persons, lodged or,!deposited with the said
Corporation, or with him as an officer, cashier, clerk or servant of the said Cor-
poration, shall secrete, embezzle, or run away with any such bill, bond, obliga.
tion, bill, obligatory or of credit, or any such other bill or note, security, money or

effects,
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dani les trente jours après que telle vente avra eu lieu, entre les mains du Caissier de
la dite Corporation, Une copie attestée de tel Writ ou Writs d'exécution, .,et tel
Shérif y endossera son certificat, certifiant à qui il aura fait la vente de la dite action
ou des dites actions, en vertu du dit Writ ou Writs d'exécution ; et la personne ou
les personnes qui auront acheté telle action ou actions ainsi venduea en vertu de tel

Vrit ou Writs d'exécution, seront tenues et considérées comme propriétaires de la
dite action ou des dites actions, et auront les mêmes droits et seront sujettes aux
mêmes obligations, que si elles eussent acheté la dite action ou les dites actions du
propriétaire ou des propriétaires d'icelles.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aucun neiponsabilité
propriétaire ou propriétaires d'actions ne seront responsables en ses des Actionnai-
ou leurs noms et qualités privés des dettes de la dite Corporation, à l'exception des reteturs.
Directeurs qui pourraient être responsables comme ci-devant prévu pour le cas où
le montant total des dettes contractées par la dite Corporation, durant leur admi..
nistration, excéderait les limites prescrites par cette Ordonnance. Pourvu toujours,
que la dite Corporation créée, constituée et déclarée telle par cette Ordonnance, se
chargera et sera tenue et obligée de payer tous et chacun les billets en circulation
et toutes autres dettes et obligations de la Corporation créée et continuée par les aesponsabilité
Actes précités du Parlement de cette Province, passés dans la première et dans les de la Corpora-
dixième et onzième années du règne de Sa Majesté le Roi George Quatre, comme t°"-

aussi tous et chacun les billets en circulation, et toutes autres dettes et obligations
de l'Association ci-devant mentionnée, qui, le premier jour de Juin dernier, reprit
et continua les affaires de la dite Corporation créée et continuée jusqu'au dit jour
par les dits Actes. Et la dite Corporation créée, constituée et déclarée telle sous le
nom susdit par cette Ordonnance, sera et elle est par icelle autorisée, au nom
susdit, à demander, recouvrer, percevoiret avoir pour elle- toutes les dettes restant
dues à la dite Corporationqui expira le, premier jour de Juin dernier, et à la dite
Association qui en reprit et continua les affaires comme susdit, comme si les dites
dettes étaient dues à la dite Corporation créée et constituée par la présente
Ordonnance.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si quelque Officiers qui
seccetouOfficier, Caissier, Commis ýou Serviteur de la dite Corporation, à qui il sera con. Ié°"u,*e"t de

fié quelque obligation, billet obligatoire ou de crédit, ou quelqu'autre . billet ou effets.

cédule, ou quelque sûreté, argent ou effet appartenantý à la dite Corporation, ou
ayant quelque obligation, billet obligatoire ou de crédit, ou quelque autre billet ou
cédule, sûreté, argent ou effet de quelqu'autre -personne ou personnes, logés ou
déposés entre les mains de la dite Corporation ou entre les siennes, en qualité d'Offi-

cier,
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effects, or añy of thein, or any part of thetn, every such officer, cashier, clerk or
servant so Ôfending, and being thereof.convicted in due form of Law, shallbe deem..
ed guilty Ôf felôhy, and shal1 suffer death as a felon, without benefit of clergy.

Forging or. XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
o sea any peëisn or p&rsons shall forge or counterfeit the Common Seal of the said.Bank,

or bond or or shall forge or counterfeit, or alter any boud, obligation, -ill, obligatory or of cre-note or Corpu-
ration. dit, or any other bill or note of the said Corporation, or any indorsement or indorse-

ments thereôn, with an intention to defraud the said Corporation, or any person or
persons whômsoéër ; or shall alter or pass any forged, counterfeit or altered bond,
obligation, bill, obligatoryor 'f credit, or any other bill or note of the said.Corpora..
tion, or indorsem.ent or indorsements thereon ; or shall demand the money therein-
mentioned and ëcntained, knowing the isame to be)forged, counterfeit or altered,
eveiy such person, -foi every- such offence, -upon conviotion thereof in due form of
Law, for the first offence, shalt be deemed and adjudged to be guilty of a misdemea-
nor, and on 'being awfully convicted thereof, shall be iiable for such offence to be
iinpiisonëd for a'tithe, which shall not be less than six months, mnor more than .six
years, aüd to be kept at lhrd labour, or:be publicly whipped, or. stand inithe pillory,
or uhdérgo one or moôre of the said punishments, at the discretion of the; Court-be-
fore which such :ebnviëtibn shall take place ; .and shall, for a second offence, be
deemed and adjudged toô be guilty of felony.

Engraving XVII. And be-it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
lates or cou" if any persodhalln engrave,- form,. make or mend any, plate or plates, paper, rol-ing

terfeiting notes aperren or deised
press, or other tool, instrument or material, .devised,adapted iand designed .for
stamping, aforgig, or .making any false and counterfeitrBill of Exchange,!Promissory
Note, undertaking or order 'for the payment of money, purporting to be the iBill- ôf
Exharige, 'Pronissory' Note, undertaking ororder of the said Corporation, or of.niy
of the officers o' persons engaged in the management of the concernsof -the:said
Corporation, in the name and on the behalf of the said Corporation ; or shall have
in his pôssession any suchplate or plates engraven inany part, or.any paper, roli-
ing pressoi ôther tooliistrument.or material, -devised,'adapted or designed as afore-
said, with the inteht to useand employ the same, or;tocause.or permit the, same to
be used änd émiPlbyed in forging, ;and :making any such false and counterfeit Bills
of Exehange,.ProinissoryNotes, undertakings .oriorders, every person so offending,
shall be deenYed and taken to-be guilty of'felony, and.abeing thereof convictedishall
suffer deäth as a>felon, without benefit of ciergy.

XVIII.
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cier, Caissier, Commis ou Sermitur de la dite Çorporatijon, cache, divprpit, ou
s'enfuit avec telle obligation, biet obgatairesy de .crédjt, p aec gt l pte Jhijlpt pu
cédule, sûreté, argent, ou affets, ou quelque pfltie d'iceux, chag9, tef i
Caissier, Commis ou Sermiteur ainsi îffensgt, et en agt vcAy e suivant le
cours ordinaire de la Loi, sera jugE coupale de Félonipet goý ra la mort comme
Félon, sans bénéfice de àClergé.

XVI. Et qu'il soit de plus Ord.onb .et :tAtjqé par l'aorié Pénalité en
qq o p~sones fQrenl QU ontefot J~ ~ ~ ~tre celai qui

quelque personnezu iperonns -forgent au contrefgnt - u yn a dte contreferont le

Banque, ou forgent,>u contrefunt, ou altrent 4qupqe oklgation, ijletobJjgti e loaBunu

ou de crédit, ou -qnelqu'autre billet o, nte dle 1a.ite qCopratiQn, ,o g9elqpe ou les obliga-

endossement .ou endossementssuriceux, 4ans ,ntegtion de agder ladite Coqra taons et billets.

tion, ou quelque personne ow persøgnns quelconques, ou alteeqt og dont
passer quelque obligation, billet .obligatoire pude cr4dt,.pu ; qt
note de la dite 'Corporation, ou µelque endq rge.nt 9u endgg igs s.ricep,
forgés, contrefaits ou ltérés,. ou demandent l'rgent Y nepiappé et cQnenu,Jes
les connaissant-pour:étTe iforgés, ,contefitsou alIts, çhage 4eile perggUne, ppur
chaque tel:le offense, sur .onyietion d'ifeljç Jen ,dte forme ,de la l.loi,
sera censée et jiugée -coupable *' An délit < njdese pr ) jpojyr la
première effense, eten étantlégaJemet toyony ue, gera qsjette; pogratelle 9fense
àêtre emprisonnée pour Intemps ieerapas den;,pirsge six ýoçs, ni4eplgs de
six anset tenue ;à un travail. dur,ou àAtre fpuliqument ,(g;t.ée con seau pilori,
ou à souffrir une ou-plusieurs des dites ýpunitions, àla iciétipn deda Cour daeant
laquelle telle convictioneaura.lieu,-et por n.e secQnde pffese,, sra gseet jeugée
coupable de Félonie.

XVII.,Etqu'lisoit de plusOrdaoné etXtatPéupar.,'autorité susdite,¿qe si 4.plune contre ceux

personne>gave,iforme, Jfait ou p cpuplanchs, paaper, :p ge à qu g °,yeront
cylire,,owatre=autili sintrpmetou tFa , jpVnt4s ap,és et qsnés à leur posbeuJon

étamper, forgerou;faire>aucune ilettre .dechange, Lîillet prgj doese,pggee pu lance

ordre pour le paiement d'argent, faux et contrefaits,.eghpà)jsairepasserpur aire
une lettre de change, billet promissoire, engagement ou ordre de la dite Corporation,
ou 1;'ucgngpdescOffciersioudperdsonnes ggds pçurgdelçs gff:4res,1çe la dite
Corporation-iau nom etide ila, parti d'iqelle ; ui ts
telle iplanchecou iplancbes igravéeïenaçena1pjpp r,çggsse çgylpire,
ou autre outil, instrirentquma aug jyentás, ptsdipgp epit,
avec intention d'en faire usage ou de les employer, de faire ou permettre qu'il en
soit fait usage et emploi à forger ou faire aucunes telles lettres de change, billets
promissoires, engagements ou ordres faux et contrefaits, chaque persoune ainsi
offensant sera jugée et réputée coupable de Félonie, et en étant convaincue, souffrira
la mort comme félon sans bénéfice de Clergé. XVIII.
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Powers of Jus- XVIII. And be it further Ordained and Enacted by.the authority aforesaid, that it
ace ien shall and may be lawful toand for any one Justice of the Peace, on complaint Made

accusation before him, upon the oath of one credible person, that there is just cause to suspect
shall be made. that any one or more person or persons, is or are, or hath or have been concerned in

making or counterfeiting any such false Bills of Exchange, Promissory Notes under-
takings, or orders as aforesaid, by Warrant under the hand of such Justice, to cause
the dwelling house, room, workshop, outhouse, or other buildings, yard, garden or
other place belonging to such suspected person or persons, or wherez any such person
or persons shall be suspected to carry on any such making or counterfeiting, to be
searched for any such false Bills of Exchange, Promissory Notes, undertakings or
orders, and if any such false Bills of Exchange, Promissory Notes, undeitakings or
orders, or any such plates, rolling presses, or other tools, instruments, or. materials,
shall be found in the custody or possession of any person or persons whomsoever,
not baving the sameby'lawful authority,it shali and may be lawful to and for. any per-
son or persons whomsoever discovering the same,to seize;and he and they are hereby
authorized and requirèd to seize such false or counterfeit Bills of Exchange, Promis-
sory Notes, undertakings or orders, and such plates. rolling presses, or other tools,,
instruments or materials, and to carry the same forthwith beforé a Justice sof the
Peace of, the County or District in which the same shall be seized, who shall cause
the same to be secured, and produced in evidence against any7 person or: persons,
who shall or may be prosecuted for any the offences aforesaid, in some Côurt, of Jùs.
tice proper for the determination thereof; and the sa me, after being produced in:evi-
dence, shall by order of the Court, before which such offender:or offénders shall be
tried, be defaced or destroyed, or otherwise disposed of,. as suclh Court shall direct.

Rights of Her XIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
no nothing in the present Ordinance contained, shallaffect or be construed to affect in

any manner or way whatsoever, the rights of Her Majesty, her heirs and successors,
or of any person or persons, or of any bodies politic or corporate, such only exr
cepted as are herein mentioned.

This Ordi- XX. And be it further Ordained and Enacted'by the authority aforesaid, that this
nance to be Ordirance shall be deemed and taken to be a public Ordinance and Law of this Pro-

p a of vince, and as such shall.be judicially taken notice of by allIJudges-Justicespand other
the Province' persons whomsoever, without the same being specially pleaded.
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XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tout Pouvoirs ds

Juge-de Paix, d'après une plainte faite pardevant lui, sous le serment d'une personne ls" 'era
croyable, qu'il y a juste raison de soupçonner que quelque personne ou personnes est porté plainte

ou sont, a ou ont été concernées à faire ou contrefaire aucunes telles fausses lettres devant eux.

de change, billets promissoires, engagements ou ordres comme susdit, pourra, par un
Warrant. sous, son seing, ordonner qu'il soit fait dans' la maison, chambre,
boutique, appentis ou autres bâtiments, cour, jardin ou autre place appartenante à
telle personne ou personnes soupçonnées, ou dans laquelle telle personne ou 'person-
nes seront- soupçonnées 'de conduire telle fabricationou contrefaçon, 'une recherche
de toutes telles fausses lettres de change,. billets promissoires, engagements ou
ordres, et s'il est trouvé aucunes telles fausses lettres de change, billets promis.
soires, engagements ou ordres, ou aucunes' telles planches, presses à oylindre ou
autres -outils, instruments ou matériaux aux soins ou en la possession d'aucune per-
sonne ou personnes quelconques, ne se trouvant point les avoir d'après une autorité
légale, il pourra être et sera loisible à aucune personne ou personnes quelconques,
qui en fer ont la découverte, de les saisir, et elles sont par les présentes autorisées et
requises de saisir telles fausses lettres de change, billets promissoires, engagements
ou ordres, et telles planches, presses à cylindre ou autres outils, instruments ou
matériaux, et de les transporter sans délai devant un Juge de Paix du comté
ou du district où ils seront saisis, lequel Juge de Paix les fera mettre en sûreté et
produire en preuve contre aucune personne ou personnes qui seront ou pourront être
poursuivies pour aucune des offenses susdites, dans quelque Cour de Justice ayant
droit de décider sur icelles, et après avoir été produits en preuve ils seront, par
ordre de la Cour devant laquelle aura été fait le procès de tel délinquant ou délin-
quants, défigurés ou détruits, ou il en sera autrement disposé, ainsi qu'il plaira à
telle Cour de l'ordonner.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que rien de
ce qui est contenu dans la présente Ordonnance, n'affectera ni ne sera interprété de
manière à pouvoir affecter en quoi que ce soit les droits 'de Sa Majesté, ses Héri- Réserve des

tiers ou Successeurs, n d'aucune personne ou personnes, ni d'aucun corps politiq.ue droits de sa
ou: incorporé, à:l"exception seulement de ceux mentionnés dans' la présente Or. Mst-
donnance.

XX.Et qu'il soit de -plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette cette Ordon-
Ordonnance sera jugée et réputée être une Ordonnance et Loi publique de cette nance sera re.

Province, let comme telle il en sera judiciairement pris connaissance par tous Juges, loi publique
Juges de Paix, et autres personnes quelconques, sans qu'elle soit spécialement de Àa Province.

plaidée.
XXI.
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Noloan to bc XXI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, ·that it
rein Prince or shall not be lawful for the said Corporation at any time whatever, directly or indirect-
state, ly,-to advance or lend to, or for the use or on account of any foreignprince or state,

any sum or sums of money whatever, and if such unlawful advance or.loan be made,
then and from thenceforth the said Corporation shall be dissolved, and all the pow-
ers, authorities, rights, and advantages hereby granted to the said Corporation, shallt
from thenceforth cease and determine; any thing in the present Ordinance contained

rporation to the contrary thereof in any wise notwithstanding. And provided also, that the
i s Capital. said Corporation shalt not raise loans of money, nor increaseits capital.

DJration of XXII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,, that
this Ordinance shall continue and be in force till the first day of November, in the
Year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty-two, and no longer.

Form A.

STOCK OF THE BANK OF MONTREAL.

POWER OF ATTORNEY

To accept Transfers, receive Dividends, Sell and Vote.

KNoW ALL MEN BY THIESE PRESENTS, that I (or we)
of do make, constitute, and appoint

of my (or our) true and lawful
Attorney, for me (or us) in my (or our) name, and on my (or our) behalfto accept
all such transfers as are or may hereafter be made unto me (or us) of any interest or
share in the Capital or Joint Stock of the Bank of Montreal, to receive and give re-
ceipts for all Dividends that are now due and that shall hereafter become due and
payable for the same for the time being, to sell, assign and transfer, all or any part
of my (or our) said Stock, to receive the consideration money, and give a receipt or
receipts for the same, and to vote at all elections, and generally to do all lawful acts
requisite for effecting the preinises, hereby ratifying and confirming all that ny

(or
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XXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite Défense de

Corporation ne pourra en aucun-temps- quelconque, directement ou indirectement, grt*ear-
avancer ou prêter à ou pour-l'usage ou le compte d'aucun Prince ou Etat étranger, ce ou Etat

aucune somme ou sommes d'argent quelconques ; et s'il est fait aucune telle avance étranger.

ou prêt illégal, alors et dès lors la dite Corporation sera dissoute, et tous les La corpora-
pouvoirs, autorités, droits et avantages accordés à la dite Corporation par ces tion ne pourra.
présentes, cesseront 'et seront terminés, nonobstant toute chose contenue capmtal.
dans la présente Ordonnance à-ce contraire. Pourvu aussi, que la dite Corporation
ne pourra faire aucun emprunt d'argent, ni augmenter son Capital.

Durée deXXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette cette ordon-
Ordonnance continuera et sera en force jusqu'au premier jour de Novembre de l'an nance.
de Notre-Seigneur mil huit cent quarante..deux, et pas plus longtemps.

Formule A.

FONDS DE LA BANQUE DE MONTREAL.

Procuration pour accepter les tansports, recevoir les dividendes, vendre et voter.

Quat TOUS* cEux A QUI IL APPA.TIFDRA, SAINT, qu¢ par ces, présçntes, je
(ou nous) de. ai (ou
avons).fait, constitud et.norni-é

de pour être, mon (ou notre) vrai
et légal Procureur, pouren.mom (ougnotre),nom:et de ma, (ou notre) part, accepter
tous: tels, transports-qui.me (ou nousbaInt-ou qui p.urro»t cisapè.m'étre (ou nous
être) faits d'intérêts ou actions dans le Capit-ow1fonds, csm n Idp la Banque de
Montréal, comme aussi pour recevoir tous_' dividende. maintenant dus
ou qui pourront l'être ci.après sur>'iceux et'en-donner quittance, de même
pour vendre, céder -et -transporterls tout ou aucune partie de mon (ou notre) dit
fonds, recevoir la valeur en argent, et en donner un reçu ou des reçus, et pour voter
à toutescélectionsy et; généralement faire tous actes légaux pour l'exécution de ce que
dessus, ratifiant et confirmant par les présentes tout ce que mon (ou notre) dit

Procureur
L2
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(or our) said Attorney shall do therein, by virtue hereof. In Witness whereof, I
(or we) have hereunto set my (or our) hand and seal at this

day of in the year of Our Lord, one
thousand éight hundred and

Signed and sealedý
in the presence of

Form B.

For value received from of
I (or we) do hereby assign and transfer unto of

shares (on each of which has been paid
Pounds shillings currency, amounting to the sum of

pounds shillings,) in the Capital
Stock of the Bank of Montreal, subject to the Rules and Regulations of the said
Bank. WITNEss hand . , at the said Bank, this day of

one thousand eight hundred and
\VITNESS

I (or we) do hereby accept the foregoing assigument of shares in.
the Stock of the Bank of Montreal, assigned to as above mentioned
at the Bank, this day of one thousand eight hundred
and

J. COLBORNE

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the fourth day of May, iW
the first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the
Faith, and so forth, in the year of Our Lord, one ,thousand eight
hundred andihirty-eight.

By His Excellency'sCommand,

Wu. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP.
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Procureur fera en vertu d'icelles.
En foi de quoi j'ai (ou nous avons) signé les présentes, et à icelles apposé mon

(ou notre) sceau, à ce jour de
l'an de Notre Seigneur mil -huit cent

Signé et scellé en
présence de J

Formule B.

Pour valeur reçue - de , de
je cède et transporte (ou nous cédons et transportons), à
de actions, (su« chacune desquelles il a été payé

livres schelings courant,
formant en·tout la somme -de livres
schelings), dans -le fonds capital de la Banque de Montréal, sujettes aux règles et
réglements de la dite Banque.

En foi.de quoi j'ai signé le présent à la Banque susdite, ce
jour de mil huit cent

Témoin
J'accepte (ou nous acceptons) par le présent le susdit transport de

actions dans le fonds de la Banque de Montréal, cédées à
comme ci-dessus mentionné, à la Banque, ce jour de

mil huit cent
Je COLBORNE.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le quatrième jour de Mai, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce de· Dieu, Reine * de la Grande-Bietagne et d'Irlande, Protec-
trice de la Foi &c, et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente.
huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.
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C A P XV.

An Ordinance to enable the Governor, or person Administering the Go.
vernment of this Province, to extend a conditional pardon, in certain
cases, to persons who have been concerned in the late Insurrection,.

Ir'eanm!e. I HEREAS there is reason to believe, that among-the persons concerned in
Ir 'y the late Treasonable insurrection in this Province, there were some to

whom the lenity of the Government may not- improperly be extended, on ac-
count of the artifices used by desperate and unprincipled persons, to seduce
them from their allegiance:-Be it therefore Ordained and Enacted by the Ad-
ministrator of the Government of this Province, authorized to execute the Commis-
sion of the Governor thereof, by and with the advice and consent.of the Special
Council for the affairs.of the said Province, constituted and assembled by virtue of
and under the authority of an Act of the Parliament of Great Britain and Ireland,
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled; ' An Act to

make temporary provisionfor the Government.of LowerCanada;"-And>;it is-hereby
Te Governor Ordained and Enacted, that upon the Petition of a-ny person, chargedy with
may grant par- High Treason, committed in this Province, preferred to:the, Governor- or the
don chan"e~ person administering the Government of this Province, before the arraign-
with Hig i ment of such person, and praying to be pardoned for bis offence, it shall and may be
tas Prn lawful for the Governor, or person administering the Government of the said Province,
upon petit on to grant, if it shall seem fit, a pardon tosuch person-, in HèrWMajesty's name, upon
ment. go such terms and conditionsasmayappearproper : which pardonhbeing granted under
Elcct of saite,he Great Seal of this Province, and reciting, in·substance, the-prayer ofsuch- Peti-

tion, shall have the same effect as an Attainder of the-person therein named for the
Proviso. crime. ofi HiglTieason, so far as regards the forfeiture of bis Estate and property,

real and personal. Provided always, that, in case a pardon shall not be granted
upon any such Petitioa,. no evidence shall be given. of any, admission or satement
therein contained, upon. any trial to, be afterwards.had,

Penaalty onper- Il. And be it furtherQrdained. and Enacted by the:authorityaforesaid, that incase
e°j',°utril; any person shall be pardoned under thisOrdinance, upon condition of being trans-
returniog. ported, or of baiishing himself from this Province, either for life or for any term of

years, such person, if he shall afterwards voluntarily return to this Province, with-
out lawful excuse, contrary to the condition of his pardon, shallibe deered guilty of
felony, and shall suffer death, as in cases of felony.

uI.
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C A P. XV.

Ordonnance pour sautoriser le Gouverneur, ou ia Personne Administrant
le Gouvernement de cette Province, baccordër ten pardon conditiônel
dans certains cas, aux personnes qui ont été concernées dans l'Insurrec-
tion récente.

TTENDU qu'il y a lieu de croire que parmi les personnes impliquées dans la Péa.
A-I~ Révolte récente en cette Province il y en a envers qui le Gouvernement
pourrait convenablement user d'indulgence, à cause des artifices einployés par des
hommes désespérés et sans principes pour les séduire et les égarer Qu'il soit en
conséquence Ordonné et Statué par l'Administrateur du Gôuvernement de cette
Province, autorisé à exécuter la commission du ýGouverneur d'icelle, par et de
l'avis "et consentement -du Conseil Spécial pour lès %affaires de la dite Province, cons-
titué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne
de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions tempo- Le Gouver-

raires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;' Et il est par les présentes Ordonné neur pourra

et Statué par l'attorité d'icetx, que sur pétition d'aucune personne accusée du crime " >t

de Haute.Trahisn commis en cette Province, présentée au Gouverneur ou à la accordee des

personne administrant le Gouvernement de cette Province, avant la mise en juge- le °gc
ment (arraignment) de telle personne, et demandant que son crime lui soit par- ne acusée de

donné, le Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement de la dite enete po

Province pourra, s'il le juge à propos, accorder à telle personne, au nom de Sa vince.
Majesté, des lettres de grâce sous telles conditions qui lui paraîtront convenables, Effet dicelles.
lesquelles lettres de !grâce étant expédiées sous le grand sceau de cet Province, èt
rapportant, en substance, la prière de telle pétition, auront le même effet qu'un juge- Proso.
ment (attainder) déclarant telle personne atteinte et convaincue du crime de Haute-
Trahison, en ce qui regarde la confiscation de ses biens meubles et imnàeublès.
Pourvu tdujours que s'il n'est pas accordé de lettres de grâce sur une telle pétitioi,
nulle admission ou déclaration contenue en icelle ne sera citée en preuve dans
aucun procès qui aura lieu subséquemment.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susditeý que dans le cas dOe Pénalitécontre
une personne aurait obtenu des lettres de grâc- conformément à 'cette ordodnance, lesperonnes

à condition d'être dépoPtée ou de s'exiler de cette Province, soit à perpétuité ou à reviendront

temps, si telle personne revient ensuite volontairement dans cette Provincè, sang °,tairement
excuse légitime contrairement aux conditions de sa grâce, elle-sera j.gée coupablè vince.
de félonie et mise à mort, comme dans les cas de flonie.

Ii
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Not to entend III. And be it further Ordained and Enaeted, by the authority aforesaid, that the
to absentees. provisions of this Ordinance shall not extend, or be construed to extend, to such

persons as have fled, or are still absent from this Province, under a charge of High
Treason, and for whose apprehension a reward has been offered.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under.the Great Seal of the Province, at 'the Government
House, in the City of. Montreal, the fourth day of May, in
the first year.of'the· Reign of :Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, -of Great Britain and Ireland,- '.Quèen, Defender of
the Faith, and soéforth·, in the Year of our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,*

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C P. XVI.

An Ordinance to appropriate certain sums of money therein nentioned, to
the encouragement of Education.

Preamble. .1 HEREAS it is expedient to appropriate certain sbms' of money, for the
encouragement of' Educatin in ithis Provine' :--Be it theréfore'Ordained

and Enacted by His Execellency the Adrministràtorlf ,thèGoverrinient of this Pfo-
vince, authorized to execute the Comimission of the Govérnr théreofiby and
with the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said
Province, constituted and assembled, by virtue of and undèr the' aïthorlity
of an Act of the Parliament of the United Kingdôm of Great Britain aid Ireland
passed in the first;year -of the'-Reign of Her present 'Majësty, intituled, "An"Aëtto
'make temporary provisionfor the:Governientof ower Canada;"and it is liereby

Sums appro- Ordained and Enacted by the authorityof thesamê, that it sha andt may:be Tawful
priated for en for the Governor, Lieutenant G.ov-ernor, orperson administering the*Govéenment,codurageientof
Education. .by
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III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par ,l'autorité susdite, que les disposi. efisonnt
tions de cette Ordonnance ne s'étendront ni ne. seront interprétées comme s'éten- eacs
dant aux personnes qui se sont enfuiesou qui sont encore absentesde cette Province,
sous accusation de Haute-Trahison, et pour l'appréhension desquelles il a été offert
une récompense.

J. COLBORNE.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite,. et passé en Conseil Spécial,

sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le quatrième jour de Mai, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce de Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XVI.

Ordonnance qui affecte certaines sommes d'argent y mentionnées à l'en-
couragement de l'Education.

TTENDU gqu'il est expdient d'affecter certaines sommes d'argent à l'encour- réambule.
L -gement de l'Education en cette Province: Qu'il soit en conséquence Ordonné

et Statué par Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Province,
autorisé à eécuter la Commission du Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consente-
ment d Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en
vertu et sous l'auoité 's n Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne' ét d'Iland, assé ê'dans la première année du règne de Sa présente Majesté,
intitulé," Acte pour établir ds dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas- Sommes affec.

Canada ;" 'E til est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux, r"emn"j°,"
qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou à la personne adminis. 1'education.
trant le Gouvernement, de prendre par warrant sous seing, à même tous deniers
non affectés à d'autres objets, entre les mains du Receveur-Général, une somme

n'excédant
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by Warrant under his hand, to take out of the unappropriated monies in the hands
of the Receiver General, a sum not exceeding sixty pounds currency, to be paid to the

te acting members of the committee of management of the Montreal Recollet School
Institution, towards maintaining the said School ; and a further sum not exceeding
one hundred pounds currency, to be paid to the Society of Education at Three
Rivers, towards maintaining their School; and a further sum not exceeding fifty

/ 4pounds currency, to be paid to the Society of the Montreal Infant School, towards
maintaining the said Institution ; -and a further sum, not exceeding two hundred
pounds currency, to be paid to the committee of management, of the British and
Canadian School at Montreal, towards maintaining the said School ; and a further
sum, not exceeding tvvo hundred anid thirty pounds currency, to be paid to the So-
ciety of Education in the District of Quebec, as an aid towards maintaining their
School; and a further sum, not exceeding fifty pounds currency, to be paid to the
said Society, as an aid towards maintaining the Girl's School lately established by
their direction, and under the managemt of the Society of Ladies ; and a further
sum, not exceeding two hundred pounds currency, to be paid to the committee of
management of the British and Canadian School at Quebec, for the following pur.
poses, that is to say :-a sum, not exceeding one hundred and fifty pounds currency,
towards maintaining their School for Boys, and a sum, not exceeding fifty pounds
currency, towards maintaining their School for Girls; and a further sum not ex-
ceeding one hundred pounds currency, to be paid to the Trustees of Saint Andrew's
School at Quebec, as an aid towards maintaining their School ; and a further sum,
not exceeding fifty pounds currency, to be paid to the comrnittee of management of
the Quebec Mechanic's Institute, as a gift for the. present year ; and a further sum,
not exceeding fifty pounds currency, to be paid to the Literary and Historical So-
ciety of Quebec, as an aid towards defraying the unavoidable expenses during the
present year; and a further sum, not exceeding two hundred pounds currency, to
be paid to the Trustees of the St. Jacques School, Montreaf, as a gift to the School
under their management ; and a. further sum, not exceeding one-hundred, and elevn
pounds, two shillings and two. pence currency, to be paid to the- committee of nia.
nagement of the.National School at Quebec,, as an aid toWardsj. aintaining he said
School; and a further sum of one hundred and eleven pounds, two, shilling and
two pence currency,, to pay the salary of the Master of the National Schoof atMont-
reat; and a further sun of one, hundred gounds currency,. to the committee f the
American Presbyterian Free School at ôntreal, as an aid in suppot of- th said
School ; and a further sum of fôrty-five pound currency, topay he sa ary ofth
Teacher of the School under the management of' the Royal Institutionat Three
Rivrs; and a further sum not exceeding the,'sum of two hundredpounds currency
ta be paid to the Rev. Messire Pirince of the College of St.Ilayacinthe, as an' aid t

enable
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n'excédant pas soixante livres courant, à étre payée aux Membres actifs du Comité
de régie de l'Ecole des Récollets à Montréal, pour. le soutien de la dite Ecole ; plus
une somme n'excédant pas cent livres courant, à être payée à la Société d'Education
aux Trois..Rivières, pour le soutien de son Ecole ; plus une somme n'excédant pas.
cinquante livres courant, à être payée à la Société de l'Ecole des Petits Enfants-
(infant School) à-Montréal, pour le soutien de la dite Institution ; plus une somme
n'excédant pas deux cents livres courant, à être payée au Comité de régie de
l'Ecole Britannique et Canadienne à Montréal, pour le soutien de la dite Ecole';
plus une somme n'excédant pas deux cent trente livres courant, à être payée à la
Société d'Education du District de Québec, pour aider à soutenir son Ecole ; plus
une somme n'excédant pas cinquante livres courant, à être payée à la dite Société,
pour aider à soutenir l'Ecole de filles récemment établie par ses soins et sous la
direction de la Société des Dames ; plus une somme n'excédant pas deux cents
livres courant, à être payée au Comité de régiede l'Ecole Britannique et Cana-
dienne à Québec, pour les objets suivants, c'est à savoir: une somme n'excédant
pas cent cinquante livres courant pour le soutien- de son Ecole! de garçons, et une
somme n'excédant pas cinquante vres courant pour le soutien de son Ecole de
filles ; plus une somme n'excédant pas cent livres courant, à étre payée aux Syndics
de l'Ecole de Saint André 'à Quebec, pour aider à soutenir leur Ecole ; plus une
somme n'excédant pas cinquante livres courant, à être payée au Comité de régie de
l'Institut des Artisans à Québec, comme un don pour la présente année ; plus une
somme n'excédant pas cinquante livres courant, à être payée à la Société Littéraire
et Historique de Québec, pour aider à payer ses dépenses inévitables 'pendant la
présente année; plus une somme n'excédant- pas deux cents livress courant, à être
payée aux Syndics de l'Ecole 'de Saint Jacques à Montréal, 'omme uný don à
l'Ecole sous leur direction*; plus une somme n'excédant pas cent onze livres deux
schelings deu deniers couranti 1 >tre paye au Comité de régie de l'Ecole Natio-
nale à Québec, pour aider à soutenir la 'dite Ecole-; plusi une' somme deé cent onze
livres deux schelings deux deniers courant, pour payer le salaire du' Maîtreý de
l'Ecole Nationale à Montréal; plus une 'somme dé cent livres courant, au Comité
de l'Ecole Gratuite Presbytérienne Américaine 'Montréal, pour aider à soutenir la.
dite Ecole plusi une somme de quaante-cinqlivres courant pour payer le salaire
de l'Instituteur de l'Ecole sous la -direction de 'l'nstitution Royale- aux Trois
Rivières; plusiune somme n'excédant pas deux cents livres courant, * être payée au
Révérend Messire Prince, du Collége de Saint Hyacinthe, comnéune aidt pour
le mettre en état-de soutenir la dite Institution ; plus une somme n'excédant pas
deuxç~ ceu ,t~s ½courant, à être payée au. Révérend Messire Mignault, fondateur
du Collége de Chambly,.comme une aide pour. le mettre en état de soutenir la dite:
latitution t ps me- uç uas dou,. cents livrescourant,
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enable him to maintain the said Institution; and a further surim not exceeding two
hundred pounds currency-,to be paid to the Rev. Messire Mignault, founder of) -the
College at Chambly, as an aid towards enabling him to .maintain the said, institu-
tion ; and a further sum, not exceeding two hundred pounds currencyp to be ;paid to
the Rev. Messire Mailloux, of the College of St. Anne de la Pocatière, as an aid:to
enable him to maintain the said Institution'; and a further sum not exceeding one
hundred pounds currency, to be paid to the Trustees of the-Academy of Charlestown,
as an aid towards the maintenance of the said Academy ; and a further sum not ex-
ceeding one hundred pounds currency, to the Trustees of the Stanstead Seminary, as
an aid towards maintaining the said establishment; and a further sum notexceeding
one hundred pounds currency, to be paid to the Society of Education at Berthier,
as an aid towards maintaining their School; and a further sum not exceeding one
hundred pounds, to be paid to the Rev. Messire Labelle, of the College of L'Assomp-
tion, as an aid towards maintaining the said Establishment.

Detailed ac- II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that every
c°"nder°d person to whom shall be entrusted the expenditure of any portion of thiemoneys

bereby appropriated, shall make up detailed accounts of such expenditure, shewing
the sums advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance if any
remaining in his hands; and the amount of the moneys hereby appropriated-to the
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in the
hands cf the Receiver General; and that every such account shall be supported by
vouchers therein distinctly referred to by numbers corresponding to the numbering
of the items in such account, and shall be made up to, and closed on the tenth day
of April, and tenth day of October, in each year,in which such expenditure -shallbe
made. and shall be attested before a Justice of the Court of King's Berich, or a Jus.
tice of the Peace, and shall be-transmitted to the officer whose duty it shall be to re.
ceive such account, within fifteen days next after the expiration of the said periods
respectively.

Due applica. 11. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that the due
,ion o 1110; application of the moneys appropriated by this Act, shallbe accounted for:to Herneys to le ac-

tountedfor&c. Majesty, her heirs and successors, through the Lords Conmissioners of Her Majes-
ty's Treasury for the time being, in such manner and foím as Her Majesty, ber heirs
and successors 'shall direct..

JCOLBORINE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government

House
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à être, payée au R-évérend. Messire Mailloux, du. Collége de Sainte.Anne de la
Pocatière, comme une aide pour le méttre en état de soutenir-la dite Institution; plus
une somme -n'excédant -pas cent livres courant, à étre payée aux Syndics de
l'Académie de- Charlestown, pour aider à soutenir la dite Académie ; plus une
somme n'excédant pas cent livres courant, aux Syndics du Sérminaire de Stanstead,
pour aider à soutenir le dit établissement ;. plus une somme n'excédant pas cent
livres courant, à être-payée à la Société d'Education de Berthier, pour aider à sou-
tenir son Ecole ; plus une- somme n'excédant pas cent livres, à être payée au
Révérend Messire Labelle, du Collége de l'Assomption, pour aider à soutenir le dit
établissement.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que chaque n sera rendu

personne qui sera chargée.de l'emploi de quelque partie des deniers affectés par détIs.
les présentes, fera un compte détaillé de tel emploi, fesant - ressortir la somme
avancée au comptable, la somme alors dépensée, la balance (si aucune il y a) restant
entre ses mains, et le montant des deniers affectés par, ces présentes à l'objet pour
lequel telle avance aura été faite, restant non dépensé, entre les mains du Receveur.
Général ; et.que tout tel compte sera appuyé def pièces justificatives, auxquelles on
renverra rd'une manière claire, par .des numéros correspondants à . ceux des articles
de tel compte, lequel sera clos le dixième jour d'Avril et le dixième jour d'Octobre
de chaque année pendant laquelle telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant
un Juge de Paix, et sera transmis à l'Officier à qui il appartiendra de recevoir tel
compte, dans les quinze jours qui suivront l'expiration des dites périodes res-
pectivement.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera rendu Il era rendau
compte à Sa Majesté, ses. héritiers et successeurs, par la voie des Lords Commis- compte de

saires de la Trésorerie deSa Majesté pour le temps- dalors, en telles manière et eargen .
forme que Sa Majesté ses héritiers et successeurs l'ordonneront, de l'emploi légal
des deners affectes par-le présent Acte. - -

SCOLBORNE.
A"nsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,

...sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement, dans
la
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House, in the City of Montreal, the fourth day of May, in
the first year ofthç Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, )efender of the
Faith, and so forth, in the year pf our Lord, one thousand eight.
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Comnand,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP XVII.

An Ordinance to appropriate certain sums of money therein-mentioned to
the support of certain Charitable Institutions, and for other- purposes.

Preamibie. • THEREAS it is expedient to appropriate certain sums of meney forg the pur
poses and towards the support of 'the Establishments hereinafter mention-

ed:-Be it therefore Ordained and Enacted, by the Administrator of the Govern..
ment of this Province, authorized to execute the Commission'of the GovernQr
thereof, by aùd with the advice-and consent of the Special Council for the affairs.
of the s'aid Provinceconstituted and assembled by virtue of and under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain andI.reland,
passed in the First Year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act

to make temporary provision for the Government of Lower Canada ;"-And it is,
Certain SU hereby Ordained and Enacted, by the authority of the same, that it shall be law-
e ofjnoî fuil for the Governor, Lieutenant Governor,- or person administering the Govern

ment, to advance and pay from. time to time, during the- present year, by warrant-
under his hand, out of. any unappropriatedmoneys in the hands of the 'Receiver
General, the following sums for the severahpurposes hereinafter specified, that is toô

'.Ie Sim,.. say :-A sum not exceeding six hundred and fifty-eight pounds six shillings and
eighi pence currency, towards defraying the expense of supporting the Insane per-
sons i -g teoe1lQf the Geeral Hospital at. Quebec, from the eleventh day of Octo..
ber, one thousand eight hundred and thirty-six, to the tenth day of October, one,
tþogapd eight hundrgd, ýd thirty-seven, ipçlugive. Asum ni ot exceeding-five hun-
dred aqg eleyepq.qu s çigreqqy, toware efrayipg the çxpenseof supporting the
Sick and Infirm: Boarders of the General Hospital of Quebec, from the eleventh day
*tf Octobeiyone thousand eight hundred and thirty-six, to the tenth day of October,
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la Cité, de Montréal, le quatrième jour de Mai, dans la première
année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c,, et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XVIL

Ordonnance pour affecter certaines sommes d'argent y mentionnées au
soutien de certaines Institutions de charit-é et pour d'autres objets.

IT 1 qu'ilr est expédient;d'affecter cettaines sommnes d'argent aux objets
et au soutien : des- Etablissemenits ci-après mentionnés,: Qu'il soit en

conséquence Ordonné et Statué par Son; Eïcellence l'Administrateur du Gouverne-
ment de cette Province. autorisé- à exécuter la Commission. du Gouverneur
d'icelle, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite
Province,, constitué et assemblé en 'vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement
du Royaume..Uni de la Grande-Bretagne et d'irlande, passé dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions

temporaires pour le' Gouvernement -du Bas-Canada;" Et il est par les présentes
Ordonné, et Statué; par l'autorité d'iceux, qu'il sera loisible au Gou'verneuàr, Lieu- Certaines s,..

tenant-Gouverneurou- &-la personne -administeant le Gouvernement, d'avancer et m 'gent
payer de temps à autre, pendantlk- présente année, par warrant sous- soný seing. sur les fis de cete
les5 deniers non affectésk d'autresi objets, entre les mains du Receveur-Généraf, les Ordounance.
sommes suivantes pour- les- 'divers objets .ci-après spécifiés, c'est à savoir: Uúe
somme.,n'excédant pas siX-cent 'cinquante;.huit livres; six schelings huit' deniers
courant, pour couvrir la dépense d souteir les Aliénés renfermés dans k logés
de l'HôpitalGénéralr , Québec,, depuis le onzième jour d'Octobre mil huit dent
trente-six, jusqu'au dixièrmejour d'Octobre mil h.ùitcent- trénte.-septi inclusivetment.
Une somme n'excédant pas cinq cent onze .ivres courant pour couvrir la dépense
de soutenih les Pensionnaires malades et infirmes de l'ôHopitaluGénéral, de Québec,
depuis le onzième jour d'Octobre mil huit cent tretesix, jusqu 'a dutième jour
d'Octobre, mil huit cent trente-sept, inclusivement. EUe soniiexcédad pas

cent
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one thousand eight hundred and thirty-seven, inclusive. A sum not exceeding one
hundred pounds currency, towards the expense of furnishing the Clothing required
for the Sick and Infirm persons in the General Hospital at Quebec, from the eleventh
day of October, one thousand eight hundred and thirty-six, to the tenth day of Oc-
tober, one thousand eight hundred and thirty-seven, inclusive. A sum not exceed-
ing five hundred and eighty pounds currency, towaids defraying the expense of sup.
porting the Foundlings in the Hôtel Dieu of Quebec, from the eleventh day of Octo-
ber, one thousand eight hundred and thirty.six, to the tenth day of October, one
thousand eight hundred and thirty.seven, inclusive. A sum not exceeding fifteen
pounds currency, towards defraying the expense of furnishing the necessary Cloth-
ing for the Foundlings in the Hôtel Dieu of Quebec, from the eleventh day of
October, one thousand eight hundred and thirty-six, to the tenth day of October,
one thousand eight hundred and thirty-seven, inclusive. A sum not exceeding two
hundred pounds currency, towards defraying the expense of maintaining the Indi-
gent Sick persons in the Hospital of the Hôtel Dieu at Quebec, from the eleventh
day of October, one thousand eight hundrcd and thirty-six, to>the tenth day of
October, one thousand eight hundred and thirty-seven, inclusive. A sum not ex-
ceeding six hundred pounds currency, towards defraying the expense of supporting
Foundlings in the General Hospital of the GreyNuns at Montreal, from the eleventh
day of October, one thousand eight hundred and thirty..six, to the tenth day of Oc-
tober, one thousand eight hundred and thirty-seven, inclusive. A sum not exceed-
ing two hundred and twenty pounds currency, towards defraying the expense of
supporting the Insane persons in the cells of the General Hospital of the Grey Nuns
at Montreal, from the eleventh day of October, one thousand eight hundred and
thirty.six, to the tenth day of October, one thousand eight hundred and thirty-
seven, inclusive. A sum not exceeding eight hundred and fifty pounds currency ,
towards defraying the current expenses of the Corporation of the General Hospital
at Montreal, from the eleventh day of October, one thousand eight hundred and
thirty.six, to the tenth day of October, one thousand eight hundred and thirty.
seven, inclusive. A sum not exceeding four hundred pounds currency, towards de-
fraying the expense of supporting the Indigent Sick persons in the Convent of the
Ursuline Nuns at Three Rivers, and of supporting the Insane persons and Found
lings under the charge of the Commissioners for the said District, from the eleventh
day of October, one thousand eight hundred and thirty-six, to the tenth day of
October, one thousand eight hundredand thirty-seven, inclusive,. sumnot exceed-
ing the sum of one hundred pounds currency, as an aid to the Lady Managers of the
Orphan Asylum established at Quebec. A sum not exceeding seventy-five pounds
currency, as an aid to the Lady Managers ofthe Orphan Asylum in the Saint Rocli
Suburb of Quebec. A sum not exceeding one hundred pounds currency, as an aid to
the Lady's Charitable Society at Montreal, towards supporting the Orphans under

their

E.

92 C. 17.
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cent livres.courant; pour, la dépenseî de fournir les.: vêtements nécessaires'-pour -lés
Malades et les Inflrmes 1. l'Hôpital-,Général .de Québec, depuis leý onzièmie jour
d'Octobre mil-huit cent trente-six, jusquiau dixième jour, d'Octobreemil huit cent
trente.sept, inclusivernent. Une somme nexcédant pas;.cingq cent :quatre-vingts
livres courant, pour couvrir la dépense de soutenir les, Enfants-trouvés à l'Hôtel-
Dieu de Québec, depuis le "onzième jour d'Octobre mil huit cent trente'six jusqu'au
dixième jour :d'.Octobre4 mil huit cent .'trente-sept, inclusivement. 'Une ,sonÏme
n'excédant pas quinze livresicourant, pour couvrir la dépense de fournir les tvêtements
nécessaires :pour les- Enfants-trouvés à l'Hôtel-Dieu de Quéëbec 1 .depuis le onzième
jour d'Octobre -mil huit cénttrente-six, jusqu'au dixième jour d'Octobre miil huit
cent trente-sept, inclusivement.. Une somme n'excédant pas deux '.cents livres
courant, pour ,couvrir. la dépense ede soutenir les. Pauvres malades à l'Hôpital de
l'Hôtel-Dieu à' Québec, depuis le onzième jour d'Octobre mil huit cent trente-six,
jusqu'au ;dixième jour 'd'Octobre mil huit^ cent trente-sept, inclusivement. Une
somme n'excédant pas six cents livres .,courant, pour couvrir la dépense deisoutenir
les Enfants-trouvés à VHopitaLGénérali des Soeurs-Grises à Montréal,.:'pdepuisile
onzième jour d'Octobre mil huit.cent. trente-six, jusqu'au .dixième 'jour. d'Octobre
mil huit cent, trente-sept,:;inclusivement. Une somme n'excédant ipas deux cent
vingt livres courant, pour couvrir là dépense de soutenir les Aliénés renfermés dans
lesdtoges; de;4'Hôpital-Générap des .Sœurs..Grises h. Montréal,6 depuise le fonzième
jour d'Octobre'mil;huit cent trente-six, jusqu'au ,dixième jour :d'Octobre mil huit
cent trente«sept, inclusiveinent. -Une somme n'excédant pashuit centcinquantelivres.
courant, apour couvrir iles dépenses-courantes'de la Corporationde:l'Hôpital-Général
à Montréal,depuis le 'onzième:jour- d'Octobre. mil. huit, cent- trente:six, jus:qu'au
dixièmejoured'Octobre mil huit cent trente-sept, inclusivement.-;Une somme
n'excédan.t pasquatrecents livres .'courant, pour.couvrir la dépense de.soutenir les
Pauvres imalades au Couvent-des .,Religieusesl ,ýUrsulines aux: Trois.Riyières, et, de
soutenirles Aliénés et lesEfants-trouvés aux.soins des Commissaires-pour-le dit dis.
trict, depuis le onzième jour d'Octobre mil, huit cent trente-six, jusqu'au dixième jour
d'Octobre .mil huit cent trente-sept, inclusivement. -Une 'somme'a xcédaet pas
cent livres courantecomme une aide aux Dames Directricesde l'Asyledes Orphelins
établi à QuébecU3e somme n'excédnt pas soixante ,etquinze.livres courant,
comme une;aide aux Dames Directrices de l'Asyie des Orphelins au faubourg Saint
Roch de .Québec. Une somme n'excédant pas cent livres courarit, comre une aide
à la"Société.haritabledes.Dames .à Montréal, ,pouriisoutenir les Orphelins;. Jeùrs
soins-ine:somme n'excédantpas'ent livres'courant pomme une aide àaSocié
Bienveillante des Dames à Montréalpour soutenir efs Yeuves et lesOrphelinsooñ
leur protection Etenfin, une somme;n'excédantpas,,cent livres courant, comme
une aide à' lAsyle des Orphelins à Montréal.
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their care. A sum not exceeding one hundred pounds currency, as an aid ta the
Lady's Benevolent Society at Montreal,towards supporting theWidows and Orphans
under their protection ; and, lastly, a sum not exceeding one hundred pounds cur.
rency, as an aid for the Orphan Asylun at Montreal.

sums may be II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the said
ac Yo~ice. several sums may be advanced to the Commissioners under whose superintendence

the said Institutions may respectively be at the time of the passing of this Ordinance;
Provided always, that it shali be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or
person administering the Government, to remove the said Commissioners, or any of
them, and appoint others in their stead, if he shall deem it expedient so to do.

rowesoforom. 1,11. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that thesaid Commissioners, and their successors in office, shall be and are hereby constitut-
ed legat Guardians (Tuteurs) of the Foundlings in the lstitution with reference to
which they shall have been respectively appointed, and shall have the same powers as
they would have, if appointed to be such Guardians in the ordinary course of Law.

netane ac- IV. And be it ftirther Ordained -and Enacted by the authority aforesaid, that every
ic°n° ° d bc personto whom sha1 be entrusted the expenditure of any portion of the moneys

hereby appropriated, shall make up -detailed accounts of such expenditure, showing
the lsum advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance if any
remaining in his hands, and the aniount of the moneys hereby appropriated to the
purpose for which such advance shaHl have been, Temaining unexpended in the hands
of the Receiver General; and that -every such ccount shall be supported iby Vou-
chers therein distinctly r.eferred to by numbers corresponding to the numberingof
tbe iterns i-n such account, and shall be made up to and closed on the tenth day of
October, .and the tenth iday of April in each year, dufing whih such expenditure
shalh be made, and shall be attested %ëfore a Justiee of the Court of Kéng'e Bendh,
or a Justice of the Peace, and shall be transmnitted to the-efflcer whose duty itshall
be to eeceiversuch account, within fifteen days nextafter the expirationf' the eaid
periode respectively.

DV. Aindabeit further Ordained and Enadted1 h td that the
tion of th Mo VeAieimctdo u unrty waforsal,,
eys to be ac. dueiapplication of the moneys appropriated by this Act shallbe accounted for toiHer
c°utef&c Majesty, her Ieirs and successors, 'tbrough the Lords Comnissioners -of Her Majes

ty's Treasury (for the time being, in -such manner and iformasHer Majesty, h eirs
and successors shall direct,

J. COLBORNE.
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II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autôtité susdite, que les dîtes Les dites Som.
sommes diverses pourront être avancées aux Commissaires sous la surintendance es pourront

desquels les dites Institutions peuvent respectivement se trouverlors de la passation aux Commis-
de cette Ordonnance. Pourvu toujours qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieute- saires actuels.

nant-Gouverneur ou à la personne administrant le Gouvernement, de destituer les
dits Commissaires, ou aucun d'eux, et d'en nommer d'autres, s'il le juge
à propos.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les dits
Commissaires, et leurs successeurs en office, seront et ils sont par les présentes Pouvoirs des
constitués les Tuteurs légaux des Enfants..trouvés dans les Institutions pour lesquelles commissaires.
ils auront été respectivement nommés, et auront les mêmes pouvoirs qu'ils auraient
s'ils leur étaient nommés tuteurs en justice.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que chaque comptesaétaii.
personne qui sera chargée de l'emploi de quëlque partie des deniers affectés par les '-
présentes, fera un compte détaillé de tel emploi, fesant ressortir la somme avancée
au comptablé, la somme actuellement dépensée, la balance, si aucune il y a, qui
reste entre ses Inains, et le montant qui reste non dépensé, entre les mains du
Receveur-Général, des deniers affectés patles présentes à l'objet pour lequel telle
avance aura étéfaite ; et que tout tel compte sera appuyé de pièces justificatives
auxquelles on renverra d'une manière claire par des numéros correspcOidarits à ceux
des 'articlès de tel compte, equel sera clos le dixième jour d'Octobrd et le dixième
jour d'Avril de chaque ainée pendant laqüelle telle dépense sera faite, et sera attesté
devant un Juge de la Cour du Banc du Roi, ou devant un Juge'de Pai et sera
transmis à l'Officier a qui il appartiendra de recevoir tel compte, dans les quinzejours
qui suivront l'6Xpirationdès dites périodes respèêtivement.

V.,Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'áutorité susdite, qu'il sera rendu
compte àSa Mïjesté, se Héritiers et Successeurs, par la oie desLords Commissaires compte d
de la Trdirerie de Sa Majesté alors en charge;, en telle manière et forme qu'a Sa l'emploi lég
Majesé, ses Hér'itièrs et Successeurs il;plaira l'ordonner, de 'etploi légal des e i'argent,&c.

deniers 'affects par cet Acte.

J. COLBORINE.
Ainsi

N 2
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the fourth day of May, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the year of Our Lord, one thousand eight hundred
and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

Wm. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XVIli.

An'Ordinance to appropriate certain sums of money therein mentioned, for
the encouragement of Agriculture,

Fram HEREAS it is expedient to appropriate certain sums of money, for the en-
couragement of Agriculture :-Be it therefore Ordained and Enact-

ed by the Administrator of the Government of, this Province, authorized to
execute the Commission of the Governor thereof, . by and with the advice and con.
sent of the Special Council for the affairs of the said Province, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an .Act of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign
of Her present Majesty, intitu ed, " An Act to make tenporary provision for the

" Government of Lower Canada,";-And it is hereby ordained and enacted by the
authority of the same, that it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Goirr-
nor or person administering the Governinent, to advance and pay by warrant or war-
rants underhis hand, and out of any unappropriated monies in the bands of the
Receiver General, for.the encouragement of Agricultural imprôvement d"ring the
present vear one thousand eight hundred and thirty eight, a sum not exceeding two
hundred pounds currency, to the Agricultural Society for the Ditrict of Quebec
a further suim not exceeding the sum of foùr hundred pounds currency, to the Agri
cultural Society for the District of Montreal ; and a further suum fnot exceeding sè-
venty five pounds currency, to the Agricultural Society for the District of Three

Rivers;
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hotel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le quatrième, jour de Mai, dans la
première année du Règne de Notre" Souveraine Dame Victoria, par
la Grâce de Dieu, Reine de la Grande..Bretagne et d'Irlande,
Protectrice de la Foi, &c., ,et l'an de Notre.Seigneur mil huit cent
trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spéial.

'CAP. XVIIIL

Ordonnance- qui affecte certaines sommes d'argent, y mentionnées à 1len-
couragement de l'Agriculture.

TTENDU qu'il est expédient d'affecter certaines ,sommes d'argent à l'encou-
ragement de: l'AgricuIture-: Qu'il soit en conséquence Ordonné ePéStatu r Peambule.

Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement d cette Province, autorisé à
exécuter la commission du Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consentement
du Conseil Spécial pour les affaires:de la dite Province, constitué et assemblé en
vertu et sous l'autorité. d'un Acte du Parlement du.Royaume-lUni de la Grande-
Bretagie et d'Irlande., passé dans la première année duRègnede$a présente
Majesté, intitulé, '"Acte pour détablir. des dispositions tempraires pour le Gouver-

nement du Bas-Canada ;" Et il est par. les présentes Ordonat Statu, ar
l'autorité d'iceux, qu'il -sera loisible au Gouverneur, Lieuteïïnt-Gouverneur ou 'à la:
personne' administrant le Gouvernement, d'avancer et payer par Warrant sous son
seing, et sur tous deniers, nôn affectés à d'autres objets, entre les mains du Rece-
veur-Général, pour l'encouragement des amaéliorations agricoles pendant la présente
année mil huit cent trentehuit, unesré n'eköédant pas-dedoxment livres courant,
à la' Soiété d'Agriculture di district de Québec; plus une sonimn'excédant pas
quatre cents livres orant à là Société d'Agricultüre du district de Monltréal ; plus
une somme n'excédan pas soixante et quinze livres courant, à la Société d'Agricul-

ture
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River; atd a further sum not exceeding the sum of seventy five pounds currency,
to the Agricu al Society for the District of Saint Francis.

°rovisions of 11. And be it firther Ordained and enacted by the authority aforesaid, that all
cap. 29, to a- the provisions and enactments of a certain Act, passed in the first year of the Reign

'ao of bis late Majesty King William the Fourth, intitaled, '" An Act to appropriate a
Ordinance. " certain sum of money therein-mentioned for the encouragement of Agri-

culture," relating to the manner, conditions, and regulations, in and under which
the moneys thereby appropriated are directed to be applied and expended, shall be
and are hereby extended, and shall apply to the appropriations of this Ordinance.

Detailed se III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that every
re'uered. person to whom shall be entrusted the expenaiture of any portion of the moneys

hereby appropriated, shall make up detailed accounts of such expenditure, shewing
the sums advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance if any
remaining in his hands, and the amount of the moneys hereby appropriated to the
purposes for which such advance shall have been made, remaining unexpended in
the hands of the Receiver General ; and that every such account shall be supported
by vouchers therein distinctly referred to by numbers corresponding to the number-
ing of the items in such account ; and shall be made up to and closed on the tenth
day of October and the tenth day of April in each year, during which such expen-
diture shall be made, and shall be attested before a Justice of the Court of King's
Bench, or a Justice of the Peace, and shall be transmitted to the officer whose duty
it shall be to receive such account, within fifteen days neit after the expiration of
the said periods respectively.

Due applica. IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
tin of oS"YS due application of the moneys appropriated by this Act shall be accounted for toflerto, bc accouat-
ed for &c. Majesty, her heirs and successors, through the Lords Commissionersg of Her Majes-

ty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Majesty, her heirs
and successors shal direct.

J. COLBORNE.
Ordained and Enacted by the authority àforesaid, aiI Passed in Special

Council, under the Great Seal of tie Province,, at the Government
Huse, in the City of -Montreal, the fourti day of May. in the
First Year of the Reigjn of Our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, -Queen, Defender of the Faith,

and
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ture du idistrict des oliyières ; plus wee somme s'eseddar# pas soixante et
quinze livres courant, à la Société d'Agriculture du dis 1 i&t4JSintyFançois.

IL. Et qu'il soit de plus Ordonncet Satué par i'autorité sugdite, que toutes les Leadispositions

dispositions d'un certain Acte passé dans la première année du règne de feu Sa Guili. iv.
Majesté le 'Roi Giiillaume Quatre, intitulé, "Acte pour affecter certaines sommes °u i9, 'aT
d'argent y mentionnées à l'encouragement de l'Agriculture," ayant rapport à la allocations fai-

manière dont et aux conditions et réglements sous lesquels devaient être employés apar cette

et dépensés les deniers affectés par le dit Acte, seront et elles sont par les présentes
étendues, et s'appliqueront aux allocations faites par cette Ordonnance.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que chaque comptes dé-

personne .à qui sera confié l'emploi d'aucune partie ,des deniers affectés par cette taillés.

Ordonnance, fera un compte iétaillé de tø0 .emploi, fesant messortir es: sommes
avancées au comptable,'la somme -actuellement dépensée, la balance (ai aueaneil ly a)
qui reste entre ses mains, et le montant qui reste :non dépensé, entr.e lesrsging du
Receveur-Général, des deniers affectés par cette Ordonnance aux objets pour lesquels
telle avance aura été fate; :et gue-tout teLcompte sera appuyé de piècesjuestica-
tives auxquelles on renverra d'une manière claire et distincte,:par des nguéros eer-
respondants.à ceux des -ardiöles -de ýtel -oompte, lequel isexa 1ls Je -di-ième jour
d'Octobre et le dixième jour d'AvÉïl de chaque année pendan laqgelleee før telle
dépense, et:sera-attesté devantun Juge -de 'la Cour du Banic du Ri, eu devaat un
Juge. de Paix, et -era transmis-à l'Officier auquel il appartiezdra derecevoir tel
compte, dans les qinze jours après l'expirationdes dites piode respectiveuent.

V. Et qu'il soit ide plus Ordonné-aet tStatué paauteité u itequil erg rendu
compte à Sa Majeste ses Héitiers jet Successeus>par liawoie dî s Lrds cmis- > de
saires delaTrésorerie de? ea Majesté -dors en scharge, en telles manièrp et fo, ne l'emploi légal

qu'à Sa Majesté, ses Héritiers et Successeure il plaira l ordonner, ele'ploi derlargent,&c.

légal des deniers affectés par cet Acte. -

J. C»L BORNE*

Ainsi Ordonné et Statuêpar l'autorité-susdite, et passé en Conseil$pécial,
sous le rand Sceau de la Province, à'l'Hôtel -duGouvernement, -dans
la Cité lde Montéal, le quatrième jour de Mai, dans la première
année du gwe de 1Wotre o$veraine Dame Victoria, par la grâce -de

Dieu
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and so forth, in the Year of our Lord, One Thôusand Eight Hundred
and Thirty-eight.

By His Excellency's Comrnand,

WM. B. LINDSAY,

Clerk Special CounciL.

C A P. XIX;

An Ordinance to provide for the more speedy attainder of persons indicted
for High Treason, who have fled from the Province, or remnain conceal-
ed therein, to escape from Justice.

ieab- L HEREAS a wicked and unnatural Rebellion against Her Majesty hathà
been raised andý carried on within this Province,. and whereas .divers

persons who were concerned in such Rebellion have fled from. this ,-Provinceo
remain concealed. therein,. in order to escape from Justice.; and _whereas it
expedient and necessary to provide forthe speedy attainder of.,suchpersons, in. or-
der to deter -others from the like high crimes and offences :-rBe it there-
fore Ordained and Enacted,, by the Administrator of the Government of'this
Province, authorized to execute the Commission of the Governor thereof,by and with
the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province,
constituted and assembled by virtue:'of and under the -authority.of an Act of the
Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passedin. the
first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, ' An .ct:to make .ten,

porary provision for the Government of-: Lower; Canada;"-7rAnd it is hereby
Ordained and Enacted, that from and after -the passing of.this Ordinance,

itne'ntounu~a in case any Indictment shall be found by a Grand Jury, at and before
by a grand ju- any Côurt of competent jurisdiction in this Province, against any person or
son& to be persons for High Treason, Misprision of High Treason, or Treasonable Practices,
found9 by the and when the Sheriff shall make return to any Warrant or Capias that may issue
Governor may thereupon, that such persons, or any of them is, or are. not to be Jfond in his Dis-

y aa- .trict,t shall and may be lawful for the Governor of this Province or the person ad-
tioninth

Quebec Ga- ministering the Government thereof, by and witl the advice of the Executive Coun-
zette, requiree ,- :

cil immediately upon the making of such return/ o issue a Proclamation to be pub&
to the SheIrr lished not less than six weeks, in the Quebec Gazette,- callingupon and requiring
of the Dstrict the person or persons, against whom any such indictment shall have been found, to

surrender
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Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XIX.

Ordonnance qui pourvoit au plus prompt jugement (attainder) des per-
sonnes accusées de Haute-Trahison, qui se sont enfuies de la Province, ou
qui y restent cachées, afin d'échapper à la justice.

A TTENDU qu'une révolte odieuse et dénaturée contre Sa Majesté a eu lieu dans, Préambule.
cette Province, et attendu que diverses personnes qui étaient concernées dans

la dite révolte se-sont enfuies de la Province,' o y restent cachées, afin d'échapper à
la justice ; et attendu qu'il est expédient et nécessaire de pourvoir au plus prompt
jugement (attainder) de telles personnes, afin que d'autres soient détournées de si
grands crimes- et offenses: Qu'il soit en conséquence Ordonné. et Statué
par l'AdrMinistrateur du Gouvernement' de cette Province, autorisé à exé-
cuter la Cbmmission du Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consentement du
Conseil'Spécial. pour les affaires 'de la dite Province, constitué et assemblé en vertu
et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du :Royaume-Uni dée la Grande-Bretagne
et d'Irlande, passé dans la première année du -règne de Sa présente Majesté,
intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires:pour le Gouvernement du Bas-
Canada ;'' Et il est par les présentes Ordonné et Statué, qu'à dater de la passation L.orsque des
de cette Ordonnane, au cas qu'aucun acte d'accusation (indictment) soit admisnpar eese'
un grand..jury, à ou devant aucune cour de jurisdiction compétente, contre aucune par un Grand-
personne ou personnes oi haute-traison norv ation de baute.trahison, ou °"U
menées séditieusés (treasonablepractices), l'sque lerapport duShérif sur aucan man- par le S bérif,
dat d'amener ou mndatdarrê tation à lui ldressd en conséuence, portera quetelles ,ouer 'r
personnes, òu aucune d'ellès;'n'ont pas' þu être trouvées~'dans son district,-le Gou roelamation
verneur de 'cette rovinc, ou la i psonne administran rn t eeit d Gzet

pourra,
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in which in- surrender, himself, or themelves, to. the: custody of the SherifJf4h District,within
dictrneît %vas ' -..- -,
found, hy a which the Court before whom suchIndictmentor Ingliptmentswere:found, was held,
day te be nam- by a day, to be within the said Proclamation named, such day not less than threecd &C. Calendar nonths fron the first publication of such Proclamation in the Gazette ;

and if such person or persons shall not, by the day in- such Proclamation named,
Persons eeg- surrender themselves to the custody aforesaid, and submit to justice, then, and in

Iectiog te sur- such case, they, and every ofÎthem,,after the day in such proclamation -named, shall
stand attainted Stand and be adjudged, attainted of the crime expressed and set forth in such In-
of the crime dictment or Indictments,, and.shall suffer and forfeit, as a person attainted of such
eipcrent. crime ought to suffer and forfeit, by, and according-to the laws of this Province.

II. And be it further Ordained and Enacted. by the aithority aforesaid, that'. the
Justices of all and"every Court ofOyer and Términer at which any suhh Indictment
shall be found as aforesaid, shall, upon the-return of 'the Sheriff thit the person or
persons named in such Indictmentis,,or are, not to be found within the, District of
such Sheriff; certify the. said Indictment- and thie proceedings therei into the Co»ýt
of King's Benci for the District in which such Court-of Oyer and Terminer shalhl1'
held, or shall have been holden.; and it shall be the duty of every such SierIf,, at
the expiration of the term limited in suçh Proclamation, to make a return -toith
Court of King's Bench for the District of which.he is Sheriff, of the nanes of aWand
every such person or persons, who being named in any su'h ProcIanatin asafora
said shall not have surrendered'themselves to the custody.of thesaid Sheriffpurent
to,the exigency of such Proclamation; and.suchCourt ofiKing's Benç. shall during
the termin or before which such last mentioned return sliallbe miadé,d t judgMent
of attaindër against all and every such person or persons tqbe e

rov- II: Provided always, and be it further Ordained and Eraactd by the ,authi'ty
afores.aid, that if any person againstwhom any such judgene'nt .attinders l
have been entered, shall within thr:ee. Cale«dar months iext after tlç dày ofeifry -f

° such jùdgement, aurrender himself to the custQdy f the Sherifof the Dtrict-in
ract ryreason which such judgeren t of: the Court of King's Baênchad'been e1tëre up, an by
°o wtapPa, the oath of two credible witnesses, shall establiàto tte sati4actxpn of th j tf

Kig's Bench, that such person was actually, and bonafdpren d fromswpn;
dering, himsef 'pursuant to the exigency of àuchProclamation,byreasoi fasee
beyond seas, sickness, or other inevitable necessity, then and in suci case, it shal

and
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pourra, de l'ýis dapConheilFE'cutiirédiatenrent.après qe tèl 4appettava Jét
fait, émettre inne Proclamation'qui seraipabliée pendant3anoinssix:seaies
la Gazette .deQuébec;sonmant et terquérait la personlle s ipe iesnodte !qtii
l'acte ou des actes d'accusation auront été àdmisIae'se tcorstiturpiso hifen
entre dlesm in -du Sliérif du adistfidt 'où s'est ItCfeeda- ,Conr de:vaât ilaqëlle
ils -auront été admis, dans'un rdélai qui >eraý Exé tdns"ia : te ErócmlWtitin,
lequel ne sera pas de moins de trois mois de calendrier à compter de la première
publication de telle Proclamation dans la Gazette ; et si telle personne ou personnes
ne se livrent et constituent prisonnières comme susdit, et ne se soumettenf à la
justice dans le délaifixé rdans telle Proclamation, alors et en tel cas elles et chacune
d'elles seront, après le délai fixé dans telle Proclamation, jugées atteintes et con..
vaincues -du crime,énouoé dans tel acte ou tels actes d'accusation, et souffriront et
perdront ce qu'unepersonne atteinte et convaincue d'un tel crime devrait souffrir et
perdre suivant les lois de cette Province.

il. Et qù'il soit de plÔs rdoné et Statué par lautorité usdite que les juges de
toute et èhacùnécoïïid' yer et Terminer, à laquelle auraété admis aucun acte d'accusa-
tion comm susdit, s le rapport du Shérif portant que la persônne•ou.les personnes
y nommées n'ont pas pu être trouvées dans le district de tèl Sherif, certifieront et
transmettront le dit acte d'accusation,et les procédures suricelui,¿ à la Cour du Banc
du Roi pour le district où se sera tenue telle cour dOyer et Terminer ; et tout
tel Shérif sera tenu, à l'expiration du délai fixé dans telle Proclamation, de faire à la
Cour du. Banc .ulRoi pour lé district dont il sera Shérif, un rapport des noms de
toutes et chacune.les personnes qui étant nommées dans aucune Proclamation telle
que susit, ne seseront pas constituées prisonnières entres les mains du dit Shérif,
comme*elles en étaient sommées par telle Proclamation ; et la dite Cour du Banc du
Roi, pendant la session dans ou avant laquelle aura été fait un rapport tel que celui
mentionné en dernier lieu, fera enrégistrer.un j ugement de condamnation (attainder)
contre toute et chaque telle personne. .

I. ~:Pourv nj e, ~et qu'il':sbit dô pis'sOrdonkiéêt 'Stat'ùé' parPäätdrité
susdite, 'qe s aucune ikrsonne contre: qui aura'été enrégistré sun tel jugement, se
livre et constitue-prisonnière; sous trois mois deé-calendii:eràcôipter.du jour del'en-
régistrement d'icelui, entre les mains du Shérif du district où tel jugement de la Cour
du Banc du> Roi auia ééiOnréistré;:et proute, par lé-sermentde »déd ersonnies
digs de fo,à la.stisfatione dea Cour du Bane ,dâ: Roi,- qu'icelle person e été
actuellement, et ,de nnefoiempêchée ded constituer prisonnière comne' elle en
éta sommée 5par îelle Proc1aniationâ à,raisoh d'absence a'delà des mers, de

inaladie

02

sommer de se
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un délai ,
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qui ne se ren-
dront passeront
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et convaincues
du crime énon-
cé dans l'Acte
d'accusation.

Personnes qui
assigneront des
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santes pour me
S'être pas cons.
situées prison-
nières.
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and may be lawful for the Court of King's Bench of suck Distric in. which'such
judgement las been entered up, to reverse the said judgement, of attaihder, and to
transmit the Indictment or Indictments to;any Courtiof Oyer andïTerminer, to be
held in and for the District wherein such Indictment'or -Indictments was<or were
found, and such person so surrendering shall;be triedl'for the offence charged i such
Indictment, in like manner as if no such judgementof attainder had been entered.

J. COLBORNE.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special

Council, under the Great Seal of the 'Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the fourth day of May, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of
God, of Great Britain 'and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and
so forth, in the Year of our Lord One Thousand Eight Hundred and
Thirty-eight.

By His Excellency's Command,

Wm. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XX.

An Ordinance for preventing mischiefs arising from the print ig'and pub.
lishing Newspapers, Pamphlets and. Papers of' like nature, hy persons
not known, and for other purposes.

W HEREASîit is expedient that regulations should be provided tduching
y , publications of the nature hereinafter mentioned '.-Be it irheie

Ordained and Enacted, by the Administtor of the Goverument of Lower
Canada, authorized to execute the Commission of the Gô'ernrteeofby ard with
the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province,

constituted
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maladie, ou de quelque autre nécessitéinévitablelors et en telU cas la Cour, du
Banc du Roi pour le district où telbjugément, aura été enrégistré, pourra annulter et
annullera le ditijugement de comdamnation, ettransmettra l1acteou les actes
d'accusationà aucune Cour d'yOer'et Termineyqui devra se tenir dans et pour le
district' dans lequelle dit acte ou les dits actes d'accusation ont été admis, et il sera
procédé contre la personne qui se sera ainsi constituée prisonnière, pour: le, crime
énoncé dans tel acte d'accusation, comme si tel jugement de condamnation n'avait
pas été enrégistré.

. COLBORNE.
Ainsi Ordonné'et -Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,

sous le GrandjSceau de la Province, à l'Hotel du Gouvernement, dans
ja Cité de Montréal, le quatrième jour .de Mai, dans la première
année du Règne de Notre Souveraine Danie Victoria, par la Grâce de
-Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et dTriande, Protectrice de la Foi,
&c.- et l'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.XX

Ordonnance pour p 'éven r le nal qui pourrait résulter de l'impression et de
la b de Jorn, amléts, eëttres apiers de cette nàtre,

par des personnes inconnues, et pour tres fins.

TTENDU qu'il est à propos qu'il soit établi des réglements concernant les
publîcatins de la nature de cels ciaprès dési es Q soit en Préambule.

conséquence Ordonné et Statué par l'Administrateur d Gouvernement
du Banaùda autorisé àexuter la Comnùssion du Gouverneur de
cett Prv ep et de l'avis et consentementdu Conseil Special voiü les affai-

105
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constituted and :-assembled b.y virtueof and under :the authority of<an Actof the rPar-
liament of. the United Kingdom of Great'Britain, and.'Ireland, passed i:n theEiirst
Year.of the Reign of Her presentMajesty, intituled, " An Act:Io inkeitemporaryjprOý
'visionfor the Government of!LowerGCanada;"-Andit isIherebyordained andiEnacted,

A e that noperson shall, after ýthirty days from -the passingtof this-Ordinance, printvar
iavt ypr° publish, or cause to Ibe printed or published in this iProvinee, any Nempaper,

ters and pub- Pamphlet, or other paper containig publicinews oriintelli.gencedor serving)tàe-pur
pose of a Newspaper, or for the purpose of posting or general circulation in detaclh-
ed pieces as sucli Newspaper, until an affidavit or affidavits, or affirmation or affir-
mations, made .and signed ashereinafter mentioned, shall be delivered to the Clerk
or Clerks of the Peace for the District in which such Newspaper or Pamphlet,or other
paper shall be printed or, published, containing the-several matters andthings here-
inafter for that purpose specified and mentioned.

Affidavit to set II. And be it further Ordained and Enacted'by the authofity aforesaid, that such
forth names lha seif n LVAL

and additions affidavit or affidavits, affirmation. or affirmations, Èhall .pecify and set forth the real
of printcrspub- and true names, additions, descriptions and places of abode, of all and. every person
lislhers and oro ar K,' to be *h rnvî adnit
prietors, ip- or persons who is or are, or who is or are intendedto'be the pribter and printers,
description of publisher and publishers of the newspaper, pamphlet, or other paper mentioned in
]bouse wher
pr"ntd, -a such affidavit or affidavits,affirmation or affirmations, and of ail the proprietors of the
title of publi. same, if the number of such proprietors, exclusive of the printer and publisher, does
cation. not exceed two; and in case the.same shall exceed such number, then of two such

proprietors, exclusive of the printer and publisher, and also the amount of the pro-
portioned shares of such proprietors in the property of the newspaper, pamphlet or
other paper, and thé true description of the house or building wherein such newspa-
per, pamphlet or other paper is intended to be printed, and likewise the titles of such
newspaper, pamphlet or other paper.

Provided npie- 1II. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
tors °oesnot aforesaid, that inevery, case where the number ofsuch :proprietors,,exclusiveof ,the

e tWo, printer and pûblisher, does, not exceed twotbenames of twoproprietors thelaount
printer and of each of whose proportional shatres in teproperty Of such'ne page M
p"bi*e. or other paper, shali not.be less than the proportiona 'share -f any otherproprietor,

exclusive of the printer and publisher, shall be specified and set forth.in such affida-
vit -or affidavits, afirmation or affirmations.

Afdavit to be Ardb it further Qrdairie and Enacted yt-be authorit -àforesaid, 'that an
renewed when dátor affir.iâtipu, affdavitsor affirmations-of theiike:importhalI beiraade,
ebanges taise pr.
place. taean givrniikaneras offenannof the printers, -publishers or pro.

prietors,
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res d'icelle, onstitué et asseinbé envertuet sousel'autorité .d'un Acte:du1cI?arlemaai
du; Royaume.Uni edealão Grande-Bretagneret dNlande,. passédans: la prermièr ané
du règne de Sa-présente'Maj'esté; intitulé; <'Ateèpourétablir'des: dispositors tepor
" raires pour le Gouvernement du Bas..Canada;" Et il est par ces présentes Or.
donné et Statué que personne, après les trente. jours à compter de la passation de Déclarations
cette Ordonnance, n'imprimera ni ne publiera;et ne ferafimprimer nipublier d¢ns exigesdesim.
cette Province, aucun~ Journal, Pamflet OU autre. papien contenant desénouvelles: ,
publiques- ouiservantt aux mêmes fins.qu'un Journal, ou.anafins dMtre affichkaa jourau, &c.
répandu en feuillesi détachées: comme un, Journal; jusquce. gqunq ddelarationon-
des déclarations sous serment, une affirmation ou des affirmations, faites et signées
comme il est dit ci-après, et contenant les différentes particularités ci.après spécifiées,
aient été-préalablement délivrées; ati Greffier ou axGreffie-ss de: la:, -aixponu le
district où devra être imprimé ou- publié tel Journal, Pamifiet onuautre papier.,

Il. E t qu'il soit de, plus Ordonné etc Statué par l'autorité susdite, que, telles, ,décla- é|on a
rations sous serment'ou affirmations énionceront:et spécifieront les vrais' noms, titres; noms et titres

qualités et lieux. d'habitation 'de chaque; personne etide toutes les personnes qui est éiteurset pro-
ou sont, dot ou-doivent être l'imprimeur ou lès imprimeùrs, léditeur on les éditeurs prietairesmiec
du Journal, Pamflet ouautre papier mentionné-dans4tellesýdéclaratibns ou affirmations; du bâtaent
et de tous les propriétaires d'icelui, siileur nombre, exclusivement ý de l'imprimeur et sn dim-
de l'éditeur>,~nexcède pas deux et, en cas qu'il excède ce-nombre, alors, de deux i ' °
des dits propriétaires, exclusivement -de' l'imprimeur et- de 'éditeur commeaussi blication.
le montant des parts proportionnelles 'des dits propriétaires dans la propriété du
Journal Pamflet ou àutre papier, ainsi que la vraie désignation de la -maison ou
bâtiment où-devra- s'hnprimer le dit Journal, Pamflet ou: autre papier, avec le
titre d?ielui.

III. Pôurvu toujours, et qu'il soit de plus. Ordonné et, Statué. par, l'autorité Proviso dans le
susdite, quedantous: les cas -où- le nombresde tels;propriétaires, outre-l'imprimeur c oh il n'
et l'éditeur; n'excédera- pas deux,, les noms de deux piopriétaires:ayant ichacun, dans dede x propri-
la propriété' de telJournal; Pamflet ou' autre ýpapier, une part proportionadle quine aire, outre

sera-pas rmoiùdre; que elle -d'aücun autre propriétaire; exclusivèmént déAl. eur 'eiaiteur.
et de l'éditeur, seront énoncés dans telle déclaration ou affirmation.

IV. Ete qu'il soit -de plus. Ordonnné - et- -Stàtué -par l'autoritê susadite,.quiùne La déclaration

déclaration sous serment ou une, aflrmatio»,. des'déclarations sous .serment-:o1es qai W-

affli'mations-au 'même effetr seronti faites signées et'délivréesîdä làsmenienianière, vie .

touteãslës foirquaûcun des -imprimeurs- diteusou propriétaires nommés, dans les °
précédentes

C_02;
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prietors named in such affidavits or affirmations shall be changed, or shall change
their respective places of abode, or their printing house, place'or office, and as often
as the title of the newspaper, pamphlet or other paper shall be changed.

To be in writ- V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that every
ingand signed. suchl affidavit or affirmation shal be in. writitig, and signed by the person or persons-

making the same, and shall be taken by any Justice of the Peace for the District in
which such newspaper, pamphlet or other paper shall be printed or published.

Where printers VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that where
and publishes
togeher wit' the persons concerned as printers and publishers of any newspaper, pamphlet or other
proprietors do such paper as aforesaid, together with such number of proprietors as are hereinbefore-
flot exceed four required to be named in such affidavits or affirmations as aforesaid, shalinot altoge-

ther exceed the number of four persons, the affidavit or affirmation hereby required,
shall be sworn or affirmed and signed by all the said persons who are adult; and

When the when the number of all such persons shall exceed four, the same shall be signed and
n""," sworn or affirmed by four such persons, if so many of them are adult, or by so many
naneb, &c. of Of them as are adult ; but the same shall contain the real and true names, descrip-
ail persons Co° tions and places of abode of all and every person or persons, who is and are, or iscerned tô be al vu ~ aueeypro .Los
inserted. and are intended to béthe printer and printers, publisher and publishers,-and of so

many of the proprietors as are herein before for that purpose 'mentioned, of' such
newspaper, pamphlet or other such paper as aforesaid ; andthe person and persons

ice. so signing and swearing or affirming to the truth of such affidavit or affirmation in
the last nentioned case, shall and are hereby required to give notice, within eight
days after such affidavit or affirmation shall be so delivered as aforesaid, to each of
the persons not signing and swearing or affirming such affidavit or affirmation, but
named therein-as a-proprietor, printer or publisher of such newspaper, pamphlet: or
other. paper as aforesaid, that he, or they are so named therein ; and in case of neg-
S let to give such notice, each and every person who has so signed and sworn or
affirmed such affidavit or affirmation shall forfeit and lose the sum of twenty poùnds.

Penalty of £5 VII. And be it furthér Ordained and Enactedby: the authority aforesaid, that if
on persons Pub. any person shall knowingly or wilfully print or;publish, or cause to be printedand
duly king published, or shall"knowingly and wilfullyi, either as a proprietorthéreof or,.other-
aruai~oY 1wise, sel, vend, ordeliver out any nespaperï pamphlet or otheseh'paper, as

aforesaid,
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précédentes déclarations ou affiriatidn sera changé ou4changera d dPmicile uque
l'imprimérie ou l burea du Journal, Iamfletu autre papier changeraeplace,
ou que le titre en sera changé.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, par l'autoritéasditequetote
semblable déclaration ou affirmation sera par écrit et signée de la personne ou des
personnes qui'la feront, etsera prise paruaucun Juge de Paix:poût.ledistrict où
devra être imprimé ou publié tel Journal, -Pamfiet ou aptepapier.

VI. t qu'il soit de plus Or.donné et Statuéè par l'autprit susdite, que lorsqie
les personnes concernées comme imprimeurs et éditeur. d auetin Journal, Pamflet
ou autrepapier tel gue.susdit, ayec le ombre :de ,propriétaires dont il est ci-dessus
requis que, les; noms soient'ïnncés dans les déclartions sousjerrlentaou affirma-
tions susdites, ne seront ps ensemble plus de quatre ladéclaration ou l'affirmation
requise sera faite iet signée par toutes Celles des dites.personnes1quiseron.t adultes,
et lorsqu'ils ..ser'ont plus de quatre, elle ser1a .faile; et signée par:.quatre
d'entr'eux, s'il. y ,en ,a autant , d'adultes, ou par Îautant d'entreux qui
le seront .; mais elle contiendra i les vrais zorus, titräs et domiciles, de
chaque personne et de toutes les ', personnes qui est ou i .nt,' doit ou
doivert être l'imprimeur ou les ,imprimeurs, l'éditeur ou les éditeurs, et d'autant
des propriétaires de tel Journal, Pamflet ou autre papier qu'il est requispar les
présentes,; et la personne'ou les personnes qui feront et signeront tellè déclaration
ou affirmation .dans le. cas .mentionné)enedrner.ieeui otifieront; sous ;huitljours après,
que telle déclaration ou affirmation aura été dlivrée corgme usdit, et elles sont
requisesp; arles présentes de 1otifiet diagúe perso»neeggiine igperapas la dite
déclaration aou frmation,4naisa ui y sera nonnéecofrgme prprétai,e mpimeur
ou éditeur de telpournalYPamflst ou autre jpapiergpqele yet ainsi:nonmée; t
faute par elleste despexsonnes qi aurt faitt sign telle
déclaration ouaffirmation, perdra et i aa somme deingt e damende.

VI.. Et qulil soitsde phisOrdonné tSttp r quelque
persnnque. e iir e ou h.Ptblik, 4fit pinp qr eent et
volontairetrient,. ouîvendreou .distrilme mienint st Qoltaim t cggne en
étant.propriétaire üu autrement aueRJuo i.al laffl t Q1 0 rppierte1 qu

- ,susdit

so9
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aforesaid, such affidavit or affirmation containing such matters and things as are re.
quired by this Ordinance to be therein contained, not having been duly signed,
sworn or affirmed and delivered, and as often as by this Ordinance is required or
any other matter or thing required by this Ordinance, to be done or performed ac-
cording to this Ordinance, not having been done or performed, such person shall
forfeit and lose the sum of five pounds.

Irake names VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
or descriptions any person or persons making such affidavit or affirmation,' as in and by

Alfui$ nance is required to be made, shall knowingly and wilfully insert and set forth
f atueS i therein the name or names, addition or additions, place or places of abode of any

subject ofen. person as proprietor, publisher or printer of any newspaper, or other such pamphlet
,tes jf or paper as aforesaid, to which such affidavit or affirmation relates, who is not a pro-

and corrupt prietor, printer or publisher thereof; or shall knowingly or'wilfully omit to niention
p'"' in such affidavit or affirmation the naine or names, addition or additions, and place

or places of abode of any of the proprietors, printers or publishers tlereof, contar*y
to the true meaning of this Ordinance, 'or shall knowingly and wilfully in any other
inanner or respect, set forth in such affidavit or affirmation any matter or thing by
this Ordinance required to be set forth, otherwise than according to théstruth, or shal
knowingly and wilfully omit to set forth therein aécording to the truth any matter
or thing required by this Ordinance to be therein set'fOrth, every person so offending
shall be liable to the pains and penalties to which persons are liable forý wilfuf and
corrupt perjury.

clerksofPeace IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that' all
" Dicta n _e1 such affidavits and affirmations as aforesaid shall be filed and kept and preserved by

serve al such the Clerk or Clerks of the Peace for the District in which such newspaper, pamphlet
,agdavits. or other paper shall be pririted or published, and the same, 'or:coPies thereof: certi-

fied to be true copies as hereinafter is mentioned, shalrespectively in al lproceédings,
civil and criminal, touëhing any newspaper or other'such paniphlet or paer s afore

Which are to said, which shali be mentioned in any such affidavits or affirmations, or touchir
be received as publication, matter or thing contained in any such newspaper, " pamphlet, 'per'asevidence in al cotie n esaer apiLo ae
proceedings aforesaid, be received and admitted as conclusive evidence of the truth of ail slc
civil or 'criai- matters set forth in such affidavits or affirmations, as are hereby r'eqrèd 1t&benagaainat
u a as . therein set forth againstý'every persoin who shal have signed and swru or a-ffired

pe , such affidavits or affirmations,and shall also be received and admitted inlikemanrI

as suflicient evidence of the truth of ail such matters against aliandevery r
. who shall not have signed or affirmed the same, but who shall be mentioned thei-ef

to be a proprietor,printer and publisher of such newspaper, pamphlet or oiher paer,
unless the contrary shall be satisfactorily proved. Provided always that if any suchW

person
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susdit, sans que telle déclaration sous serment ou affirmation, contenant tout ce qui
est requis., par. cette Ordonnance, ait été au préalable dûment faite, signée et
délivrée, et toutes et quantes fois qu'il est requis part cette Ordonnance, ou sans
qu'il ait été fait tout ce que cette Ordonnance exige qu'il soit fait, telle personne
perdra et paiera cinq livres d'amende.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Si Les faux noms

aucune personne en fesant une déclaration sous serment ou une affirmation comme° faguaans de
il est, requis dans et par cette Ordonnance, y énonce et insère sciemment et volon- Personnes, et
tairement les nom, titre et domicile d'aucune personne comme propriétaire, éditeur tair"e de noms
ou imprimeur d'aucun Journal, 'Pamflet ou autre papier tel que susdit, auquel se qui devraient
rapportera telle déclaration ou affirmation, sans que ladite personne en soit réellement dans ladécla-
propriétairèe imprimeur ou éditeur, ou omet sciemment et volontairement .d'insérer ration, entrat-
dans tellé déclaration ou affirmation les nom,. titre et domicile d'aucun des proprié.' mes du e 'aru
taires, imprimeurs ou diteurs d'icelui, en contravention à cette Ordonnance, ou en volontaire.
quelque autre' manière I et à quelque autre égard que ce soit, énonce sciemment et
volontairement, dans telle déclaration ou affirmation, autrement que selon la vérité,.
aucune chose qui 'd'après cette Ordonnance y doit être énoncée, ou omet scien-
ment et volontairement d'y énoncer selon la vérité quelque chose qui doit y être
énoncéÉ d'après cette. Ordonnance, toute personne ainsi contrevenant sera passible
des peines et pénalités du parjure volontaire.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autoritésusdite, que toutes Gamers
de la Paix dans

déclarations,-sous serment et affirmations telles que susdit, seront déposées au Greffe chaque district

et gardées et conservées par le Greffier ou les Greffiers de la Paix pour le district où conserveront

sera imprimné ouublié tel Journal, Pamflet ou autre papier ; et icelles, ou des déclarations.
copies d'icelles, certifiées conformes à l'original, ainsi qu'il est dit ci-après, seront
respectivemiet,däns toutes procédures civiles et criminelles touchant 'aucun Journal,
Pamflet ou autre papiertel que susdit, qui sera mentionné dans telles déclarations.
ou aflifitionsou touchant toute publication ou chose contenue dans tel Journal,
Pamfleto autre papier, reçues: et admises comme preuves concluantes de la vérité
de toute 'ch>se énoncée dis telles déclarationsou affirmations et qui d'après cette
Ordonnance y doit être énoncée, contre toute personne qui aura fait et signé icelles ,Eues seron

déclaratiônseouffirmations, et seront pareillement reçues et admises comme, pruve preuves dan
suffisanté déltouè paeille chose contre toute personne qui n'aura pas fait et signé toute'p."e--

clsisuiY. sera nommée comme propriétaire, imprimeur ou éditeur de tel ouriminees,
Journalr Ptmfet nî,& .Journatl, Pet ou papier, à moins que le contraire ne soit prouvé d'une manière Contr-

satiýsfaisante Pourvu toujours que si une personne ou des personnes contre qui Provis.
une

P 2
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person or persons respectiely, against whom any such affidavit or-affirmationi or
any copy thereof, shall be offered in evidence, ýsha1 prove thathe, she, or they, hath
or have signed, sworn or 'affirmed; and; delivered to the-Clerkor Clerks of thePeace
of the District, p'revibus tdi'the-'day of the date'orpublication:of the newspaper,
pamphlet or other such paper as aforesaid, to which the:proceedings civil ori cri minal
shall relate, an affidavit or affirmation that he, she or they hath or have ceased
to be the printer or printers, proprietor or proprietors, or publisher or publishers of
such newspaper; pamphlet or such paperlas aforesaid, such person oripersons shall
not be deemedby reason of any former affidavit or affirmation so delivered as afore-
said, to have been the printer or printersor'publisher or publishers, of such newspa.
per, pamphlet or other paper after the day on which suchi last Dnentioned affidavitor
affirmation shall have been d'elivered to the Clerk or.Clerkst of the Peace.i

Namesendad.. X. And be it further Ordained and Ena'cted by the ;authority aforesaid, that in
ditonte, &c. of some part of every newspaper, pamphlet, 'or other:such paper; as aforesaid, there
publisher to be shall be printed the true and real:name and names, addition;and additions, and place
printed b eve- and places of the abode of the printer-and printers, and publisber-and publishers of77 paper. the same, and also·a true descripiion of the place where the. sanie is printed ; aund in

case any person or persons shall knowingly and wilfully print or publish, or, cause
to be printed or published, any such newspaper, pamphlet, or:other paper as afore..
said, not containing the particulars as aforesaid and every ofthem, every such per..

Penalty. son shall forfeit and lose the sum of twenty pounds, and that, prQof in. the:Manner
hereinafter rnentioned, in any proceeding to recover the saine, that the person pro.
ceeded against is a printer or publisher of a newspaper, pamphlet, or other such pa-
paper so printed and published: as aforesaid,ý shall be deemed aud taken to be proof,
that such party is a person wilfully and knowingly printing or:publishing the same,
or causing the same to be printed or published, unless he shall satisfactorily-prove
the contrary thereof.

After aflidavit XI. And be it further Ordained and Enacted by the heaiîority aforesaid; that it
Saa shal not bd necessary after any such affidavit or»;affirmation, or a certi ed 'copy

dence, no proof thereof, shall have been produced.in evidence as: af6resaid against4ih perons who
ôf onidef niade and signed suéh affidavit or affirmation, or are therein .named according to this
or servants, or Ordmance. or any -of them ,.and afier a.newspaper, pamphlet, or other such paperas
c° ae b aforesaid shalbe 'producé m evidence, inti-tued-in the same manrier as the newsà-
RecseS. paper, pamphlet :orother;paper mentionedvin such.affidaviýtoraffirrnation orlcopy'is

'iirtituled; and wherein the nameornames!of 'the printer and publisher or printers
and'publishers, and the place-of printing shalh be:thes eame;as theiname ornapmes of
the Printerand piublisher or-prirîters and publishers, and the placeof printing: men-
tioned itr such affidavit or aflirmation), fIr the !plaintiff, informant, or prosecutor, -or

person
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une telle déclaration a.áffirmation, ou ;copiedieelle, sera Mfferte en preuve, prpye
qa'elle a ou prouvent qu'ellese ont fait, signé et délivré au Gref ouaux effiede
la Paix pour le district ,avant la ,date ou le jour de la publication Jonral,
Pamflet ou autre papier tel; que susdit, auquel les procédures cisyiles ou erinnels
auront rapport,i une déclaration sous serment ou une affirinationi portant a lle Ngu
qu'elles ont cessé d!être imprimeur· ou imprimeurs,. propriétairr, ou proprietaires,
éditeur ou éditeurs de tel Journal, Pamflet ou autre papier, la dite personue oulès
dites personnes ne sera ou ne seront,à raison d'aucune déclaration ou affirmation*pré..
cédemment délivrée comme. susdit, censée ou censées avoir été l'imprimeur ou;1es
imprimeurs, l'éditeur ou les éditeurs de tel Journal, Pamuflet. ou' autre p4pier après
le jour où cette dernière déclaration ou affirmation aura été délivrée ag Greflier ou
aux Greffiers de la Paix.

X. Et qu'il soit de -plus Ordonné et Statué par l'autorit susdite, que dans Les noms et

quelque partie de tout Journal, Pamflet ou autre papier tel que ssdit, seront i
imprimés hls vrais noms, titres et lieux de résidence del1imprimen QU degimpri-et de l'éditeur

meurs, de l'éditeur ou des éditeurs d'icelui, comme aussi lavraie 4i.gpaiên du
local où il sera imprimé; et en cas qu'une personne ou des personnes, sciemment et que feuille.

volontairement, impriment ou publient, font imprimer, ou publier aucunJournal,
Panflet, ou" autre papier tel que susdit, ne contenant pas toutes.et chacune des;susdites,
particularités, elles. perdront et paieront chacune la somme de vingt liWisdamende;
et dans, toute procédare'-pour le recouvrement d'icelle, la preuve, faitsewla manière
ci-après tnentionnée, 'que; la personne contre qui l'on procède est l'imprimeur ou
l'éditeur du Journal,:Pamflet ou autre papier publié comme, susdit, rajpgée une
preuve que la'dite; personne a- sciemment et volontairement imprimé ou pubPlé, ou
fait imprimeri ou 'publier icelui,, moins qu'elle ne prouve le itaire d,'pne
manière:-satisfaisaate.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'après Lorsque la dé.
qu'une telle. déclaratiomsous:serment, ou' affirmation ou une copie certifiée d'icelle, clration aura

auraété produite en preuve comme susdit, contre les personnes qui auront fait et signé preuve, l ne
telle déclaration ou affirmationi ou.qui y seront nommées suivant cette. Ordonnance, s* as néçes-,
ou: contre :aucune; d?elles,. et après, qu'un Journal,. Pamflet lou autre papier,,'qu'on a acheté"

tel que susdit aura. été: produit; en preuve,. intitulé de la rmême. madmière d érendeur'

qu'est; intitulé le 'Journal, Pamflet ou autre 'papiert mentionn dns lleepoyes cuau

déclaration; - affirmation;ou- copie,: .et' dans lequel le non ou les nopns de e

l'imprimeur ou dés irtiprimeurs, de l'éditeur ou des éditeurs,,'leJeie :d'inpressionr e
seront les' mêmes que lenom'ou: les noms de'imprimeur2 oudes;imprimens, de
l'éditeur ou des éditeurs, et du lieu d'impression mentionnés dans telle déclaration
ou affirmation, il ne sera pas nécessaire que le demandeur, dénonciateur ou pour-

suivant
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person seeeking to recover any of the penalties given by this Ordinance, to prove that
the newspaper, pamphlet or paper to which such suit or trial relates, was purchased
at any house, shop, or office belonging to or occupied by the defendant and defen-
dants, or any of them, or by his or their servants or workinen, or where he or they
by themselves, or their servants or workmen, usually carry on the business of print-
or publishing such newspaper, pamphlet, or other such paper, or Where the same is
usually sold.

Clerks Of.eace XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that theto furnzsh 'when required, Clerk or Clerks of the Peace of each and every of the Districts of this Province, by
C°PY of Afida- whom such affidavits and affirmations, or any of them, shall be kept according to the

directions of this Ordinance, shall and they are hereby required upon application
made to them or any of them, by âny person or persons requiring a copy, certified
according to this Ordinance, of any such affidavit or affirmation as aforesaid, in or-

Fee therefor der that the same may be produced in any civil or criminal proceeding, to deliver to
one shilling. the person so applying for the same such certified copy, he or they paying for the

same, the sum of one shilling, and no more.

XIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that in
Copy of allida. all cases a copy of such affidavit or affirmation, certified to be a true copy under the
,vit certifled by band of the Clerk or Clerks of the Peace possessing the same, shall be received in,
Sbe te evidence as sufficient proof of such affidavit or affirmation, and that the same was
a ne effect in duly sworn or affirmed, and of the contents thereof, and that such copies so produc-evidence as the
original ada. ed and certified, shall also be received as evidence that the affidavits or. affirmations
vit would if of which they purport to be copies, have been sworn or affirmed according to this_

Ordinance, and shall have the same effect for the purposes of evidence to all intents'
whatsoever, as if the original affidavits or affirmations, of which the copies sô pro-
duced and certified shall purport to be copies, had been produced in evidence, and
been proved to have been duly so certified, sworn and affirmed by the personor
persons appearing by such copies to have sworn or affirmed the sâme as aforesaid..

Penalties to XIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, ,that al
ie recovered in fines; penalties and forfeitures shall be recovered by action of debt in the Couit ofCourt ofKR. B.
for District. King's'Bench for the District in which the offence or offences against the provisions

of this Ordinance shall be committed, and that the money arising bv ail süch fines,
penalties and forfeitures shall be as to one moiety thereof to and fofthe ofuraltoah Soverëign Lady the Queen, ber heirs and successors,. and as to thië-ther moiey
thereof, to and for the use of the person who shall inform and sue for the sainw...m

xv.
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suivant, ou la personne cherchant à recouvrer aucune des amendes décernées
par cette Ordonnance, prouve que le Journal, Pamflet ou autre papier auquel la

poursuite ou l'action a rapport, a été acheté à aucune maison, boutique ou bureau
appartenant au défendeur ou aux défendeurs, ou occupé par lui, eux ou aucun d'eux,
ou de ses ou de leurs ouvriers ou employés ou dans lequel lui ou eux, soit par eux.
mêmes ou par leurs ouvriers ou employés, impriment et publient ordinairement tel
Journal, Pamflet ou autre papier, ou dans lequel icelui se vend ordinairement.

XII. Et qu*'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Greffier
ou les Greffiers de la Paix pour chacun des districts de cette Province, par qui telles
déclarations et affirmations, ou aùcune d'elles, seront gardées conformément aux
dispositions de cette Ordonnance, devront, lorsqu'ils en seront requis par aucune
personne qui demandera une copie certifiée, suivant cette Ordonnance, d'aucune
déclaration ou affirmation telle que susdit, pour être produite dans aucune procédure
civile ou criminelle, délivrer, et il leur est enjoint par les présentes de ce faire, à la
personne qui le demandera, une telle copie certifiée, en par elle payant, pour ce, la
somme d'un scheling, et pas davantage.

LesGreffiers de
la Pair four-
niront copie de
la déclaration
lorsqu'ils en
seront requis.

Honoraire,
scheling.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dans tous c
les cas une copie d'une telle déclaration sous serment ou affirmation, certifiée tifée par Ie
conforme à l'original sous la signature du Greffier ou des Greffiers de la Paix en la pGix et de la
possession de qui sera l'original, sera reçue comme une preuve suffisante pour faire duiteenpreuv
foi de telle déclaration ou affirmation ét de son contenu, et pour constater qu'elle a au le mêmeeftquaura.it
eté dûment faite, et les copies ainsi produites et certifiées seront aussi reçues comme la déclaration

une r 1u ; ele *d poriginale si elleune preuve que les déclarations ou affirmations dont elles seront présentées comme était produite.
des copies ont été faites suivant cette Ordonnance, et elles auront le même effet à
tous égards, comme preuves, que si les déclarations ou affirmations originalés dont
elles seront présentées comme des copies étaient produites en preuve et prouvées
avoir été dûment certifiées faites par la personne ou les ipersonnes qui paraîtront,
par telles copies,' les avoir faites comme susdit.

XWV. Et ilbit deplus Ordonné et Statué par l'autorite sudite, e toutes e""s
amendes, éilites eteonfiscations seront recouvrées par action de dette dansia Cour Trées à la cour
du Baîic du Boi§ò 0pu le District o. la contravention onles contraventions aux Roi o e
disposftidi aeette Ordonnaïnce' auront été commises, etnque l'argent provenant de district.
toutes télle' ar iéndes, pénalités et confscations appartiendrà nitié à Notre Souve-
raine Dn la Reine, a s héritierets t sucesseurs,; etmonitié daudénonciateur ouià tein.
la personneiéi - poursuivra lrecoivrement

Xv.
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«ation or XV. And:be it further Ordained and Enacted bythe authority aforesaid,.that this
Act. Ordinance shall continue and be in force until the first day of Novembçrwhich shall

be in the year of oúr Lord> one thousaUdeight huandred and forty;aid no longer.'

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesai, and passedliii Special Coun.
cil, under the Great Seal of the Province, at the Government House,
inithe City 'of M'ontreal,' ihe f urt day of Má in the First
Year of the Réign of Our Svereig hady Victôoïial., b the Grace of
God, of Great Britain and Ireländ, 'Queé iDéreniderof the Faith,
and so forth; in the Year of 'Or Lord ·oné'thôûsànd eight hundred
and thirty-eight.

By His Excellencys Command

WM. B. LINDSAY,

Clerk Special Council

C AP. XXI.

AàOrdinaùce to athori îthe payient fb -certaå fMnès debVthè
Coninissioners for fle breddn of a ComnnîiG a in îIU fié,YÔf
Monitreal.

Preamble. T EEAS it is expédi fit t6ppropfite certa & ai suù a
tain sums due' and owing by te'Comiiisiôionér for e erå i6ù'f 'aoâZ

mon Gaol in the District of Montrealappointed u.ýder' ,ai > virtge Wdf aw!t %f
the egiatu'eof this"Paovitcè, rgssçd in fle 'tetùh aMa<leegt f il r'eiÊti
ofYisa t ety ginj;George. t oiîh iïtitû "' Ô to it iPrhe
er;etion f a Cimon Go1io the District'. " ei roe.:rNe
and Enacïedgn Eiäsåclééy'fe ÄäiiiWtfolènrmñ

yince,, auth&rized to exeétf thr o ytà
the" advice and eonsent" t Speal álCôiniéll fol fIé x ffov rs .ê aI o
vince, constituted and assembled be uuf >il -
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XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Durée de
Ordonnance sera et continuera d'étre en vigueur jusqu'au premier jour de Novem- l'Acte.

bre de l'an de Notre-Seigneur.mil huit cent quarante, et pas plus longtemps.

J. COLBORNE.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,

spus le Grand Sceau de la Provin-ce å l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cite de Montréal, 'le quatrième jour de Mai, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce dç Dieü,Rèine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Note-Seigeuri mil liuit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C AP. *XXL
Ordonnance pour autoriser le paiement de certaines sommes d'argentdues

par les ommissaires our 'recton d'une Prison Commune dans le
Disti t deMntreal '

TTENDU qu'i est expédient affecter certaiés son d'argent a paiem Fe t préambule.
de pareilles sommes dues par les Commissaires pour 'érection d'une Pison

Commune dans le District de Montréal, nommés en vertu et sous l'autorité d'un
Acte de Liàlâfuref de cette Province, passé dans les dixième et onzième années
du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, intitulé, "Acte qui pourvoit à
"'érectiõon'ijilê PisonC orrùunedar lé Distrit dêMorirdal:'Quiisoit enon-
séquence Ordôùé tSt't aS o llence FAdnlinistrateur:dù Gouvernement
de detté Prôvinñk, tori-é xécuteil &commisidri d1 uGoiverneurd'icelle, par et de
l'avis et doù têtántsdu Consei Speciallpói5ir les alfai.es deladitProvince, cons-
titu ¼e tasseiblëéñ teednsýrteauiitdiuiñ Ate IU Padeniit du Royaume-

Uni
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?ayment au-
t borizcd,?,
fullowing surns
due by Lon-
nio-ers un.

de Act 10 and
11. Geo. 1V.
cap. 31 ,Viz :

£145, cy. to
Gibault & Mc-

Grth,, Ma-

s51 5. Sa.,

Carperiter.
£299 9. G6.,

c., t Water
11%rks Compa.
y or Mont-

real,
£ s14 1s. cy.,
to G.1o'owse
smitIi.

5s 9s Oa.cy,
to; Sut1îerIand
& Burnett,
Blacksinitlis.

£l 00, cy., ta

Carpenter.

Due applica-
tcon tere io
ileys to be ac.
couateci fer &~c.

0G .1:.

of the Parliament:of the.United Kiingdot ofiGreat, Britain and-Ireland,, passed in
the first yëa'r ofthe Reign.of:ler present Majesty, intituled, "An Act to.make tem-

porary proviin ôr Mthe Gtvernnment of Lower.:Canada ;"-And it is hereby
Ordained and Enacted by the authority of the same, that it shall be lawful
for the. Go617fec, Lieutenant, Governor,or person administering the Government of
this Province, by Warrant or Warrants under his hand, to take out of any unappro.
priated monies;.in the hands of the Receiver General,. the sum off one hundred and
àforty-five pounds, currency, to.be applied to payIto Gibault and.lkGrath, Masons,

or to. theirlheirs, represçntatives or assigns, a like sumidue to,them by the said
Commissioners; and a further sumnof threehugdred and fifty-one pounds, five
shillings: and eightPence_.urrency, tbe applied eo;pay to Rob.ert Morton, Carpen.
ter, or to his hei.rs, representatives or assîgnsaIlikesum; due to.him by the said
Comnmissioners ; and the further ýuM of two hundred and ninety.nine pounds, nine
shillings and six pence, currency tO be applied to pay to the Water Works Company
of Montreal, a like sum due theniby the.said.Commissioners ; and the further sum
of fourteen pounds, fifteen shillings,currency, to be applied to pay to George Prowse,
Tin Smith, or bis heirs; representatives or assigns, for a like sum due to him by the
said Commissioners ; and the further sum of thirty-five pounds, nine shillings and
nine-pence, currency, tobe applied to pay to Sutherland and Burnett, Blacksmiths,
or to their heirs, representatives or assigns, a like sum due to them-by the said Com-
missioners ; and the further sum of one hundred pounds, currency, to be applied to
pay to John Wells, Architect, or to his heirs, representatives, or assigus, a like sum
due to him by the said Commissioneis.

Il. Andbeit.further Ordained and Enacted by the authority aforegaid.,iat the due
application of the moneys appropriated by this Acf, shall bé accountédfor to Her
Majesty, her heirs and successors, through the Lords C inmissioners ôf Her Majes.
ty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Maj ty.,her heirs
and, 'successors shall direct.

Ordainpd, 4t,.d. Enacted by the auth4oity ,aforesagia, and pased in Special
Council udethe Great Seal ofGhProxine atheGovernment
House. ina; the ,City ofY-ntrea1theduttA lay; f ayin
thifirst year.dof ,thei ReignlofouriSoveroign, A yy Victoria, by the
Gxace ofšG:d, of Geat ritain and Ieland -Qu , Defende of, the

Faitha
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Paiement au-

Uni dëela Gi'ànde-Bretagl6e.ed'irlande, :passé dans; la pr.emi.ère&année du règne torisé des son

de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte0o.étdbli des dispositions tempo- n e sua,ions tmpo- ue$ par les
raires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;' Et il est par les présentes Ordonné conimissaires

et Statué par l'autorité d'iceux, qu'ilLsera loisible awiGouerneur, Lieutenant-Gou- "e°nnir*ste
verneur ou à la personne administrant le Gouvernement de cette Province, de 10 et leo,

prendre par un-ou plùs"itra wàrrants sous son seing, à même tous deniers non affectés ' C 3a-

à d'autres objets, entre les mains du Receveur-Général, la somme de cent si4s courant,

qtiatante.cirt 'liVres tmoi.rant, pour être employée à payer à Gibault et McGrath, àv&ibaL4lt et
maçons, ou à leurs héritiers, représentants ou ayants cause, pareille somme à eux çons;
due par les dits Commissaires ; plus la somme de trois cent cinquante et une livres ei 5 S eou-

cinq schelings huit deniers couraat,.pour être employée à payer à Robert Morton, tan,à Rob.
charpentier, ou à ses hritiers, représéntaüts ou ayants cause, pareille somme à lui penhier;
due par les dits Commissaires ; plus la'somme de deux cent quatre-vingt dix-neuf 6 cou-rnit, à la c'orn-
livres neufschlingssi'x2d6niers coùrant pour;ête' mployée à-payer>àl on pagnie des pagnie de
Aqueducs (Water-works Company) de Montréal, parijle.sotmne à elle duepar les dits ;"

Commissaires; plus une somme de quatorze livres quinze chelings courant,pourêtre £ 1 icou.
employée l:payer à George Prowse,feeblnteE ou àsesiérities représentats-ou
ayauts;cirsepparéillersônme à lui dueépaes ;.pds Ja soesne nte
de'treureini resn ieuf scheliigs -netfje deniers courat, pour-Atge ermployee:à snt, à Su-
payer â Sutherland 'èt Bumnettf1rgeronsý, ou. à:eurseritiers, .representants .ou therand et

ayantcau.e,parei1esomne à euxad~epar lesidits nCommi ssarege -làla son e
de centIlivrestorant,pour être-eiployée-à payerl- John Wells,. architecte,,ou à £100 courant,

ses héritiers, représentants ou. ayants cause, ipareilleso omme, a lui. 'due par lesdits arctecte.
Commissaires.

l.Bt t i sôide-plus. Ordonné'et Statuépar 1autprité sdite, qu'il sera rendu
.. -r eýu c ssu , a-, Il sera renidu

com/pte à Sajsté;ses héritietsiet isuccessenrs,par:la yoie des.ordsorms- compte.
saù'es' dê lIà-Trésoi-érie'de Sa: iMajesté,. alors ien chargeç de tçllenani et en telle
formè'qti'âSaMajesté, ses'héritiersa etasuccesseurs ;ilplaira l.'ordonner, d~ Yemploi
légal des deniers dont il est disposé par, cet Ate.

Ainsi Ordon né et Saiu prPaut iité susdite et pass en Conseil Spécial,
dus le Grand Sceau de la Province, à !'Hôtel du Gouvernement,
andiaCte de Mohtréal, le ute jeude Mai, dans la

<ype~r ain(néidiîègnetI N3otre tS6 erairnëDaïneVictoria, par jla
g& e ~Derg Reirie d ly iade3Brtà4ne'd3r1 fdeP4rotec-

_2ti-ice

Q 2
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Faith, and so forth, in the year of Our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency'sCommand,

Wm. 13. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXII.

An Ordinance to provide for the better defence of this. Province, and to
regulate the Militia thereof.

Preamble. HEREAS it is expedient to provide by Law,for the co-operation o the
y effective male population of this Province for its defence in case ofhWar,in-

vasion, Insurrection, or of the imminent danger thereof,' and for the greater secu-
rity of public order and tranquillity-in tirme ofPeace --Be it thereforeOrdained
and Enadted by His Excellency the Administrator of:the Government ofthe said
Province, authorized to execute the Commission of the Governor thereof, by ând
with the advice and consent of the Special Council for the affairs of the said
Province, constituted and assembled, by virtue of aud under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and 'Ireland
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled; "An.ACt to
"make temporary provision for the Governnent of Lower Canada ;"-And it is hereby

Perions fable Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that every able.bodied malé inha-
bitant of this Province. above eighteen years and under sixty years ofiage, being a
British subject, and having resided in the Province morethan six months and not'
being in Her Majesty's Naval or Military service, or actually serving or enriled for
service iii the Volunteer force of this Province, shall be liable to serve asi a Militia-
man for the defence of the Province, and of the public order and tranquillity thereof,
unless lie be specially exempt from such service by Law.

Ecept ions, Ad it is further Ordained-and Enactedby te authorîty foresaid, that al
Clergymen andi Religious Teachers, the Members and Officers of the Legislative
Council, of the Assernbly, of the Special Connil, of the Exdcfive Council of this
Province, the Judges, Advocates, Sheriffs, Coroners; Const'e and Officers of

the
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trice de. la Foi, &c, et l'an de Notre Seigneur mi huit cent trente.
huit.

Par Ordre de Son Excellence

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

ÇA.P. XXII.

Ordonnance pour mieux pourvoir à la défense de cette Province, et pour
en régler la Milice.

TTENDU ,qu'ii est expdient de pourvoir législativement à la coopération de rnambule.
ýlapopulationmâle effective de,é cette Province, pour sa défense ens :cas de

guerre,: d'invasion, d'insurrection, ou -de danger: imminent d'icelles, et pour la plus
grandess reté,del'ordre;et de la tranquillité publique en temps de paix: Qu'ilsoit en
conséquence Ordonné etStatué par Son Ecellence l'Administrateur du Gouverne-
ment de, cette Province, autorisé à exécuter la Commission du Gouverneur
d'icelle, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite
Province, constitué et. assemblé envertu et sousil'autorité dun Acte du, Parlement
du Royaume.Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passe dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé,ecte pour étabir des dzspositions

temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada" Etil est par les présentes
Ordonné et Statué, par l'autorité susdite, que tout habitant mâle valide dé ecette
Province, âgé de plus de dix-huit ans et au dessous de l'âgede soixante ans, étant
sujet Britannique et ayant résidé plus de ýsix mois dans lalProvince, et n'étarit pas
au service navalou militaire de Sa Majesté, mi actuellement en service ou enrlé
pour servir dans les troupes volontaires.de cet. Province, sera sujet à. servir comme
Milicien pour la défense de la Province, et de l'ordre et de la tranquillité publique
en icelle, à moins qu'il n'en soit spécialement exempté par la loi.

1L. Etaqu'il soit ,deplus Ordonné et, Statué par l'autortésusdite né tous
Ecclésiastiques etPre'eepteursteligieux, les Membres et Officiers duConseil Legis-
latif, del'Assemblée,;duConseilßSpécialdu Conseil'Exectit deette Pràncé les
Juges, Avocats, Shériffs, Coroners Castables et OfÉcier des Cours e Justce,

le
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the Courts of Justice, the Secretary of the Govérnor, or person administering the
Government, and his assistants, the Secretary of the Province, the Receiver Gene-
rai, the Inspector General of Accounts, the Surveyor General, the Inspector of the
Queen's Domain, the Grand Voyers of the-severa®Districts of the Province and their
Deputies, the Collectors, Comptrollers, and officers of the Customs, the PostMaster
General and hisDepities, Officers of Her Majesty's Navy and Army on half-pay,
persons actually being in the Volunteer force of this Province, and persons having
served as Offiéers inthe Militia, or Volunteer force before the passing of this Act,
Physicians and Surgeons, Notaries, Land Surveyors, Ferrymen, duly licensed as
such, Millers, Schoolmasters, having above twenty scholars in regular attendance,
Stewards of Religious Communities, and ail students.attending in Seminaries, Col-
leges, Schools and Academies, and'having 'attended as such students at least six
months previous to the time at wbich they might otherwise be called upon to do
Militia duty, shall be exempt from-serving-as Miliitiamén.

(overnorto 11H. And be it further Ordained and Enacted, -by thë-authority aforesaid, that the
Militia of this 'Province-shallbe omman'ded aby such mfficers ,as ithe Governôr,Iihu-
tenant Goivérnor, or perisvi administeting the Goveritent' uhallappoint;-.and the
persobis nrolled therein 4shai beformed 'ito Conmianiès and: Battàlionsin the severat
Cities,T'wns, -Parishes,Towiships, andextra-parochialplacesand tQountiesin, which

-they 1ha be respectively resident 'Prov'ided always thatthe sid Counties>be
Counties described in the Act of ýthePrôvidnial Législature of this- Province, passed
in the ninth year-of the 'tigh' of 1Hi's late Màjësty KingýGeorje ihe iFodeth,iitituled,
" An Act to make Wanewàand -more convetiiet -subdivision 'of the:Province into
cc Cuniities)for the þûrposé f effectinýg*a moreequalmRepresentationhthéé n the
" Asse mbly than heretofore."

Number of » V. And be it furthér Ordained and Encted by theâauthorlty'aforesaid, thti the
°®'cr- proportion -ofthe number of officers tothe 'nùmberbf- p-ivÈtes Ëbâll'idt be greater

in the sàid 'Militia than in UerMajesty's Army, and every of cerin thesaidý Mili-
tia shall be resident within the hlimits of his command. Z

captains to fiz V. And be it further ordained and Enacted by the authority aforesaid, that every
atme for.Captain or Officercommanding"a'companyof Militia,'shall as soon as conveniently

onpanies.' ny -heed ra'time or'times and"plabefor enrolling alithe-Militiûen, -horeside
wiflih nhe liiswhich shhllbe'asiigned4rhisicormpanyhy ie'olônelorrfeld
Officr commandingtheMilitia of he Distric or'Bättalionof Wich tineor:times
and place, each captain or officer commanding a company, shall give, or cause to be

given

122 C. 22.
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le Secrétaire du- Gouverneur, ou-de làpersoane administrantde Gouvdement, et
ses, Assistants, le. Secrétaire& de la Province, 1éReceteur-Généial l'Inspecteur.
Général des, Comptes, l'Arpenteur:-Général, l'IispecteuÈ: d:UDorhaine -de la
leine lles GrandsbYôyersdesidifférents dis§triéts: dëllaý Provincé et lers'Oéputés, les
CollecteursContrôleurs~ et Officiers: des:ouanes, çle-Maître-dePote-Général -et
ses Députésg les Officiers deé.la Marine :et'de 4lrmée:de:SaMajesté.demisslde,
les personnes actuellement dans-les -Troupes I:Vo1ntaires!de cetteYroyince,et les
personnes, qui ont servi comme Officiersdais la;Milice ou Ies:Troupes Volontaires
avant la- passation; de:cet:Acte les:Médecins et- Chirurgiens, les Yotaires,les Arpen-
teurs, les-e Passeurs .deau:oii:Traversier -dûumetit, licenciés comme tëlsles -Meuriiers,
les Maîtres, d'LEcôleayant plus devingt;écoliersk4ùi assistenti régulièrementà leurs
écoles, les Contre-Maîtres:de Comm-ûiiautés religieuses, et tous étudiants aux Sémi-
naires, Colléges, Ecoles,-et Académies, qui ; y auront- été -en cette qualité pendant
au moins six mois avant letemps-'où;ils pouriaient aUtrement êt'e appelés auservice,
seront exempts de servir comme miliciens.

III Et qu'il soit ýdeï-plus Ordonné et -Statué pari l'autorité- súsdite,. que la peur nommera
Milice de cette Province: sera commandée partels officiers qui seront nommés, par les offciers.
le Gouverneur,Lieutéatitý-Géuverneur,sou rla personne administrant le: Gouverne-
ment ; -et-;les: peiisonneen-roléesrenn~icelle' seront' formées' enu compagniese et batail-
Ions dansiles cités;;. villes,:paroisses; -townshipsvet- pla'es:- extra-paroissiales etles
comtés -ioù. ellesi: serontu respeétivenient:domniciliées. Pouri.au-toäjurs que: les- dits
comtés:seront:;ceux décritsdaniacte de la égislature 'decette Province;, passé-dans
la neuvième>annééiduArègne dei feu:Sa Majest6'le Roi George Quatre, intitulé,
-" Acte;pour faire une divisioni nouvelle et plus;cominode de la,:Province;. en comtés,
" afin d'avoir-une:représentation:dansPAlssemblée plus' égale que ci-devant "

IV. Et-qu'il soit de plus Ordonné et Statué par 'autorité susdite, quela pro- Nombre des
portion du.nomibre ÎdesÎ.officiersi de. la niilicemau nombie des,- simples miliciens, ne oflicires.
sera pas plns'grandesquecélle du nombre'destoflciersà celui des.siinples soldatsadans
l'arméeideSa Majesté,ièt que.chnque officier'devladité milieeseradomicili dansles
limites de sonýcomm-andementv - -

V. Et squ'il-soit de- plus Ordonné et Statué parTllautorité susdite, que chaque aites
capitaine oulofficier' commandant lune compagnie-de -milice, fixerap. aussitôt qu'il °ier
pourra;comnmodénient ce-fairejbles'tempsiet- liewupour>11eniolementade touilsimil1- Icn ralemeât
ciens-qui. résideuttdansa les" limites qui seo. sigiée§ àdsa conipagnie par-le de lro-
coloneliou, loffléier-major cbmnmandantlaiijlice dù distrit! oubataillong.desquels s

temps; et lieu séhaque capitaineowofficierscommandant uine- compagnib dnnera ou
fera
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given, public notice at the door of the Parish Church,or otherpublic places of Divine
worship within the ParishTownshipor extra parochial placeon aSunday immediately
afterDivine Service in the morning,which time of meeting:shall be, if in the County,ei.,
ther on a Sunday or holiday, or:if in the Cities or Towns,on a day or days which,.in
all cases, shall not be less than seven .days afterthat on which theý publicnotice shaïl
be given; and every Militiaman, who, after public notice so given; shall noteither
present himself in person, and give in his name, age, and place of residence,or cause
lis name, age, and place of residence to be made known in some certainway:totthe
captain, or other officer of the company, attending at thetirne:and place so fixed,. so

Pc°l as that such Militiaman may be enrolled, shall for such neglect, ineurthepenalty
neglecting to hereinafter:mentioned and provided; and everyMilitiaman who shalliemoveiout of
®n°- Ithe limits assigned for the company in which he is or onght to be enrolled:andshall

Militanieii not, within ten days after his.arrival at the place of his new residence, or where he
shall hire himself, either present himself for enrolment, or cause:his name, age, and
place of residence, with that from whence .he last removed, to be made-known, as
aforesaid, to the Captain, or in bis absence, to the senior officer commanding the
company of-Militia of sudh placé, so as that he may be enrolled, shall,;for súcl neg-
leet ,incur the penalty hereinafter mentioned and:provided; ;and every persohivit

Attaining the this- Provincé,: who shall not;,within ýone month after he shal have httained theage
age of eigh- 

eaee ~ of eighteen years.either present himselfifor errolment, orcausehisnaae ageand
place of. residenceto beimadelknown as aforesaids 80 that hie imay tbeentelled inúthe
company ýof Militia ofîthe limits wherein hi place of residence may beshal for
suchneglect incur ther penaltyrhereinafter nentioned, axd-proided ;and every man

jec t 6evewithin ithe ýage.-atàove -,described, shòô shall toie..to re'sid-e .inýthis;,rPovince,wan: sal
corning lnto not, withinýthrenhonths after hisýarrival'theï·einv eithèr present hinself' for eùrôl-
e Prornee. ment, or, causet his =ame, age, or plàce ofresidence tohbe made known' as aforesiaid;

so that he may be enrolled in the company of Militia of the limits wherein his place
of residence. mä~ty be, shal, for such neglectincur.the penalty herei àfterrnention-
ed, and provided • Provided always, and it is;furtherOrdained andEnacteclythe
autbority aforesaid, that the negléectof the 'person, in eithersofsthevasesiereinbefore
specified so to present himself for enerolmeàt 'or to dause himselfktobe àddêko
in some certain way, so as to be enrolled, shall not beîconsfrùed to prevenbthecapt
tain of the company of Militia of the limits wherein the place of residence of any

captisins toen-
rol suc person may be,' fromettering the- naineandiùch captain 'is !heeby ïèquired

who n to t enter-the name'of -every sud person as shall come to his knowledge, upoiithe
Iol of lis company, and when iso entered, everysschperson shahle subject toper.

form al[ and every thé like:Militia duties, and under the shme penalties,asifþfehad
personallyt presented himself for erniolment; -Provided also7; thatlif aiiydifference
shall arise betwixtacaptain and a militiamantouching the age of:suh militiaman;it
shal be incuirmbent on the said militiaman to prove his age.,

VL
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fera donner -avis. -public à-la ,porte de- l'église -paroissiale, ou autres lieux publics
servant au -culte divin dansllaparoisseriletownshipioulatlace extra paroissiale, uin
dimanche-à l'issu du!servicedivin du matin, lequel -temps d'assemblée; si c'est-à la
campagne, sera un dimanche ou jour de fête. et si, c'est dans les cités ou villes, un
jour ou des jours, qui, dans tous les cas, ne seront pas postérieurs de moins de
sept jours.-àýèeluioù-l'avis-publiQ aura été donné ;et-tout milicien qui, après avis
public ainsi-donné,---négligera- de se présenter en- personne, ou- de notifier -ou faire
connaître:de quelque manière-certaine son, nom, son âge et le lieu de sa résidence au P-nniénre

capitaine ou autre ôfficier, desla cômpagnie présent à cet effet aux temps-et lieu ainsi c "
fixés, afin qu'il-pisse être enrôlé; encourta, pour telle négligence, l'amende ci-après d45a"
mentionnéetet décernée ;- etJtout-milicien qui s'en ira-hors des limites assignées à
la compagi s a'quelleil est -oudevrait être enrôlé, et-qui dans les 'dix jours icin' qui

cangeront de
après son arrivée.,au-4liende sa! nou-veUe résidence,. 'ou dans lequel il s'engagera, ne nc.
se sera pas présentézpour senrôleryou- nura pas-fait connaître, èom susdit;son
nom, son-âge et le-lieu de sa-résidence actuelle ainsi que-celuide sa résidence prééédente,
au capitaine. ouenlýibsencé de celui-ci, au-plus ancien officier commandant la milice du
lieu, afin qu'iI pissekreenrô-lérencourra! pour telle négligence, l'amende ci.après men-
tionnéeet décereie; et tÔut - individu en, cette Province,qui, dansun mois après avoir e

atteint-l'âige desdix.huitlans,-uesesera pas- présenté-pour s'enrôler, -ou n'aura pas fait dedi-huit ans.

connaître, comme sùsditý-son nom,-son-âge et-lelieu de sa-résidence, afin qu'il puisse être
enrôlé dans la compagnie de milice dansIes limites de laquelle sera sa résiden-cë;en-
courra, pour telle négligencel'amende ci-après mentionnée et décernée; et tout homme
de l'âge cidessù prescrt,qui -viendra -résider en cettefrovince et qui, dans les trois
mois après sonarrivée enîicelle ,ne-se sera pas présenté pour s'enrler,- ou n'aura pas servir

fait connaître, ccrme susdit-,,-son nom, son -âge et le lieu de sa résidenfe,:afin qu'il n'!
puisse-treenrlédanslascompagnie de milice- dans les limites de laquelle sera l Prn •

lieu de sa résidence, encourra, pour telleAiégligence, l'amende ci-après mentionnée
et décernée. Pourvu -toujours êtilet de plus: Ordonrié:-.et- Statué par l'autorité
susdite, que la négligence de l'individu, dans aucun des cas ci-dessus spécifiés, de se
présenter pour être enrôlé, ou de se faire connaître de quelque manière certaine, afin
de pouvosir tre enrôllé,ne sera-pas considérée comme xdev-antem-pêché lcapitaine
de la. compagnie de milice dans- lelim të d ea- laméêcene capdtaie -individu'ýlaquelle -crera la résidencetiié,s' -â. dzý cet I.tcpiai
individu,.dinsciire, et-tel capitaine-estpa les p enésntes requis d'insörirè le-: rom:de pourront enrt-

tout tel individu 'dont-il aura connaissance, surie rôle:de, sa compagnie,-Ëur-Iequel 1 les person-

étant.une foisinscrit- tout tel ndividu, eëra sujet af-remplir tous les'iemes: devoirs de seront pas pré-

milicei et sous mêmes peineggque il; e fûtprésenté pouréte enrôlé.-- Pourvu "
aussi-que sil s-élève- quelque contestation eitre un capitaine et n milicien quant à
l!âge-de ce derniernce sera almilicien &pru er- son âge

y- ,~-- ~-- - - - J - - - f

zI
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Ofâceor t give VI. And be it further Ordained and enacted by the authority aforesaid, that the
"e, '""S officers by whom such enrolment shall be made, shall, at the time of making the

first enrolment, give sufficient notice to each Militiamxian of the time and place.aps
pointed by Law for the ensuing muster.

Militiato meet VII. And be it further Ordained and Enacted by-the authority aforesaidrthat the,
29tuay o several companies of the said Militia shall muster annually, on thetwenty-ninth.dhy
June of June, between the hours of eleven o'clock in the forenoon and noon, at orýnear

the church in their respective Parishes, or Townships, or extra parochial places, or,
if there is no church, then at some other- place within their respective. Parishes;
Townships, or extra parochial places,of which sufficient notice shall be given; and, in
the cities of Quebec and Montreal and town of Three Rivers, the said mÉuster shall
be held at seven o'clock in the morning, and a true return of the militiamen present
at every such muster, shall be. made without delay to the Governor or person admi-
nistering the Government, by the commanding officer of the battalion: to which such
companies shal respectively belong. Provided always, that whenever ,the twenty
ninth day of June shall happen on a Sundaye the commanding officer may .if he
shall deem it expedient, appoint any day and hour in the ensuing week for such
muster, giving sufficient notice thereof to each militiaman before the, said twenty-
ninth day of June, by the captains or officers commandingcompaniesinthe mnner
prescribed by the fifth section of this Ordiriance.

Blank formsto VIII. And be it further Ordained and Enacted by the:authority aforesaid, tht a
be fortwarded
to o*icers com. sufficient number of blank forms of returns shall be forwarded by order of the Gover-
manding batta- nor, Lieutenant Governor, or person administering the -Governmentý tu the ;conj-

°"î manding officers of battalions, to enable:themi to make their returns for the geverai
Parishes, Townships, or extra parochial places, included within the liitits, in which
the militiamen composing their respective battalions are resident.

In what cases IX. And be it further Ordained and Enected .by the authority aforesaid,, that in
o°derou d°ays case of war with the United States of Amença, or of invasion, insurectionipr imnzi-

of militia. nent danger thereof, it.shall be lawful, for the Governorf or person:administerigthe
Government, to order out from amongst the officers of the several uompaee co the
said militia throughout the Province, and fromi amotgst the unzaried militiamen>i
under thirty yearsof age% a numberrnot exceeding one-fifth ofthe whble>.whoshall
be drawa by ballot, or ccmmanded attithe diseretion of the odicermn1an'ding'thei
battalion, for the purpose of;being treinedrand shall serve d "Ing, aMme hotWeseeede
ing six calendar months, for the defence of the Province, and for the maintenance
of good order and security thereof.
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VL Et qu'il soit de plusOrdonné et Statué par l'autorité susdite, que lespffiiers L

par qui serontaite; teIs enrôlements, dopneront à chaqQe milicien, en l'enrôlant pqur des temps et
Ia .prenière' fois avie dffisant des temps et»lieig fixés par la loi pour la procha'e leu d'assem-

assemblée de la milie. e.

VL Et:qu'il t sidçe.plus Ordonné et Statué par. lautorité susdite, que les La milice s'a-
différentes compag'ies de la dite milice s'asspobleront tous les ans le vingt-neuyième les a le t9

jour de uin, entre onze heues i matin et midi, .ou près 1lie, et s'il n'y a pas Juin.

d'église,Ialors eniqtelque autre lisu dans leurs pargisses, towns ipp ou places extra.
paroissiales respectives, dont il sera donné avis suffisant ; çt dans les cités de
Québec et de Montréal et la ville des Trois-Rivières, la dite assemblée aura lieu à
sept heures di mati'), et un rapport idèle des miliciens présepts à toute pareille
assemblée sera fait,, sans délai, w4 OGouvernevr- ou à la personne administrant le
Gouvernemet< par l'officier commandant le ,bataillon auquçl appartiendront respec-
tivement Ales compagnies.. Pourvu. toujours, que orsque le vingt-neuvième jour de
Juin sera un dimanche, l'officier commandant pourra, s'il le juge à, propos, fixer
un jour et:uneheurepor la, dite asemblée dans le cours de la semaine suivante,
en par les capitaines: ou les officiers commandant les compagnies;-n donnant avis
suffisant à chaque milicien avant le dit vingt-neuvième jour de Juin, comme il est
prescrit dans la cinquième section de cette Ordonnance.

VIII. Et qu'il soita de plus Ordonné et Statué, par 'autoxité susdite, qu'il, sera i sera en og

envoyé par ordre du Gouverneur, du Lieutenant-Gouverneur ou de la personne des formulesen
administrant le Gouvernement, aux officiers commandant les bataillons, un nombre b!anC aul offi.

suffisantide fo.rmulesen kanc ipour les mettre en état deï faire.leurs rapports pour les dant les batail.
différentes parisses, townships ou autre places extra-paroissiales ComprIgesans lon.

les limites dans lesquelles rdsident les :miliciens composant leurs bataillons
respectifs.

IX. Et quil soit deplus Ordonné et Staté,par l'autôrité susdite, que, dAns le Dans quels cas

cas de guerwayeo les tatUnis d'Amorique, d'invasion, 'insurretia e °dura un

danger imuminenti¢elles,.i sera loisible au Gouvernaeur gu la persagae dm4inis- mander un

trant leGouvernmentdappeers9a lesrme, d'este e oes es4t e tirage la

compagniesde-miliee idra rovince, t fe tea1milhgiQs onçpesé ~u-çessous
de :l?âget de xrentemet~,,un nombrequezç¢dera paçµ inqièie 1 l toa J Jes . .l
seront tiréseaUúsorty ou commnandés, à la disgré.tiou. dp loiMom a t le
bataillon, pour être exercés, et serviront pendant un ttepps qui p' chders pa six
mois de calendrier, pour la défense de la Province, et pour le maintien du bon ordre
et de la sûreté publique en icelle. X.

R2



128 C: 22: Anno prito Victorie Regine. A.D. I838.

SubAtituIey X. 'Provided lalways, and be it further Ordained andt Enacted by the authority
aforesaid, th'at-every Man so'called iout or commanded to be trained,;and to serve
as aforesaid, may inahis stead provide a goodi and siflicient substitute, being a mi-
litiaman in the sane battalion with himself, and subject to the approbatiôn of the
commanding officer of the'detachment, in which he shall have beencalled out to serve;
and if such substitute shall be approved,andshall agree toperform the dutyto which
the militiaman' presenting himr would' othérwise be subject; the saidt militiaman
shall be discharged therefromand théssäidsubstitute shal serve in his steadriin the
same manner, and under the same penalties as if he 'had himseif been balotedfor
or commanded for such service.

Discipline and X[. And be it further Ordained and Enacited by the authority aforesaidi thati the
militia so ordered out, shall beunder' the sa'ae ales and regulations as at present
in force; and shall=bë paid and provided!for, in every respect as HeirMajestysATmyý,
but shall not be liable to corporal punishient .; andtall CourtsgMartial heldu forth
trial of' any person serving in theminilitiassa ordere& out, shållbet composednexclu.
sivelyof militia officers, and shall be subjecttoihe samie rules and forms of proceed
ing as Couits Martial in Her Majesty's Army.'m -.if 0

Comparative XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that ail
°'°aui 0 the officers of Her Majesty's Navy or Army, serving with the militia so ordered out,

shall be beld to be senior in rank to the officersof iitia: oftheir respective'grades.

la ceriain XIII. And-be it further' Ordained and Enacted by the authority aforesaid,ithat all
.- civil auor any part' of the niilitia in any'Parisb, Township, extraprochiabplaceorcounty,
ordec out ail may be-ordered out by 'the civil authorty in executionofatherlawsoa de
or .a part of writing addressed to the officer in command in such Parish, Township, extraparo.

chial place or county, and that the militia in any Parish, Township, extra! parochial
placeor county may beéordered outby the GdVernor or-peson sadininistering the
Govern ment in case the county in wmhichithe miitiaas-ordered outyaresident cor
an adjoiàinÏ county, being actually invadd' o in astate of insurrctiongi andithe
militiasd ordered out, shall serve until sucli invasion shalibe repélledîrsirch insur-
rection stuppressed, and the militia so ordered outby the civil authority;sorbytthe
Governor or person admimnistering the Govrnient7,in casesof>iavaliion oiusurree-
tion, shall be-subject to the same riûes and "regulations as!.iforderedoutunderthe
ninthJsetion of this Ordinance. î-

XIV.
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X4 Pourvu toujours et qu'il soit'dé lusOrdonné et Statué pa l'autoritsusd ei se.ire k

que tout miliciën qui sera tiréusort ou commandé pou tre exercé etpour èevir pace.
comme susdit, pourra mettre h sat place un milicien" du meimbataill on que lui
sujet 1'l'Mapprobationzde l'officier commandant le détachement dans lequel il aura
été appelé à servir, eti si tel rémplaçant est approuvé et s'engage rem plir les
devôirs auxquels serait autrement- Ôbligédle milicien,'qui le ptésente le dit milicien
en sera d'chargé, et' leAdit reÉnplaçant' servira en saplace de la·même nmiière et
sous les même pénalités que s'il eût été lui-même tiré au sortu'commandé pour
tel service.:

XL. Et qailit de'plusOrdoné'et Statué par l'autorité susditeque la milicé ainsi Discipline et
appelée souseles arnes, serasoumise aux mmesréglements actuellemènt en vigueur, s°.

et recevralärmmegsolde1eteeeméme traitement m tous égards de l'armée de Sa
Majestéÿmisae eragaas~ sujette aux panitions~ orporelles ; et <ue- tote cour
martiale devant lquêlle-sera traduite aucune personne servant'dansla milice ainsi
commandéeseraoonposéeteclusivementd'fficiers~ de: miliceet sera sujette. aux

êmnes règles et formes de- procédure 'que' les couirs martiales dhans l'armée de Sa
Majesté. 

-

XI. Etquilsoit'deplus Ordenné et'Statué par lautorité susditenque tous les Rangcmpara-

officiers e&dla e darnie1 u dej laimée .de Sa -Majesté servant avec la miliëe aiisi ti° somcitrs.
commandéeserontacosidérés 'omme ýlus 'anciensqùe les officiers de 4milice du
même grade.

XIII.- Et qu'il soit de. plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la milice Dan.certan

d'aucunepiroiss,á township ou place extraparoisside ou d'aucun cont6 pourra
étretcommandé et appelée'sous les'armes, enftout oi entaucune'partie .quelconque, pourront -
par l'autoritécivileen exécution'des lois, sur un ordrepar écrit adressé à l'officier a

comnmandantidans tellegparoisse, 'townshi p, 'place extra.paroissiale, outomté,et que en ù,r
la miliceedeiorute paroisse township, place extra.paroissiale, oucomté,orra être
commandéeparvde 'h-o.erneurú o latyersonnè admini'tranit le Gouvuenentçu
cas i le comté dlasg lequel réside la milieinsi comiandée ou'un èòmté djacent,
serait actuellemenittenvahi ou dans un état d'insurrection, et la milice ainsi com-
mandée seriraiju'aàceqe ftelle'a invasiorsoitrepoussé, Ou teinsurrection
supprimiée; etla dite milice, ainsiyappelée sousles armes par'utoité civileow»par
le, Gouyernerolaapersonneadministrant le,'Gouverrement 'en cas d'insin ou
d'insurrection, sra tsujette aux mermes réglements que si elle a'it <été tirée oui
commandée d'àprès la neuvième section de cetté'Ordonnance'

XIV.
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o'L~ D X1V. And;be it furthçr Ordained a4d» Eraced bythe gxthity aføregai4,,thakai
re persos holding-Ferries or ridges that maye ou the poblie high ,; halle
& •dge~. held to carry all militiameu pr officers of militias as a1so;their:baggage, effetsLrani.

tions and implements of war, in the exeçctIgof thdàty asncb, nd alta g
their immediate return from the execution thereof, with any pprson pr pesnum
der their charge or in their cµstody, apd also the necessary çonveynce mper :Yery
such Ferry, and to permit them to.pass qver every siuých bridge; freAe of all charges of
ferriage or toll whatsgever.

Ailtiaraen XV. And be it further Ordained · and Btacted by the authority aforesaid, that
whcn not em-
bodied m ae every militiaman not being at the time ordered out, or embodied for actual service.
fined for dis. shall for each and every act of disobedience to the provisionas ordainesi the.ffth°bedien'e" section of this Ordinance, or to other the provisions of this Ordinance,;ortp the 1aws

fui conrnands of his officer or officers, acting in the egeçution of th.eir duty.nuderIlie
same, on conviction thereof, before any two Justices of the Peace -n. pecial 8ession
convened, and publicly held for that purposea incur .such penalty :Pot eçxceeding
twenty shillings, nor less than five shillings currency, as in thediscretion af tea.i4
Justices shall be proportioned to the nature of the offence, with.cots againtagch
militiaman, and if such fine be not paid in eight days aftér conviction, the saidmnii.
man shail be, by such Justices, committed to the common Gaol, Until such fine shall
have been paid, and such Jystices shall without delay transmit the armount ot4he
penalty yhen ipaid, to the oficer commanding the battalion to which such uiitîa.
man shall belong, and such oflicer .slaI1 enter the samç qn bisleh atp the Goyer5or
or person administering the Government.

Disposal of XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authQrity aforesaid> that
penalties. all penalties so reçeived by any officerç comanding a battalion, shall beey. him ap.

plied, to such Miiitia purposes; and shall be accounted for in uh-aeras the
Movernor, or perso» adminitering the_ fveimenteshalldract; and an a Sc thof

all sums so received, and of the manner in whichithe sarse shlhave baeOn plie4
ShalJ whe required, be submittled tg the. Governor, Lietenant Governoro:person
adrministering the Government cf the Provinçes ã, .

Ordinance XVIL And be it further Ordained and Enacted by the authorityraforgeaidAbat
27th Geo, ILJi
a eof It anOrdinance of the Qoyernor aD-LegislativY Counilf oviic! çf Qiebec;,

.~ m.,re- iaa4leand passed inthe twenty-seventi, yearof the:eReignd ffs1 ate Maepdng
p edurn Geqrgeithe hird, intitultd,' An. Ordinance foregulating4he Miiiafthe1 ro,

this Ordinance « vince of Quebec, agd rendering it :ofnore, general utility to as[týhç pitesexgatio
and
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- XIV Et:qu'il soit de 'lus Ordonné et Stu pár'l'auforité sUit, que toutes ..
perÈònnes 4lêiant des pont au des trateràe ou passagea de rivières ui settiYent et de.
sur ladoie publikjue; seroltehès- de laisser ¡asser ou de traeer t péages aux

.»-i ponts et tamiliciens bu offiers de milice, commee lers bägages, efits, ýruniti nne verses.a-

attirailide guerre, dans l'accomplisetnëtde ears devoire coYrie tel, insi qu'h leur
retour immédiat de l'accomplissement d tiux, àéè toute pertowe ou p rsn les
sous leur garde, comme aussi les voitures ou montures nécessaires, sans exiger aucun
péage ou droit de passage.

XV. Et qu'il soit de pl us Ordoiué ët St atuó par 'autôritê susdite, que iout Les Miliciens
milicien qui, n'étant pas dans le «trmps coonäiatidé oi incorpore pur VI actif, incorpos
désobéira aux dispositioris'côtiteni das a cinq iième section dedcfte Ordnanide;M l',me" d
ou aux autres dispositions d'icelle, ou aux ordres légaux de son officier ou de ses pour désobéi.-
officiers, dans l'acodipisser Ênt de les devors après cette Ordon'aceMant sane.

de ce convaitncu devant deug s J 'ge dé 1paik 'ei sesion s éÉia- lècôtog e
publiquement tenue à cet effet, encourra, pour chaîq-ëpeeillê d'sÙbcis5ance, ineé
amende qui ne sera pas de plus de vingt schelings ni de moins de cinq schelings
courantfàidra télle, énfth -es limites, que dans la discrétion des ditsjuges ellè paraîtra
proportionnée à la nature du délit, avec dépens contre tel milicien; et si telle amende
n'est pas payée sous huit jpurs après çonviction, ledýit milicien sera parles dits
juges ,envoye dans la pnson comrpmune,:etyesterag usqu'à, ce que telle amende ait
été payéé,etrs'"l'aura été, les dits juiges transmettront sans délai le montant
d'icelle' à icier commandant le bataillon auiquel appartiendra tel milicien, et
le dit offieren fera menion dans son rapport au Gouverneur ou à la personne
administrant le Gouvernement.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le pro- Comment il
duit de toutes amendes -ainsigerçues-- IaI auvun officier commandant un bataillon, sera disposé du

produit des
sera par lui appliqu à telles fins ·relatives à la milice et il en sera rendu compte en amendes.

telle manière que ele ,Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement
l'ordonnerà et un cômpfe de toutes sommes ainsi perçues, et de l'emploi qui en
aura été fait, sera soumis, lorsqu'il sera requis, au Gouverneur;au Lieutenant-
Gouvetétir Ùù â:là persånne administrant le Gouvernement de la Province.

XVII Ef qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'une Les Ordonnan.
Ordonnance du Gouverneur et du Conseil Législatif de la Province de Québec, ces 27Geo-11,
faite et passée dans la vingt-septième année du règne de feu Sa Majesté le, Roi sont rappeée
George Trois, intitulée, "Ordonnance qui règle plus solidement les milices de cette penaant la du-

Province, et qui les rend d'une plus grande utilité pour la conservation et sûreté oraonnance.
d'icelle
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'.and security thereof -" and- another Ordinanceôöf-the said Governorand Legisia-
tiveCouncil; made'and passedin the:twentsy-ninth year of the Reign of the said late
King George the Third, intitiled, " An Act or:Ordinance for-better regulating the

Militia, of this Province, and rendering it-of more generai utilitytwards thé pre-
servation and security thereof," be repealedï a nd the samne are hereby repéaled for

and during the continuance of this Ordinance.

loney&receiv. XVIII. And be it further Ordained and Enacted by the.aathority aforesaid, that
4uited fo. the due application of all moneys received under the authority of this Ordinance,

shah be accounted for to.Her Majesty, ber heirs'aid successors, through tthe Lords
Commissioners of Her Majesty's Treasury for the time being, in such manner and
form as Her-Majesty, ler heirs and successors, shall please to direct,'

XIX. And be it further Orilained and Enactedby the authority aforesaid, that
this Ordinance shall remain in. force until thefirst day of May, one thousand eight
hundred and forty, and no longer.

J. OLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforsid , and Passed in- Spciai
Coûncil, under thé Great Seal fth Pró iice, at tÈe Govenient
House, iin théeCity of Monfreal, the)ffthdayof May, in
the first yéar of the Reign' of Our tSoVrein' ady.ictria, y the
Grace of God," Queen Defender of the Faith and so forth > the
year of our Lord, one thousand eigbt hurdred and thirty-eight.

By His Exceèency s Coniman

W. B. LINDSAY

'Clerk Sp ci aÇouncil
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d'icelle ;" et une autre Ordonnance des dits Gou!erneur et'Conseil Législatif, faite
et passée dans. la vingt-neuvièmeanee du règne de feu le dit Roi George Tröis'
intitulée, Acte ou Ordonnance qui explique et amende un Acte intitulé,. Acte o1g
Ordonnane qui r s ecemet icede ctte vince, et qui la rend
d'une utilité plusgénrè pour la oi er èt sré dielle" oient et eles
sont parlésprésentes appelées pur et pendantla dürée de etteOrdonnance.

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera Reddition de
rendu compte à Sa Majesté, ses Héritiers et. Successeurs, parla voie des Lords Com- mpte
missaires de laTrésoreriede Sa Majesté en chargedans le temps, endelle nanière;et
forme quW Sa Majesté, ses éritierst uccesseurs, on de
l'emploi légal de touerdeçier us sous lautoritde cette Ordonnance

XIX. Et qui soit de plus Ordonné et Statué par 'autorité susdite que cette
Ordonnance sera et em eurera en vigueur jusqu'au premier jour d Mai m l cent l'Acte.
quarante, et pas plus long-temps.

1 COLBORNE.

Ainsi Ordonne- et Statué par la utrt susdite, t sé en Conseil Spial
sos laeG Sceau do la -rovince, - l'H tel du ouvernement
dala- deMôntrt, le cinq ne jou e Mai, dans la
premiere anne du o verai me Victoria par

l rare d Dieu Reine de l G&reBitagne et dIrlande,
otectrie e la oi, & t an l otregnu nil huit cent

trente &huît

P rO n Exce nce

W .B. LNDSAY,

G ier du Conseil S i
;CAP.

C A' P
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C A P XXIll.

Anl Ordinance to authiorize the Commissioners appointed. under a certain
Act of- the Legislature of this Provincetherein mentioned, to borrow a
further sum.of money to be applied to the improvement and enlargement
of the larbour of Montreal, and for other purposes.

?eani1ua ~HEREAS it is necessary to provide further for more fully carrying into ef-Tv fect a certain Act of the Legislature of, this Province, passedin the te4th
and eleventh years of the reign-of,- His:late Majesty George the Fourth, intituled,

An Act to provide for the improvement and enlargement of the larbour of Mont.
real," and a certain other Act of the Legislature of this Province, passed in the

second year of the reign of His -late Majesty King William the Fourth, intitued,
An Act to authorize the Commissioners appointed under a certain Act therein.
mentioned, to borrow a further sum of money to be applied to the improve-
ment and enlargeientof the Harbour of Montreal, and for other purposes ;-

Be it therefore Ordained and Enacted, by the Administrator of the Govern.
mnent of this Province,, authorized to.execute the Commission of the Governor
thereof, by and .with the advice and consent of the Special Council for th:e affairs
of the said Provinceconstituted and assembled by virtue of and under the authority
of an Act of: the Parlianent, of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
passed in the First Year.of the Reign of Her present- Majest , intit led, 4 An Act

to make temporary provision for the Government of Lower Canada ;'-And it is
coiaies hereby Ordained and Enacted, by the authority aforesaid, that it shall be law-
elwpowerd to for the Commissioners appointed under the authority of the said Acts, for the pur.
not ee pose of defraying the expenses attendingthe execution of the work mentioned in the
;40.0®0, said Acts, to borrow, with the approbation and consent of His Excellency the Gover-

nor or the Administrator of the Government of this Province,for the time being, from
time to time, at the legal rate of interest, or on more advantageous terms if itbe in
their power, and as the same may become necessary for the purposes aforesaid, any
sum or suns of money n'ot xceeding in the whole forty thousand pounds currency,
over and above the sums which the said Commissioners are by the said Acts, or by
a certain other Act of the said Legislature, passed in the first year of the reign of
His late Majesty King William the Fourth, authorized toborrow for the said purpose.
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CA P. XXIII.

Ordonnance pour autoriser les Commissaires nommes sous l'autorité d'un
certain Acte d la Législature de cete Province, y mentionné, à faire
l'emprunt d'une somme ulterieure d'a gent p furie employée à l'amélio-
ration et à l'agrandissement 'diHaire de Montréa1 et pour d'autres tins.

TTENDU qu'il est nécessaire 'de pourvoir ultérieurement à la miie effet
d'un certain Acte de la Législature de cette Province, passé dans les dixiène

et onzième années du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, intitulé,
"Acte pour pourvoir à l'amélioration et à l'agrandissement du Havre de Montréal,''
et d'un certain autre Acte de la Législature de cette;Province, passé dans la deux-
ième année du règne de feu Sa Majesté le-Roi Guillaumne Quatre intitulé, "Acte
pour autoriser les Commissaires nommés sous l'autorité d'un certain Acte y men-
tionné à faire l'emprunt d'une somme ultérieure, d'argent pour être-employée à
l'amélioration et à l'agrandissement du Havre de Montréal,.et pour d'autres fins :"
Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué par l'Administrateur du Gôu-
vernement de cette Province, autorisé 'à exécuter la Commission du Gouverneur
d'icelle, de l'avis' et consentemènt du ConseilSpécial pour les affaires de la dite
Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement
du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première annéé du
Règne de Sa présenté Majesté;,intitulé, Acte pour etablir des dispositions temporaires

pour le Gouvernement du Bas Canada," et il est par les présentes Ordonné et
Statué par l'autorité susdite, qu'il sera loisible aux Commissaires nommés sous
l'autorité des dits Aètês, pour couvrir les frais d'exécution des travaux mentionnés
dans les dits Actes, d'emprunter àvéc l'approbation et du consentément de Son
Excellence le Gouverneur ou l'Administrateur du Gouvernement de cette Province Le, Cs-
alors en charge, de temps à autre, au taux légal d'intérêt, oui à des cônditions plus saires autorisé$

avantageuses 's'ils le peuvent, et au fur et à mesurequ'il en sera besoin poi les fns une "oirUie
-.susdites, aucune somme ou sommes d'argent n excëdant pas en tout celle de W'emcdnt pa
quarante rnille livres, cours actuel, ensus des sommes qe les dits Commissaires £40,0 o

sont, par les dits Actes,' ou par un certain autre Acte de la même Législature, passé
dans la première année du règne de feu Sa Majesté 'le Roi Guillaume Quatre, auto-
risés à emprunter pour lés dite fins.

I.
S 2
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To e"ecute the IL And be it further Ordained and enacted by the authority aforesaid, that it
Pan or capt. shall and may be lawful for the said Commissioners, from and after the passing of

this Act, in the improvément and enlargement of the said Harbour of Montreal, to
proceed to the entire -execution of the plan of Captain Piper, of which mnention is
made in- the second section of the aforesaid Act first above mentioned ; and to the
completion of ail and every the works which may be necessary for such entire exe-
cution of the said plan.

To level Co. IIl. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that itmissioner street
and indenniiy shall and may be lawful for the said Commissioners to carry-on the level of Commis-
p'°p't°rs. • sioner Street and the prolongation thereof, according to the plan and level of Cap-

tain Piper, hereinbefore mentioned; and from and out.of the monies to be borrowed
as aforesaid, to indemnify any proprietor or proprietors of buildiîgs and dwellings
for any injury or damage which they may sustain in consequence of such alteration
in the levels.

pyet"of° IV. And-whereas it is expedient that provision should be made for the due pay-
interest. ment of the interest of the money so borrowed, until the work shall be executed,and

Wharfage and other dues collected, out of which the said interest may be paid ;-Be
it therefore further Ordained and Enacted, that it shal be lawful for the, Governor,
Lieutenant Governor, or person administering the Government of this Province,
to authorize, by Warrant under his hand, the advances, to the said Commissioners,
of such sum out of.the unappropriated monies in the.hands of the Receiver General,
as may be necessary to enlable the said Commissioners to pay the saidinterest ; and
such advances shall be made in the months of January and of July in each and every
year, and the said Commissioners shall immediately pay over the sums of money so
advanced to the persons to whom such interest may be due.

conimissioners V. And whereas it may be deemed necessary and expedient for the greater im-Mypurchase
certinhaeÚÅ, provement, utility and convenience of the said Harbour, and for the more easy com,-

•. 'munication between the City aRd the Harbour, that certain dwelling houses, land
and premises, erected and being on the south side of the OId Market Place, and be-
tween the said Market Place and the River, should be purchased and vested in the
said Commissioners and their successors, for the purposes of the said Acts and of
this Ordinance ; and also that certain pieces and parcels of. land contiguous to the
said Harbour, should be in like manner purchased and vested as aforesaid, for the
purpose of widening and prolonging the Street called Commissioner Street, in front
of the said Harbour ;-Be it therefore Ordained and Enacted by the authority afore-
said, that the said Commissioners or their successors, at any time or times hereafter,

may
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Il. Et qu'il soit de plus Ordonné-et Statué par l'autorité susdite, que dès et après e
la passation de cet Acte il sera loisible aux dits. Commissaires, dans l'amélioration plan du capi.
et l'agrandissement du dit Havre de Montréal, de procéder à l'entière exécution du tan "pr
plan du Capitaine Piper, dont mention est faite dans l -seçtion deuxième. de l'Acte
cité ci-dessus en premier lieu, et à la confection çt l'achèvement de tous les ouvrages
qui seraient nécessaires pour l'entière exécution du dit, plan.

III, Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué.par l'autorité susdite, qu'il sera A niveler la
loisible aux dits Commissaires de continuer le niveau de la rue des Commissaires et ,,sides etom-
du prolongement d'icelle suivant le plan et nivellement du Capitaine Piper, ci-dessus indemniser les

mentionné, et sur et à même l'argent à être emprunté comme susdit, d'indemniser le propriétaire.

propriétaire ou les propriétaires de tous bâtiments et habitations du tort ou dommage
qu'ils pourraient éprouver par suite de tel changement dans les niveaux.

IV. Et attendu qu'il est expédient de pourvoir à ce que l'intérêt de l'argent ainsi Le paiement
emprunté soit dûment payé, jusqu'à ce que les travaux soient achevés,.et qu'il soit de l aintérêt
perçu des droits de quaiage et autres avec lesquels le dit intérêt puisse Atre payé; qu'il
soit en conséquence Ordonné et Statué, ·qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieu.
tenant-Gouverneur, ou à la personne administrant le Gouvernement de cette
Province, d'autoriser, par warrant sous son seing, des avances aux dits Commissaires
de telles sommes d'argent à prendre sur les deniers disponibles entre les mains du
Receveur-Général, qui seront nécessaires pour les mettre .en état de payer le dit
intérêt ; lesquelles avances seront faites dans les mois de Janvier et de Juillet
chaque année, et les sommes d'argent ainsi avancées seront immédiatement, par les
dits Commigsaires, payées aux personnes à qui.le dit intérêt sera dû.

V. Et attendu qu'il pourrait être jugé nécessaire ou expédient pour la plus grande
amélioration, utilité et commodité du dit Havre, et facilite des communications entre
icelui et la ville, que certaines maisons, terres et dépendances,:situées an côté sud
de la place du Vieux Marché, et entre la dite place et le fleuve, soient achetées et
que les dits Commissaires et leurs successe*urs en soient mis en possession pour les fins
des dits Actes et de la présente Ordonnance, comme.aussi:que certains morceaux ou .
pièces de terre contigus au dit Havre soient achetés et qu'il en soit pris possession s autorisés
commé susdit, aux fins d'élargir et proloeger l4 rue appelée rue des ommissaires, à acheter cer-

en front du dit, Havre ; qu'il soit en conséquence d plus Ordon4 et Statt1e par &a masna,
l'autorité susdite, que les dits Comniissaires on. leurs successeurs ponmAnt e4 tout
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may, and they are hereby authorized and empowered to contract, compound, com-
promise and agree with the owners and occupiers of the said dwelling houses, ]and
and premises,. pieces and parcels of land, or any part of them, for the purchase
thereof; and it shall and may.be lawful for ail persons whomsoever, -bodies politic
and corporate, guardians, curators, fiduciary legatees and trustees whatsoever, · for
themselves, their heirs and successors, and for and on- behalf of those whom they
represent or for whom they act, whether infants, lunatics, idiots, femmes couvertes,
or other person or persons whomsoever, who are or shall be seized of, or possessed
of, or entitled to such dwelling houses, land and premises, pieces andparcels of land
as aforesaid, to contract for, sell, and convey the same to the said Commissioners
and their successors, for such price and prices or consideration, as may be :agreed
upon between then the said parties respectively.

la case the VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that in ail
parties should cases where the said Commissioners or their successors, and the said owners andliot agree, va.
lue to beseta occupiers of the premises aforesaid, or of any part thereof, shall not by voluntary
tled by arbitra- agreement, settle and determine the price and prices, compensation and compensa.

tions to be paid for the said premises or any part thereof, such price and prices,
compensation and compensations, shall. be ascertained, fixed and determined, by the
award of Arbitrators in manner'following, that isto say -- The said Commissioners
or their successors shall and may nominate and appoint one Arbitrator, being an in-
different and disinterested person, and the said owners or occu piers .respectively
shall and may nominate and appoint one or other Arbitrator, being also an indiffe.
rent and disinterested person, aind the said two Arbitrators, before proceedchg to act
as such Arbitrators, shall and may appoint a third Arbitrator, being likewise an in-
different and disinterested person, which said three Arbitrators, after having been
previously sworn before one of the Justices of. the Court of King's Bench, for the
District of Montreal, well, truly and honestly to execute the trust and duty of Arbi-
trators, as aforesaid, and after notices to the parties respectively, of the time and
place of their meeting, shall proceed to ascertain, fix and idetermine the price or
prices, compensation or compensations, to be paid by the said Commissioners or
their successors, for such dwelling bouses, land and premises,. pieces and parcels of
land aforesaid ; and the award of any twolof the said Arbitrators, to be named and
appointed as aforesaid, in and respecting the premises aforesaid, shal be final.

Mode of pro- VII. And be it furthèr Ordained and Enacted- by the authority aforesaid, that in
een. n oa case the said owners or occupiers of the said dwelling bouses, lands, .premises, pieces

dwellings re- and parcels of land, or ony cf them, after due notice in this behalf from the said
fuse or neglect Comissioners or their uccessors, shall refuse or neglect to name and appoint an Ar-

bitrator
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temps à venir, et ils y sont autorisés par les présentes, contracter, composer, com
promettre et convenir avec les propriétaires oit occupants des dites' maisons, terres
et dépendances,'et'des dits morceaux ou pièces de terre, où d'áucune partie d'iceux,
pour leur 'achat; et il sera loisible -à -ts individùs, communautés et iorps
politiques,. tuteurs, curateurs, fiduciaires et fidéiéoimimissaires quelconques, pour eux,
leurs hoirs et'. successeurs, 'ou pour et aun riom des personnes qu'ils représentent ou
pour lesquellés ils agissent, soit mineurs', interdits, feinmms sous puissance de mari,
ou autres personnes quelconques, qui'sont ou seront saisis et en possession des dites
maisons, terres et dépendances ou des dits morceaux ou pièces' de :terre, 'ou: qui y
auront droit, de les vendre, céder et transporter aux dits Commissaires et à
leurs successeurs, pour et en cQlsidération de tels prix qu'il sera convenu entre les
dites parties respectivement.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité, susdite, que
dans tous les cas où les dits Commissaires ou leurs successeurs, et les .dits pro-
priétaires et occupants des immeubles susdits, ou d'aucune partie d'iceux, ne
régleront et détermineront pas, à l'amiable, le prix ou' les prix et compensàtions à
payer pour les dits immeubles ou pour aucune partie' d'iceux, les dits prix, et
compensations seront réglés et déterminés par arbitrage 'en la manière suivante,
savoir : les. dits Cornmissaires ou leurs successeurs- choisiront et nommeront un
arbitre, qui sera une personne indifférente et 'désintéressée, et les dits propriétaires
ou occupants respectivement- choisiront et nommeront un autre arbitre, qui sera de
même une personne indifférente et désinteressée ; lesquels deux arbitres, avant de
procéder à' l'arbitrage, choisiront et nommeront un tiers arbitre, lequel sèra pareil-
lement une personne 'indifférente et désintéressée ; 'et les trois dits arbitres, après
avoir préalablement prêté serment devant un des Juges de la Cour du'Banc du Roi
pour le district de Montréal,de bien,dûment et consciencieusement remplir leur devoir
comme afbitres,. et après avoir notifié aux parties respectivement'les temps' et lieu
de leur assemblée, procéderont à constater, fixer et déterminer le.prix ou les prix et
compensations à payer par les dits Commissaires ou 'leurs successeurs, pour les
dites maisons, terres et dépendances, ou les -dits 'morceaux ou * pièces -de terre,
respectivement ; et la 'décision de deux quelconques des dits arbitres, choisis et
nommés comme susdit, sur et concernant ce que dessus, sera définitive et
exécutoire.".

VII. Et qu'il soit de plus Ordonne et Statué par l'autorité susdite, que dans le cas
où les dits propriétaires' ou occupants des dites maisons,' terres et dépendances,
ou des dits morceaux ou pièées de.terre,ou aucun d'eux,de ce dûment requis, par les
dits Commissaires ou leurs successeurs, refuseraient ou négligeraient de choisir et

nommer
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to appoint an bitrator as àforesaid, being an indifferentýand disinterested person, as aforesaid, or if
Arbitrator. the two Arbitrators named and appointed as aforesaid, shall refuse and, neglect to

name and appoint a third Arbitrator as aforesaid, it shall be lawful in such cases res-
pettively, for one of the Justices of the Court of King's Bench for the District of
Montreal, on applicatidh in this behalf by the said Commissioners or their succes-
sors, to nane and appoint, instead of such owner or occupier so refusing or neg-
lecting, an Arbitrator on his behalf, or such third Arbitrator, to supply the place of
the nomination which ought to have been made by the two Arbitrators previously
appointed ; and the Arbitrator and third Arbitrator so as aforesaid to be appointed by
such Justice as aforesaid, after having been respectively sworn by such.Justice,well,
truly, and honestly to execute the trust and duty of Arbitrator, and third Arbitrator
as aforesaid, shall have the same power and authority in the premises, and their
award shall have the same force and effect, as if such Arbitrator and third Arbitrator
had been named and appointed in the manner in the preceding sectioua prescribed as
aforesaid.

Onc? p°,"t' VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that on
to bc vested in payment of the price or prices, compensation or compensations, to be fixed and de-
Conmiuioners. termined as aforesaid, or in case of refusal or neglect to accept to same, on the depo..

sit thereof in the hands of the Prothonotary of the said Court of King's Bencli for
the District of Montreal, for the use of the person or persons entitled to the same, the
right of property, title and interest in and to such dwelling houses, land and premises,
pieces or parcels of land, for whichsuch price or prices, compensation or compen-
sations shal be payable, shall:be divestedout of the owners and oecupiers thereof,
and the same shall become and be vested in the said Commissioners and their suc-
cessors, for the purposes of the said Acts and of this Ordinatice.

Purase m XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that itriey tube paid
out of moncys shall and may be lawful for the said Colaimissioners or their successors, to pay such
borrowed. price and prices,. compensation and compensations as aforesaid, to be agreed upon,

fixed and determined as aforesaid, from and-out:of the sum and sums of money to be
borrowed as aforesaid, in pursuance of the provisions of thig'Ordinance.

Due applica. X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid t thetion of Moneys EFAIlt theI~ .~~Ajj 1&
to be account- due application of the moneys appropriated by this Act shall be accounted for to*d fr . Her Majesty, her heirs and successors, thiough theLords Comissioners of Her

Majesty's Treasury, for.the time being, in such manner and form as Ier Majesty
her heirs and successors'shall direct,:and that adetàiled account of the expenditure
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nommerpour arbitre, comme susdit, une personne indifférente et'désintéressée comme meuble, refu.
susdit, ou.si les deux arbitres choisi& et nommés comme susdit refusaient ou négli- seront ou né.

geaient de choisir et nommer un tiers arbitre comme susdit; dans tousices caw °"igero
respectivement, il sera loisible à un Juge de la Cour du Banc du Roi pour le bitre.

district de Môntréal, dece requis par les dits Commissaires ou leurs successeurs,
de nommer et désigner, au lieu de tel propriétaire ou occupant refusant ou négli.
geant de le faire, un arbitre pour lui, ou un tiers arbitre pour suppléer à la nomina-
tion qui aurait dû en être faite par les deux arbitres précédemment nommés ; et
l'arbitre ou le tiers arbitre ainsi nommé, par tel juge, après avoir respectivement prêté
serment devant le dit Juge, de bien, dûment et consciencieusementý remplir son
devoir comme tel arbitre ou tiers arbitre, aura les mêmes pouvoir et autorité en ce
que dessus, qu'un arbitre ou un tiers arbitre choisi et nommé comme il est prescrit
dans la section précédente.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que sur Sur paiement
paiement du prix ou des prix et compensations fixés et déterminés comme susdit, ou du prixlescom.

en cas de refus ou négligence d'en accepter le montant, sur dépôt ß'icelui entre les ,ai
mains du Protonotaire de la dite Cour du Banc du Roi pour le district de Montréal, priété.
à l'usage de la personne ou des personnes y ayant droit, les propriétaires et occu-
pants des maisons, terres et dépendances, ou des morceaux ou pièces de terre, pour
lesquels le dit prix ou les dits prix et compensations seront payables, seront
dessaisis de tout droit de propriété, titre et intérêt dans et à iceux, et les dits
Commissaires et leurs•successeurs:en seront saisis pour les fins des susditsActes et
de cette Ordonnance.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par' I'autôrité susditè, que le Le prix d'achat
prix ou les prix et compensations convenus , fixés et déterminés comme -susdit poura être payé
pourront être et seront, par les dits Commissaires ou leurs successeurs, payés à m prnt

même l'argent à être par eux empruté oriment au dispositions de cette
Ordonnance.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité sasdit e, quil sera
rendu compte à: Sa Majesté, ses Héritieri et Successeurs, par la voie des ] orde eddition de
Commissaires de la Trésorerie de Sa Májsté en chargé danslete'ipsetë telles °'e.
manière et forme qu'à Sa Mjesté, ses Héritiers et Successèurs il plaira'I'oidonner,
de l'emploi égal de l'argent dont il t. disposé a é te e u compte

dtail
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of all such moneys shall be laid before the Governor, Lieutenant Governor, or per-
son administering the Government of this Province, on or before the fifteenth'day
of December, in each and every year.

J. COLBORNE.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, l.i the City of Montreal, the fifth day of May, in the
first year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of
God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and
so forth, in the Year of our Lord One Thousand Eight Hundred and
Thirty-eight.

By His Excellency's Command,

Wm. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXIV.

An Ordinance to authorize the Incorporated and Chartered,. and other
Banks in this Province to suspend the redemption of their Notes iii
Specie, under certain regulations, for a limited ime.

Parnleme. U7j'HEREAS the Banks of thé United States of Arnerica and of Upper Canada
have generally suspended, and continue to susend the redemption of their

Notes in Specie, and by the laws of those Countries, British Gold and Silver Coins
are current at a higher value than they are by law in this Province ;-Andwhereas
it is necessary to protect the .Banking Institutions in this Province from the danger
to be apprehended from the withdrawal of the British Gold and SiJver Coins a.nd
other Specie therçin, which would result if theïsaid Banking Instittiôns shonid, be
bound'to redeeim their Notes with Specie, while the Notes of the said Banks of the
United States andof Upper'Canada are notredeeined in like manner : Be it Ordain-
ed'and Enacted by the Admiriistrator of thëGovernment of this Province, authorized
to execute the Commission of the Governor thereof, by and with the advice and con.

sent
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détaillé de la dépense qui en aura été faite sera soumis au Gouverneur, LieutenantL
Gouverneur ou à la personne administrant le Gouvernement de cette Province,
au plus tard le quinzième jour de Décembre de chaque année.

J. COLBOR NE.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,

sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement, dans
la Cité de Montréal, le cinquième jour de Mai, dans la première
année du Règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la Grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi,
&c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit,

Par Ordre de Son Excellence,

Wu. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXIV.

Ordonnance pour autoriser les Banques incorporées ou ayant des Chartes
et autres Banques en cette Province à suspendre le rachat de leurs
Billets en espèces, sous certains réglements, pendant un temps limité.

A TTENDU que les Banques des Etats..Unis d'Amérique et du Haut-Canada
ont généralement suspendu et continuent à suspendre le rachat de.leurs billets Préambule,

en espèces, et que par les lois, de ces pays les monnaies britanniques d'or et d'argent
ont une valeur plus élevée qu'elles n'ont d'après la loi de cette Province ; et attendu
qu'il est nécessaire que les Banques de cette Province soient mises à l'abri du
danger qui serait à craindre si les monnaies britanniques d'or et d'argent et autres
espèces monnayées qui s'y trouveat en étaient retirées comme il arriverait
si les dites Banques étaient. obligées de racheter leurs billets avec des espèces
pendant que les billets des Banques des Etats-Unis et du Haut-Canada ne sont
pas rachetés de la même manière: Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué
par l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exé-

cuter
T 2



144 C. 24-. Anno primo Victorioe Regin . A. D. 1838.

sent of the Special Council for the affairs of the said Province, constituted and
assembled -by virtue of and under the authority of an Act of the Parliament of
Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her
present Majesty, intituled, " An Act to make temporary provision for the

Government of Lower Canada,";-And it is hereby ordained and enacted by the

Ranks which authority of the same, that any Bank in this Province now incorporated or charter-
have suspend. ed by any Ordinance or Law thereof, or by Royal Charter, which bas heretofore
ed or may sus- ceased, or which shall cease to redeem its Notes or other liabilities in the Currentpend specie Cono o n et es
aynents Coin of this Province, shall not in consequence thereof be compelled to cease its

mot incur for- Banking operations, or be deemed to have forfeited its Ordinance, Act, or Royal
feiture of char-
ter. Charter of Incorporation, or be rendered liable to any disability, penalty, or forfei-

ture by reason of its having ceased to redeem its Notes and liabilities in lawful Cur-
rent Coin as aforesaid, any thing, or any Ordinance, or Law, or Act of Incorpo-

Provided u ration of this Province, or in any Royal Charter, of such Bank, to the contrary
applicati n to notwithstanding ; Provided that it shall appear proper to the Governor, Lieutenant
Governor and Governoror person administering the Government of the Province, that such Banks
neitsof their should, under the circumstances disclosed by them, be allowed to continue their bu-
afrairs, a Pro- siness of Banking, notwithstanding their suspension of Cash payments, in whichclamation nîay Liuenn
issue to autho. case it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person adminis..
rize the saine. tering the Government of the Province, in Council, to make an Order or Minute to

that effect, which shall be published in the Quebec Gazette during the time of such
suspension of Cash payments ; and such Order or Minute of the Governor, Lieute-
nant Governor, or person administering the Government of the Province, and Coun-
cil, shall have the effect of saving such Bank from any forfeiture of the rights, bene-
fits, or privileges and other advantages conferred on or granted to it by any Ordi-
nance of the Governor and Special Council- for the affairs of this Province, or by any
Act of the Legislature of this Province, or by Royal Charter, by reason of their sus-
pension of Cash payments, before or after.the making of such Order or Minute, and
from any and every penalty or disability which would or might otherwise ensue

Provided asa thereon ; and Provided also, that such Bank shall,with its petition or application for
that when re- an Ordér or Minute in the behalf aforesaid, and wlensoever afterward, during theqtsired dur-ing
such suspen- time of such suspension of Specie or Cash payments the same shall be required, ren-
sion, htatement der unto the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Govern-
rendered to ment of this Province, a statement of the affairs of the said Bank, containing on the

o°ern"t-t. one part, the amount of Notes in circulation, the net profits in hand, the balances due
to other Banks and the Cash deposited in such Bank, distinguishing.deposits bearing
interest, if any there be, and on the other part, the amount of current coins, and gold
and silver bullion in the Vaults of the said Bank, the value of the buildings and other
real estate belonging to the said Bank, and notes of other Banks held by the said
i3ank,-the balances due from other Banks, and the amiount of all debts owing to the

said
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cuter la Commission du Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consentement du
Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vertu
et sous l'autorité. d'un Acte du Parlement de la Grande-Bretagne
et d'Irlande, passé dans la première année du règne de Sa présente Majesté,
intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-'
Canada;" Et il est par les présentes Ordonné et Statué par leur autorité, que Lasuspension

toute Banque en cette Province à présent incorporée par Ordonnance ou Loi Pro.. de paiements
',n espèces parvinciale, ou ar Charte Royale, qui a cessé ou qui cessera · de racheter ses billets, les banques

ou de payer ses autres dettes, en monnaies ayant cours dans cette Province, ne sera "'enrî"r
pas, pour cela, forcée de cesser ses opérations de lanque, ni censée avoir perdu ce de leurs

ses droits au bénéfice de l'ordonnance ou acte législatif ou de la charte royale incor- chates;

porant icelle, ni soumise à aucune incapacité, pénalité ou confiscation, à raison de ce
qu'elle aura cessé de. racheter ses billets ou de payer ses autres dettes en monnaies
ayant cours comme susdit, nonobstant toute disposition contenue dans l'ordonnance, Pourvu que

loi ou acte. provincial d'incorporation de telle Banque, ou dans sa charte royale, à srrequéteau

ce contraire : Pourvu que le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou la personne accompagnêe

administrant le Gouvernement de cette. Province, juge à propos, dans les circons- d'un état de

tances exposées:par telle Banque, de lui permettre de continuer ses affaires de il mane ( i

Banque nonobstant sa suspension de-paiements en espèces, auquel cas le Gpuverneur, " ° pam

Lieutenant-Gouverneur, -.ou la personne -administrant le Gouvernement de la Pro- sant à suspet-

vince, en Conseil, pourra donner un ordre ou minute- à cet effet, lequel sera publié *e
dans la Gazette de Québec durant la période de telle suspension de paiements en
espèces, et tel ordre ou minute du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou de la
personne administrant le Gouvernement de la Province, et du Conseil, aura l'effet
de sauver telle Banque de la déchéance des droits, bénéfices, priviléges ou autres
avantages à elle conférés ou octroyés par aucune Ordonnance du Gouverneur et du
Conseil Spécial-pour les affaires de cette Province, ou par aucun Acte, de la Législa-
ture de cette Province, ou par une Charte Royale, à raison de sa suspension de paie-
ments en espèces ou en numéraire, avant ou après, l'émission de tel ordre ou minute,
comme aussi de toute pénalité ou incapacité qui' autrement s'ensuivrait ou pourrait Pourvu aussi
s'ensuivre; et Pourvu aussi que telle Banque, avec sa requête ou pétition 'que toutes les

demandant l'émission d'un ordre ou minute à l'effet susdit, et toutes les fois ensuite seront requises

qu'elle en sera requise pendant la période de telle' suspension de paiements en pen"tasus-

espèces ou en numeraire, soumette au Gouverneur,' Lieutenant-Gouverneur, ou à rournis.ent au

la personne administrant le Gouvernement de cette Province, un état des affaires Gou""Ieneetun état de
de la dite Banque, contenant, d'une part, le montant de ses billets en. circulation, leurs affaires.
des profits nets en main, des balances dues à d'autres Banques, et de l'argeit déposé
à la.dite Banque, distinguant les dépôts qui portent intérêt, s'il y en a, et d'autre
part, le montant des espèces ayant cours et des lingots d'or et d'argent dans les
voutes de la dite Banque, la valeur des bâtiments et autres immeubles appartenants
à icelle, et les billets d'autres Banques en sa possession, les balances à elle dues par

d'autres
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said Bank, including and particularizing the amount so owing on'Bills of Exchange,
discounted notes, mortgages and other securities, thus exhibiting, on the one hand,
the debts due by the said Bank, and on the other hand, the resources thereof, and
which statenient of the affairs of the said Bank shall also contain a statement of the
amount of the Capital Stock subscribed, and of the amount thereof actually paid in,
the rate and amount of the then last dividend declared by the said Bank, the amount
of the profits reserved at the time of declaring such dividend, theamount of debts
due to the said Bank, and secured by the pledge of the Stock thereof,'belonging to
the persons from whom such debts are due, and the amount of debts overdue and
not paid, with an estimate of the loss which may probably be incurred from the non-
payment of such debts ; and a list of the names of ail persons, who shall, at the com-
mencement of every quarter of the year during the time for which such statement
shall be required and made, have been Shareholders in the said Bank, specifying the
number of shares held by each and every such person at the commencement of each
quarter, and also the amount of paper discounted for,or moneys loaned to the Direc.
tors, or for which they may be in any way security to the said Bank, and the said

Statement to statement of the affairs of the said Bank shall be rendered as aforesaid underthe oaths
be rendered of the President or Vice President, and three of the Directors, and the Cashier or

principal officer of the Bank rendering the same ; which oaths shall and may be ad-
ministered by any Judge of Her Majesty's Court of King's Bench.for this Province.
Provided always, that nothing herein contained shall compel or authorize any Bank
to particularize in any such statement the private account of any person or persons
with the said Bank.

Ouring uch Il. And whereas it nay be found impracticable for individuals or associations of
pensionrzed U-individuals, during the suspension of payments in specie by ail or any of the Incor.
of Chartered .porated (or Chartered Banks in this Province, to obtain gold or silver coins legally
Ba'Ab~ shalh be
alegal tender current th rein, and it is necessary to make such provision as may afford reasonable
1 stayof pro- protection in that behalf ;-Be it therefore Ordained and Enacted by the authorityLdnga aforesaid, that so long as.the said Incorporated or Chartered Banks in this Province,

or any of them, shall, under the provisions of this Ordinance, have authority to sus-
pend payments in specie, it shail and, may be lawful for the Courts of this Province,
in any actions depending or to be hereinafter brought in any of the said Courts, on
sunmary proof being made that the amount of debt was tendered by the Defendant
to the Plaintiff before the institution of the action, in notes of the said Incorporated
or Chartered Banks, which shall have been authorized to avad themselves of the pro.
visions of this Ordinance (the said notes being generally current at par, and payable
to the bearer thereof,) and on the said amount of debt being in such notes:also paid
into Court, to be accepted by the Plaintiff if he see fit, to stay proceedings in sachac-

tion
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d'autres Banques, et-le montant de toutes les dettes actives de la dite Banque, con-
prenant et particularisant le montant à elle dû sur lettres-de-change, billets
escomptés, hypothèques et autres suretés, et montrant ainsi, d'un côté, les dettes
passives de la. dite Banque, et de l'autre son actif ou ses ressources ; leqiel' état des
affaires de la dite Banque contiendra de plus le <montant du capital:souscrit, et:le
montant de ce qui en aura été actuellement versé à la Banque, le taux et le
montant du dernier dividende alors déclaré par la dite Banque, le montant des
profits réservés lors de la déclaration de tel dividende, le montant des -dettes
actives de la dite Banque assurées par la mise en gage de fonds d'icelie appaite-
nants aux personnes par qui elles serontdues, et le montant des dettes échues et
non payées à l'échéance, avec une estimation de la perte présumée devoir être
encourue par le non.paiement de telles dettes ; et une liste des noms de toutes
les personnes qui, au commencement de chaque quartier de l'année pendant le
temps pour lequel sera requis et fourni le dit état, auront été actionnaires de la dite
Banque, spécifiant le nombre d'actions possédé par chacune des dites personnes au
commencement de chaque quartier,' comme aussi le montant du papier escompté
pour les Directeurs, ou de l'argent à eux prêté, ou pour lequel ils seront garants
envers la dite Banque de quelque manière que ce soit ; et le dit état des affaires de L'Etat sera
la dite Banque sera fourni comme susdit sous les serments du Président ou du Vice. roni ou. be,-

Président, de trois des Directeurs et du Caissier ou principal Officier de la Banque ment.
par laquelle il sera fourni; lesquels serments pourront être et seront reçus par aucun
Juge des Cours du Banc du Roi pour cette Province. Pourvu toujours: que rien
de ce qui est ici contenu n'obligera ni n'autorisera aucune Banque à particulariser
dans un tel état le compte privé d'aucune personne ou personnes avec la dite
Bar.que.

IL Et attendu qu'il pourrait'se trouver impossible à des individus ou à des associ- Pendant lasus

ations d'individus, pendant la suspension de paiements en espèces par toutes ou par ¡°,n Vertu
aucune des Banques incorporées ou ayant des chartes en cette Province,,d'obtenir des de cette Or-

donnance, Ilot-monnaies d'or ou d'argent ayant un courslégal en icelle, et qu'il est nécessaire d'assurer fie des billets
une protection raisonnable à cet égard: Qu'il soit en conséquence Ordonné èt Statué de banques in-

par l'autorité susdite, qu'aussi longtemps que les dites Banques-incorporées ou ayant p,°°ent.sr a
des chartes en cette, Province, ou aucune d'elles, seront, d'après les dispositions de eonsidérée
cette Ordonnance, autorisées à suspendre les paiements en espèces, îl: sera loisible ° °
aux Cours de cette Province, dans. toutes actions pendantesou qui seraient ci. après
intentées dans aucune des dites Cours, sur preuve sommairement faite que le montant
de la dette a été offert par le défendeur au demandeur, avant que l'action fût
intentée, en billets des dites Banques. incorporées'ou ayant de chartes, qui auront
été autorisées à se prévaloir . des dispositions >de cette; Ordonnance (les dits billets
ayant généralement cours: au pair, et étant payables ad porteur,) et sur dépât
fait au Greffe de la Cour du montant de la dette, pour être accepté par le deman-

deur
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tion without costs, until further orders shall be made thereon, and the amount of
said debts shall not bear interest from the day that the tender thereof shall be made,
if the said amount be subsequently paid into Court in notes as aforesaid. Provided it
be made to appear to the satisfaction of the Court, that the necessity for proceeding,
in such action does not arise from the want of the amount of debt being ascertained.

During couti- III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that during
nuance or this the continuance of this Ordinance, no action or suit shall be prosecuted against any
ac'tio" nae o the aforesaid Banks, which shall have been authorized.to suspend payment in
prosecuted to specie under the provisions of this Ordinance, in order to compel payment of any
Bankauelo notes of such Bank, expressed to be payable on demand; and it shall be lawful 'or
rized so to sus- the President and Director of every such Bank, during the continuance of their sus-

"notes°iny pension of cash payments in the manner allowed by this Ordinance,- to apply to the
specie. Court wherein such action shall be brought or shall be depending, to stay proceed.

ings therein in a summary way, and in case such action or suit shall be brought to
compel payment of any note or notes made payable on demand, such Court shall
stay all proceedings accordingly during the continuance of this Ordinance or during
the suspension of cash payments as provided by this Ordinance : Provided aIways,
that if it shal appear to such Court to be necessary for the purpose of ascertaining
the amount of any demand on such Bank, or otherwise for the furtherance of jus-
tice, that any proceedings should be had for such purpose, it shall be lawful for such
Court to permit proceedings to be had in any such action or suit for such necessarv
purpose only. Provided also, that no costs shal be recovered against any such
Bank in any action or suit which shall be brought for the purpose of compelling
payment of any debt or demand, unless the Court wherein thesame shall be brought
shall be of opinion that the same was necessary for the purpose of ascertaining the
amount of such debt or demand, or the title thereto, or for the furtherance of justice
as aforesaid.

Xotein circu- IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that so
exceeidant long as any of the said Incorporated or Chartered Banks in this Province shall, un-
of stock actu- der the provisions of this Ordinance, continue their business of Banking without
anly pai in. paying their notes in specie on demand, the total amount of the notes of such Bank

in circulation shall not, at any time, exceed the amount of Capital Stock of such
Bank actually paid in.

i cie . V. And.be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that during
not to the time of such suspension of specie or cash paymentsr-it shall not be lawful for any

%ilvdr. Incorporated: or Chartered Bank in this Provincewhich hath suspended or shall sus-
pend
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deur s'il le juge à propos, d'arrêter les procédures dans telle action sans dépens,
jusqu'à ce qu'il en, soit autrement ordonné, et le montant de telle dette ne portera
pas intérêt à compter du jour où l'offre en aura été faite, si le dit montant est
nsuite déposé au Greffe en billets comme susdit : Pourvu toujours qu'il soit. prouvé

à la satisfaction de la Cour qu'il n'est pas nécessaire de procéder sur telle action
pour constater le montant de la dette.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statud par l'autorité susdite, que 1?endant laOrdonnédurée de cette
pendant la durée de cette Ordrnance, il ne sera dbnné suite: à auemae action ordnnance il
intentée contre aucune des susdites Banques qui aura été autorisée à suspendre les ne sera donné

suite à aucune
paiements en espèces diaprès les dispositions de cette Otdonauece, pour la.con- c action intenute
traindre à payer de ses billets portant qu'ils sont payables à demande ;'. et, il sera contre une
loisible aux Président et Directeurs de telle Banque pendaat la suspension de ses risée à suspen-
paiements en espèces, autorisée en· la manière voulue par cette Ordonnance, de dre ses paie-metpour la
requérir la Cour où telle action aura été intentée ou sera pendante d'arrêter les contraindre à
procédures sur icelle,. d'une manière sommaire ; et en:conséquencea lorsque telle payer ses billets
action aura été intentée pour obtenir le paiement d'un ou plusieurs, billets
portant qu'ils sont payables à demande, la dite Cour arietera toutes procédures sur
icelle pendant la durée de cette Ordonnance, ou pendant lasuspension de paiements
en espèces autorisée. en vertu d'icelle : Pourvu t9ujours que s'il, paraît 4 la dite
Cour qu'il soit nécessaire, pour constater le montant*dû par telle Banque, ou pour
d'autres fins de droit, que des procédures aient lieu, il sera loisible à la Cour de
permettre qu'il soit procédé sur te!e acàion pour tqlle fin nécessaire seulernent:
Pourvu aussi, qu'il ne sera point recouvré de dépens cotre telle Banque das aucune
action qui aurait ' ié intentée pour la contraindre à payer quelque dette, 4 roins
que la Cour où icelle aura. été intentée ne soit d'opinion qu'çlle était nécessaire pour
constater le montant de la dette, ou. le titre à icelle, wu pour d'autres fins dç ciroit
comme susdit.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aussi Lesbillets en
longtemps qu'aucune des dites Banques incorporées ou ayant des chartes en cette cic"latin
Province, cantinuera, d'après les dispositions de .ette Qrdonnance>,les afires de pas le montant
Banque sans payer ses billets en espèces à demande, le montant, entier des billets de uçpitala-

telle Banque en circulation n'excédera en aucun temps le montant du;capital actu.. ver$ la
ellement versé à telle Banque. BaRque.

V. Et. ,qu'il soit de plus Ordonné et Statué par Iautorité susdite, que pendant les Banques
la durée de telle:suspensioD de paiements en espèces ou en num4raire, il. ne sra ne vendront

.pas d*or niloisible à aucune Banque incorporée ou ayant une charte en cette Province, qui d'argent pen.
aura
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pend specie or cash payments, to sell any poi-tion ofthe gold or silver w-hich may be
in its possession, or to make any other disposition thereof which shall diminish thé
amount according to its legal value, thenby paying in change the fractionaV par-ts of
a dollar.

ntVor VL And be it furtier Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that ail
')rtlnatie ex.- and every the provisions in this Ordinance contained, shall and may extend to a cer-tended to thie
People's wank tain Association cai-rying. on the business of Banking at theCity of Montreal, under

ithe name and -firm of Viger, Dewitt and Company, and commonly called the " Peo-
ple's Bank. or La Banque du Peuple". Provided always, that in addition to the State..
ment and Statements required by the first section of this Ordinance, the said Associ-
ation do furnish under the Oaths therein expressed, a list of the names, places'of
residence and additions of the Co-paîrtners and Stockholders of and in the said As-
sociation ; with the number of shai-es and amount of Capital Stock subscribed by
cach of them respectively, and the amount of Stock, Capital Stock by each of them
respectively, actuallv paid in ; and distinguishing also in such list of Copartners and
Stockholders the naines of such of thei as are the President, Vice President and
Directors of the said Association.

Atid ta Ban!i VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority'aforesaid, that ali
o Brith and every the provisions in this Ordiríance contained, shall and may likewise extend

to a certain Association or Joint Stock Company, established in London for the pur-
pose of carrying on the business cf Banking in the Provinces of British North Ame-
rica, under the name or title of" The Bank of British North America," and where-
of a Branch lias been established in each of the Cities of Quebec and Montreal.
Provided always, that in lieu of theStatement and Statements required of the other
Banks by the first section of this Ordinance, the Local Directors and Managers
of each of the said Branches, shall furnish under the Oaths of three of the said Local
Directors and of the Manager respectively, a true and faithful return of the affairs of
each of the said Branches in conformity with the Schedule A. hereunto annexed.

SOr VIlf. And be it further Ordained and Enacted by the authority iforesaid, that it
natice a ac shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
Proclanation -Government of this Province, in Council, -when it shall-appear proper and advisable

take eflect to His Excellency the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
the date there- Government, and Council, at any time during the suspension of payment in specie

by any of the said Banks or Associations in this Ordinance mentioned, to revoke the
Order or Minute, whereby any of the said Banks or Associations were or was al-

lowed
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aura suspendu ses paiements en espèces ou en numéraire, de vendre aucune portion
de l'or ou de l'argent dont elle sera en possession, ni d'en disposer d'aucune autre pension de

manière qui en diminue le montant selon sa valeur légale, qu'en payant avec du
change les parties fractionnaires d'une piastre.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,. que toutes et
chacune les disposition de cette Ordonnance pourront s'étendre et s'étendront à une etieO-ns

certaine association fesant les affaires de Banqueen la cité de Montréal sous les donnance s'é:

noms et raison (le Viger, Dewitt et Compagnie, et communément appelée "La tendrunt à la

Banque du ?e.uple," (ou "The People's Bank") : Pourvu toujours, qu'outre l'état ou leaque du
les états, requis par la première section de cette Ordonnance, la dite association Montréal.
fournisse,. sous les serments y mentionnés, une liste des noms, titres et lieux de
résidence des co-associés et actionnaires de la dite association, avec le nombre
d'actions possédé et le montant du capital souscrit par chacun d'eux respectivement,
et le montant du fonds ou capital actuellement versé par chacun d'eux à la Banque ;
distinguant aussi dans la dite liste des co-associés et actionnaires, les noms de ceux
d'entr'eux* qui sont le Président, le Vice-Président et les Directeurs de la dite
association.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toutes et L à & Bal-
chacunes les dispositions de cette Ordonnance pourront s'étendre et s'étendront que de 'Ame-

pareillement à une certaine association ou compagnie en commandite (Joint Stock "a tei
Company,) fésant les affaires de Banque dans les Provinces de l'Amérique Septen- tannique.
trionale Britannique sous le nom ou titre de "The Bank of British North America,"
(ou "La Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique,") et dont une Succur-
sale ou Branche est établie dans chacune des cités de Québec et de Montréal :
Pourvu toujours, qu'au lieu de l'état ou des états requis des autres Banques par la
première section de cette Ordonnance, les Directeurs locaux et le Gérant de
chacune des dites Succursales ou Branches fournissent, sous les serments de trois
des dits Directeurs locaux et du Gérant respectivement, un état vrai et fidèle des
affaires de chacune des dites Succursales conformément à la formule A. ci-annexée.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera L'Ordre auto.
loisible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou à la personne administrant le risant la us-
Gouvernement, en Conseil, lorsqu'à Son Excellence le Gouverneur, le Lieutenant- paients
Gouverneur, ou à la personne administrant le Gouvernement, en Conseil, il pourra être

paraîtra convenable et à propos, en tout temps pendant la suspension de paiements unepr"oclaa.
en espèces par aucune des dites Banques ou Associations mentionnées en cette iOn eue sortira
Ordonnance,.de révoquer l'ordre ou minute par lequel il aura été permis à aucune antejoursap2

des sa Publication.
U 2
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lowed to cohtinue their business of Banking, notwithstanding their suspension of
cash payments, and that on the expiration of sixty days from and after the publica..
tion in the Quebec Gazette of an Order or Minute to that effect, of the Governor,
Lieutenant Governor, or person administering the Government of this Province, in
Council, the Bank or Banks, Association or Associations in the last mentioned Or.
der or Minute specified and described, hall be-divested and deprived of all andtevery
the bënefits, rights, privileges and-advantages, which they or any of then before that
time had and possessed under the provisions of this Ordinance. And that froitn and
after the lapse cf the said space of sixty days after such publication, this Ordinance
shall be of no force or effect whatever, as to the said Bank or Banks, Association or
Associations -speified and described in such Order or Minute, or as to thie notes
issued by them, or any of them, or other their liabilitîes according to Law.

Faiseswearing IX. And be it further Ordâined ând Eiidted by the authority aforesaid, that if
dinance deem- any person shall kridWingly swear falsely, in any matter stated by him on oath under
cd perjury. the provisions of this Ordinance, he shall, oh convictioti, be deemed guilty of wilful

and'corrupt perjury.

Ordinance li- X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
ÎD°, 1°s9 Ordiiance shall continue and be in force ùntil the firet day of June, one thousand

eight hundred and thirty-nine, and no longer. Provided always, that it shall and
rnay be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
Government of Ihis Province, by and with the advice of the Executive Council
thereof, by his Proclamation-under the Great Seal of the Province, to declare that
this Ordinance, and all the provisions. thereof,shall cease and determine at any time
before the lapse of the period aforesaid, but not less than two months from and after
the date and publication of thesaid Proclamation.

SCHIEDULE
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des dites Banques ou Associations de continuer ses affaires de Banque nonobstant sa
suspension de paiements en espèces, et qu'à l'expiration de soixante jours î compter
(le la publication, dans la Gazette de Québec,- d'un ordre ou minute à cet effet du
Gouverneur, du Lieutenant-Gouveineùr, ou de la personne administrant le Gouver.
nement de cette 'Province, en Cdaseil1 la Banque on les Banques, l'Association ou les
Associations spécifiées et idésignées dans l'ordre ou miiute mentionné en dernier
lieu, seront-déchues et privées:de tous et dhacun les bénéfices, droits, priviléges et
avantages qu'avant le dit temps "elles ou aucune d'elles avaient -et possédaient
conformément aux dispositions ýde' cette :Ordon:ance.: et que passé le dit espace
(le soixante jours -compter de telle publication, cette Ordonnance sera· de nulle
force et de nul effet quelconque, à l'égard de la dite Banque ou-Association, ou
des dites Banques -ou Associations spécifiées et désignées dans tel ordre ou minute,
ou à l'égard des billets émis par elles ou par aucune d'eJes, ou de leurs autres dettessi o p ucue d'lles oude lurs u esux das ce
ou obligationsisuivant la loi. vientr damce

qui sera fait
d'après les di;..

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si positions de
quelque personne, sciemment, jure faux dans aucune déclaration sous serment faite nac,sern

par elle d'après les dispositions de cette Ordonnance, étant de ce convaincue, elle considérés cou,-

sera jugée coupable de parjure volontaire. ontar"*

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette L'ordonnance
Ordonnance sera-et demeurera en -vigteurjsqu'au premier jour de Juin mil huit 'i 183e.

cent trente-neuf, et pas plus longtemps.- Pourvu toujours que le Gouverneur,
le Lieutenant-Gouverneur, ou la personne administrantle Gouvernement de cette Elle pourra

Province, pourra, de i'avis du Conseil Exéc.utif d'icelle, par Proclamation sous le pr °ro°cqée
grand sceau de la Prvince,- déelater que cètte Ordonnance et toutes les dispositions tion.
y contenues cesseront d'avoir force et. expireront en quelque temps que ce soit avant
l'écoulement de la période susdite, mais non avant l'expiration de deux mois à
compter de la publication. de la dite Proclamation.

FORMULE
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, aal Passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the fifth day of May, in the
First Year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the Grace
of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the Year of our Lord, One Thousand Eight Hundred
and Thirty-eight.

By His Excelleney's Comrmanl,

WM. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P XXV.

An Ordinance to enable the Proprietors or Shareholders of a Company
called the Bank of British North Anerica, to sue and be sued, in the
name of any one or more of its Local Directors or Managers, for the
time being, and for other purposes Lherein mentioned.

Preamible. HEREAS seveial pèrsons have formed themselves into a Company or Part.
nership called or known by the name of " The Bank of British North

America," for the purpose of establishing and carrying on Banks of Issue and De.
posit at various CitiesTowns, and* places within the several British Settlements and
Colonies in North America, and have subscribed or raised a considerable sum of
money, in ordër to carry on the business of the said Bank, it is expedient to make
certain regulatibns for the proper conduct of the affairs of the Branches of the said
Bank established in this Province ;--Be it therefore Ordained and Enacted by
His Excellency the Administrator of the Government of this Province, au-
thorized to execute the Commission of the Goyernor thereof, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affairs of the said P'ovince,
constituted and assembled by virtue of and under tie authority of an Act of the Par.
liament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the First
Year of the Reign ôf Hê Present Majesty, intituled, ".An Act to make temporarypro.
cc vîion for the Government of Lower Canada;"--And it is hereby Ordained and
Enacted by the authority of the same, that it shall be lawful from and after the

passiDg
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement dans
la Cité de Montréal, le cinquième jour de Mai, dans la première
année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la
Foi, &c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greflier du Conseil Spécial.

CAP. XXV.

Ordonnance pour mettre les Actionnaires ou Propriétaires du capital d'une
C(ompagnie a ppelée la Banque le l'Amérique Septentrionale B3ritan nique
( The Bliank of Biriish North America) en état die poursuivre et d'être
poursuivis en justice au nom d'un ou plusieurs de ses Directeurs locaux
ou de ses. Gérants eii exercice, et pour d'autres olbjets y mentionnés.

A TTENDU que plusieurs personnes s'étant formées en une Compagnie ou Soci. rne.
été appelée ou connue sous le nom de la Banque de l'Amérique Septentrionale

Britannique, (The -Bank of British North America,) pour établir et maintenir en
activité des Banqes d,émissioi et de îdépôt en différentes cités, villes ou autres
places dans les, divers: établissementstet colonies Britanniques de l'Amérique Sep-
tentrionale,, et ayant soi.sçritiou.levé une somme d'argent conidérable à l'effet de
subvenir aux opérations de la. dite, Banque, il convient de faire certains réglements
pour assurer;la bonne gestion des affaires desý succursales ou branches de la dite
Banque établies; dans, cette Province: Qu'il soit en conséquence Ordonné
et Statué par Son Excellence; l'Administrateur du Gouvernement de cette Province,
autorisé à exécuter la Commission du Gouverneur d'icelle, de l'avis et consente-
ment du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en
vertu, et sous l'autoritW:d'un Acte du Parlement.du· Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne et d'Irlande, passé dans la premièrei année du règne de Sa présente Majesté,
intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-

Canada ;
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passing of this Act, for the Proprietors of the Capital Stock of the Bank of British
North America, in the name of any one or more of its Local Directors, or in the

cal Directors e of the Managers for the time being, to sue and be sued, to plead
of faink or and be impleaded, to answer and be answered, to defend and be defended, in ail
nii1 m. ad Courts and places whatsoever, in ail manner of actions, suits and complaints, mat-
bcued in sui ts ters or causes whatsoever, in the said Province of Lower Canada; and for the ends

of Justice, it shall be lawful for the said Company of Proprietors, in the name of any
onîe or more of its Local Directors or Managers for the time being, to institute an
action or actions at Law and suits against any proprietor or proprietors of the Ca-
pital Stock of the said Company, or against any of the Local Directors or Mana-
gers ; Also, for any Proprietors, Local Directors or Managers to prosecute the said
Company or Association, by any action or suit against any one or more of the said
Local Directors or Managers, in any Court of Law in this Province; any Act, Law,
or Ordinance to the contrary notwithstanding.

%1y ïýuc at II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
acil of its~ shall be lawful for the said Company of Proprietors of the Capital Stock of the Bank

fora les Sun of British North America, to issue an amount in notes, at each of their Branches
t"an C;i in this Province, being for a less sum than One Pound Five Shillings Currency
tïons. each, the total amount whereof shall not exceed one fifth of the actual amount

placed at the credit and disposal of their respective Branches ; any law, usage, or
custom to the contrary notwithstanding. Provided that no Note or Bill so issued
shall be of a less denomination or amount than Five Shillings of the current money
of this Province.

covernor lay III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
receive taa': shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
ofsaid Bank, Government of the Province, to require from the Local Directors and Managers of

the said Bank a statement of the affairs of the Company, in conformity with the
Schedule appended hereto, marked A. which statement the said Local Directors and
Managers shall be bound to furnish, under oath, when so required, as aforesaid.
Provided always, that such statement shall also set forth the amount of Capital ac-
tually placed at the disposal of the different Branches respectively.

Te Jropie. IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
tors a l° shall be lawful for the said Company of Proprietors to hold such 3ands, tenements,
renernents as hereditaments, and only'such as shall be requisite or convenient tor the transaction

of
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Canada ;" Et il est par les présentes Ordonné et Statué par leur autorité,
qu'à dater de la passation de cet Acte, les Propriétaires du fonds social ou Un quelconque

capital de la Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique pourront légalement, lesa Dreceur

au nom d'un ou plusieurs, quelconques, de ses Directeurs locaux, ou au nom d'un ganque le

quelconque de ses Gérants en exercice, actionner et être actionnés, plaider et être septentrionale
plaidés, répondre et leur être. répondu, défendre et être défendu contre eux, en ritannique

toutes Cours et lieux quelconques, à toute espèce d'actions, instances, plaintes, inteter action
matières ou causes quelconques, dans la dite Province du Bas.Canada ; et pour les ou être acti-

fins de droit, la dite Compagnie de Propriétaires pourra légalement, au noni d'un ou on pao c.
plusieurs, quelconques, de ses Directeurs locaux ou *de ses Gérants en exercice,
intenteraction enjustice contre tout Propriétaire ou Propriétaires ducapital de la dite
Compagnie, ou contre aucun de ses Directeurs locaux ou Gérants, comme aussi
pourront tous Propriétaires,Directeurs locaux ou Gérants poursuivre la dite Compa.
gnie ou Association par action intentée contre un ou plusieurs quelconques des dits
Directeurs locaux ou Gérants, dans toute Cour de Justice en cette Province,
nonobstant tout Acte, Loi ou Ordonnance à ce contraire.

II. Et il est de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que la dite
Compagnie de propriétaires du capital de la dite Banque de l'Amérique Septentri.. Lit lanue

onale Britannique pourra légalement émettre, à chacune de ses succursales en cette àchac
Province, des billets pour une somme au-dessous d'une livre cinq schelings cou- se succursales

rant, chacun, jusqu'à un montant qui n'excédera pas en totalité un cinquième du dessous de £1

montant actuellement placé au crédit et à la disposition des succursales respec- s.sous cetnai-

tives ; nonobstant toute loi, usage ou coutume à ce contraire: Pourvu toujours que restrctions.

nul billet ainsi émis ne sera d'une dénomination ou d'un montant au-dessous de
cinq schelings du cours de cette Province.

III. Et il est de plus Ordonné et Statué.par la même autorité, que le Gou. Lecouverneur
verneur, le Lieutenant-Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement °" éa e

de cette Province, pourra requérir des Directeurs locaux et des Gérants de la dite faires de la

Banque un état des affaires de la Compagnie d'après la formule ci-jointe marquée Banque.

A., lequel état les dits Directeurs locaux .et Gérants seront tenus de fournir sous
serment lorsqu'ils en seront requis comme susdit. Pourvu toujours que le dit état
énoncera aussi le montant du capital actuellement placé à la disposition des diffé.
rentes succursales respectivement.

IV. Et il est de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que la dite La Banque

Compagnie de propriétaires pourra légalement posséder tels biens immeubles et tels p,°,""¡os'É,

seulement qu'il sera, nécessaire ou commode pour la gestion de ses affaires ; lesquels nécessaires pour
immeubles se affaires,

X 2
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are nCCs-arv of their business, the saine to be veited in the names if Trustees, who shall consist
fu a"ngun of two or more of the Local Directors, and the Managers for the time being.

Provided the said lands, teneménts, and hereditaments shall not exceed the
yearly value of one thousand pounds, of the current monery of this Province.

nd ora- Provided also, that the said Bank may take and hold mortgages, hypo.,%d01real pro10-
perfy as addi- thèques, on real property, according to the Law of this- Province, by way of'ad.
°"al"er- ditional security for debts contracted. to the said Bank in the course of its

dealings ; but on.no account sha inoney be lent on mortgage, hypothèque, or upon
land, or other fixed property ; nor shall such be purchased by the said Bank
upon any pretext as above mentioned.

rena1v onoi. V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
rdefad any officer, manager, clerk or servant of the said Bank of British North America,

intrusted with any Bond, Obligation, Bill, obligatory or of credit, or of any other
bill or note, or any security, noney or effects belonging to the said Bank of British
North America, or having any bond, obligation, or bill, obligatory or of credit, or
any other bill or note, or any security, money or effects of any other person or per-
sons, lodged or deposited with the said Bank of British North America, or with himi
as an officer, manager, clerk or servant of the said Bank of-Brîitish North America,
shall secrete, embezzle, or run away with any such bill, bond, obligation, bill,
obligatory or of credit, or any such other bill or note, security, money or effects,
or any of them, or any part of them, every such officer, manager, clerk or
servant so offending, and being thereof convicted in due formof Law, shail be deem,
ed guilty of felony, and shall suffer death as a felon, without benefit of clergy.

VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if anyflic Jlak.
person or persons shall forge or counterfeit the Common Seal of the said Conpany,
or shall forge or counterfeit, or alter any bond, obligation, bill, obligatory or of cre-
dit, or any other bill or note of the said Bank of British North America, or any in-
dorsement or indorsements thereon, with an intëntion to defraud the said Bank, or
any person or persons whomsoever ; or shall alter or pass any forged, coun-
terfeit or altered bond, obligation, bill, obligatory -or of credit, or any other
bill or note of the said Bank of British North America, or indorsement or
indorsements thereon ; or shahl demand the money therein mentioned and
contained, knowing the same to be forged, countérfeit or altered, every such
person, for every such offence, upon conviction thereof in due form of Law,
for the first offence, shall be deemed and adjudged to be guilty of a misdemea-
nor, and on being lawfully convicted thereof, shall be liable for such offence to be
imprisoned for a time, which shall not be less than six months, nor more than six
years, and to be kept at hard labour, or to be publicly whipped, or stand in the pillory,
or undergo one or more of the said punishments, at the discretion of the Court be.
fore which such conviction shall take place ; and shall, for a second offence, be
deemed and adjudged to be guilty of felony.

Vil.
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immeubles seront possédés au nom de Syndics, qui seront deux ou plus des Direc- et accepter des
teurs locaux et des Gérants en exercice. Pourvu toujours que les 'dits immeubles hypothèques
n'excéderont pas en valeur annuelle mille livres du cours de cette Province. Pourvu sur imul;

aussi que la dite Banque pourra prendre et tenir des hypothèques' su' imneubles additionnelle
suivant les lois de cette Province, par manière de sûreté additiornella pour les
dettes contractées envers elle dans le cours de ses opérations ; mais ne pourra, sous
aucun prétexte, prêter de l'argent sur hypothèque d'immenbles, ni acquérir d'im-
meubles, excepté comme il est dit ci-dessus.

V. Et il est de plus Ordonné et Statué par la mème autorité, que tout pénaluê con-
Officier, Gérant, Commis ou Employé de la dite Banque de l'Amérique Septentri- trelesemployéc

onale Britannique, à qui sera confié aucun billet obligatoire, de crédit, ou autre q," frauderont

billet ou obligation, sûreté, somme d'argent, ou autre effet quelconque, appartenants
à la dite Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique, ou qui aura par-devers
lui aucun billet obligatoire, de crédit, ou autre billet ou obligation, sûreté, somme
d'argent ou autre effet quelconque d'aucune autre personne ou personnes, confié ou
donné en dépôt à la dite Banque de l'Amérique Septentrionalé 'Britannitue, 'où à
lui comme Officier, Gérant, Commins ou Employé de la dite Banque de l'Amérique
Septentrionale Britantiique, et qui détournera, divertira, ou, s'enfuyant, emportera
tel billet obligatoire, de crédit, ou autre billet ou obligation, sûreté, somme d'argent
ou autre effet, ouaucun d'iceux ou aucune partie d'iceux,étant de ce convaincu suivant
la loi, sera jugé coupable de félonie, et sera mis à mort comme félon sans béné-
fice de clergé.

VI. Et il est de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que Faux'cmolis
toute personne qui falsifiera ou contrefera le sceau commun de la dite Compagnie, su" " i Banque.

ou falsifiera, contrefera, ou altèrera quelque obligation, billet obligatoire, de crédit,
ou autre billet de la dite Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique, ou
quelque endossement ou endossements sur iceux, dans l'intention de frauder la dite
Banque, ou quelque personne ou personnes que ce soient, ou qui fera passer
quelque obligation, billet obligatoire, de crédit, ou autre billet de la dite Banque
de l'Amérique Septentrionale Britannique, ou quelque endossement ou endosse-
nients sur iceux, faux, contrefaits ou altérés, ou qui demandera l'argent mentionné
ou contenu en iceux, les connaissant pour faux, ôontrefaits ou altérés, sera, sur
conviction de ce suivant la lui, censée et jugée coupable de misdemeanor
pour la première offense, et en àtant légalement convaincue, sera 'sujette à
être emprisonnée pour un temps qui ne sera pas de moins de six mois, ni de plus de
six ans, et tenue aux travaux forcés, ou à tre publiquenent fouttée ou mise au
pilori, ou à souffrir plusieurs des dites punitions, à la discrétion de la Cour devant
laquelle sa conviction aura lieu, et, en cas de récidive,seta censée et jugée coupable
de félonie.

VII.
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pen VII. And be it further Ordained and. Enacted by the authority aforesaid, that
ng if any person shall engrave, form, make or mend any plate or plates, paper,, rolling

plates or coun- press, or other tool, instrument or material, devised,- adapted and designed for
stamping, forging, or making any false and counterfeit Bill of Exchange, Promissory
Note, undertaking or order for the payment of money, purporting to be the Bill of
Exchange, Promissory Note, undertaking or order of the said Bank of British North
America, or of any of the officers or persons engaged in the management of the con-
cerns of the Bank, in the name and on the behalf of the said Bank ; or shall have
in his possession any such plate or plates engraven in any part, or any paper, roll-
ing press or other tool, instrument or. material, devised, adapted or designed as afore-
said, with the intent to use and employ the same, or to cause or permit the same to
be used and employed in forging, and making any such false and counterfeit Bills
of Exchange, Promissory Notes, undertakings or orders, every person so offending,
shall be deemed and taken to be guilty of felony, and being thereof convicted, shall
suffer death as a felon, without benefit of clergy.

VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
u shall and may be lawful to, and for any one Justice of the Peace, on complaint made
iersonç sub- before him, upon the oath of one credible person, that there is just cause to suspect

pected. that any one or more person or persons, is or are, or hath or have been concerned in
making or counterfeiting any such false Bills of Exchange, Promissory Notes under-
takings, or orders as aforesaid, by Warrant under the hand of such Justice, to cause
the dwelling house, room, workshop, outhouse, or other buildings, yard, garden or
other place belonging to such suspected person or persons, or where any such person
or persons shall be suspected to carry on any such making or counterfeiting, to be
searched for any such false Bills of Exchange, Promissory Notes, undertakings or
orders, and if any such false Bills of Exchange, Promissory Notes, undertakings or
orders, or any such plates, rolling presses, or other tools, instruments, or materials,
shall be found in the custody or possession of any person or persons whomsoever, not
having the same by some lawful authority,it shall and may be lawful to and for any per-
son or persons whomsoever discovering the same,to seize;and he. and they are hereby
authorized and required to seize such false or counterfeit Bills of Exchange, Promis-
sory Notes, undertakings or orders, and such plates. rolling presses, or other tools,
instruments or materials, and to carry the same forthwith before a Justice of the
Peace of the County or District in which the same shall be seized, who shall cause
the same to be secured, and produced in evidence against any person or persons,
who shall or may be prosecuted for any the offences aforesaid, in some Court of Js.
tice proper for the determination thereof; and the same, after being produced in evi-
dence, shall by order of the Court, before which such offender or offenders shall be
tried, be defaced or destroyed, or otherwise disposed of, as such Court shall direct.

IX.
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VII. Et ,il :est de plus tOrdonné et Statué par la même autorité, que toute
personne qui gravera, confectionnera, ou réparera quelque planche, presse à
cylindre, papier, ou autres instruments ou matériaux, propres et destinés à estamper,
fabriquer ou faire quelque lettre de change, billet, promesse ou ordre depaiement
faux ou contrefaits, portant que c'est une lettre de change, billet, promesse ou
ordre de la dite Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique, ou d'aucun des
Officiers ou Employés de la dite Banque, pour icelle et en son nom ; ou qui aUra
en sa possession quelque planche gravée dans aucune de ses parties, presse à cylindre,
papier ou autres instruments ou matériaux propres et destinés aux fins susdites, avec
intention de les employer ou de les faire ou laisser employer à fabriquer ou faire des
lettres de change, billets, promesses ou ordres faux ou contrefaits comme susdit,
sera censée et jugée coupable de félonie, et en étant convaincue,. souffrira la peine
de mort comme félon sans bénéfice de clergé.

VIII. Et il est de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que tout
Juge de Paix, sur .plainte pardevant lui faite, sous le serment d'une personne digne
de foi, déclarant qu'il y a lieu de soupçonner qu'une ou plusieurs personnes est ou
sont, a été ou ont été occupées à fabriquer ou faire des lettres de change, billets, pro-
messes ou ordres faux ou contrefaits comme susdit, pourra, par mandat de lui
signé, faire faire, dans la maison,- chambre, boutique, hangar ou autres bâtiments,
ou dans la cour, jardin ou autre place appartenante à la personne ou aux personnes
soupçonnées, ou dans laquelle elles seront soupçonnées de conduire telle fabrication
ou contrefaçon, une recherche de telles lettres de change, billets, promesses ou
ordres faux ou contrefaits ; et s'il est trouvé de telles lettres de change, billets,
promesses ou ordres faux ou contrefaits, ou de telles planches, presses à
cylindre, ou autres instruments ou matériaux en la garde ou possession de qui que ce
soit, sans autorité légale pour les avoir, la personne ou les personnes qui les
découvriront sont par les présentes autorisées et requises de saisir les dites lettres
de change, billets, promesses ou ordres faux ou contrefaits, et les dites planches,
presses à cylindre ou autres instruments ou matériaux, et de les porter immédia-
tement devant un Juge de Paix du comté ou du district dans lequel ils seront saisis,
qui les fera déposer en lieu sûr pour être produits en preuve contre toute
personne ou personnes qui seraient poursuivies pour aucun des délits susdits,
devant quelque Cour de Justice ayant droit d'en connnaître, et après avoir
été ainsi produits en preuve ils seront, par ordre de la Cour devant laquelle aura été
fait le procès du délinquant ou des délinquants, effacés ou détruits, ou il en sera
autrement disposé, comme la dite Cour l'ordonnera.

Ix,
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Nothing in this IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
toci°char:eld nothing herein contained, shall be construed or taken to extend to incorporate the
Shareholders said Company, or to discharge the holders of shares from personal and individual

a°omipeyonal liability to which they are now subject by Law, either as between the Company and
any of the individual Proprietors, or as between or among themselves, or in any
other nianner whatsoever.

Public Act. X. And be it further Ordained and Enacted, that this Act shall be deemed and
taken to be a public Act, and shall be judicially taken notice of by all Judges, Jus.
tices, and others.

Continuanceof XI. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance shall con-
Ordisacm tinue in force till the first November, one thousand eiglit hundred and forty-snay be soonerM
determined by two, and no longer; and it shall and may be Ìawful for the Governor, Lieutenant
Proclaniatiui. Governor, with the advice of the Executive Council, by his Proclamation under the

Great Seal of the Province, to decTare that this Ordinance and ail the provisions
thereof sihall cease and determine at.any time before the lapse of the period aforesaid1,
but not less than three months from and after the date of the said Proclamation.

SCHEDULE
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IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que rien de Bien de ce qui
ce qui est ici contenu ne sera entendu ni interprété comme ayant l'effet d'incor- eàt contenu

porer la dite Compagnie, ou de décharger ses Actionnaires de la responsabilité per- ne","chargera
sonnelle et individuelle à laquelle ils sont maintenant sujets d'après la loi, dans les lesactionnaires

relations euIurrespon.
relations soit de la compagnie avec les Actionnaires individuels, soit des Action- sal¡té ",""
naires entr'eux, ou d'aucune autre manière quelconque. zelle.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que cet Actç pnblic.

Acte sera considéré comme un Acte public, et comme tel il en sera judiciaire-
ment pris connaissance par tous Juges et autres.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par la même autorité, que cette ],"' d.
Ordonnance aura force de loi jusqu'au premier Novembre mil huit cent quarante- Dance.

deux, et pas plus long-temps. Pourvu néanmoins le que Gouverneur, ou le Lieute-
nant Gouverneur, pourra de l'avis du Conseil Exécutif, déclarer par Proclamation Ele éourea
sous le grand sceau de la Province, que cette Ordonnance et toutes les dis? -"itions par Procla".

d'icelle cesseront d'être en vigueur en aucun temps avant l'expiration de la periode on.

susdite, mais pas moins de trois mois après la date de la dite Proclamatiop,

FORMULE
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SCHEDULE A.

Abstract from the Books of the Bank of British North Anerica, Montreal, exhibiting a General
Statement of the .Affairs of the Branch.

Gold and Silver, and othcr Coined Me- Capital Stock. Amount actually paid in,
tals on hand.................. 

Bank Notes in circulation,... . .,...
Bills and Cheques on Banks in these

Provinces, . ,Net Profits on hand,........ ......... .

Bills and Cheques in other Banks ehc-1 Balances due otier Banks and Brnclics
whbere,...... ...... ...... .... l

B3ank Acceptances outstndiIgt.
Anount of debts due to the Branch, in-

cluding Notes,liills of Excliange, and Cash Depusits, beaving
all stock and FIunded Debts of aniy,*
description, except the Balances due
from other Banks and Branches, ..... Cash deonitling ait umi l

Balances due from other Banks and i its B is incclateo, Pro
Branches .................................

Batin o Acc eptne usadig...

ReaC Deotatest bearing i..........

We do hereby certify, to the best of our knowledge and belief, that the above Staternient
of the affiairs of the Bank of Brt'ish North America at Montreal is correct.

Sworn tefore me at Montreai

this day of 183

J. COLBORN E.
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FORMULE A.

Relevé des livres de la Banque de
général

l'Amérique Septentrionale, à M1ontréal, montrant l'état
des afaires de la Succursale.

Or et Argent, et autres métaux mon-
nayés, en main.............................

Billets et traites sur des Banques dans
ces Provinces ....

Do. sur d'autres Banques ailleurs.........

Montant de toutes dettes actives de la
Succursale,y compris les billets, lettres
de change et tous fonds et dettes
fondées le toute espèce, excepté les
balances dues par d'autres Banques et
Succursales.............. . .........

Balances dues par d'autres Banques et
Succursales............................

Immeubles..........................

Capital Social. Montant actuellement
versé..............,....................

Billets de Banque ci circulation...

iProéts nets ca main..............

Balances dues à dautres Banques et
Succursales.

Acceptations <le Banque à payer......

Dépôts d'argent, portant intéret......

Dépôts d'argent, y compris toutes som-
mes quelconques dues par la lanque.
qui ne portent pas intérêt, excepté ses
billets en circulation, profits nets et
balances.

Miontant des dividendes non-réclamés.

Nous certifions par le présent qu'en notre âAme et conscience nous croyons que l'état ci..
dessus des affaires de la Banque de l'Amérique Septentrionale Britannique à Montréal
est exact.

Assermentés devant moi à Montréal,

ce jour d 18

Y2
J. COLBORNEs
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special Coun.
cil, under the Great Seal of the Province, at the Government House,
in the City of Montreal, the fifth day of May, in the First
Year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of
God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith,
and so forth, in the Year of Our Lord, one thousand eight hundred
and thirty.eigbt.

By His Excellency's Command,

Wu. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. XXVI.

An Ordinance tornake provision for the Suivey of Lake Saint Peter.

Preamble. HEREAS it is expedient to provide for the survey of Lake Saint Peter in
this Province :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency

the Administrator of the Government of the said Province, authorized to execute
the Commission of the Governor thereof, by and with the advice and consent of
the Special Council for the affairs of the said Province, constituted and
assembled by virtuLe of and under the authority of an Act of the Parlianent of the
United Kingdoni of Great Brit ain and Ireland, passed in the first year of the Reign
of lier present Majesty, intituled, " An Act to make temporary provision for the Go-
vernment of Lower Canada;"-And it is hereby Ordained and Enacted, by the au-

t e. thority of the sane, that it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor,
ceeding £500 or person administering the Government of Lower Canada, to advance by Warrant
cury., g,*ated under his hand, and out of the unappropriated moneys in the hands of the Receiverfor su rvey of
Lake St.Feter. General, a sum not exceeding five hundred pounds currency, as an aid towards

causing a Survey to be made of Lake Saint Peter in this Province.

oxvernor may Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
appoint Com- shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the°isbigners. Government of this Province, to appoint, by an instrument under bis hand and seal,

one or more Conimissioner or Commissioners to carry this Ordinance into effect.
IIL
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spécial,
sous le. Grand Sceau de la Province, à l'Htel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le cinquième jour de. Mai, dans la
première année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la
grâce de Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial,

C A P. XXVI.

Ordonnance qui pourvoit à Pexploration du Lac Saint-Pierre.

TTENDU qu'il est expédient de pourvoir à l'exploration du Lac Saint.
Pierre,. en cette Province Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué par M"fe.

Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de la dite Province, autorisé à
exécuter la commission du ;Gouverneur d'icelle, par et de l'avis et consentement
du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en
vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, passé dans -la première année du Règne de Sa présente e ai
Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires pour le Gouver- un somme
" nement du Bas-Canada :;" Et il est par les présentes Ordonné et Statué, par "5Oea
leur autorité, que le Gouverneur, le Lieutenant-Gouverneur ou à la personne admi. pour l'explora-
iistrant le Gouvernement du Bas-Canada pourra, par warrant sous son seing, tian du e

avancer, sur les deniers disponibles entre les mains du Receveur-Général, une
'somme n'excédant pas.cinq cents livres, cours actuel, comme aide pour faire exécuter
une exploration du Lac Saint-Pierre, en cette Province.

IL Et ·qu'il soit de -plus Ordonné et Statué par'la même autorité, que le Gou- ·ucouverneur
'verneur, le Lieutenant 'Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement Pou"at"°

de cette province pourra, par un instrument 'sous ·son seing 'et sceau, nommer un 'minaires.
ou plusieurs 'Commissaires pour mettre 'cette Ordonnance a exécution.

II.
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Due applica- I1. And be it further Ordaned and Enacted by the authority aforesaid, *that the
°e, o° c due application of the moneys appropriated by this Ordinance, shall be accounted for

countedfor&c. to' Her Majesty, her heirs and successors, through the Lords Commissioners of Her
Majesty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Majesty, her
heirs and successors shall direct; and that a detailed account of the expeuditure of all
such moneys shall be laid before the Governor, Lieutenant Governor, or person ad-
ministering the Government of this Province.

J. COLBORNE.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and Passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the fifth day of May, in
the first year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, in the Year of our Lord, one thousand eight
hundred and thirty-eight.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
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I1. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par la même autorité, qu'il sera rendu Ila rendu
compte à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, par la voie des Lords Commis- compte de

saires de la Trésorerie de Sa Majesté en charge dans le temps, et en telles manière I'emploi de

et forme qu'à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs il plaira l'ordonner, de l'applica- I'argentalloué.

tion convenable des deniers dont il est disposé par cette Ordonnance, de l'emploi
desquels ils sera soumis un compte détaillé au Gouverneur, au Lieutenant-Gouver-
ieur ou à la personne administrant le Gouvernement de cette Province.

J. COLBORNE.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil Spdcial,

sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement,
dans la Cité de Montréal, le cinquième jour de Mai, dans la
première année du Règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par
la Grâce dle Dieu, Reine de la Grande.Bretagne et d'Irlande,
Protectrice de la Foi, &c., et l'an de Notre-Seigneur mil huit cent
trente-huit.

Par Ordre de Son Excellence,

WM. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.


